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ROZDZIAL PIERWSZY

— Co Bog ztaczyt, cztowiek niech nie rozdziela!

Stowa zabrzmialy gromko w niewielkim kosciotku, odbijajac
si¢ echem od jego muréw. Gideon Albury usmiechnat si¢ do
stojacej tuz przed nim postaci w gestym 1 dtugim welonie.
Wygladato na to, ze jego wybranka bardzo powaznie potraktowata
kwesti¢ dziewiczej skromnosci.

Jest w koncu damg, kuzynkg hrabiego Martleshama, 1 musi
dbac¢ o swojg reputacje¢, pomyslat. W innym wypadku Gideon nie
zdecydowalby si¢ na §lub bez zgody ojca. I chociaz uwazano go za
zepsutego, to jednak nigdy nie posunatby si¢ do matzenstwa z
kobietg z nizszych sfer. Ale tak urodziwg mtodag dame¢ mogt bez
wickszego wstydu przedstawi¢ lordowi Rotham.

Z trudem koncentrowat si¢ na samej uroczystosci, myslami
przenoszac si¢ do nocy poslubnej, 1 kiedy znalazta si¢ przed nimi
wielka ksiega parafialna, Gideon bez zawahania wpisat swoje imi¢
1 nazwisko do odpowiedniej rubryki. A potem patrzyt, jak
podpisuje si¢ jego zona. Reka jej lekko drzata, jakby bata si¢ tego,
co mialo nastapic.

W koncu 1 Martlesham wpisat si¢ do rejestru jako swiadek,
usmiechajac si¢ szeroko.

— Proszg, to koniec...

— Raczej poczatek — powiedzial Gideon 1 usmiechnat si¢ do
zony. — Chyba mozemy juz pozby¢ si¢ tego welonu...

Siggnal w jego strong, ale powstrzymata jego dton.

— Jeszcze nie — szepneta.

Gideon zasmiat si¢ lekko.

— Uwazaj, kochana, bo uznam ci¢ za zbyt pruderyjna.

Spodziewal si¢, ze ustyszy jej wspaniaty, gardtowy smiech,
ale ona milczata, trzymajgc go mocno za ramig, gdy ja prowadzit
do koscielnych drzwi.

Wyszli z cienistego wnetrza i natychmiast oslepito ich
wiosenne stonce. Gideon ponownie si¢ zatrzymat 1 obrocit w



stron¢ zony.

— A teraz pozwol, ze ci¢ pocatuj¢. — Unidst welon, a uSmiech
nagle zniknat z jego twarzy. — Dobry Boze! — jeknat.

Nigdy wczesniej nie widzial tej kobiety.



ROZDZIAL DRUGI

Dominique stata nieporuszona, patrzac na zastygla w
grymasie niedowierzania twarz me¢za. Bylo w niej wszystko, czego
si¢ spodziewala: strach, nieche¢, obrzydzenie... Wiedziala, jak si¢
bedzie czul, kiedy odkryje, ze padt ofiarg Zzartu. Zwtaszcza tak
bolesnego zartu. Teraz przeciagnal dionig po kasztanowych
wlosach, niszczac staranng fryzure, a tuz za nim rozlegt si¢ okrutny
smiech Maksa.

— No, mam ci¢, Albury!

— Ale... ja nic nie rozumiem. Twoja kuzynka...

— To jest wtasnie moja kuzynka.

Max zarechotal, a Dominique az $cisn¢to si¢ serce. Stojacy
obok niej mezczyzna wygladat tak, jakby w dalszym ciggu nic nie
rozumiat.

Nie mogta mu si¢ dziwi¢, zamiast pigknej blondynki o
pelnych ksztattach miat przed soba drobng brunetke, ktora widziat
PO raz pierwszy w Zyciu.

— Czy cos si¢ stalo? — Pastor spojrzal z niepokojem na
nowozencow, a potem przeniost wzrok na Maksa. — Lordzie
Martlesham?

— Nie, nie, wszystko w porzadku — zapewnit go Max, nie
mogac jednak powstrzymac chichotu. — Pan mtody nie moze po
prostu uwierzy¢ we wilasne szczgscie. — Dat zna¢ gosciom. —
Zapraszam wszystkich na przyjecie weselne. Powozy czekaja.

— Chwilka. — Gideon strzasnat dton nieznajomej ze swojego
ramienia. — A gdzie jest Dominique?

— Jeszcze nie rozumiesz? Masz j3 przed sobg! — Max pchnat
go lekko w strong¢ zony. — No, mdj drogi, nie stdj jak stup soli.
Wracajmy do Abbey...

— Tak, jedZzmy do Abbey — Dominique z trudem wydobyta z
siebie glos. — I wszystko si¢ wyjasni.

Gideon zmarszczyl brwi, a nastepnie chwycit jg za ramig 1
poprowadzit do powozu. Musiata niemal biec, by za nim nadazy¢.



Nastepnie niemal wepchnat j3 do srodka 1 ponury niczym burzowa
chmura usiadt obok. W okienku drzwiczek pojawita si¢
rozradowana twarz Maksa.

— No, Gideonie, sprobuj powsciagnac¢ swoje zadze po drodze
na wesele. Mialtbys za malo czasu, by w odpowiedni sposob zajac
si¢ mtodg malzonka...

Przerazona Dominique zamkneta oczy. Powo6z ruszyl, ale
scigal ich jeszcze rechot stojacego przed koscielng furtg kuzyna.

— Rozumiem, wigc to jeden z tak zwanych zartéw Maksa?

Dominique zerkneta na Gideona. Mowit spokojnie, ale jego
mina wskazywala na to, ze najchetniej by ja udusit. Z trudem
przetkneta §ling.

— Tak.

— I wszyscy poza mng o tym wiedzieli?

— I poza mojg mama.

— Max zapewniat, ze Zle si¢ czuje 1 dlatego nie moze
przyjechac na slub.

Dominique spuscita glowe.

— Maman nic nie wie. Inaczej nigdy by do tego nie dopuscita.

— Czy to znaczy, ze Max wynajal kogos do odgrywania
twojej roli? — dopytywat si¢ Gideon.

— Aktorke. Agnes Bennet.

— Swietnie sobie z tym poradzila. Bez trudu uwierzytem, ze
jest dama. A ty... — rzucit pogardliwie — ...ty moze naprawde
jeste$ kuzynka Maksa, ale nie dama. Zadna dama nie
zdecydowalaby si¢ na udziat w takim zarcie.

Dominique pochylita si¢ pod cigzarem jego pogardy. Mogta
mu wyjasni¢, dlaczego zgodzita si¢ wzia¢ w tej intrydze udzial, ale
wlasnie przybyli do Abbey. Trwala wigc w milczeniu, kiedy powdz
zatrzymat si¢ na podjezdzie 1 lokaj w liberii otworzyt drzwiczki
powozu. Jej maz wysiadt pierwszy 1 z przesadng uprzejmoscia
wyciagnat ku niej dton.

— Cbz, pani, czeka nas wesele...

Dominique nieche¢tnie ruszyta za nim w glab domu.

— Moze wigc teraz wyjasnicie mi, co si¢ tu dzieje?



Gideon rozejrzat si¢ po twarzach zgromadzonych w sali
jadalnej gosci. Odprawiono stuzbe 1 we wnetrzu znajdowato sig
okoto dwudziestu osob, ludzi, ktorych znat mniej wigcej od dwoch
miesigcy, od kiedy to zaczat adorowac blond pigkno$¢. Oczywiscie
jej samej tutaj nie byto, zastgpita ja chuda brunetka, z ktorg przed
poOtgodzing si¢ ozenit.

Wszyscy stali, nie przejmujac si¢ uroczyscie zastawionym
stotem 1 ISnigcymi srebrami oraz szktem. Gideon przygladat si¢
zebranym, ale nikt nie $miat spojrze¢ mu w oczy.

— To taki niewinny zart, moj drogi — odezwat si¢ w koncu
Max, a nast¢pnie nalat sobie kieliszek brandy ze stojacej na szafce
karafki.

— Ale mnie nie ubawit.

Max obroécit sie w jego strong, wcigz si¢ usmiechajac.

— Nie? To dziwne, wzigwszy pod uwagge to, co si¢ zdarzyto w
zesztym roku w Covent Garden.

— Ach, wigc o to chodzi. — Gideon pokiwat glowg. — Chcesz
mi odptaci¢ za to, ze sprzatnagtem ci spod nosa boskg Diang.

— Zrozum, Albury, zaymowatem si¢ nig od tygodni. Juz bylem
pewny, ze bedzie moja, kiedy nie wiedzie¢ skad ty si¢ pojawites.

— I tylko dlatego wymyslites tak niebywaly plan?

— Coz, tak. Moim zdaniem bardzo sprytny plan. — Max wypit
spory tyk brandy. — Wynajatem Agnes Bennet, zeby zagrata moja
kuzynke, a ty dates$ si¢ na to nabra¢. Prawde mowiac, wrecz si¢ w
niej zadurzytes. Nie trzeba ci¢ bylo dlugo namawiac, zebys si¢
oswiadczyt. Oczywiscie pomogto mi to, ze wcigz si¢ gniewates z
powodu awantury, ktérg ojciec urzadzit ci w Boze Narodzenie, i
szukate$ sposobu, by si¢ mu zrewanzowac.

Gideon nie mogt temu zaprzeczy¢. Przypomniat sobie
ostatnie spotkanie z ojcem — poktocili si¢ wtedy nie na Zarty.
Prawde méwiac, mial juz dos¢ Maksa wraz z jego sztuczkami i
zartami, ale nie lubil, jak ktos krytykowat jego przyjaciot. Stracit
wiec panowanie nad sobg 1 oznajmit, Ze zrobi ze swoim zyciem, co
mu si¢ bedzie podobac. Rzucit wtedy jeszcze: ,,Bede sie przyjaznil,
z kim chcg, robit, co chce, 1 ozenig si¢ z kobietg, ktorg sam



wybiore”, po czym wybiegl z domu.

I prosze¢, dokonat wlasciwego wyboru! Jak niemadrze wtedy
postapil, ze opowiedziat Martleshamowi o catym zdarzeniu.

— Doskonale wiedzialtes, ze ojciec wpadnie w gniew, jesli
poslubisz ktorags z moich kuzynek — ciggnat hrabia. — Pomogto to,
ze byta tak fadna. Prawdziwa angielska ro6za, prawda?

— Nie mogtes si¢ doczekac, az zaciagniesz ja do tozka, co? —
odezwat si¢ jeden z kompanow Maksa, fircyk z wielkimi zgbami o
nazwisku Williams.

Gideon zaczal si¢ zastanawiaé, dlaczego nie zauwazyt
wczesniej, jak oblesny i1 falszywy usmiech ma ten cztowiek. Max
napetnit drugi kieliszek brandy i podat go Williamsowi.

— No 1 w dodatku wspomniates jeszcze, ze nigdy w zyciu nie
ozenitbys si¢ z Francuzka.

—Noico z tego? — Gideon zesztywniat.

Us$miech na twarzy Maksa stat si¢ jeszcze szerszy.

— Tak si¢ sktada, ze moja kochana kuzynka jest wtasnie
Francuzka. Prawda, moja droga? — zwrocit si¢ do niej
bezposrednio.

Dziewczyna nie odpowiedziata, skineta tylko lekko glowa.
Gideon zmruzyt oczy.

— Przeciez Reynolds to angielskie nazwisko, a mowiles, ze
samo imi¢ to taka rodzinna tradycja...

— Teraz mogg to sprostowac. Co prawda imi¢ rzeczywiscie
jest tradycyjnie nadawane pierwszym corkom w tej rodzinie, ale
owa rodzina pochodzi z Francji. Powinienes byl uwazniej patrzy¢
na to, co miate$ przed sobg w ksiedze. Ojciec Dominique nosit
nazwisko Rainault, a nie Reynolds, 1 zajmowat si¢ handlem winem
w Montpellier. Prawdziwy Francuz, a w dodatku zyrondysta!

— Co?!

Gideon porzucil wyniostg obojetnos¢ 1 spojrzat ze
zdziwieniem na wykrzywiong w ztosliwym usmiechu twarz
Maksa.

— Mais oui— rzekl tamten stodkim gtosem. — Nazywates si¢
wrogiem wszystkich Francuzow, prawda? Uznalem wigc, ze



bedzie zabawniej, jesli ozeni¢ ci¢ z Francuzka.

W tym momencie przypomniaty mu si¢ stowa ojca z ostatniej
rozmowy czy raczej ktétni: ,,Martleshamowie nie naleza do
najbardziej szanujacych si¢ rodzin — powiedzial wicehrabia. —
Moim zdaniem powinienes bardziej uwazac na to, z kim si¢
przyjaznisz”.

Woweczas jeszcze bardziej si¢ rozgniewal, ale teraz
zrozumiatl, ze ojciec miat racj¢. Ta prawda bolata go jeszcze
bardzie;.

Williams gtosno zachichotal.

— Doskonaty zart! Chyba po raz pierwszy kto$ ci¢ tak nabrat,
co, Albury? Zadurzyles si¢ w tej aktoreczce. Swiata za nia nie
widziate$. A Max naprawde swietnie to urzadzit. Przygotowat dla
kuzynki nawet buty na obcasie, zebys nie zauwazyl, ze jest nizsza
od Agnes!

Williams wsadzit swojg inkrustowang srebrem laske pod
bialg suknig, ale dziewczyna szybko si¢ cofneta, a na jej
policzkach pojawity si¢ rumience. Wszyscy wokot chichotali, a
Gideon klat pod nosem. Jak to mozliwe, ze kiedys byl czescig tej
grupy? Ze uwazat podobne wybryki za zabawne?

— To nie sg zarty, Martlesham — rzekt wsciekty. — Nie mozna
tak dalece ingerowa¢ w zycie innych ludzi!

Max wzruszyt ramionami.

— Wszyscy uznali ten plan za niezwykle zabawny. —
Wyciagnat kieliszek w jego strone. — No, przyznaj, ze udato nam
si¢ ciebie okpi¢, a potem zasigdzmy do weselnego positku. Posle
po pastora 1 mojego prawnika, tak zeby mozna byto uniewazni¢ to
malzenstwo. W koncu mamy wielu §wiadkow na to, ze byt to
zwykly zart...

Gideon wziat kieliszek 1 wypit troch¢ brandy. Wszyscy
wokot, poza kobietg w biatej sukni — jego zong — patrzyli na niego
z wyraznym rozbawieniem. Rumieniec wstydu juz nie barwit jej
policzkoéw, stata obok niego blada 1 cicha. Teraz dopiero zauwazyt,
jak jest drobna, 1 uderzyta go glebia wlasnego szalenstwa. Nie
rozmawiat z ojcem na temat slubu — miata to by¢ zemsta za to, jak



ostatnio zostat przez niego potraktowany. Nie zawiadomit nawet
swego prawnika, wiedzac, ze Rogers zazada spisania intercyzy.
Wzial za dobrg monete zapewnienia Maksa, ze bedg mogli zajaé
si¢ tym wszystkim po $lubie. Teraz, kiedy zrozumial, na czym
polegata jego gra, nie posiadat si¢ z oburzenia.

— Mam oficjalnie przyzna¢, ze dalem si¢ nabra¢? Miatem sta¢
si¢ posmiewiskiem? — spytal, powoli wymawiajac kazde stowo. —
Wykluczone!

Z satysfakcja zauwazyl, ze niektorzy przestali si¢ usmiechac.
Max zmarszczyt brwi. Dziewczyna, z ktorg si¢ ozenit, popatrzyta
na niego z obawg. Teraz z kolei on mogt si¢ szeroko usmiechnac,
cho¢ nie byt to szczery usmiech.

— Nie, przeciez 1 tak musiatbym si¢ kiedys$ ozeni¢ — ciagnat. —
Wobec tego rownie dobrze moze to by¢ twoja kuzynka,
Martlesham. Nie zamierzam uniewaznia¢ tego matzenstwa.

— Nie! — Dominique zaprotestowata. Nie tak to przeciez
mialo wygladac. Spojrzata pytajaco na kuzyna, ale twarz hrabiego
pozostata nieprzenikniona.

— Usigdzmy — zaproponowat Gideon, wyciggajac dion w jej
stron¢. — To przeciez nasze wesele.

Powiedzial to nieznoszacym sprzeciwu tonem, wiec poszta
za nim, manifestujgc swojg niechec, 1 zajeta miejsce przy stole
obok niego.

Od dwoch miesiecy obserwowata go z bezpiecznej
odleglosci, jak si¢ bawi 1 flirtuje z kobieta, ktora grata jej rolg.
Bardzo zatowala, ze nie przypomina owej picknej Agnes z jej
glebokim, aksamitnym gltosem 1 pigknym u$miechem.
Obserwowala, jak Gideon zakochuje si¢ w aktorce, 1 mys$lata, ze
chetnie wymienitaby swoje ciemne wtosy na blond loki, a zielone
oczy na niebieskie, gdyby mogta liczy¢ na cho¢by odrobine tego
uczucia.

Max nie protestowal, kiedy odkryt, ze przebrata si¢ za
stuzaca, by obserwowac to, co dziato si¢ w ich domu. Prawde¢
mowiac, uznal nawet, ze ta maskarada dodaje pikanterii cate;j
sprawie. Tymczasem Dominique byta coraz bardziej oczarowana



Gideonem Alburym. R6znit si¢ od przyjaciot Maksa, nie byt tak
bezmyslny, tak nastawiony na zabawe i na to, by dokucza¢ innym.
Na poczatku wydalo jej sie, ze jego szczupta twarz jest nieco zbyt
chtodna czy zacigta, ale obserwowala, jak si¢ stopniowo ociepla,
jak rozjasnia jg usSmiech...

I w koncu si¢ w nim zakochata.

Gdyby kto$§ wczesniej jej powiedzial, ze bedzie darzy¢
uczuciem cztowieka, ktory nawet nie wiedziat o jej istnieniu,
uznataby to za niedorzecznos¢. Ale po wielu tygodniach
obserwacji uznata, ze Albury nie jest zwyklym fircykiem z
towarzystwa Maksa. Widziata, jak si¢ zamyslat, kiedy nikt na
niego nie patrzyt. Dostrzegata smutek, ktory na krotko pojawiat si¢
w jego oczach. Jako stluzgca musiata uwazac na gosci kuzyna wraz
z ich niewczesnymi zartami 1 niestosownymi zachowaniami, ale
Gideon nigdy nie zachowat si¢ w stosunku do niej
nieodpowiednio. Bronit jej nawet, gdy ktorys z towarzyszy Maksa
zaczynal si¢ jej narzucac. Byt prawdziwym dzentelmenem.

Dominique niewiele jadta w czasie weselnego przyjecia, a
jeszcze mniej pita. Gideon sprawial wrazenie spokojnego, wrecz
rozluznionego; $miat si¢ 1 zartowat z gos¢mi. Byt wrecz
wymarzonym panem mtodym. Ale kiedy zaproponowat
wszystkim, by wzniesli toast na jej czes¢, oczy mial zimne i
ponure, a Dominique poczula, jak dreszcz przebiegt jej po plecach.

Positek wreszcie si¢ skonczyt, ale nie oznaczato to konca
udreki. Wszyscy zaczeli wstawac, zbierac si¢ w matych grupach, a
Gideon uderzyt kilkakrotnie widelcem w kieliszek, tak ze wszyscy
umilkli.

— Carstairs, jestem ci naprawde wdzieczny za to, ze
udostepnites nam Elmwood Lodge. — Wstat i potozyt dton na
oparciu krzesta Dominique. — C6z, zono, czas si¢ przebrac¢ do
podrdzy. Niedtugo ruszamy.

Znowu rzucita Maksowi pelne niepokoju spojrzenie, a on
tylko wzruszyl ramionami. Wstata wigc w milczeniu, ale zawahata
si¢, mijajac kuzyna. Jej zdaniem sytuacja dojrzata do tego, by w
koncu interweniowat.



— Wykonatam swoje zadanie — rzekta cicho. — Prosze,
zakoncz to teraz.

Ku jej przerazeniu Max tylko uniost jej dton do ust.

— Chcialbym by¢ pierwszym, ktory ci pogratuluje udanego
malzenstwa.

Scisneta jego dton, rozgniewana i przestraszona z powodu
tych stéw 1 ztowrogiego usmiechu, ktory pojawit si¢ na jego
wargach.

— A moja mama? Obiecales. ..

Max uniost wynio$le brwi.

— Przeciez datem ci stowo. — Pochylit si¢ w jej strong 1
szepnal do ucha: — No 1dz juz, moja droga. Nie pozwol, by maz
musial na ciebie czekac.

Usta jej zadrzaty 1 chciata powiedzie¢, co mysli o jego
zachowaniu, ale Gideon byt blisko, wi¢c ruszyta do drzwi.

Weszta do swego pokoju prawdziwie rozgniewana. Byla zta
nie tylko na Maksa, ale tez na siebie. Nikt nie zmuszat jej, aby
wzieta udzial w tej ,,maskaradzie”, jak mowit kuzyn, 1 powinna si¢
liczy¢ ze wszelkimi jej konsekwencjami. Liczyta jednak na to, ze
zgodnie z obietnicami Maksa, natychmiast po ceremonii
uniewaznig to matzenstwo. Tymczasem Gideon nie chcial na to
przystac. Zapewne probowal wyjs¢ z tej sytuacji z twarza, a
jednoczesnie pragnat jg ukarac za role, jakg w niej odegrata.

Zerkneta do lustra 1 westchneta gleboko. Nie mogta
uwierzy¢, by rzeczywiscie chciat z nig wyjechac, ale w tej chwili
nie mogta zrobi¢ nic innego, jak tylko przygotowac si¢ do podrozy.

Miata ze sobg jedynie oliwkowa sukni¢, w ktorej tu przybyta.
Nie byla ona nowa, ale tadnie skrojona ze ztotym cyfrowaniem, i z
pewnoscig wygladata w niej na kuzynke hrabiego. Haftowany 1
zdobiony koronkg szal pozwalal ukry¢ zbyt duze wyciecie 1
ochroni¢ si¢ przed chtodnym marcowym wiatrem. Dominique
wyprostowata si¢. Jesli Gideon Albury chce kontynuowac te
szarade, podporzadkuje sie.

Ku jej konsternacji okazato si¢, ze goscie zebrali si¢ w holu,
by ja pozegnac¢. Max natychmiast podbiegt 1 podat jej ramie, jakby



raz jeszcze chciat jg przekaza¢ panu mtodemu.

— Kazatem stluzgcym przygotowac dla ciebie kuferek —
szepnat. — Nie moge pozwoli¢, zeby$ wyjechata stad w jedne;]
sukience.

Poprowadzil j3 do Gideona, ktory stat sztywno z
nieodgadnionym wyrazem twarzy. Wstrzasnat nig nagly dreszcz,
ale starala si¢ to ukry¢, spuszczajac wzrok. Goscie, pokrzykujac,
odprowadzili ich do podréznego powozu, do ktorego dachu
przywigzywano wtasnie kuferek z jej rzeczami. Kiedy ruszyli,
poczula, ze Gideon dotknat lekko jej ramienia.

— I c6z, moja droga, nie usmiechniesz si¢ do gosci?

Cofneta si¢ w glagb powozu.

— Kiedy ma pan zamiar zakonczy¢ t¢ maskarade¢?

— Maskarade? Nie wiem, o czym méwisz. To Martleshamowi
wydawato si¢, ze urzadza jaka$ maskarade, ze z kogo$ sobie
zartuje...

— A pan mu juz odptacit. Wygladatl na zaszokowanego, kiedy
si¢ dowiedzial, ze slub ma by¢ wazny.

— Tak, to byto bardzo zabawne.

— Wigc juz si¢ pan ,,zabawil” — rzekta z przekgsem. — Ale
teraz juz bym chciata to wszystko zakonczyc¢.

— Zakonczy¢? Przeciez dopiero zaczeliSmy nasze
malzenstwo...

Popatrzyta na niego i serce na chwile zamarlo jej w piersi,
kiedy dostrzegta w jego oczach wyraz zimnej determinacji.

— Ale... pan przeciez nie chciat si¢ ze mng ozenic!

— Dlaczego? Wcale nie zartowalem, kiedy mowitem
Maksowi, ze w koncu 1 tak musiatbym si¢ ozeni¢, a ty, moja droga,
jestes przeciez jego kuzynkg. — Przyjrzat si¢ jej uwaznie,
wprawiajac jg w zaklopotanie.

— Alez to niestychane! — zareagowata oburzeniem.

— Mozliwe, ale powinnas byta przewidzie¢ wszelkie
konsekwencje, zanim przystatas na plan Maksa. Zostata§ moja
zong na dobre 1 na zte. Nie ma juz odwrotu.

Zaniepokojony przerazeniem, jakie odmalowato si¢ na



twarzy Dominique, Gideon zamknat oczy 1 udawal, ze $pi. Wcigz
byt wsciekty, ze tak dat si¢ oszukac, 1 postanowit jg ukarac¢ za to,
co si¢ stato.

Zastanawiat sie, co ich czeka w Elmwood Lodge. Carstairs
niemal udtawit si¢ winem, kiedy przypomniatl mu jego obietnice. Z
pewnosciag nie spodziewat si¢ tego, ze jednak tam pojada.
Zauwazyt tez, ze kiedy Dominique si¢ przebierata, odprawiono
postanca, zapewne wilasnie do Elmwood, by kazatl przygotowac
wszystko na ich przyjecie.

Gideon usmiechnat si¢ do siebie, nie otwierajgc oczu. Nie
zdecydowat jeszcze, kiedy zakonczy cata szarade. Teraz to on
prowadzit gre.

Powdz w koncu wtoczyt sie na podworko Elmwood Lodge 1
natychmiast stato si¢ jasne, ze wiesci o ich przybyciu przyjeto z
entuzjazmem. Otwartg brame¢ udekorowano wstazkami, a kiedy
wysiedli, w ich strone pospieszyto dwoje starszych stuzacych.
Gideon natychmiast rozpoznat Chiswicka, a towarzyszaca mu zona
pehita funkcje gospodyni.

— Mo6j Boze — westchnat Gideon, kiedy otworzyli przed nimi
szeroko drzwi. — To dopiero przyjecie.

— Witamy panstwa. — Pani Chiswick wysune¢ta si¢ przed meza
1 uSmiechneta szeroko. — W saloniku juz pali si¢ ogien.
Przygotowalam wino 1 ciasta. Gdybysmy wiedzieli wczesnie;,
pokoje rowniez bylyby gotowe, a tak trzeba chwile zaczekac.

Gideon podal rami¢ pannie miodej, a ta przyjela je, cho¢ z
pewnym wahaniem. Byla blada 1 wygladata na zmieszang, jakby
nie wiedziala, jak ma si¢ zachowac¢. Weszli do domu. Duzy, obity
boazerig hol przybrano pospiesznie zielonymi gatgzkami i
wczesnowiosennym kwiatami.

Gideon ponownie westchnal — starsi stuzacy najwyraznie;j
ucieszyli si¢ z tego, ze moga podejmowac nowozencéw. Poczut, ze
dton Dominique zadrzata, i odruchowo Scisnat ja, zeby dodac jej
otuchy. W saloniku zastali jeszcze wigcej kwiatow, mity ogien,
buzujacy na kominku, 1 przekgski wraz z winem na stoliku obok.
Gideon wybral moment, kiedy gadatliwa gospodyni musiata w



koncu nabra¢ powietrza w ptuca, 1 wtracit:

— Dzigkujemy, pani Chiswick. Sami si¢ obstuzymy.

— Dobrze, prosz¢ pana. — Pani Chiswick wyjrzata jeszcze za
okno. — Czy mamy si¢ spodziewac stuzby?

— Nie, przyjechaliSmy sami.

— Ach... oczywiscie.

Us$miech, ktory pojawit si¢ na ustach gospodyni, sprawil, ze
nawet on si¢ zmieszat. Wolat tez nie patrze¢ na swojg towarzyszke.
Kiedy zostali sami, pospieszyt z wyjasnieniami:

— Bardzo mi przykro, ale kiedy Max powiedzial, ze twoja
stuzaca zostaje w Martlesham, zeby opiekowac si¢ twoja matka,
uznatem, ze nie powinienem tez bra¢ swojego lokaja. Teraz widzg,
ze nie byto to najlepsze posuni¢cie, bo budzi jednoznaczne
skojarzenia.

— I bardzo naturalne, bioragc pod uwage okolicznosci —
zauwazyla.

Na t¢ spokojng uwage odetchnal z ulga. Przynajmniej nie
wpadta w histerie, czego si¢ spodziewat. Chociaz z drugiej strony
musiata mie¢ nerwy ze stali, skoro zdecydowata si¢ na te calg
komedie.

— Te okolicznosci, jak je nazwatas, wynikajg w duzej mierze
z tego, co sama zrobita§ — przypomniat jej.

— Zdaje sobie z tego sprawe.

Zdjeta kapelusz 1 rekawiczki 1 zabrata si¢ do rozwigzywania
trokow ptaszcza. Stezala, kiedy Gideon potozyt dtonie na jej
ramionach, pragnac jej pomoc. Stat tak blisko, ze wyczul zapach
jej konwaliowych perfum. Nagle zapragnat si¢ pochyli¢ jeszcze
bardziej 1 ucatowac jej delikatng szyje...

Zdziwiony wlasng reakcja Gideon natychmiast si¢ wycofat.
Ta kobieta nic dla mnie nie znaczy. Skad ten pomyst? — zastanowit
si¢, ale my$l o pocatunkach nie opuscita go.

Powoli mijata mu ztos¢ 1 zaczeto do niego docierac, ze
znalezli si¢ w bardzo niezrecznej sytuacji. Wyszedt z pokoju, zeby
sprawdzi¢, czy powoz jeszcze stoi na podjezdzie, ale byto juz za
pozno. Muszg spedzi¢ ze sobg chociaz t¢ jedng noc.






ROZDZIAL TRZECI

Gdy Gideon wrdcit, rzeczona dama przechadzata si¢ po
saloniku.

— Obawiam sig, ze utkneliSmy tutaj co najmniej do
jutrzejszego ranka — rzekt najspokojniej, jak tylko mogt.

— Czy nie o to panu chodzito?

Postata mu pelne pretensji spojrzenie, a on zmarszczyt brwi.

— Nie. Nie przemyslatem catej sytuacji. Bytem bardzo zty.

— A teraz?

— Teraz zrozumialem, ze nie powinnismy byli wyjezdzac z
Abbey. — Urwal na chwile. — ZnalezliSmy si¢ w bardzo trudne;j
sytuacji.

— Wiem — westchneta.

Gideon spojrzat na stolik.

— Moze usigdziemy? — Wysunat krzesto 1 wskazat miejsce.
Kiedy oboje usiedli, napetnit kieliszki winem. — Dlaczego zgodzita
si¢ pani na ten diabelski zart? Nie wyglada pani na osobg, ktore;
podobajg si¢ podobne pomysty.

— To prawda. — Polozyta kawatek ciasta na swoim talerzyku.

— Czyzby Max zaproponowat pienigdze?

— Co$ w tym rodzaju.

— Ale jest przeciez pani jego kuzynka.

— Uboga kuzynka. Moja mama schronita si¢ dziesi¢¢ lat temu
u brata — ojca Maksa, hrabiego Martlesham. Tak wigc Max
odziedziczyt majatek wraz z obowigzkiem opieki nad nami
dwiema i1 od tego czasu pozostajemy na jego tasce. Par¢ miesigcy
temu Max przeniost nas do dworku na wsi... — Zaczeta bawic si¢
okruszkami na talerzyku. — ...1 obiecal, ze jesli si¢ zgodzg wziac¢
udziat w tej... grze, to przepisze te posiadto$§¢ na mame oraz
zapewni jej comiesigczng pensje.

— I tylko dlatego zdecydowata si¢ pani na malzenstwo z
nieznajomym?

Dominique uniosta czujnie glowe 1 spojrzata na niego



gniewnie.

— Tylko dlatego? A czy pan wie, co to znaczy pozostawac na
tasce innych, w niepewnosci o kazdy kolejny poranek?

— Prawd¢ mowiac, doskonale o tym wiem. Jestem mtodszym
synem 1 dostawatem od ojca comiesi¢czng pensje.

Ich oczy spotkaly si¢ na moment, a potem Dominique
opuscita spojrzenie 1 cicho kontynuowata:

— Max obiecal, ze chodzi tylko o ceremoni¢ w kosciele; ze
kiedy wszystko stanie si¢ jasne, pastor uniewazni matzenstwo.

— No tak, sprytny plan! — Gideon wstat 1 podszedt do okna. W
ciemnym prostokacie dostrzegt jedynie wtasne odbicie. — Stuzacy
musieli wiedzie¢, co si¢ swieci. Wiedzieli, kim jest kobieta, ktéra
grata rol¢ kuzynki Maksa.

— Tak, ale Max zagrozil, ze zwolni kazdego, kto pisnie o tym
cho¢by stowkiem.

— A pani matka? Ona tez zna prawde?

— Nie sadze. Max zupehnie si¢ nig nie przeyjmuje. — W glosie
Dominique ustyszat smutek.

— Czy wobec tego nie troszczy si¢ o panig? Czy nie bedzie jej
przykro?

Zacisne¢ta mocno usta.

— Napisatam do niej krotki list z informacja, ze na par¢ dni
zatrzymam si¢ w Abbey.

— I to jej wystarczy?

Dominique jeszcze bardziej zwiesita gtowe.

— Ma wtasne problemy...

Gideon dopit wino 1 nalat sobie kolejny kieliszek. Siedziata
przed nim jak wcielenie nieszczescia 1 prawie nie tkneta ani wina,
ani ciasta.

— Proszg si¢ nie przejmowac — powiedzial, poczuwszy do niej
nagle wspotczucie. — Pojedziemy rano do Martlesham i1 zazagdam
uniewaznienia matzenstwa.

— A do tego czasu? — Popatrzyta na niego sceptycznie.

— Nie jesteSmy tu sami. Pani Chiswick jest godng szacunku
osobg, a kiedy powiemy jej o calym nieporozumieniu, zajmie si¢



panig az do naszego powrotu. — Sprobowal dodac jej otuchy
usmiechem. — Sadzg¢, ze mozemy na niej polegac.

Dominique zmusita si¢, by spojrze¢ mu w oczy. Gideon
Albury po raz pierwszy rozmawiat z nig bez gniewu. Kusito ja, by
odpowiedzie¢ usmiechem, ale si¢ powstrzymata. Wcigz nie
wiedziata, co zamierza zrobi¢ jeden z ostawionych kompanow
Maksa.

Ustyszeli ciche pukanie 1 po chwili ujrzeli w drzwiach twarz
gospodyni.

— Przepraszam panstwa, ale chciatam si¢ dowiedzie¢, czy nie
chcecie si¢ panstwo przebra¢ przed kolacjg. Sypialnia jeszcze
niegotowa, ale kuferki stojg w przebieralni 1 kazatam tam rozpali¢
w kominku...

Gideon potrzasnat gtowa.

— Ja dzigkuj¢ — powiedziat — ale moze malzonka...

— Tak, chciatabym tez umy¢ twarz i rece. — Dominique
podeszia do drzwi, wdzigczna losowi za to, ze zestat jej
sposobnos¢, by pozbiera¢ mysli. Niestety, gospodyni miata ochote
na rozmowg, kiedy ta prowadzita jg na gore.

— Niestety, prosz¢ pani, nie postatam jeszcze t6zka, bo Alice
nie dotarfa i mam do dyspozycji tylko Hanng¢ 1 pomywaczke, ktéra
nie jest zbyt madra, 1 wole nie zostawiac jej samej w kuchni, ale
zajme si¢ tym, jak tylko skoncze przygotowania do kolacji. Jaka
szkoda, ze nikt nas wczesniej nie uprzedzit, bo wtedy moglibysmy
godnie powita¢ nowozencow, ale pan Carstairs juz taki jest, ze
nigdy si¢ nami nie przejmuje. — Kobieta machnela reka 1 otworzyta
drzwi do przebieralni. — Jestem pewna, ze kiedys$ sam przyjedzie tu
z nowo pos$lubiong zong 1 tez bez zapowiedzi!

Dominique zrozumiata, ze ma teraz szans¢ wyjasnic calg
sytuacje.

— Pani Chiswick, czy mogtaby pani posta¢ dla mnie w innym
pokoju?

Gospodyni zachichotatla i1 pokrecita glowa, a nastepnie
zabrala si¢ do zapalania Swiec.

— Moja droga, z pewnoscig nie bedziesz go dzisiaj



potrzebowac.

— Alez bedg. To nieporozumienie, nigdy nie chciatam...

Gospodyni chwycita jg za rece 1 Scisnela je mocno.

— No, kochana, nie przejmuj si¢. Nie ty pierwsza boisz si¢
nocy poslubnej, ale zapewniam, ze to nic takiego. — Znowu
chichot. — Zwlaszcza gdy chodzi o tak wspaniatego pana miodego
jak pan Albury. Zawsze go tu lubiliSmy, bo jest inny niz przyjaciele
pana Carstairsa. Nie zebym chciata krytykowa¢ mego pana —
dodata pospiesznie. — W kazdym razie obiecuje, ze przygotuje
t6zko w sypialni obok.

Dominique popatrzyla na szczera twarz 1 nie umiata wprost
przedstawi¢ sytuacji.

— Dzi¢kuje — wymamrotata, a gospodyni wycofata si¢ z
cieptego oswietlonego blaskiem §wiec pomieszczenia.

Dominique dotkneta policzka dlonig 1 dostrzegta szeroka
obraczke. Jest mezatka. Ztozyta podpis w ksigdze parafialne;j 1
nalezy teraz do siedzgcego w zacisznym pomieszczeniu
mezczyzny. Co teraz si¢ ze mng stanie? — po raz kolejny zadata
sobie w duchu pytanie.

Ustyszata bicie odlegtego zegara. Wziela jedng Swiece i
weszta do sypialni obok. Wielkie, pograzone w zlowrogim
potmroku toze z baldachimem zajmowato centralng czes¢; falbanki
u gory rzucaly cien na nagi materac. Dominique odwrocita wzrok 1
rozejrzata si¢ po pomieszczeniu. Pod $ciang stata wielka komoda z
lekko zaokraglonymi szufladami, a pod oknem sekretarzyk.
Podeszta do niego 1 postawita Swiece na blacie. Wzigta ndz i
wsuneta go sobie do rekawa.

Gideon czekat w saloniku przy swiezo otwartej butelce wina.
Poluzowat fular i z nonszalancjg zatozyt noge na noge. Dominique
pomyslata, ze jest niezwykle przystojny w migoczacym Sswietle
swiec, a jego usta wygladajg bardzo pociggajaco...

Zaskoczona wtasnymi mys$lami zatrzymala si¢ zaraz po
wejsciu. Gideon wstat 1 podsunat jej krzesto. Podzigkowata
skinieniem gtowy 1 usiadta, Swiadoma tego, ze on wcigz trzyma
reke na oparciu jej krzesta. Jego obecnos¢ wydawala sie¢ jej



przyttaczajaca. Wzigta gleboki oddech, zeby si¢ uspokoic, ale
natychmiast poczuta mocny, zmystowy zapach...

Nie! Na niebiosa, skad biorg si¢ takie grzeszne mysli?! —
pomyslala 1 zagryzta wargi, starajac si¢ uciszy¢ zmysty.

— Hm... — Chrzaknat, a nast¢pnie nalat jej wina 1 podat
kieliszek. — Czy wyjasnita pani gospodyni, w jakiej znalezlis§my si¢
sytuacji?

— Nie. — Gdyby mogta, zaczerwienitaby si¢ jeszcze bardzie;,
widzac jego zdziwione spojrzenie. — Pomys$latam, ze bedzie lepie;,
jesli pan to zrobi.

— Ja?!

— Tak. — Wzieta kieliszek, myslac o tym, ze najchetnie;
wypilaby calg jego zawartos$¢ jednym haustem. — Poruszytam ten
temat, ale mato szczgsliwie i... pani Chiswick moze myslec, ze
zmusit mnie pan do Slubu.

— Co takiego? To pani mnie oszukata!

— Nie — zaprzeczyla goraco. — Ja takze jestem ofiarg. No,
niemal... — zreflektowata si¢ po chwili.

Gideon tylko si¢ skrzywit.

— Dobrze, mozemy zwali¢ cala wing na Maksa. Doskonale
wiedzial, ze nigdy w zyciu nie ozenitbym si¢ z Francuzka.

— Tak? — Przypomniata sobie, jak zareagowal na t¢
informacj¢. — A moze mi pan wyjasni¢ dlaczego?

— Poniewaz... — Urwal, bo drzwi znowu si¢ uchylity. — No,
Chiswick, co tam znowu?

— Zona przygotowata kolacje, prosze pana. Jesli jesteécie
panstwo gotowi...

— Swietnie, zaraz przyjdziemy. — Kiedy lokaj wyszedt,
Gideon obrocit si¢ w jej strong. — Porozmawiamy o tym poznie;.

Powiedziat to szorstkim tonem, ale dostrzegta ulge w jego
glosie. Odstawita wino, wstala cicho 1 wzigta go pod rgke. Ruszyli
w strong jadalni, a ona wyczuwala przez rekaw jego twarde
migsnie. Byt spigty, z trudem panowal nad gniewem. Wiedziata, ze
pod chtodng maskag opanowania, wrecz kipi ze ztosci.

Podczas kolacji ustugiwat im lokaj. Dominique 1 Gideon



musieli zgodnie przyznac, ze pani Chiswick byla wySmienita
kucharka. Zupa a la reine, potrawka z baraniny z rzepg 1
marchewka, karp 1 makaron zapiekany z serem, pieczone kurcze,
ciastka 1 pudding — wszystko zostalo przyrzadzone doskonale. Do
positku pan Chiswick podawatl swietne wina, na porto konczac.
Dominique wypita wiecej niz zwykle, czesciowo po to, by ukoié
skotatane nerwy. Nigdy wczesniej nie jadta kolacji sam na sam z
mezcezyzng.

Niewiele rozmawiali ze wzgledu na obecnos¢ lokaja 1
odetchneta z ulga, gdy mogli juz wroci¢ do saloniku.

Zawahata si¢, gdy Gideon wszedt do pokoiku za nig.

— Nie zostaje pan w jadalni dopi¢ porto?

— Chiswick ma mi przynies¢ tu butelke brandy. Nie lubig pic¢
sam.

— Musze¢ przyznaé, ze sama uwazam ten zwyczaj za dosy¢
dziwny. M0j kuzyn oddaje si¢ mu z chorobliwym wrecz
upodobaniem.

Pod wptywem kilku wypitych kieliszkow Dominique mowita
1 moéwila, zupelnie nie mogac si¢ powstrzymac. Doskonale
wiedziata, ze wynika to z tego, ze jest zdenerwowana. Byli tylko
we dwoje w saloniku i chociaz w czasie ostatnich tygodni
wyobrazala sobie takg sytuacje, to wolalaby, zeby Gideon
znajdowalt si¢ tu z wyboru, a nie z koniecznosci.

— Czy mam za godzing przynies¢ herbatg? — zapytat lokaj,
kiedy przyniost brandy i1 stodycze.

— Nie, niech pani Chiswick przygotuje ja teraz — odpart
Gideon, a kiedy me¢zczyzna wyszedt, zwrocit si¢ do towarzyszki: —
Bedzie pani mogta powiedzie¢ o dodatkowym 16zku.

— A czy pan...?

Gideon potrzasnat gtowa.

— To kobiety zajmuja si¢ domem. Prosz¢ same;j
zadysponowac...

Kiedy pare chwil p6zniej w saloniku pojawila si¢ pani
Chiswick, Gideon wcigz stat przy stoliku.

— Prosze, oto herbata, zgodnie z zyczeniem. Rozumiem, ze



jestescie panstwo bardzo zmeczeni i... cheecie jak najszybciej
udac si¢ na spoczynek.

— W zasadzie, to chciatabym...

—Juz id¢ z Alice przygotowac sypialni¢. Pozwolitam sobie
umiesci¢ w 16zku parg rozgrzanych cegiet, bo w pomieszczeniu
byto zimno, ale rozumiem, ze sami juz sobie panstwo z nimi
poradzicie. — Pani Chiswick usmiechneta si¢ do niej
porozumiewawczo, a Dominique spton¢ta rumiencem. — Moja
droga, a po co si¢ tak czerwieni¢? W koncu to wasz miesigc
miodowy. Zaraz wszystko bedzie gotowe. Maz zapali tylko swiece
1 pozegnamy si¢ od razu, zeby panstwa nie niepokoi¢. A potem
bedziemy czeka¢ na dzwonek, ale nie sadze, bySmy si¢ go szybko
doczekali.

Gospodyni usmiechneta si¢ do nich raz jeszcze niczym
zadowolona z siebie kotka, a potem wyszta. W saloniku panowata
pelna napiecia cisza.

— Boze, co za gaduta — odezwat si¢ w koncu Gideon. —
Trudno cokolwiek powiedzie¢. — Usiadt obok niej na kanapie. —
No, chyba bede modgt si¢ tu przespac. — Popatrzyta na niego
zaskoczona. — Nie ma wyjscia, skoro zadne z nas nie zdotato
przerwac potoku jej mowy.

Dominique zakryta usta dionig, ale nie zdotata powstrzymac
nerwowego chichotu. Gideon tez zaczat si¢ Smiac¢ 1 po chwili oboje
az zanosili si¢ od $miechu. Ochtongeli dopiero po kilku minutach.

— To jak farsa z Drury Lane — zauwazyta, probujac
powstrzymac czkawke 1 jednocze$nie wycierajac oczy.

Gideon wziat ja pod brodg 1 delikatnie wytart policzki wtasng
chustka.

— Ba, gdyby to wystawi¢, wszyscy uznaliby te histori¢ za
mato prawdopodobng! Cos, co nigdy nie mogtoby si¢ zdarzy¢.

Wciaz si¢ usmiechal, ale Dominique nagle spowazniala.
Szybko tez si¢ cofneta, by nie czu€ jego dotyku.

— Ale to si¢ zdarzylo — zauwazyla, czujac, ze jego dotknigcie
byto delikatne niczym pocatunek.

Gideon siedziat na kanapie, rozluzniony 1 usmiechniety.



Znowu pomyslata, ze jest bardzo przystojny i1 ze ma typowo
klasyczne rysy. Jego kasztanowe wlosy 1snity w blasku swiecy.
Gdyby spotkali si¢ w innych okolicznos$ciach...

— Nie powinna pani wyniszcza¢ organizmu herbatg — odezwat
si¢, nagle przerywajac cisz¢. — Moze porto?

Spojrzata w strong imbryczka i1 dzbanka z goracg woda 1
pomyslala, ze w istocie nie ma w tej chwili ochoty na herbate.
Skineta gtowa, a on napenit kieliszek ciemnoczerwonym ptynem i
podat go jej z namaszczeniem.

— ZnaleZliSmy si¢ w sytuacji bez wyjscia — powiedzial. —
Troche mnie poniosto, za co przepraszam. Gdybysmy pozostali w
Martlesham, wszystko bytoby znacznie prostsze.

— Byl pan bardzo zty. Doskonale to rozumiem 1 przepraszam
za rolg, jakg odegratam w tej catej sprawie.

Gideon usmiechnat si¢ lekko.

— To z powodu tych rudych wioséw. Kiedy wpadam w gniew,
przestaje nad sobg panowac.

Dominique pokiwata ze zrozumieniem gtowa, chociaz ona
okreslitaby jego wlosy jako ,,kasztanowe”.

— Nie jestem ruda, ale czasami tez trudno mi nad sobg
zapanowac.

— To pewnie potudniowy temperament.

— Mozliwe — zgodzila sig.

Jej zielone oczy byly teraz spokojniejsze 1 Gideon z
przyjemnoscig zauwazyl, ze Dominique nie marszczy juz brwi.
Wygladata znacznie lepiej, kiedy si¢ nie martwita. Gdy podeszta
do stolika, zeby odstawi¢ kieliszek, dostrzegt na jej policzkach
lekki rumieniec. Dopiero teraz zauwazyt, jak jest szczupta i jak
ptynnie si¢ porusza, kotyszac lekko biodrami. Mégt tez podziwiac
jej biust pod suknig, a takze, jak mu si¢ zdawato, wyjatkowo dlugie
nogi. Nie byta dojrzatg piecknoscia, ale mogt si¢ zatozy¢, ze ten
niezbyt atrakcyjny stroj kryt sliczne ciato. Przypomnial sobie, ze
stojac przed nig 1 wdychajac jej zapach, poczut uktucie pozadania.

Dominique usiadia w fotelu koto kominka, jakby domyslata
si¢ Jjego mysli. Gideon chrzgknat.



— Wydaje mi si¢, ze majg tu w stajni dwukotke. Jak zrobi si¢
jasno, odwioze panig do Swaftham, a stamtad bedzie pani mogta
pojecha¢ do Martlesham.

Dziewczyna potrzasneta glowa.

— Nie, nie chce jecha¢ do Abbey — rzucita szybko. — Wolg do
wioski, do mamy...

Gideon wzruszyt ramionami.

— Jak pani uwaza. — Z gory dobiegt jakis§ tomot i oboje
spojrzeli na sufit. — Ale najpierw bedziemy musieli przetrwac
dzisiejszg noc.

— Zostan¢ na dole — oznajmita, prostujac si¢ w fotelu. — Moze
pan zaja¢ sypialnig.

— Wykluczone. Przeciez juz powiedzialem, ze przespi¢ si¢ na
kanapie.

— Juz podjetam decyzje. — Uniosta dumnie brodg.

— Wigc prosze si¢ z niej wycofac.

Ten autokratyczny ton sprawil, ze tylko umocnita si¢ w
swoim postanowieniu.

— Nie.

— Nie chce skazywac pani na niewygody.

— Bedzie mi bardzo wygodnie. W dodatku mam tu do
dyspozycji zasuwy, a w drzwiach sypialni nie ma nawet klucza.

Gideon zmarszczyl brwi.

— Czyzby mi pani nie ufata?

— Otoz nie ufam.

Zaskoczony, poruszyt si¢ w krzesle.

— Prosze mi powiedzie¢, kiedy datem ku temu chocby
najmniejszy powod?

Dominique potrzgsneta glowa.

— Kiedy nalegal pan, zebySmy tutaj przyjechali.

Nie mogac temu zaprzeczy¢, westchnat 1 podszedt do okna.

— Niech si¢ pani nie upiera, bedzie mi tu zupelnie wygodnie.

Dominique przyjrzala si¢ mu uwaznie, a potem z namystem
pokrecita gtowa.

— To raczej wykluczone. Jest pan za wysoki. Ma pan co



najmniej metr osiemdziesigt wzrostu...

— Ponad — mruknat. — Ale przeciez nie o to chodzi.

— Alez wilasnie o to. — Ustyszat szelest jej sukni. — A ja
doskonale si¢ tutaj zmieszcze.

Kiedy spojrzat w jej strong, zauwazyl, ze potozylta si¢ na
kanapie. Suknia opadata luzno, podkreslajac wypuktos¢ piersi i
krzywizne bioder. Czy to mozliwe, Zeby miata az tak waska talig? I
dlaczego do tej pory tego nie zauwazyl? Dostrzegt tez jasng
kostke, ktora wysuneta si¢ spod rabka sukni. W innej sytuacji
uznatby ten widok za uroczy, ale teraz mial po prostu wrazenie, ze
Dominique si¢ z niego nasmiewa.

— Bedzie pani spata w sypialni, ktorg przygotowano
specjalnie do tego celu.

— Nic podobnego.

Gideon niemal zazgrzytat zgbami.

— Przyznaje, ze przyjazd tutaj byt bledem — rzekt wolno,
powsciagajac gniew. — Ale musi pani przyznac, ze sytuacja, w
ktorej si¢ znalaztem, byta... do$¢ niecodzienna.

— Oczywiscie.

— Mimo to jestem przede wszystkim dzentelmenem. Nie
moge wylegiwac si¢ w 16zku, kiedy pani begdzie miata do
dyspozycji ngdzng kanape.

Dominique poczula, jak dreszcz podniecenia przebiegt jej po
ciele. Wicehrabia Albury wygladat na poruszonego 1 najwyraznie;j
nie panowat nad sytuacja. Poczuta si¢ silna. Zatozyta r¢ce pod
glowe 1 popatrzyta na niego wyzywajaco.

— Wocale nie takg ngdzng — zauwazyta. — A skoro juz na niej
leze, prosze, by zgodnie z zapewnieniami zachowat si¢ pan jak
dzentelmen 1 udat si¢ na gorg.

Zamkneta oczy 1 starata si¢ tak trwac, udajac obojetnos¢.
Spodziewala si¢, ze ustyszy kroki 1 odgtos zamykanych drzwi, ale
dotarto do niej jedynie co§ w rodzaju warkniecia 1 juz po chwili
poczula, ze Gideon unosi j3, 1 to niezbyt delikatnie. Natychmiast
otworzyta oczy 1 wydata okrzyk, zdziwiona tym, jak bardzo jest
bezradna w ramionach tego mezczyzny. Nie byt to jednak pierwszy



lepszy mezczyzna, a jego dotyk sprawiat, ze znowu obudzito si¢ w
niej pozadanie. Przerazito jg to, ale nie starala si¢ sttumic tego
uczucia.

— Przeciez mowit pan, ze jest dzentelmenem — protestowata,
probujac si¢ wyswobodzi¢, on jednak tylko zaciesnit uscisk.

— Jestem, ale moja cierpliwo$¢ juz si¢ wyczerpata.

— Prosz¢ mnie natychmiast postawic!

Chrzaknat zadowolony 1 jg wcigz trzymat. Dominique z
trudem oddychata.

— Udusi mnie pan.

— Wigc prosze si¢ nie wyrywac.

Tym razem zarzucit j3 sobie na rami¢ 1 dopadt drzwi w trzech
susach.

— Niech pan mnie zostawi! — pisneta, widzac, jak przemyka
jej przed oczami posadzka holu. — Przeciez umiem chodzi¢.

— Tak, wiem. Pewnie natychmiast uciektaby pani do saloniku.
Nic z tego.

Dominique ucichta, z podziwem patrzac, jak pokonuje z nig
po dwa stopnie naraz. Trzymal ja mocno w talii, ale ona czula jego
dlonie na catym ciele. Wiedziata, ze nie bylaby w stanie mu si¢
teraz przeciwstawi¢. Byla na niego wsciekta, ale... jednoczesnie
kietkowaty w niej jakie$ inne, nieznane uczucia.

Kiedy znalezli si¢ na polpigtrze, na szczycie schodow pojawit
si¢ Chiswick. Oczy niemal mu wyszty z orbit, kiedy ich zobaczyt.

— Nie gap si¢ tak! — warknat Gideon. — Otworz drzwi do
sypialni.

Lokaj odruchowo postuchat, a Dominique az uniosta glowe,
by widzie¢, co on robi. Bylta tak wsciekta, ze nie mogta wydoby¢ z
siebie glosu. Przywitat ich ciepty ptomien kominka 1 blask swiec.
Gideon wszedt do srodka ze swym ci¢zarem, a lokaj natychmiast
zamknal za nimi drzwi. Czy jej si¢ zdawato, czy ich trzasnigciu
towarzyszyt jego gardlowy $miech? To sprawito, ze wpadta w
jeszcze wigkszy gniew. Zaczela kopa¢ Gideona 1 oktada¢ go
piesciami.

— Jak smiesz mnie tak traktowac?! — krzyczata.



— Zachowalas si¢ jak jedza, wigc si¢ temu nie dziw.

— Jedza? Prositam tylko, zeby$ zostawit mnie samg w
saloniku.

Gideon zmelt w ustach przeklenstwo 1 postawit ja, nie
puszczajac jednak jej nadgarstkow.

— Opamigtaj si¢, kobieto. Czy naprawde nie chcesz spedzié
nocy w wygodnym tozu?

— Nie! Bylo mi bardzo dobrze na dole.

— Nie, wykluczone. Zostaniesz tutaj, niezaleznie od tego, czy
ci si¢ to podoba, czy nie.

— A kto mnie do tego zmusi?

— Ja sam. Nawet gdybym mial przez calg noc sta¢ na strazy
pod drzwiami.

— Prosze¢ bardzo. Wymkne si¢ przez przebieralnig.

— Wigc bede musiat zosta¢ w sypialni...

Puscit ja, ale wciaz patrzyl na nig wyzywajaco. Dominique
wiedziata, ze jg ztapie, jesli sprobuje ucieczki.

— Zadam, by mnie pan stad wypuscit.

— Zada pani, tak? A co z przysiega poshuszenstwa, ztozong
przed ottarzem?

— Jest bez znaczenia. Wypusci mnie pan?

— Nie!

Stal nad nig, a Dominique pomyslata, ze znalazta si¢ w
sytuacji, ktorej probowata uniknac.

— Nie zamierzam spa¢ w tym tozku.

— Dobrze, ale nie opusci pani tego pokoju.

Cofneta sie¢, popatrzyta na niego groznie 1 zatozyta rece na
piersi. W tym momencie poczula, ze co$ ja uwiera przy
nadgarstku, 1 przypomniala sobie o nozu do papieru. Natychmiast
po niego siegneta 1 wyciggneta triumfalnie.

— Co pani chce z tym zrobi¢?

— Ugodzi¢ pana, jesli nie zejdzie mi pan z drogi.

Gideon popatrzyt na nig z bezbrzeznym zdumieniem.

— Dobry Boze, ktos moglby pomyslec€, Ze nastaj¢ na pani
cze$C. A przeciez chodzi tylko o to, zeby spedzita pani noc w



wygodnym 16zku.

Od razu pozalowal, ze wspomniat o nastawaniu na czes¢
Dominique, gdyz obudzito to w nim zmystowe skojarzenia.
Zwlaszcza gdy, dyszac, stala przed nim z rozpuszczonymi wlosami
1 nozem, ktory, jak jej si¢ zdawato, mogt go powstrzymac. Jej oczy
ptonety zywym ogniem. Znowu odezwato si¢ w nim pozadanie,
tyle ze silniej. Musiatl powtorzy¢ sobie, ze jest dzentelmenem 1 ze
powinien wyjs¢ z pokoju, zanim bedzie za pdzno.

— Niech pan si¢ odsunie 1 pozwoli mi przej$¢ do saloniku —
zazadala.

— A jesli nie, to co?

— Woéweczas... woéwczas pana ugodz¢. — Uniosta ostrze w
gore, zeby mogt mu si¢ dobrze przyjrzec.

Gideon roztozyt ramiona.

— Proszg¢ bardzo.

Jej oczy zaptonely jeszcze mocniej 1 z okrzykiem rzucita si¢
na niego, ale on zlapat jg za nadgarstek. N6z do papieru byt
oczywisci tepy 1 nie wyrzadzitby wigkszej szkody, ale nie chcial,
by go zaatakowata. Dominique okazata si¢ zadziwiajaco silna.
Wykrecit jej reke 1 puscita noz, ale zaraz zatopita zeby w jego
dioni.

— Au! Ty mata zlo$nico! — Rzucit jg na 16zko 1 chwycit za
nadgarstki. — Przestan gryz¢ jak rozztoszczona kotka.

Wciaz walczyta, musial wigc jg przygnies¢, zeby przestata
kopac.

— Puszcza;!

— Zeby$ wydrapata mi oczy? Daj spokoéj, prosze...

Przestala si¢ rzucac i tylko patrzyta na niego ciskajacym
gromy spojrzeniem. Jej piersi unosily si¢ miarowo.

— Tak jest znacznie lepiej — mruknat Gideon.

On tez oddychat cigzko, ale nie z powodu wysitku. Czut pod
sobg ciato, ktore wydawato mu si¢ niezwykle pociagajace.

— To mi przypomina, ze jeszcze nie pocalowatem panny
mtodej — powiedzial niskim glosem.

Dominique patrzyta na niego niepewnie swoimi wielkimi



oczami, a on zerknal na jej usta.

Lepiej przestan, zanim stracisz panowanie nad sobg,
upomniat si¢ w duchu.

Ale juz bylo za p6zno. Zobaczyl, jak oblizuje ona nerwowo
wargi, 1 pochylit si¢, by ja pocatowac.

Dominique z trudem zlapata oddech. Ujrzata, jak twarz
Gideona przybliza si¢, a wargi sktadajg do pocalunku. Dreszcz
pozadania przebiegt przez jej ciato, a ona zamarta przerazona w
oczekiwaniu. Tymczasem Gideon si¢ wycofat.

— Bardzo przepraszam — wymamrotat, puszczajac jej rece —
nie powinienem byt...

A potem tylko otworzyt ze zdziwienia usta, kiedy Dominique
ztapata go za fular, pociagneta i zaczeta catowaé. Zrozumiat, ze
jest zgubiony. Porwat go bystry prad pozadania, ktéremu nie
potrafit si¢ przeciwstawic.

Zaczeli szybko zdejmowac ubrania, nie przerywajac
pocatunku. Wreszcie uniost jg nagg i potozyl na jedwabne;j
poscieli. Gdy si¢ nad nig pochylil, wyciagneta po niego reke i
rozchylita uda. Pod wptywem jej pieszczoty zupenie stracit nad
sobg panowanie. Krzykneta, gdy w nig wszedl, ale kiedy si¢
zawahatl, przyciagneta go do siebie rgkami 1 nogami 1 zaczeta go
nami¢tnie catowac. Kochali si¢ pospiesznie, jakby nie bardzo
mogli uwierzy¢ w to, co si¢ z nimi dzieje, a potem jednoczesnie
osiggneli szczyt 1, oddychajac gleboko, opadli na posciel.

Dominique obudzita si¢ 1 spostrzegla, ze lezy nieprzykryta, a
ogien powoli dopala si¢ w kominku. Nie byto jej jednak chtodno.
Uniosta ramig, starajgc si¢ sobie przypomnie€, gdzie jest 1 co si¢
stalo. Pamigtata kolacje z Gideonem, pdzniejsza klotnig i to, ze
probowata go dzgnac¢ nozem do papieru. A potem walke, ktora
zakonczyta si¢ nagtym atakiem pozadania. Pragneta go 1 gotowa
byta zrobi¢ wszystko, by utrzymac go przy sobie.

Przeciagneta rgka po ciele. Niby nic, a jednak wszystko si¢
zmienito. Nie byta juz dziewica.

Zastanawiatla si¢, co w zwigzku z tym czuje i jak ma
traktowac lezacego obok nagiego mezczyzng. Popadta w dziwne



odretwienie, jakby czekata jg wielka pustka, ktorej nie mogta na
razie stawi¢ czofa.

Nagty ruch zaniepokoit Gideona, ktéry nie budzac sie,
przyciagnat ja do siebie. Nie mogta odmdowic sobie pociechy, jaka
dawat jej ten uscisk. Jutro przemysli sobie to wszystko. Jutro...
Zamknela oczy, czujac, ze powieki cigza jej coraz bardziej, 1
przysuneta si¢ blizej. Poczuta jego oddech na policzku, a potem
ustyszata to jedno stowo: ,,Dominique”.



ROZDZIAL CZWARTY

Kiedy Dominique ponownie otworzyta oczy, zobaczyta
pierwsze promienie stonca, wpadajace do sypialni. Pomyslata, ze
musi wstac 1 stawi¢ czoto Gideonowi. By¢ moze nie powinna byta
si¢ godzi¢ na niecny plan Maksa, ale cieszyto jg to, ze zapewnita
niezalezno$¢ finansowa mamie. A ta petna namietnosci noc z
Gideonem? Byta pewna, ze be¢dzie jej zatlowac, ale teraz rozumiata,
1z trudno jej byto uniknac.

Ubieranie zajelo jej trochg czasu, bowiem ubrania byty
porozrzucane po calej podiodze. Gdy zeszta na dot, w saloniku
zastata gospodynie¢, ktdra zmieniata obrus.

— Dzien dobry, przygotowuje dla panstwa $niadanie. Pan
Albury uznat, Ze tutaj bedzie zacisznie;.

Zamys$lona Dominique skingta gtlowa 1 spytata, czy nie
widziala gdzie$§ pana Albury.

— Tak, proszg¢ pani, poszedt na spacer jaka$ godzing temu.
Mamy dzi$ pigkny ranek. Czy chce pani zjes¢ teraz, czy moze
zaczeka pani na matzonka?

— Moze poprosze odrobing kawy. Zjem, kiedy... maz wroci —
rzekta z wahaniem. Byta jednak rada temu, ze ma troche czasu, by
si¢ pozbiera¢ przed powrotem Gideona.

Nie musiata dtugo czeka¢. Wkrétce Albury wszedt
zamaszyscie do pokoju, odrzucajac poty peleryny. Poczuta zapach
swiezego powietrza 1 zobaczyla jego pelng zadowolenia,
zarumieniong od wysitku twarz. Przywitat si¢ z nig grzecznie, ale
zauwazyla, ze wesole iskierki zniknely z jego oczu. Patrzyt na nig
tak, jakby nie bardzo wiedzial, jak si¢ zachowac¢. Dominique
uciekta wzrokiem i1 wskazata stot.

— Zapraszam na kawe. Jeszcze ciepla.

— Z przyjemnoscig. Pani Chiswick ma przynies¢ swieza, ale
to moze chwile zajac.

Rzucit peleryn¢ na porecz krzesta 1 podszedt do stolika.
Dominique nalata kawy do jego filizanki, a on przyjat ja w



milczeniu. Zastanawiala si¢, czy nie powinna czegos$ powiedziec, 1
z ulgg przyjeta wejscie pani Chiswick. Udato im si¢ zjes¢
$niadanie, prawie nie rozmawiajac, ale kiedy jedzenie znikng¢to juz
z talerzy, panujaca w pomieszczeniu cisza zaczela im coraz
bardziej doskwierac.

— Powinnismy w koncu porozmawia¢ — odezwal si¢ w koncu
Gideon.

Dominique rozejrzata si¢ dookota, szukajac jakiejs drogi
ucieczki.

— Ma... mamy pi¢kny ranek, a ja jeszcze nie widziatam
posiadtosci. Moze si¢ przejdziemy?

— Swietny pomyst.

Wzigta swoj plaszcz 1 poszli do ogrodu, gdzie wysoki mur
chronit ich przed porywistym, wschodnim wiatrem. Szli obok
siebie, baczac jednak na to, by si¢ nie dotykac. To zupetie inaczej
niz nocg, pomyslata Dominique. Noc... Musieli o nigj
porozmawiac.

— To co sig stalo...

— Bylo btedem — wpadt jej w stowo. — Za ktory bardzo pania
przepraszam.

— Ja rowniez ponosze za to odpowiedzialnos¢ — rzekta
twardo.

— Mozliwe, ale konsekwencje sg bardzo powazne... — Urwat
na chwile. — Zdaje sobie pani sprawg z tego, ze nie mozemy teraz
uniewazni¢ naszego matzenstwa?

— Ale jesli wrocimy do Martlesham.. .

Uniést dton, zeby ja uciszy¢.

— Mysli pani, ze kto$ uwierzy, ze do niczego miedzy nami nie
doszto? Sad koscielny bedzie chciat przestucha¢ stuzacych. Oboje
przysiegna, ze spedziliSmy t¢ noc razem, a pokojowka, ktora
zmienila juz zapewne posciel, tez bedzie miata sporo do
powiedzenia. — Kopnat wsciekle kamyk. — Nie, to wczorajsze
szalenstwo musi mie¢ swoje konsekwencje.

Szalenstwo! Tak nazwat najcudowniejsze doswiadczenie jej
zycia! Poczula w oczach gorace tzy, ale wiedziala, ze nie moze si¢



teraz rozptakac. Przetkneta Sling 1 zacisn¢ta szczeki, zeby glos jej
nie drzat.

— Co pan zatem proponuje?

Spojrzal na pogodne niebo i westchnat.

— Moj ojciec proponowatby rozwod. Nienawidzi Francuzow
jeszcze bardziej niz ja 1 zapewne byltby gotdéw Scierpie¢ nawet to,
Ze nasze nazwisko by powtarzano w sadzie.

Dominique zadrzata. Czyzby tym razem miata to by¢ kara za
jej rozwi13ztos¢?

— Pewnie nawet zajalby si¢ calg sprawg — ciggnat pograzony
w myslach Gideon. — Ale znaczytoby to, ze musiataby pani znalez¢
sobie kochanka, a ja musialbym wytoczy¢ mu sprawe. Bytoby to
upokarzajace, dla nas obojga. Nie, to nie jest dobre rozwigzanie.

— C6z innego zatem nam pozostaje? — spytala. — Separacja?
Moge wrdci¢ do Martlesham, do mamy...

Gideon potrzasnat gtowa.

— Nie, zbyt wiele osdb wie o tym, w jakich okolicznosciach
doszto do naszego matzenstwa. Niemozliwe, by wszyscy
milczeli...

— To prawda — rzekta z goryczg. — Max uwielbia opowiadac
tego rodzaju dowcipy.

— I nie przepusci okazji, zeby zrobi¢ ze mnie posmiewisko.

Dominique zatrzymata si¢ na Sciezce.

— Co wigc zrobimy?

— Podtrzymamy fikcje. — Popatrzyt na nig z géry. — Bedziemy
udawac szczesliwe malzenstwo.

Zmarszczylta czoto, w jej oczach pojawit si¢ niepoko;.

— Ale... — stowa z trudem przechodzity jej przez gardio — ...
to bedzie nieprawda. Przeciez kocha pan inna.

Gideon jednak zrobit zdziwiong ming, jakby zupetie o niej
zapomniatl, a potem tylko machnat reka.

— W naszych sferach jest wiele podobnych matzenstw —
mruknat. — Nasz zwigzek wcale nie musi by¢ szczesliwy 1
bedziemy go mogli zakonczy¢ po paru miesigcach, najwyzej roku,
gdy ucichng juz wszystkie plotki.



— Nie mam posagu.

Zasmiat si¢, cho¢ wcale nie byto mu do $§miechu.

— Akurat pieniedzy mamy pod dostatkiem.

— Panski ojciec uzna, ze jestem gorsza partig.

Gideon wzruszyt ramionami.

— Jakos$ si¢ z tym pogodzi, zwlaszcza jesli urodzi mu pani
wnuka, ktory bedzie mogt odziedziczy¢ tytut i majatek. A potem...
bedzie pani mogta sobie nawet poszukac kochanka, jesli tylko
zachowa pani dyskrecj¢. No, ale to nie powinien by¢ problem,
skoro jest pani Francuzkg. Doskonale to wszyscy wiemy.

Dominique poczuta si¢ dotknieta tg uwagg. Jej matka
pozostawala wierna jednemu me¢zczyznie nawet po tym, jak
zaginat.

— I co pani na to? — podjat Gideon. — Czy si¢ pani zgadza?

Wahata si¢ tylko przez chwile.

— Tak, zgadzam si¢. — Skineta glowa.

W koncu jaki miata wybor?

Ich pow6z wtoczyt si¢ do Martlesham dopiero p6znym
popoludniem i zatrzymat si¢ przed pierwszym rzedem domoéw w
wiosce. Gideon wysiadt pierwszy, podal rami¢ Zonie, a nastgpnie
oboje ruszyli w stron¢ niewielkiego budynku. Stuzaca, ktora ich
powitata, przeszta do kuchni, by przygotowac przekaski oraz
herbatg. Wczesniej jednak powiedziala Dominique, ze matka
czeka.

Malutki salonik byt wygodnie, cho¢ skromnie umeblowany.
Calg przestrzen zajmowata para stojacych przed kominkiem foteli i
maty stolik, na ktorym pietrzyty sie¢ jakie$ papiery. Na jego srodku
stal srebrny katamarz, niczym samotna skata na wzburzonym
morzu. Przy stoliku siedziata pochylona starsza dama w welniane;j
sukni, ktora pisata zapamietale, zupelnie nie zwracajgc na nich
uwagi. Wygladato to tak, jakby w ogole nie zauwazyta ich wejscia.

— Maman?

Madame Rainault dopiero teraz uniosta glowe 1 Gideon
zauwazyl podobienstwo do Dominique, pomijajac to, ze jej jasna
cera 1 oczy wskazywaty na pokrewienstwo z Martleshamem.



Kobieta nosita muslinowy czepek, jej wiosy lekko posiwiaty.
Popatrzyta na nich nieobecnym wzrokiem, jakby myslami
przebywata zupelnie gdzie indzie;.

— Dominique, kochanie, tak szybko wrocitas z Abbey? —
spytata z uSmiechem. — Myslalam, ze uda mi si¢ napisa¢ wszystkie
te listy jeszcze przed twoim powrotem.

— Musze¢ ci cos powiedzie¢, mamo. — Dominique
przyciagneta Gideona blizej siebie. — To jest pan Albury. On...
My...

Kiedy w koncu stalo si¢ jasne, ze Dominique nie powie, o0 co
chodzi, Gideon postgpit krok do przodu i ujat dton starszej damy.

— Enchanté, madame. — Kiedy si¢ jej sktonit, pomyslal, ze od
dawna nie mowit po francusku, 1 musiat bardzo si¢ postarac, by
oddali¢ od siebie bolesne wspomnienia i przywota¢ usmiech na
twarz. — Pani corka pragnie wyjasni¢, ze uczynita mi ten zaszczyt i
zostata moja zona.

Madame Rainault cofneta wyciggnieta dion.

— Panska zona? Ale jak? Kiedy?

— Pozwolisz, ze porozmawiam z mamg na osobnos$ci —
weszta mu w stowo Dominique.

— Tak, oczywiscie. Pojade do Abbey 1 kaze spakowac reszte
mojego ekwipunku. — Zawahat si¢. — Chyba zZe chcesz si¢ jeszcze
spotka¢ z kuzynem? — Dominique rzucita mu mordercze spojrzenie
1 potrzasneta glowa. — No tak. Postaram si¢ wroci¢ jak najszybcie;.

Jego pojawienie si¢ w Martlesham wywotato sporg
konsternacje. Trafit akurat na kolacje 1 powiedziat odzwiernemu,
zeby nie niepokoit domownikoéw, 1 natychmiast wystal Runcorna
do pokoju. Szybko tez wyjasnit stuzacemu calg sytuacje i wydat
dalsze instrukcje.

Po6t godziny pozniej byt juz gotowy do odjazdu. Max czekat
na niego w holu.

— No, czyzbys juz wrocil z miesigca miodowego? A gdzie
moja kuzynka?

— Zatrzymala si¢ u matki.

Drzwi do jadalni otwarly si¢ 1 po chwili otoczyt ich



wianuszek gosci.

— Czyzbys juz si¢ nig zmeczyt? — Hrabia skrzywil sie. —
Wcale mnie to nie dziwi. Jest zbyt cnotliwa, by tak naprawde
mogta si¢ komus$ spodobac.

Gideon byl na niego wsciekty za oszustwo, a teraz, kiedy
ustyszat, jak traktuje swojg kuzynke, a jego zone, miat ochote
wybi¢ mu wszystkie zeby. Uznat jednak, ze najlepiej bedzie pobié
Maksa jego wlasng bronig, ukryl wiec gniew 1 tylko lekko uniost
brwi.

— Naprawde? Czy moéwimy o tej samej kobiecie? — Dostrzegt
oznaki niepewnosci na twarzy Maksa 1 uSmiechnat si¢ z
wyzszoscig. — Wyjezdzamy z zong do Londynu. Musze jej kupié
nowg garderobe przed wyjazdem do Buckinghamshire.

Niepewnos¢ ustgpita bezbrzeznemu zdziwieniu.

— Chcesz j3 wzia¢ do Rotham?

— Przeciez to wlasnie powinienem zrobic.

— Ale wicehrabia nienawidzi Francuzéw. W ogole jej nie
przyjmie.

Gideon obawiat sig¢ takiej reakcji, ale ton Maksa kazal mu
ukry¢ prawdziwe uczucia i odpowiedzie¢ z wyzszoscia.

— Bedzie musiat to zrobi¢, gdyz jest zong dziedzica.

Williams przepchnat si¢ przez thumek gosci 1 spojrzat na
niego uwaznie przez pince-nez.

— Postuchaj, Albury, wszyscy wiemy, ze cate to matzenstwo
to farsa. Nikt nie przypuszczat, ze sprawy zajda az tak daleko, ale
przeciez jest jeszcze czas, zeby to wszystko naprawic.

— Alez tu nie ma nic do naprawiania — odpart z uSmiechem
Gideon. — Jestem naprawdg szczesliwy 1 chcialem ci za to
podzigkowac, Max. — Poklepat hrabiego po ramieniu. — A teraz
bardzo wszystkich przepraszam, ale musze jecha¢ po zong.
Obiecatem jej, ze dtugo nie zabawi¢. Zarezerwowatem pokoj w
The Globe, a jutro rano musimy rusza¢ do Londynu.

— The Globe? — Pince-nez Williamsa opadto 1 zaczeto dyndac
na tancuszku. — Ale to przeciez potwornie...

— Drogi hotel? Wiem. Ale moja zona zastuguje na to, co



najlepsze.

Gideon wyszedl, zostawiajac w holu skonfundowane
towarzystwo.

Kiedy przyjechat do domku, Lucy, pokojowka, powitata go
niemal przyjaznie, z czego wywnioskowal, ze w ten lub inny
sposob dowiedziata sig, jak wyglada sytuacja. Dominique
znajdowata si¢ w dalszym ciggu wraz z matkg w saloniku.
Siedzialy obok siebie w fotelach, ale kiedy wszedt, madame
Rainault podniosta si¢ ze swego miejsca.

— Corka wszystko mi wyjasnila, panie Albury, tacznie z tym,
jaka role odegrat w calej sprawie mo;j kuzyn. To byt bardzo podty
dowcip, ale rozumiem, ze zdecydowat si¢ pan na to, by pozostac z
Dominique. Ale jesli nie potrafi pan zdoby¢ si¢ wobec niej na
wielkodusznos¢, prosze, by pozostawit jg pan tu, w tym domku.

— Alez, mamo, wiesz, ze to niemozliwe.

— Zapewniam, ze pani corka, madame, bgdzie traktowana z
naleznym jej szacunkiem 1 jako moja zona nie zazna zadnych
przykrosci.

Madame Rainault wpatrywata si¢ w niego przez jakis$ czas,
az w koncu, usatysfakcjonowana, uniosta w gore rece.

— Wierzg, ze nalezycie si¢ pan nig zajmie — powiedziata. —
Dlatego oddaje ja panu pod opieke. Zatoz ptaszcz, Dominique —
zwrocila si¢ do corki. — Do The Globe jest tylko parg kilometrow,
ale robi si¢ ciemno, a na niebie nie $§wieci ksiezyc.

Ucalowata corke na pozegnanie.

— Maman, chciatabym...

— Jedz, kochanie. Ja sobie poradze. Poza tym mam mnostwo
pracy. Po podpisaniu tego nowego traktatu z Francjg mam
nadzieje, ze uda mi si¢ cos osiggnac. Nareszcie odezwat si¢ do
mnie jeden ze starych przyjaciot i prositam go o wiesci na temat
twego ojca. Lucy zaniesie jutro te listy na poczte. Teraz ona si¢
tym zajmuje, a nie mdj bratanek, bo nigdy nie mogtam by¢ pewna,
czy wystat cho¢ jeden z listow, ktore mu przekazatam.

Madame Rainault odprowadzita ich az do powozu. Kiedy
wsiedli, Gideonowi wydawalo si¢, ze dostrzegt tzy na policzkach



zony.

— Jakie wiesci na temat ojca? — spytal, by oderwac jej mysli
od rozstania. — Max méwit przeciez, ze nie zyje.

Dominique pokrecita wolno glowa.

— Zniknat zaraz po tym, jak odestat nas do Anglii w
dziewiecdziesigtym trzecim roku. Chcial walczy¢ po stronie krola,
ale rewolucjonisci byli juz zbyt silni. Scieto wielu zyrondystow o
umiarkowanych pogladach, czes¢ tez trafita do wigzienia. Kiedy
straciliSmy z nim kontakt, mama zaczgta pisa¢ do znajomych z
Francji, pytajac, czy wiedzg co$ o jego losach. No 1 trwa to do dzis.

— To juz dziesigc lat. I nie ma zadnych wiesci?

— Nie. Max uwaza, zZe papa nie zyje, ale mama nie chce w to
uwierzyc.

— A pani?

Jej blada twarz majaczyta przed nim w poétmroku powozu,
ale zauwazyt, ze uniosta brode do gory.

— Ja rowniez nie trace nadziei.

The Globe byt prestizowym hotelem 1 brak bagazow oraz
stuzacych sprawit, ze potraktowano ich poczatkowo niezbyt
powaznie. Jednak wynioste maniery Gideona 1 jego hojnos¢
sprawity, ze wiasciciel hotelu musiat uznac¢, ze wynika to jedynie z
ekscentrycznosci mlodego wicehrabiego. Gideon zarezerwowat dla
nich apartament z dwiema potagczonymi sypialniami.

— To zupehie naturalne dla matzenstw, wiec nikt nie uzna
tego za co$ niezwyktego — wyjasnil. — A ja nie chciatem ci si¢
narzucac.

— To bardzo uprzejmie z panskiej strony.

— Twojej. JesteSmy przeciez matzenstwem.

— Jak sobie zyczysz, Gideonie.

Stuzba pozostawita ich samych 1 Dominique, mimo
wydarzen wczorajszej nocy, poczuta si¢ skr¢gpowana. Maz
podszedt do niej 1 dotknat delikatnie jej policzka, ale po chwili
opuscit dton.

— Dobrze, powiedz, pani, czy moge by¢ w czyms jeszcze
pomocny.



— Tak. Mow mi po imieniu. Do tej pory uzytes go tylko raz. —
Zaczerwienila si¢ na to wspomnienie.

Patrzyta, jak Gideon zaciska dionie w pigsci.

— Obawiam si¢, ze nie bed¢ mogt spetnic pani... twoje;j
prosby.

— Rozumiem. — Zamrugala nerwowo. — Zapewne moje imi¢
kojarzy ci si¢ z tg pigkng aktorka.

Nie zaprzeczyt 1 odezwat si¢ dopiero po chwili petnego
napi¢cia milczenia.

— Nie chodzi tylko o ten drobiazg. To przeciez francuskie
imie. ..

— A czy to zle?

— Obawiam si¢, ze fatalnie.

Obrocit si¢ w jej strone z usmiechem na twarzy, ale to, co
dostrzegta w jego oczach, wskazywalo, ze mowi zupetnie
powaznie.

Tej nocy rozeszli si¢ do oddzielnych pokojow. Dominique
dlugo nie mogta zasna¢ 1 nastuchujac, trwata w oczekiwaniu.
Przekonywala siebie, Ze boi si¢ cichego pukania, ale kiedy to nie
nastgpito, czuta si¢ po prostu zawiedziona.

Nastepnego dnia przy $niadaniu Gideon byt dla niej bardzo
mily. Zaprowadzit j3 na jej miejsce, nalat kawy, a potem podat
tosta. Dopiero wtedy zajal si¢ swoim $niadaniem.

— Masz racje¢, musze jednak dac ci jakies imig.

Dominique natychmiast si¢ najezyta.

— Dzigkuje. Mam juz jedno i1 catkiem dobrze mi stuzy.

— Racja. — Usmiechnat si¢ do niej 1 poczula, ze gniew
zaczyna jej mija¢. — Wlasnie o nim myslatem.

— To znaczy?

Czyzby on tez nie mégt zasna¢ i spedzit noc na
rozmyslaniach?

— Wpadto mi do glowy, ze mozemy je skroci¢ do Nicky.
Przyznasz, ze to tadne zdrobnienie?

Dominique poczuta rozczarowanie.

— Nazywat mnie tak dziadek, stary hrabia.



— A widzisz! — cieszyt si¢. — Wigc ja tez bede. Oczywiscie,
jesli na to pozwolisz.

Usmiechneta si¢ do niego niesmiato.

— Oczywiscie... Gideonie — odparta, a on odwzajemnit jej
usmiech.



ROZDZIAL PIATY

Dominique miata zamieszka¢ w eleganckiej kamienicy przy
Brook Street, ktora, jak poinformowat ja Gideon, nalezata do jego
ojca.

— Mam dom odziedziczony po matce chrzestnej, lady Telford
— wyjasnit — ale znajduje si¢ par¢ kilometrow za miastem 1 jest
dosy¢ zaniedbany.

— Tak, tutaj na pewno jest wygodniej — przyznata, patrzac na
picknie zdobiong fasadg.

W tym momencie drzwi si¢ otworzyly 1 stangt w nich
usmiechniety szeroko loka;.

— Panicz Gideon! — wykrzyknat, wyraznie ucieszony. —
Witamy w domu.

— Dziekuje. Moja droga, to jest Judd, ktory zna mnie od
niemowlecia, co oznacza, ze moze sobie na wiele pozwoli€...

Stary stuzacy zasmiat si¢ po ojcowsku.

— Alez niech pan nie opowiada takich rzeczy pani Albury. —
Sktonit si¢ Dominique. — Witam panig w domu. Pani Wilkins za
chwile oprowadzi panig po rezydencji.

— Powinna zacza¢ od sypialni — wtracit si¢ Gideon 1
wzigwszy ja pod reke, wprowadzit do waskiego holu. — Mamy za
sobg dhuga podréz i pani Albury z pewnoscia chce odpoczaé przed
kolacja.

— Alez, oczywiscie, prosze pana, tak wlasnie zrobig. —
Wkroétce pojawilta si¢ pulchna, rumiana kobieta w $nieznobialym
fartuchu 1 dygneta grzecznie. — Prosze panig najpierw do
umywalni, gorgca woda juz czeka. I przysle Kitty, zeby pomogta
si¢ przebra¢. Ta dziewczyna jest tylko druga pokojowka, ale
bardzo si¢ stara. Jesli jednak nie bgdzie pani odpowiadac,
znajdziemy kogos innego.

— Z przyjemnoscig skorzystam z jej pomocy — odparta
Dominique.

— Swietnie, prosze pani. Ktére bagaze sa pani?



— Mam tylko jeden kuferek — odparta 1 popatrzyta btagalnie
na Gideona.

— Zamierzam sprawi¢ mojej zonie zupetnie nowg garderobg —
wyjasnit. — Odpowiednig dla przysztej wicehrabiny. Jutro
wybierzemy si¢ na zakupy.

— Oczywiscie, prosz¢ pana — odpowiedziata szybko
gospodyni, chociaz wygladata na zdziwiong. Nastepnie zwrdcita
si¢ do Dominique: — Bardzo prosze. Stuzba przyniesie za chwile
kuferek na gore, a ja znajde dla pani co$ odpowiedniego na
dzisiejszy wieczor.

— Dzigkuje, pani Wilkins, ale pewnie jest pani bardzo zajeta.
Mysle, ze sobie poradze.

Na kolacje wlozyta jedng z muslinowych sukni, ktéra
znalazta w kuferku od Maksa. Kobieta, ktora ja poprzednio nosita,
musiala by¢ wyzsza, ale Kitty swietnie radzita sobie z przerébkami
1 bardzo szybko ja podtozyta. Wiascicielka sukni byta tez hojnie;
wyposazona przez naturg, czego nie starata si¢ ukrywac, 1 trzeba
byto rowniez zaszy¢ zbyt gleboki dekolt. Efekt okazal si¢ niemal
zadowalajacy.

Gideon unidst nieco brwi na jej widok, uznata wigc, ze musi
si¢ wytlumaczyc.

— Z przyjemnoscig si¢ przebratam, ale w kuferku, ktéry
dostalam od Maksa, trudno byto znalez¢ skromng suknig. Ta jest
najprzyzwoitsza, ale nawet ona wymagata przerdbek.

Gideon unidst pince-nez 1 przyjrzat si¢ jej uwaznie, a na jego
ustach pojawit si¢ usmiech.

— Tak, rozumiem. Wygladasz naprawdg¢ pi¢knie.

Pogtadzita dtonig materiat sukni 1 zachichotata.

— Musze przyznac, ze to doskonaty materiat, tylko w nieco
frywolnej kompozycji. Mysle, ze owa suknia nalezata do ktorejs z
mniej szacownych dam, odwiedzajacych mego kuzyna. Ciggle
widywalo si¢ u niego jakies szansonistki albo aktorki... Och! —
Urwala 1 mocno si¢ zaczerwienita. — Ba-bardzo przepraszam.

Radosna 1 przyjazna atmosfera natychmiast znikneta. Gideon
najpierw spochmurnial, a potem zaczat si¢ uprzejmie usmiechac.



Machnat reka, jakby chciat pokazaé, ze nie poczut si¢ urazony, ale
Dominique wiedziata, ze popehita btad.

Kiedy zauwazyt jej zatosny wyraz twarzy, chcial od razu ja
pocieszy¢, ale nie umiatl znalez¢ odpowiednich stow. Nigdy nie
potrafit niczego udawac, ale nie wiedziat, w jaki sposob przekonac
ja, ze ta Slubna pomytka nie ma znaczenia. Zalecatl si¢ przeciez do
wysokiej, jasnowltosej pieknosci z duzym biustem, niebieskimi
oczami 1 zmystowym glosem, a ozenit si¢ z drobng 1 w dodatku
bardzo upartg brunetka...

Naraz powrdcity wspomnienia z nocy poslubnej. Dominique
byta drobna, ale z pewnoscig nie chuda. Przypomniat sobie je;j
drobne piersi, ktore mogt bra¢ w dionie, ich nabrzmiewajace sutki 1
cialo, ktore otworzyto si¢ przed nim 1 podarowato tyle rozkoszy.
Nigdy wczesniej nie kochat si¢ tak wspaniale z kobieta. Miat
nadzieje¢, ze nic jej si¢ nie stato. Zawsze mu si¢ wydawalo, ze z
dziewicami trzeba obchodzi¢ si¢ szczegolnie delikatnie 1 dopiero
uczy¢ je cielesnych przyjemnosci.

Nie bylo juz odwrotu. Malzenstwo zostato skonsumowane,
dlatego musi zaja¢ si¢ Dominique i zapomniec¢ o aktorce... oraz o
urazonej dumie. Postara si¢ utozy¢ ich wspolne zycie tak, by byto
mite 1 przyjemne. Mimo jej francuskiego pochodzenia.

Jego starszy brat, James, zginat przed dwunastu laty we
Francji, ale do tej pory Gideon nie mogt si¢ z tym pogodzic.
Oczywiscie przygotowat si¢ do roli dziedzica, jednak wiedziat, ze
nigdy nie dorOwna zmarlemu bratu. James bowiem byt
uosobieniem cnot — wyksztatcony, dobry 1 spokojny — wicehrabia
idealny.

Kolacja przebiegla w napigtej atmosferze. Oboje byli dla
siebie nad wyraz uprzejmi, a po skonczonym positku Dominique
natychmiast opuscita Gideona, by mdgt samotnie wypic kieliszek
porto. Domyslita si¢, ze cho¢ traktuje jg tak przyjaznie, nie moze
jej wybaczy¢ tego, co si¢ stato. Pomyst Maksa byt okrutny, a ona,
chociaz niechetnie, zgodzita si¢ wzig¢ w nim udzial, a bez niej cata
sprawa nie miata szans powodzenia.

Siedziala teraz sama w bawialni, wiedzac, ze powinna mu



by¢ wdzigczna za przyzwoite traktowanie. Przypomniala sobie noc
poslubng 1 objeta si¢ ramionami, jakby chciata utrzymac to
wspomnienie. Pozgdanie sprawito woéwczas, ze stata si¢
nieostrozna i poddala si¢ uczuciom. Wiedziala jednak, ze Gideon
jej nie kochat i traktowat jedynie jako substytut swej prawdziwe;j
mitosci.

Dominique zastanawiata si¢, czy nie pdjs¢ wprost do tozka,
ale uznata, ze powinna zachowac pozory. Poprosita wigc panig
Wilkins o herbate 1 dwie filizanki do bawialni.

Kiedy pojawit si¢ Gideon, zauwazyla, ze jest w znacznie
lepszym nastroju.

— Przypomniatem sobie, Nicky, ze nie dalem ci jeszcze
prezentu Slubnego. Zabiore ci¢ oczywiscie do Rundella, ale
wczesniej zerknij, prosze, na ten drobiazg. To bizuteria mojej
zmartej matki chrzestnej. — Pokazatl jej skorzang kasetke. —
Cenniejsze rzeczy znajduja si¢ oczywiscie w depozycie
bankowym, ale moze znajdziesz tu cos, co ci si¢ spodoba.

Dominique postawita kasetke na kolanach, otworzyta zamek
1 na widok zawarto$ci otworzyta szerzej oczy.

— Bardzo dzi¢kuje¢ — powiedziata nieSmiato, uniosta kilka
przedmiotdw 1 popatrzyta, jak 1$nig w swietle swiec. — To bardzo
mito z twojej strony. Wszystko jest takie pigkne!

— Wiele z nich wykonano ze strasu, ale znajdziesz tam co$
cenniejszego. Zauwazylem, ze nie nosisz zadnej bizuterii, wigc
moze to ci si¢ spodoba.

— Masz watpliwosci? — Zasmiata si¢ lekko. — Te wszystkie
rzeczy bardzo mi si¢ spodobaty. Udato nam si¢ zachowac bardzo
niewiele bizuterii. Papa sprzedal wigkszos¢, zeby przekupi¢ straze
1 umozliwi¢ nam wyjazd.

— Pewnie najcenniejsze przedmioty zachowat dla ciebie...

Dominique pokrecita gtowa.

— P6zniej musiatySmy sprzedac rowniez to, co nam zostalo.
Poszukiwania papy pochtonety sporo pienigdzy...

— Ale przeciez Martlesham...

Znowu potrzgsnela przeczaco glowa.



— Kiedy zyt wuj, niczego nam nie brakowato, ale kiedy Max
odziedziczyt tytut 1 majatek, nie chciat juz finansowac poszukiwan.
Wiasnie wtedy mama sprzedata pozostatos¢ majatku na fapowki
dla francuskich urzednikow, ale niewiele to dato. — Zagryzta wargi.
— Ozenites si¢ z kobietg, ktora nie ma grosza przy duszy, Gideonie.

Ale za to ma dusze, pomyslat.

— Martlesham powiedziat mi o tym, jeszcze zanim datem na
zapowiedzi.

Dominique zarumienita si¢ 1 nie Smiata na niego spojrzec.

— Ale wtedy wydawato ci si¢, ze Zzenisz si¢ z kim§ innym...

Znowu zamilkli, nie bardzo wiedzac, co powiedziec.
Powodowany wspotczuciem Gideon chciat odegnac jej niewesote
mysli.

— Moge? — spytat 1 siegnal do szkatutki po naszyjnik z
I$nigcymi zielono klejnotami. — Ten bedzie swietny z kamieniami
w kolorze twoich oczu. Pamigtam, jak nosita go chrzestna.
PowinniSmy tam znalez¢ jeszcze kolczyki do kompletu...

— Tak, sa. — Popatrzyta na Gideona. — Mogg je wlozy¢?

— Jak najbardziej. — Patrzyt z usmiechem, jak podchodzi
tanecznym krokiem do lustra, by wtozy¢ kolczyki, a potem stangt
tuz za nig. — Widzisz, miatem racj¢, doskonale pasuja. A teraz
jeszcze naszyjnik...

Dominique zasmiata sig.

— Najpierw musze zdjac szal, a nie wiem, czy wypada.

— Pozw0l, ja si¢ tym zajme. — Gideon btyskawicznie
rozwigzat szal 1 pociagnat za jeden z jego koncow.

Mimo zabiegdéw pokojowki suknia odstaniata wiecej, niz
powinna. Dominique zarumienita si¢ lekko, a wtedy on u§miechnat
si¢ wyrozumiale. Kiedy wktadat jej naszyjnik, otart si¢ lekko
palcami o jej szyj¢ 1 poczut dreszcz podniecenia. Z pewnym
wysitkiem poradzit sobie z zapigciem 1 wahat si¢ przez chwile, czy
nie ucatowac jej ISnigcej w swietle §wiec skory. Naraz poczut, jak
zadrzata, 1 szybko si¢ wycofatl. Nie chciat jej straszy¢. Poza tym
pocatunek bylby wyrazem mito$ci, na ktorg nie mogt sobie
pozwoliC.



Popatrzyt na Dominique.

— Wspaniale. Masz pigkng szyje, a te szmaragdy to
podkreslajg...

Spojrzeli sobie w oczy 1 przez chwilg mieli wrazenie, Ze nic i
nikt poza nimi nie istnieje. Zaraz jednak pojawila si¢ gospodyni z
herbatg 1 czar pryst.

Dominique bardzo starannie zajeta si¢ herbatg. Matka
Gideona musiala przywigzywac sporg wage do tego napoju, skoro
miata nawet podgrzewacz, na ktorym mozna byto postawic
imbryczek. Kiedy w koncu podata mu ztocisty, odpowiednio
zaparzony nap0j, musiata bardzo uwazac, zeby si¢ nie pochyli¢ 1
nie ujawnic tego, co tak nieudolnie kryt stanik jej sukni.
Szmaragdy — sama nie wiedziata, prawdziwe czy sztuczne — 1$nily
picknie w swietle ptongcych polan.

— Moja siostra, Gwendoline, przyjechata wlasnie do Londynu
— odezwat si¢ Gideon. — Zajrze do niej jutro, wyjasnie, co si¢ stato,
1 poprosze, zeby zabrala ci¢ na zakupy.

Dominique omal nie wypuscita filizanki z dioni.

— Po-powiesz jej o naszym malzenstwie?

— Oczywiscie. Nie ma powodow, zeby to ukrywac. Zreszta
wszystko stanie si¢ jasne, kiedy Max wraz ze swymi kompanami
wroci do miasta.

— Zapewne masz racj¢. Ale czy twoja siostra zechce mi
pomoc?

— Jak najbardziej. Wiem, ze moge na nig liczyc¢.

Powiedzial to z niezachwiang pewnoscig, ale Dominique nie
wiedziala, czy tak naprawde chce poznac jego siostre.

Dwa dni p6zniej z duzym niepokojem zeszta na dot, zeby
powita¢ goscia. Przede wszystkim uderzyto jg rodzinne
podobienstwo — lady Ribblestone tez byta wysoka 1 miata
kasztanowe wlosy oraz bragzowe oczy. Istnialy jednak pewne
roznice, na przyktad spory biust, ktory wystawat nawet spod jej
rozpigtego zielonego ptaszcza. Na glowie miata kapelusik w tym
samym kolorze.

— Wigc zostatas zong Gideona z powodu zartu — powiedziata,



nie owijajac niczego w baweing.

— Tak, lady Ribblestone, ale...

— No dobrze, bez tych formalnos$ci. Mow mi po prostu Gwen.
— Siostra Gideona usciskala jg serdecznie. — A ty jak masz na imig?

— Dominique, ale... Ale Gideon nazywa mnie Nicky —
dodata, zdziwiona silg jej uscisku.

— Dlaczego? Przeciez to takie tadne imig.

— Tyle ze francuskie.

— No tak — powiedziata Gwen, jakby to wszystko wyjas$niato.
Sama zresztg tez na chwile spochmurniata. — Gideon mowil, ze
potrzebujesz nowych strojow. — Przyjrzala si¢ uwaznie Dominique.
— No, moze troche niemodna, ale moze by¢.

— Dzigkuje, ale to 1 tak moja jedyna suknia.

— Co? Ale dlaczego?

Juz po chwili siedzialy obok siebie na kanapie 1 Dominique
zaczeta opowiadac lady Ribblestone o naglym wyjezdzie z
Martlesham, kuferku, ktory dostata od Maksa, 1 tych wszystkich
nieprzyzwoitych strojach, znajdujacych si¢ w jego wnetrzu.
Gwendoline natychmiast chciata je zobaczyc¢.

— Bardzo mi przykro, moja droga — powiedziata, kiedy szly
po schodach — ale wcale nie podoba mi si¢ twoj kuzyn. Jedyny
pozytek z calej tej historii to ten, ze Gideon znielubit cate to
towarzystwo. No 1 ze si¢ z tobg ozenit — dodata pospiesznie.

— Obawiam si¢, ze Gideon mysli inaczej o naszym Slubie. —
W glosie Dominique pobrzmiewat zal. Zaprosita Gwendoline do
swego pokoju 1 pokazata jej kuferek. — To wszystko, poza suknig z
muslinu, ktorg zaktadam wieczorami. Moja pokojowka wzigla ja
do wyprasowania.

Jej smutek ustapit wesotosci, kiedy lady Ribblestone zaczeta
wyciagac z kuferka kolejne rzeczy 1 uwaznie je oglada¢. W koncu
wyrzucita wszystko na 16zko, zeby nie traci¢ czasu. Nie byta
zaszokowana tym, ze wiele z tych strojow bylto potprzezroczystych
czy koronkowych, a tylko chichotata na ich widok.

— By¢ moze nie nadaje si¢ to do noszenia w miejscach
publicznych — zauwazyta. — Ale moze si¢ spodoba¢ Gideonowi.



Dominique mocno si¢ zaczerwienila.

— Nie-nie sagdze. — Opadta na brzeg 16zka, myslac o tym, ze
przez ostatnie dwa wieczory catowat jg tylko na dobranoc w
policzek, a potem maszerowat do swojego 16zka. — Poza tym
wszystkie te rzeczy s3 na mnie za duze. By¢ moze nawet kupiono
je dla... dla tej damy, ktérg w koncu musiatam zastapic.

— Moéwil, ze to aktorka.

— To prawda.

— Wiec nie musisz nazywac jej damg. — Gwendoline usiadia
obok. — Widziatas ja?

— Tak. Ma znacznie bardziej, hm... obfite ksztalty.

— I pewnie niedtugo zrobi si¢ gruba.

Dominique zasmiata si¢ na te stowa.

— Niewykluczone. Ale jest ode mnie znacznie wyzsza. I ma
jasne wlosy.

— Rozumiem, pelna blond pigkno$¢. Nie sadze, by zbyt dlugo
odpowiadata Gideonowi. Poza tym jest on bardzo opiekunczy i
potrzebuje zony, ktorg mégltby sie zaja¢. Moim zdaniem wystarczy
ci¢ odpowiednio ubra¢, a moj brat wreszcie doceni twojg urodg.

Dominique westchneta gltosno.

— Watpi¢. Nie chodzi tylko o to, ze tamta... byla tak pigkna.
Gideon myslal tez, ze jestem Angielka, co jest nieprawdg. Jestem
w potowie Francuzkg 1 w zaden sposob tego nie zmienig.

— No coz...

Dominique zerkneta niepewnie na szwagierke.

— Dlaczego Gideon tak bardzo nienawidzi Francuzow?

Gwendoline nagle spowazniata.

— Nie wiesz?

— Nie. Mozesz mi powiedziec¢?

Gwendoline zawahala si¢, a potem skineta glowa.

— Dobrze, ale dopiero po zakupach. M6j woznica czeka na
nas juz nazbyt dtugo. — Wstata razno z t6zka. — Chodzmy, moja
droga. Musimy ruszac, zeby co$ jeszcze dzisiaj osiggnac.

Dla kogos, kto mieszkat przez ostatnie dziesie¢ lat na wsi,
zakupy z lady Ribblestone byly niemalze objawieniem. Dominique



nie mogta spamig¢tac tych wszystkich modystek, sktadow
btawatnych i1 innych magazynow, ktore odwiedzity. A kiedy
Gwendoline tylko pojawiata si¢ w drzwiach, subiekci biegli do
niej, zeby jej ustuzyc¢.

Przed powrotem na Brook Street ztozyty niepokojaco duzo
zamoOwien, ich powo6z wypelnita wielka liczba paczek.

— Wydaje mi sig, ze jak na pierwszy dzien poszio nam
zupethie dobrze — rzekta Gwendoline.

— Pierwszy dzien? — za§miata si¢ Dominique. — Nigdy w
zyciu nie miatam tylu nowych rzeczy.

— C6z, musimy skompletowac catg garderobe, a to nie jest
zadanie na jeden dzien — thumaczyta Gwendoline. — Jutro
zamowimy stroj do jazdy konnej, ale w tym celu zabiore ci¢ do
mojego krawca. Chyba ze Gideon wolatby swojego...

— Moim zdaniem powie, ze 1 tak juz za duzo wydatam. Sama
nie wiem, ile to wszystko moze kosztowac.

Gwendoline wzruszyta ramionami.

— To bez znaczenia. Lady Telford zostawita mu caty swo;j
majatek i1 do tej pory trwonit wszystko w wyjatkowo niemadry
sposOb. Dobrze, ze teraz przynajmniej bedzie mial jakies
obowiazki.

To ostatnie stowo zawisto nad Dominique niczym chmura.

— I to ja mam by¢ jego obowigzkiem? Moze teraz wyjasnisz
mi, dlaczego Gideon nie chcial si¢ ozeni¢ z Francuzka.

— Z powodu wojny, moja droga.

— Nie, chodzi o cos wigcej. — Dominique zmarszczyta lekko
czoto. — Byt wrecz zszokowany, kiedy okazalo si¢, ze mdj papa
jest Francuzem. — Wbita wzrok w lady Ribblestone. — Prosze,
powiedz mi. By¢ moze uda mi si¢ jako$ ztagodzi¢ jego nieche¢. —
Odczekata chwile, a potem potrzasn¢ta gtowa. — O co chodzi?
Dlaczego patrzysz tak, jakbys si¢ nade mng litowata?

Gwendoline zawahala sig¢.

— Gideon powinien ci sam o wszystkim powiedzie¢.

— Bardzo proszg...

— No dobrze. Widzisz, nasza ciotka, siostra taty, wyszta za



Francuza, ksigcia du Chailly. Oboje scigto w czasie Wielkiego
Terroru.

— Bardzo mi przykro!

— Bytla tez mojg matka chrzestng, a ja nosze¢ jej imie.
Nazywalismy ja tante Gwendoline. W dziecinstwie czesto
jezdziliSmy do niej, do majatku jej meza. Wiesci o ich $§mierci
bardzo wszystkich zasmucity.

— Tak, to rzeczywiscie smutne. Czy Max o tym wie?

— Martlesham? Tak, oczywiscie. Nikt tego nie ukrywat.
Zreszta w swoim czasie duzo méwito si¢ o tej egzekucii.

— Wigc bylo to tym bardziej okrutne z jego strony — rzekta
gniewnie Dominique 1 zmarszczyta brwi. — Max sadzit, ze kiedy
tylko Gideon odkryje oszustwo, poprosi o uniewaznienie
malzenstwa.

— Tak, brat o tym wspomniat. Wyjasnit tez, dlaczego teraz nie
jest to mozliwe.

Dominique natychmiast spuscita gtowe, ukrywajac rumience
przed Gwendoline.

— Moglby si¢ ze mng rozwiesc.

— Nie sadze. Gideon nie bedzie chciat szarga¢ twego imienia
w sadzie.

— Wigc bedziemy malzenstwem az do $mierci... Brzmi to
smutno, ale moze wraz z uptywem czasu...

Lady Ribblestone $cisngta mocno jej dtonie.

— Nie powinnas liczy¢ na zbyt wiele. — Znowu si¢ zawahata.
— Bedzie lepiej, jak powiem ci calg prawde. Nasz starszy brat,
James, rowniez zgingt we Francji z rak zyrondystow.

— O Boze... Moj ojciec byt zyrondysta!

Dominique zrozumiata nagle, ze nie ma dla niej zadne;j
nadziei.

— Jak to si¢ stato? — spytata ze §cisnietym gardiem.

— Zimg dziewigcdziesiatego pierwszego roku. Wybrano
wlasnie Legislatywe, zlozong z fanatycznych antyrojalistow,
chcacych zburzy¢ dawny porzadek. James pojechat do Francji, by
pomoc wujostwu. Tata mial tam przyjaciot, ludzi gotowych



przeciwstawi¢ si¢ terrorowi. Zorganizowano podréz, ale spotkanie
okazato si¢ putapka 1 James zginat.

— A w Legislatywie byli tez zyrondysci — szepneta
Dominique. — Papa byt przeciwny przemocy. Chciat z nig
skonczy¢, ale kto w to teraz uwierzy? — Popatrzyla rozpaczliwie na
Gwendoline. — Jak twoj brat w ogdle moze mnie znosi¢? Czy to
przez zemste?

— Nie, nie. Gideon jest uczciwym cztowiekiem i1 zauwazytam,
ze traktuje wasze malzenstwo bardzo powaznie.

Dominique rozejrzata si¢ po pakunkach, ktére wypetniaty
whnetrze powozu.

— Po co to wszystko kupity$my? I tak nigdy mnie nie
pokocha.

— Bardzo niewiele par pobiera si¢ z mitosci, moja droga.

— Tak, ale on ma wszelkie powody do tego, by mnie
nienawidzi€. A ty jestes przeciez jego siostrg...

— Oboje wiemy, ze nie jestes odpowiedzialna za to, co si¢
stalo. Moja matka chrzestna wyszta za maz za ksiecia Chailly,
gdyz byt on prawym cztowiekiem.... Przed rewolucja poznaliSmy
we Francji wiele takich osob. — Gwendoline potozyta rgce na jej
barkach. — Potraktuj to matzenstwo jako aranzowane. Nie wysztas
za maz z wlasnej woli, ale musisz to zaakceptowac. Tak jak
Gideon. Dlatego oddat ci¢ pod moje skrzydta. — Uscisngta
pokrzepiajaco dton Dominique. — Musisz wzigé¢ zycie w swoje
rece, moja droga. Mozecie jeszcze by¢ z Gideonem szczesliwi. ..

Popatrzyta na nowg przyjaciotke z powatpiewaniem.

— Myslisz, ze moge mu si¢ spodobac?

— Jestem tego pewna! Odrobina wysitku, a staniesz si¢
prawdziwa pigknoscig, moja droga. Prawde mowiac, juz nig jestes,
ale nie wszyscy potrafig to dostrzec.



ROZDZIAE SZOSTY

Dominique nie data si¢ przekona¢ argumentom szwagierki,
ale dojechaly juz na miejsce 1 nie bylo czasu na dalszg rozmowg.
Judd poinformowat je, ze panicz przebywa w pokoju dziennym, i
obie si¢ tam udaty.

— Czekales na nas, moj drogi. — Gwendoline powitala brata
pocatunkiem. — To bardzo mito z twojej strony. Jestesmy
wyczerpane.

— Czy w tym samym stopniu, co moje finanse? — spytal z
lekkim u$miechem.

Poprosit Dominique, by usiadia obok niego na kanapie, a
Gwendoline opadta ci¢zko na jeden z fotel..

— O nie, obcigzytam wszystkim konto me¢za. Rozliczymy si¢
pozniej. — Urwala na chwile na widok wina i ciasteczek, ktore
wniesiono do pokoju dziennego. — C6z, zrobitySmy dobry poczatek
— odezwata si¢ ponownie, naktadajgc sobie od razu kilka
ciasteczek na talerzyk. — Obiecano nam, ze pierwsze suknie dotrg
tu juz jutro. Ale co z suknig reprezentacyjng? Czy zabierzesz zong
na dwor?

— Wolalabym nie — wymamrotata sptoszona Dominique.

— Nonsens. Two0j maz bedzie przeciez kolejnym wicehrabig
Rotham. Musi ci¢ przedstawi¢ na dworze.

— Nie ma pospiechu — wtracit si¢ Gideon. — Mysle, ze
najpierw powinienem przedstawi¢ Nicky ojcu. Nasza wizyta w
Londynie nie ma... oficjalnego charakteru.

— A kiedy chcesz jecha¢ do Rotham?

— Wszystko w swoim czasie.

Gwendoline zmarszczyta brwi.

— Nie mozesz odktadac¢ tej wizyty w nieskonczonos¢. Tata nie
powinien mie¢ do ciebie pretensji o to, co powiedziates pod
wplywem emocji. Macie podobny temperament, powinien ci¢ wigc
zrozumie¢. Jest samotny i cho¢ traktuje cig¢ szorstko, potrzebuje
twojego towarzystwa.



— Tak, wiem. — Gideon potart palcami oczy. — Pojedziemy do
niego, ale... jeszcze nie teraz.

Dominique przystuchiwata si¢ rozmowie, popijajgc wino.
Czuta, ze napigcie migdzy rodzenstwem rosnie.

— Czy chodzi o mnie? — spytata w koncu. — Czy lord Rotham
bedzie na ciebie zty, ze si¢ ze mng ozenites?

— Oczywiscie, ze nie!

Gideon unidst dton, by powstrzymac stowa siostry.

— Z pewnoscig nie bedzie z tego powodu uszczesliwiony, ale
jego gniew spadnie na moja gtowe. Nie zabiore ci¢ do Rotham bez
zapewnienia, ze potraktuje ci¢ z szacunkiem, na jaki zaslugujesz.

Szacunek! To stowo brzmiato bardzo oficjalnie 1 Dominique
odetchneta na mysl o tym, ze Gideon nie wybiera si¢ tak szybko do
Rotham. Miata nadziej¢, ze poczuje si¢ nieco pewniej w swoich
ubraniach. Tak czy inaczej, postanowita, ze nigdy nie sprawi mu
ktopotu i pokaze jego ojcu, ze mimo francuskiego pochodzenia
moze by¢ doskonalg zong angielskiego lorda.

Dominique szybko utozyta sobie stosunki z panig Wilkins 1 w
sposoOb naturalny przejeta obowigzki pani domu. Gideon tego nie
komentowal, ale zaczat do niej zaglada¢ z winem przed kolacja.
Przez pierwszy tydzien wychodzita z domu tylko z lady
Ribblestone, ale pod jego koniec Gwendoline oznajmita, ze
szwagierka moze si¢ w koncu pokazac¢ publicznie.

Jadly wilasnie $niadanie, gdy zaproponowata, by pojechali
otwartym powozem na przejazdzke do parku.

— Z przyjemnoscig si¢ gdzie§ wybiore, ale czy Hyde Park nie
bedzie za bardzo zattoczony? — zaniepokoita si¢ Dominique.

— Och, z pewnoscig bedzie zatloczony — odparta wesoto
Gwendoline. — Wlasnie o to chodzi.

— Nie wydaje mi si¢, zebym byta gotowa...

Urwala, gdy Gideon wszedt do jadalni.

— No, co tam znowu planujecie? — spytat z usmiechem. — Czy
wybieracie si¢ na kolejne zakupy?

— Och, nie — odparta Gwendoline. — Chce, zeby Nicky
pojechata ze mng do parku. W tak wspaniatg pogode moglybysmy



wzig¢ otwarty powoz.

Gideon usiadt 1 nalat sobie kawy. Gwen popatrzyla na niego
zaskoczona.

— To spora zmiana, braciszku. My$latam, ze do $niadania
pijesz tylko piwo.

Gideon wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Jestem teraz zonatym mezczyzng.

— Wigc przekonaj swojg zong, ze powinna ze mng jechac.
Dostatecznie dlugo ukrywata si¢ w domu.

— Jak najbardziej, ale nie sadze, ze powinna jechac
niewygodnym powozem Ribblestone’ow.

— Zapewniam ci¢, ze nasz powo0z jest naprawde wygodny 1
przestronny.

— Mozliwe, ale wolatbym, zeby Nicky pojechata nasza
dwukotka.

Po raz pierwszy wspomnial, ze chciatby z nig gdzies$
pojechac, 1 Dominique az pokrasniata z radosci.

— No ¢6z, m6j powdz nie moze konkurowac z dwukoétka —
rzekta ze Smiechem Gwen 1 pogrozita bratu palcem. — Przyjmij t¢
propozycje od razu, moja droga. M0j brat nigdy wczesniej nie
proponowat tego zadnej kobiecie.

— To prawda, Gwen. — Gideon obrocit si¢ w strong
Dominique. — Wigc jak, Nicky? Czy wybierzesz si¢ ze mng na
przejazdzke, tak bym mogt ci¢ zaprezentowac¢ londynskiemu
towarzystwu?

Dominique poczuta treme¢. Nie miata pojecia, co powinna
wlozy¢ na wspoOlny wyjazd. Nie dostata jeszcze sukni do jazdy
konnej, zaktadajac oczywiscie, ze nadawataby si¢ ona na te okazje,
a jej pickna suknia wyjsciowa nie byla dostatecznie ciepta.

Po dlugich deliberacjach stwierdzila, ze wybierze czerwong
sukni¢ wyjsciowg z jedwabiu 1 kapelusik do kompletu.
Gwendoline namowila j3 na oblamowanie jej futerkiem i
ocieplenie, domyslajac si¢, ze chtodne wiosenne dni jeszcze si¢ nie
skonczyty. Szwagierka zauwazyla przy tym, ze nie kazda kobieta
moze nosi¢ sukni¢ w tym kolorze, a juz na pewno nie petna



blondynka.

Dominique zeszta na do6t o umowionej godzinie, a Gideon juz
na nig czekal w holu. Spojrzat w gore, kiedy ustyszat kroki, a ona
dostrzegta w jego oczach zdziwienie, a takze co$ w rodzaju
podziwu. Serce zabito jej mocniej w piersi 1 spytata zalotnie, czy
kreacja nadaje si¢ na przejazdzke po Hyde Parku.

— Jak najbardziej — odpart po chwili. — Doskonale ci w tym
kolorze.

Odetchneta z ulga 1 powiedziata:

— Przypomnij mi, zebym podzi¢kowata twojej siostrze, bo to
ona namowita mnie na kupno tej sukni.

Przed domem czekata juz na nich I$nigca dwukoéika z parg
butanych koni. Na kozle siedzial woznica Gideona.

— To Sam, moj tygrys — wyjasnit Gideon. — Ma tak
krwiozerczg ming, poniewaz nie jest przyzwyczajony do tego, ze
woze kobiety w tym powozie.

— Bo kobiety piszcza 1 straszg konie — wtracit Sam.

— Uwazaj, co mowisz, stary!

— Nie, Sam ma racj¢ — wtracita Dominique i uSmiechneta si¢
do woznicy. — Mam nadziej¢, ze ja zachowam si¢ odpowiednio i
nie bede piszcze€. No, chyba zebySmy si¢ mieli przewrdcic.

Sam postat jej zaciekawione spojrzenie.

— Mato prawdopodobne — mruknat, przekazujac lejce
Gideonowi. — Pan Albury doskonale powozi.

— A, wiec rozumiem, dlaczego tak chetnie przekazat mu pan
lejce — powiedziata, siadajgc na swoim miejscu. — A skoro tak, to
obiecuj¢, ze nie bedg piszczed.

— To nieprawdopodobne, ale chyba ci¢ polubit — mruknat
Gideon, kiedy woznica usiadt z tylu powozu. — Sam byl bardzo
wzburzony, kiedy dowiedziat si¢, ze wpadtem w matzenska
putapke.

Dominique nic nie odpowiedziala, ale byta zadowolona, ze
udato jej sie pokonac kolejng przeszkode.

Wiosenne stonce sprawito, ze ulice zaroity si¢ od powozow i
Gideon musiatl si¢ sporo natrudzi¢, by sprawnie manewrowac



dwukoétka miedzy innymi powozami, a ona podziwiata jego
umiejetnosci. Nie miala jednak co liczy¢ na cichy 1 spokojny
spacer. Kiedy tylko przejechali przez bram¢ parku, zobaczyta
prawdziwy thum dam z parasolkami 1 dzentelmenéw z laskami,
paradujacych obok jadacych wolno powozow. Jechali teraz jeszcze
wolniej, bo wygladato na to, ze wszyscy chcg pozna¢ nowg panig
Albury. Gideon niepokoit si¢ poczatkowo z powodu calego tego
zamieszania, ale wkrotce zauwazyl, ze jego zona Swietnie sobie
radzi w nowej sytuacji. By¢ moze byta nieco zbyt nie§miata, ale jej
maniery nie pozostawiaty nic do zyczenia. Przyjmowata tez
bardziej impertynenckie pytania z pelnym godnos$ci milczeniem.

— Skad ci wszyscy ludzie wiedzg o tym, ze jestem w
Londynie? — zastanawiata si¢ po kolejnym spotkaniu.

— Prawdopodobnie napisali co$ o nas w kolumnie
towarzyskiej — odpart zdawkowo Gideon.

Nie powiedzial jednak nic wigcej. Specjalnie zakazal
Juddowi przynoszenia gazet do saloniku po $niadaniu. Nastgpito to
zaraz po tym, jak zobaczyl pierwszg notke.

Szanowny pan A przyjechat ze Swiezo poslubiong zong do
Londynu, ale plotki gloszq, ze nie z tq oblubienicq pragngt zawrzec
zwiqzek matzenski. Cata sprawa jest podobno zZartem znanego w
towarzystwie kpiarza, hrabiego M, w ktorego majqtku doszto do tej
,,pomytkowej” ceremonii.

Gideon od razu zrozumial, ze to Max przyczynit si¢ do
zamieszczenia tej notki, 1 wiedziat, ze wkrotce pojawi si¢ ich
znacznie wigcej. Dlatego wlasnie chciat wprowadzi¢ Dominique
do towarzystwa, liczac na uciszenie plotek. Nie spodziewal si¢
jednak tak wielkiego zainteresowania.

— Nowe matzenstwa zawsze przyciagajg uwage — dodat po
chwili.

— Mozliwe. Ale obawiam si¢, ze moj kuzyn tez odpowiednio
zapowiedzial nasz zwigzek — zauwazyla przenikliwie.

Gideon wyczut niepewno$¢ w jej glosie 1 potozyt wolng dton
na jej dtoni.

— Bez watpienia, ale nie musisz si¢ tym przejmowac. Jesl



bedziemy razem, plotki wkrotce ucichna.

— Tak, ale...

Popatrzyt na nig 1 zauwazyl, ze zagryza wargi 1 marszczy
czoto.

— O co chodzi, Nicky? — spytal tagodnie.

— Max z kompanami wcigz jest w Martlesham. Cz to
mozliwe, zeby specjalnie si¢ fatygowat, by przestac tu te
informacje?

— Doskonale wiesz, ze twdj kuzyn nie lubi, gdy mu si¢
pokrzyzuje plany.

— To prawda. Odniostam wrazenie, ze poczut si¢ osobiscie
dotknigty tym, ze nie domagate$ si¢ odwotania matzenstwa. I
obawiam si¢, ze mozesz mie¢ z nim wi¢cej ktopotow.

Czyzby zupehie nie przeymowala si¢ swoim losem? Gideon
wzruszyt ramionami, chcgc dodac jej otuchy.

— Co nam moze zrobi¢? Kiedy wszyscy zobacza, ze jesteSmy
razem szczesliwi, po prostu przestang plotkowac.

— Ale boje sie, ze bedzie to dla ciebie bardzo niewygodne.

— Dla mnie?

— Tak. Przeciez bedziesz musial wszedzie ze mng bywac. |
nie bedziesz mogl przynajmniej na razie wroci¢ do dawnego zycia.

Gideona zdziwit 1 troche zdeprymowat jej rzeczowy ton.
Wygladato na to, ze Dominique przejmuje si¢ przede wszystkim
jego losem. Tymczasem Nicky nie domagata si¢ jego uwagi — od
czasu nocy poslubnej traktowata go z duzym dystansem. To
prawda, ze nie opierala mu si¢, ale doskonale wiedzial, Zze byta
niewinna, a jego pozadanie musialo j3 przerazi¢. Nie powinien jej
tak traktowac.

To byta jedna z zasad, ktore wpoit mu ojciec. Zony jego
zdaniem byty delikatne 1 kruche 1 nalezato je traktowac z
najwigkszg delikatnoscig. Od czasu nocy poslubnej Gideon ani
razu nie odwiedzit jej toza, a Nicky nigdy nie data do zrozumienia,
ze chetnie by go przyjeta. Od przyjazdu do Londynu widywat si¢ z
nig tylko przy $niadaniu, od paru dni rowniez wieczorami, 1
zauwazyl, ze na kazde spotkanie czekat z niecierpliwoscia.



— To nic wielkiego — zapewnit ja, zdawszy sobie sprawg z
tego, ze zachowywat si¢ bardzo samolubnie. — Poza tym, prawdg¢
mowigc, niewiele ostatnio poswigcatem ci czasu. Wigkszos¢
mtodych zon miataby o to pretensje...

— Ale nasze matzenstwo jest dosy¢... wyjatkowe. I wcale nie
oczekuje, ze bedziesz spetnial moje zachcianki. — Rozejrzata si¢
dookota. — Chce by¢ dla ciebie dobra zong, Gideonie.

Nie wiedziat, co odpowiedzie¢, 1 tylko popatrzyt w milczeniu
na powazng twarzyczke w oprawie ciemnych lokow. Nic
dziwnego, ze ich pojawienie si¢ w Hyde Parku wzbudzito takie
emocje w towarzystwie. Byli przeciez w Londynie juz trzy
tygodnie, a dopiero teraz po raz pierwszy pojawili si¢ razem w
migjscu publicznym. Céz, to si¢ musi zmieni¢, pomyslat 1
postanowit spedzi¢ wieczOr w towarzystwie zony.

Nie zdawat sobie sprawy z tego, ze wcigz patrzy na
Dominique, az w koncu ustyszat ostrzegawczy glos Sama. Stary
woznica wotal, by uwazat na konie. Nicky zaczerwienita si¢ 1
opuscita skromnie wzrok.

— Tak, zajmij si¢ powozeniem — rzekta, prostujac si¢ na
swoim miejscu. — Chyba znowu zajechalismy komus droge.

Gdy wieczorem oznajmit, ze zostanie w domu, Dominique
nie potrafita ukry¢ swego zaskoczenia. Mial to by¢ ich pierwszy
spedzony wspolnie wieczor od przybycia na Brook Street.

— Ci, ktorzy przedstawili ci si¢ w parku, zaczng teraz
zapewne przysyla¢ zaproszenia — rzekt, siegajac po sztucce. — By¢
moze mamy ostatnig okazje, by nacieszy¢ si¢ cisza i spokojem.

Po skonczonej kolacji Dominique zostawita m¢za w jadalni z
porto, sama za$ przeszta do bawialni. Poczatkowo chodzita
nerwowo po pomieszczeniu, poprawiajgc poduszki i wygtadzajac
obrusy, az w koncu powiedziala sobie, ze nie powinna si¢ tak
denerwowac. To byl przeciez takze jej dom 1 nalezato si¢ z tego
cieszyC. Nie wiedziata, na co jednak miata ochote. Spojrzata na
stojacy w rogu pokoju pigkny fortepian, ktory wezesniej tak bardzo
jej pomagal. Podeszta do niego, usiadta 1 zaczeta grac. Tak bardzo
pograzyta si¢ w muzyce, ze zupetnie zapomniata o uptywie czasu.



Dopiero po dtuzszej chwili zauwazyta Gideona, ktory stuchat je;,
oparty o framuge drzwi wejsciowych.

— Nie przerywaj — poprosil, przechodzac dalej, zeby usigs¢
przy ogniu.

Dominique powrdcita do sonaty Haydna, ktorg skonczyta po
paru minutach. Gideon zaczat klaskac.

— Swietnie, Nicky. W dodatku potrafisz gra¢ bez nut.
Doskonale.

— Dziekuje. Cwicze tu codziennie. Potrafic tez gra¢ na harfie.
To dzigki mamie, ktora bardzo lubi muzyke. Po przyjezdzie do
Anglii wybtagata u starego hrabiego nauczyciela dla mnie, ale
lekcje skonczyty si¢ trzy lata temu, kiedy hrabia zmart.

— Umiesz tez Spiewac?

— Trocheg.

— A za$piewasz dla mnie?

Dominique z usmiechem skingta glowa.

— A na co masz ochote¢? Moze na angielska piosenke ludowg?

Kiedy przytaknat, zacz¢ta gra¢, a potem zaspiewala.
Poczatkowo niezbyt pewnie, ale po kilku taktach jej gltos nabrat
mocy. Byta to ulubiona piosenka jej matki — opowies¢ o
dziewczynie, ktora czeka na powr6t kochanka z polowania. Kiedy
skonczyta, panowata catkowita cisza, ktérej nic przez kilka chwil
nie zaktocato.

— To byto naprawdg pickne. — Gideon przysunat si¢ do niej. —
Nie wiem o tobie tylu rzeczy...

Wpatrywal si¢ w jej posta¢ o§wietlong jedynie migotliwym
blaskiem $wiec, a ona zadrzata. Znowu poczula, jak zaczyna w niej
narastac¢ pozadanie, ale sitg woli opanowala je.

— Tak, wiemy o sobie bardzo mato. — Starala si¢ nie myslec o
wspolnie spedzonej nocy 1 o tym, jak lezeli zupetnie nadzy w
t6zku. A przeciez byli sobie wtedy zupetnie obcy...

— Nicky...

— Prositam panig Wilkins, by przyniosta nam herbatg —
przerwata mu pospiesznie. — [ moze zadzwoni¢ po Judda, zeby
dorzucit do ognia?



Ztapat jej dton, gdy przechodzita obok, a ona znowu
zadrzala.

— Boisz si¢ mnie?

Nie odwazyla si¢ na niego spojrzec.

— Nie.

— Wiec o co chodzi?

— Sam powiedziates, ze stabo si¢ znamy.

— Wigc musimy to zmienic.

Poczuta na policzku jego ciepty oddech. Wstat 1 pochylit sig,
by pocatowac jej odstonigte rami¢. Dominique wiedziata, ze nie
moze na to pozwoli¢. Jesli poczuje jego gorace usta na skorze,
zndéw go zapragnie 1 sama zaciggnie do sypialni. Nie chciata
jednak, by Gideon pomyslat, ze jest rozpustna. Przypomniata sobie
zarzuty pod adresem straconej w czasie rewolucji krélowej Francji,
ze nie potrafi zapanowac¢ nad swoim pozadaniem. Widziata wiele
takich kobiet w Martlesham, od kiedy Max odziedziczyt majatek. |
nie chodzito tylko o aktorki 1 kobiety lekkich obyczajow, ale tez
zony znajomych czy nawet przyjaciot, ktore bez oporow
rozdawaly swoje wdzieki.

— Mozemy wymieni¢ si¢ doswiadczeniami przy filizance
herbaty — powiedziata z wymuszong lekkoscia.

— Tak, oczywiscie. O, jest juz Judd z herbatg. Czy mam
zapali¢ swieczke w podgrzewaczu?

Czuta si¢ znacznie lepiej, przygotowujac herbate, bo wigzato
si¢ to ze znajomym rytuatem. Rozmawiali lekko, ale wyczuwata
pewng rezerw¢. Bardzo pilnowali, by nie porusza¢ drazliwych
tematow 1 nie powiedzie¢ czego$, co mogloby zosta¢ uznane za
obrazliwe.

— Twoja siostra zaprosita mnie do siebie na wieczor
muzyczny — powiedziala, kiedy nalata mu dodatkowa porcje
herbaty. — Czy moge skorzysta¢ z zaproszenia?

— W czwartek? Oczywiscie. Wybiore si¢ z tobg. — Gideon
sciggnat brwi. — Skad to zaskoczenie? Czyzby$ wolata si¢ wybraé
sama?

— Gwendoline uwazata, ze nie zechcesz przyjs¢ — odparta. —



Byta przekonana, ze nie moge liczy¢ na twoje towarzystwo.

— Ale tym razem mam ochot¢ wybrac si¢ na wieczorek
muzyczny wiasnej siostry. Oczywiscie pod warunkiem, ze
zgodzisz si¢, bym ci towarzyszyl.

Dominique byta uszczesliwiona ta propozycja i cheiata mu to
powiedzie¢, ale powstrzymaty ja nastepne stowa Gideona.

— Przeciez ustaliliSmy, ze musimy pokaza¢ towarzystwu, jak
dobre z nas malzenstwo. Jestem przekonany, ze ktos powiadomi o
tym Martleshama 1 plotki wkrétce ucichng.

Wigc tylko o to mu chodzito, pomyslata z gorycza. Mieli
pokaza¢ Maksowi, ze jego zart si¢ nie udat.

— Tak, oczywiscie — odparta z wymuszonym u§miechem.

Wkrotce po tej rozmowie wymowita si¢ zmeczeniem, podata
mu dion do ucatowania 1 pospieszyta do sypialni. Kilka chwil
pOzniej ustyszala kroki meza na korytarzu, ale Gideon nawet si¢
nie zatrzymat przy jej drzwiach.

— Jak mito was powita¢ na naszym wieczorku muzycznym,
Dominique. Me¢za nie ma w tej chwili w domu, ale przyjdzie nieco
poOzniej, by si¢ z tobg przywita¢. — Gwendoline pochylita si¢, by ja
objac¢ 1 pocatowac. Strusie piora wetkniete w jej turban zatrzesty
si¢ przy tym, a ona dodata zduszonym szeptem: — Nigdy nie
miatam tu takiego thumu. Wszyscy przyjeli zaproszenia i to
zapewne z twego powodu, moja droga.

— Nie zawstydzaj mojej zony 1 to juz w progu, Gwen —
odezwat si¢ Gideon.

— Daj spokdj, przeciez Dominique wie, ze ma tutaj
przyjaciot. — Gwendoline ucatowata brata w policzek. — Jak si¢
masz? Swietnie dzi$ wygladasz.

Dominique tez tak uwazata. Spojrzata na me¢za, ktoéry mial na
sobie czarny wyjsciowy surdut i $nieznobialg koszule 1 pomys$lata,
ze jest tu najprzystojniejszym mezczyzng. Nie nosit bizutertii,
pomijajac sygnet 1 pince-nez na aksamitnej wstgzce, ale widac
byto, ze cate jego ubranie jest doskonatej jakosci. W dodatku
potrafit tak wigzac fular, ze musieli mu tego zazdrosci¢ wszyscy
panowie.



— Kochanie, pozwol, zZe ci¢ przedstawig...

Po chwili otaczal jg juz wianuszek pandw. Instynkt kazat jej
trzymac si¢ meza, ale wiedziata, ze nie moze tego zrobic.
Przywitata si¢ z kolejnymi dzentelmenami, odbyta kilka krétkich
rozmoOw, a potem z ulgg przeszia za Gideonem w glab domu.

— Nie moge pozwoli¢, zeby$ wpadta w szpony tych satyrow —
mruknal, prowadzac ja dale;.

— Myslisz, ze sg az tak z11? Wydawali mi si¢ zupehie
normalni, pomijajac sir Desmonda, ktéry méwit Gwen niebywate
rzeczy. Ale reszta...

— Och, znam ich dobrze. Z pewnoscig nie zostawitbym ci¢ z
nimi sam na sam. Naprawde nie potrafig si¢ zachowa¢ w obecnosci
tadnej kobiety.

Poczula, ze policzki zaczynajg jej ptonac.

— Och, naprawde uwazasz, ze jestem tadna?

— Jak z obrazka — odparl, unoszac do ust jej dion w
rgkawiczce.

Dominique wiedziata, ze to nic nie znaczy, ale i tak ten gest
bardzo jg poruszyl. Jej ciato reagowalo na kazde jego spojrzenie i
kazde dotknigcie, ale nauczyla si¢ to ukrywac. Tylko ona
wiedziala, jak bardzo go pragnie i jak czeka nawet na
najdrobniejszy gest poufatosci.

Panowie w koncu zaspokoili swojg ciekawos¢, ale znacznie
trudniej byto pozby¢ sie pan. Wciaz ich otaczaty, nawet siedziaty
koto nich w czasie recitalu, i Dominique domyslita si¢, Ze chca
przede wszystkim wybadac¢ kwestie dotyczace ich matzenstwa.

Kiedy w koncu udato im si¢ usigs¢ razem, podzickowata mu
szeptem. Nie mogla si¢ jednak oprze¢ 1 zapytala, czy robi to dla
niej, czy tez po to, by unikng¢ plotek.

— Prawde mowiac, nawet nie mys$latem o plotkach — odpart. —
Przyszedtem tu, zeby spedzi¢ z tobg wieczor. Poza tym ciekaw
jestem twojej opinii. Wielu gosci mojej siostry w ogoéle nie zna si¢
na muzyce 1 wystawia wykonawcoéw gtownie z powodu ich
towarzyskiej pozycji.

Wigc liczy si¢ z mojg opinig, pomyslata.



Dominique wyprostowata si¢ na swoim miejscu. Bardzo
obawiala si¢ tego wieczoru, ale dzigki wsparciu Gideona odprezyta
si¢ 1 Z przyjemnoscig czekala na cigg dalszy. Wystuchali kiepsko
zagranego utworu fortepianowego, a potem jeszcze gorszego
wiersza, ale kiedy przeszli, zeby co$ zjes¢, nie zgodzila si¢ z
Gideonem, ze wieczor jest stracony.

— Poznatam tu wiele osob, co znaczy, ze nie bede musiata
spotykac si¢ z nimi gdzie indziej. — Mrugneta do niego lekko. — No
1 skoro wiem juz, jaki poziom muzyczny prezentuje londynska
socjeta, nie bede w przysztosci bata si¢ publicznych wystepow.

— Mito mi to stysze€. — Gideon usmiechnat si¢ lekko. —
Dzisiejszy wieczor byt szczegolnie nieudany. Bede musiat
porozmawiac z siostrg.

Kiedy jednak Gwendoline pdzniej przyprowadzita meza do
ich stotu, nie miata zamiaru si¢ pokajac.

— To moje przyjaciotki, moj drogi, ktore w dodatku bardzo
chcialy zaprezentowac si¢ szerszej publicznosci. Datam je na
poczatek, zebySmy mogli cieszy¢ si¢ resztg wieczoru.

— Tak, dlatego rzadko bywam na poczatku wystepow —
wtracil lord Ribblestone bardzo powaznym tonem, ktory wyraznie
kontrastowat z wesotymi btyskami w jego oczach. — Gwen
zdecydowanie zbyt dobrze traktuje brzydkie kaczatka, ktore nigdy
nie stang si¢ picknymi fabedziami. Wkrotce nauczy si¢ pani —
zwrocil sie¢ do Dominique — Ze nie nalezy tu przychodzi¢ przed
kolacja.

— Zabraniam, z calg silg zabraniam — zaprotestowata
Gwendoline.

Lord usmiechnat si¢ do zony.

— Zartuje, kochanie. Chcialem dzié§ nawet byé wczeéniej, ale
niestety nie moglem.

Gideon spojrzat ciekawie na szwagra.

— Kwestie zwigzane z traktatem pokojowym? — zaciekawit
sig.

Lord Ribblestone tylko si¢ skrzywit.

— Pokoj z Francjg nie potrwa nawet roku — mruknat



niechetnie.

— Mam nadziejg, ze bedzie inaczej — odparta Dominique, ale
zaraz pozalowata swoich stow.

— Ojciec zony jest Francuzem — wyjasnit Gideon.

Lord Ribblestone spojrzat na nig uwaznie.

— Naprawde¢? A ja mySlatem. ..

— Anthony, powiniene$ mniej pracowac 1 tak dlugo nie
slecze¢ nad tymi okropnymi papierzyskami — wtracila si¢
pospiesznie Gwendoline. — Przeciez méwitam ci o wszystkim 1 nie
ma potrzeby do tego wracac. Czeka nas jeszcze kilku
wykonawcow, wigc moze mi pomozesz wszystko przygotowac? —
Gwendoline pociggneta meza za ramig¢ 1 jednoczesnie usmiechneta
si¢ do Dominique. — Zapewniam, ze kolejni bedg znacznie lepsi.
Mam nadziejg¢, Ze ci¢ nie rozczarujg.

Dominique chciala jej nawet odpowiedzie¢, ale wcigz miata
przed oczami zdziwiony wyraz twarzy lorda Ribblestone.

— Moj szwagier ma wiele zalet, ale takt niestety do nich nie
nalezy — zauwazyl Gideon, gdy zostali sami. — Nic dziwnego, ze
rzad jest w rozsypce, skoro tworzg go tacy ludzie — dodal, ale z
pewnym odcieniem czulosci. — Mysle, ze wszyscy tu wiedzg o
twoim francuskim pochodzeniu, ale nikt ci go nie bedzie
wypominal. — Wstat 1 podat jej ramie. — Najwyzszy czas
przygotowac si¢ na kolejng porcje wspaniatej muzyki.

Przeszta z nim do salonu, ale reakcja me¢za Gwendoline
podkopata jej pewnos$¢ siebie. Wszyscy dookota jg obserwowali i
zapewne zastanawiali si¢, co sktonito Gideona do poslubienia
biednej jak mysz koscielna 1 w dodatku niezbyt tadnej Francuzki.
Jednak towarzystwo me¢za dodawato jej otuchy, a kolejne wystepy
byty znacznie lepsze. Dominique starala si¢ nie dopuszczac do
siebie niepokojow 1 cieszy¢ mitym wieczorem. Oklaskiwata
zwlaszcza doskonatly duet, w ktorym znalazly si¢ jej dwa ulubione
instrumenty: harfa i fortepian, a takze zabawna rymowanka sir
Desmonda Arndale’a.

— Brawo — zawotata Gwendoline 1 podeszta do wykonawcy. —
Gratuluje panu. To wspaniale zakonczenie dzisiejszego wieczoru,



cho¢ nie wszyscy jeszcze wystapili. ..

— To prawda — rzekt sir Desmond. — Pani Albury powinna
nam zagrac.

Dominique klaskata, nie bardzo zdajac sobie sprawe z tego,
co powiedzial, az zauwazyta, ze oczy wszystkich zebranych
skupily si¢ wtasnie na nie;j.

— Co takiego? O nie...

— Bardzo panig prosimy. Jestem pewny, ze wszyscy chetnie
pani postuchaja. — Sir Desmond skingt przyjaznie w jej strong.

Gideon spojrzat na zong.

— Z przyjemnoscig bym ci¢ postuchat, ale jesli chcesz, to
powiem, ze wystapisz innym razem.

Spojrzenie m¢za dodato jej sit 1 po chwili wahania skineta
glowa.

— Dobrze, wystgpi¢. Tak mito mi byto postucha¢ innych, ze
sama nabratam ochoty, by zagrac.

Wszyscy zebrani zaczeli klaskac, gdy wstata 1 podeszia do
fortepianu. Sir Desmond poprawit swiece 1 spytat, czy poszukac
dla niej jakich$ nut.

— Moze pani Albury zagra nam suit¢ francuska? — krzyknat
kto§ z widowni.

Dominique udata, ze tego nie styszy, a z pomocg przyszedt
jej maz.

— Niech sama zadecyduje — rzekt. — Co dla nas zagrasz,
najdrozsza?

— Utwor Wolfganga Amadeusza Mozarta — zaproponowala.

Fantazja nie byta ani zbyt dluga, ani tez trudna. Wykonywata
ja wiele razy dla matki 1 wiedziata, ze potrafi jg zagra¢ dobrze
nawet bez nut. Trochg si¢ jednak zdeprymowata, gdy rozejrzala si¢
dookota i zobaczyta, ile 0s6b na nig patrzy. I znowu zerkneta na
Gideona, ktory usmiechnat si¢ do niej, chcac dodac jej pewnosci.
Dominique natychmiast zapomniata o innych gosciach w salonie.
Chciata gra¢ dla niego 1 tylko dla niego.

Po pierwszym fragmencie usmiechneta si¢ do siebie,
wiedzac, ze dobrze zaczela. Kiedy skonczyta, natychmiast rozlegty



si¢ brawa. Wotano: ,,bis”, ale ona zaczerwienita si¢ 1 pokrecita
gltowa. Juz chciata przej$¢ do Gideona, ale Gwendoline wzigta ja
pod reke 1 poprowadzita do gosci, by mogli jej ztozy¢ gratulacje.

— Gideon zaraz ci¢ odzyska, moja droga, ale nie mozesz
pozwoli¢, by ci¢ zawlaszczyt — powiedziala lady Ribblestone.

— Jak najbardziej, madame — wtorowat jej sir Desmond. —
Chcieliby$Smy tez lepiej panig poznac.

Kiedy obejrzala si¢ przez ramie, dostrzegta meza, ktory
usmiechnat si¢ i skingt glowa, a nastepnie dotaczyt do grupy
dzentelmenow, otaczajacych lorda Ribblestone. Poszta wiec z
Gwen 1 przez jakis czas rozmawiala z paniami 1 panami z
towarzystwa, az w koncu kilkoro gosci zaczelo si¢ zbiera¢ do
wyjscia.

— Bardzo mito byto nam panig pozna¢ — powiedziata pani
Innis, matrona o wydatnym bius$cie, ubrana w pickna jedwabng
sukni¢. — Albury pilnowat pani przez caty wieczor, ale w koncu si¢
udato.

— Nie, nie pilnowat. Po prostu lubi¢ jego towarzystwo —
odparta ze $§miechem Dominique.

— Alez, madame, prosze¢ tak nie moéwi¢ — zaprotestowat sir
Desmond.

— A w kazdym razie nie przy Gideonie — dodata Gwen — bo
peknie z dumy.

— Tak, mezow trzeba trzyma¢ w niepewnosci — pospieszyta z
radami pani Innis. — Inaczej rzeczywiscie robig si¢ zbyt pewni
siebie.

— Mogtabys tez z kims$ poflirtowa¢, tak jak ja — dodata
przyciszonym gltosem Gwendoline, a nast¢pnie zwrdcila si¢ do sir
Desmonda: — M9j drogi, czy mogtbys mi przynies¢ kieliszek wina?
Jestem taka spragniona.

Kiedy natychmiast potruchtat do stolika, pani Innis zasmiata
si¢ na ten widok.

— Przyjemnie mie€... adoratora.

— Desmond jest bardzo mity. — Gwendoline spojrzata za
oddalajacym si¢ mezczyzng.



— A czy lord Ribblestone nie ma nic przeciwko? —
zaciekawita sie¢ Dominique.

Gwen troche si¢ zachmurzyta.

— Nie wiem, czy go nawet zauwaza.

Pani Innis uderzyta lekko Dominique swoim wachlarzem.

— Mgzczyzni nie lubig, gdy nie potrafimy si¢ od nich
oderwac, prawda, lady Ribblestone?

— Tak, tak mi si¢ wydaje — odparta Gwendoline 1 usmiechneta
si¢ do nich obu. — Nie patrz na mnie z takim zgorszeniem, Nicky.
Teraz modnie jest mie¢ absztyfikanta.

— Ale ja nie chce by¢ modna. ..

— Nie chodzi o to, czego pani chce, moja droga — odezwala
si¢ inna dama, spogladajac w strone szczuptego mezczyzny z
bokobrodami. — Grayson interesuje si¢ mng tylko wtedy, gdy
wydaje mu si¢, ze ma rywala.

— By¢ moze za wcze$nie mowimy o flircie — wtracita pani
Innis. — Przeciez pani Albury jest me¢zatka dopiero od niedawna.

— Tak, zdecydowanie za wczesnie — potwierdzita Dominique.
— Najpierw chce zosta¢ wzorowa zong.

— To bardzo chwalebne, ale musi pani uwaza¢ — odezwata si¢
nieznajoma dama. — Nic tak zle nie dziata na me¢zczyzne, jak
oddanie zony. Sama nie wiem, dlaczego me¢zczyzni cenig tylko to,
czego nie moga 0siggnac.

Na przyktad pigkne aktorki, pomyslata Dominique, z trudem
panujac nad emocjami.

— To prawda, pani Grayson — powiedziata pani Innis,
potrzasajac przy tym gtowa. — Nie wolno pokaza¢ mezczyznom,
jak bardzo nam na nich zalezy, bo inaczej czeka nas marny los.

Dominique spojrzata na szwagierke, spodziewajac sie, ze
zaprzeczy 1 powie, ze to bzdury, ona jednak pokiwata gltowa.

— Wiesz, wydaje mi si¢, ze Gideon jest troche jak pies z
koscig. Moze nie zdawac sobie sprawy z tego, jak bardzo mu na
tobie zalezy, az zainteresuje si¢ tobg ktos inny.

Dominique lekko si¢ skrzywita.

— Nie jestem koscig, Gwen.



— To tylko poréwnanie. By¢ moze wydaje mu si¢, ze skoro
jestes jego zong, to nie musi si¢ stara¢ o twoje wzgledy.

— Wiec moze z nim porozmawiam...

— Kiepski pomyst. — Gwendoline pokrecita gtowa. — Lepiej
trzymaj go na dystans, jesli chcesz uzyska¢ odpowiedni efekt.

—Ale...

— Tylko ulicznica bedzie okazywa¢ wzgledy mezczyznie —
wtracita pani Innis, nie dajac Dominique dojs¢ do stowa. — Mozesz
si¢ do niego usmiechac, ale nigdy przy nim nie wzdychaj. Mozesz
si¢ z nim kocha¢, ale nie pokazuj tego, ze tgsknisz 1 ci na nim
zalezy. Inaczej czeka ci¢ marny los, bowiem twoj ukochany
znajdzie sobie kochanke, a z ciebie zrobi sobie niewolniceg.

— Czyja niewolnice? — spytat sir Desmond, ktory wroécit z
kieliszkiem wina i1 podal go ustuznie lady Ribblestone. — Jesli
mowa o mnie 1 lady R, to mam wrazenie, ze jest wrecz odwrotnie.

— Co dowodzi prawdziwosci wszystkich naszych wnioskow —
podsumowata lekkim tonem Gwendoline. — M¢zczyzni zawsze
pragng tego, czego nie moga dostac.

— Co za glupstwa opowiadacie tu mojej zonie — zaniepokoit
si¢ Gideon, ktory wlasnie dotgczyt do ich towarzystwa.

— Daty$my jej tylko kilka matzenskich rad, braciszku.

— Szczescie mojej zony lezy mi na sercu, wigc powinienem
chyba podzigkowac. — Sktonit si¢ wszystkim. — Nasz powo6z juz
czeka, kochanie — zwrocit si¢ do zony. — Najwyzszy czas si¢
pozegnac.

— Wydaje mi sig, ze byl to bardzo udany wieczor — zauwazyt
w drodze powrotnej. — Czy siostra przedstawita ci¢ swoim
przyjaciotom?

— Tak, tagcznie z sir Desmondem Arndale’em. — Wzigta
gleboki oddech. — Czy... czy to jej kochanek?

— Watpie¢. Anthony jest zwykle zajety, wigc Desmond
przydaje si¢ w roznych sytuacjach towarzyskich.

— A lord Ribblestone nie jest o niego zazdrosny?

— Anthony? Nie. — Obrdcil si¢ w jej strone. — Skad to nagle
zainteresowanie Arndale’em?



— Jestem ciekawa tego, jak w Londynie wygladaja
malzenstwa — wyjasnita.

— Wielu matzonkow zachowuje si¢ skandalicznie. — Ujat w
dton jej brode. — Nie chece jednak pozwoli¢, by tak stato si¢ z toba.

Serce zaczeto jej bi¢ mocniej, kiedy ja pocatowal. Uniosta
dion, by dotkna¢ jego policzka, ale zaraz jg opuscita. Nie moze mu
pokazywac, jak bardzo go pragnie. Powo6z zaczat zwalniac 1
Gideon unidst glowe.

— JesteSmy w domu — szepnat. — Przyjde do ciebie dzi§ w
nocy.

W oczekiwaniu na Gideona pozwolita Kitty, by pomogta si¢
jej przebra¢ w jedng z migkkich koszul nocnych, ktére kupity z
Gwendoline, a potem usiadta na brzegu 16zka 1 patrzyta w ptonacy
na kominku ogien. W nastgpnej chwili Dominique podeszta do
kuferka i otworzyta wieko. Przez chwile przegladata to, co
znajdowalo si¢ w jego pgkatym wnetrzu, a potem wydobyta cienka
niczym sie¢ pajecza halke. To wlasnie wlozytaby w taka noc Agnes
Bennet, pomyslala.

W16z to, szeptatl jej wewnetrzny glos. Ale Dominique
obawiala si¢, ze jej szczupte ciato nie bedzie wygladato dobrze,
zwlaszcza jesli Gideon pomysli o pelnych ksztattach Agnes. By¢
moze nawet uzna jg za nieatrakcyjng. Szybko odtozylta halke 1
postanowita usung¢ kuferek z samego rana. Ustyszata odgtos
krokoéw w korytarzu i szybko wrocita do 16zka.

Gideon wszedt do sypialni zony 1 zatrzymat si¢ w bezruchu,
kiedy zobaczyt blada, stojaca przy t6zku postac, z wlosami, ktore
opadaty luzno na jej ramiona. Nie czut pozadania z ich pierwsze;j
wspolnej nocy, a raczej pragnienie, by ja chronic.

— Mam nadzieje, ze... hm... odpowiada ci ten poko;j.

— Tak, dzigkuje¢. Jest naprawde wygodny.

Przeklat si¢ w duchu za te stowa. Nie tak powinno si¢
rozmawia¢ w sypialni. Przypomnial sobie, jak wspaniale grata na
wieczorku muzycznym jego siostry, a takze uczucie zazdrosci,
kiedy otoczyt ja wianuszek dzentelmenow.

— Cudownie dzisiaj gratas. — Dominique usmiechneta sie, a



on o$Smielony przesunal si¢ blizej. — Nie wiedziatem, ze mam tak
uzdolniong zone...

Wyciagneta dion w jego strone.

— Dzigkuje. Ciesze sig¢, ze ci si¢ podobato.

— Tak. Ty tez mi si¢ podobasz... — Przyciagnat ja do siebie i
ze zdziwieniem pomyslat, ze rzeczywiscie tak jest. — I to bardzo!

W odpowiedzi tylko uniosta glowe 1 niesmiato przyjeta jego
pocatunek. Tak samo zachowawczo starala si¢ reagowac, kiedy
kochali si¢ tej nocy. Ani razu nie pozwolita sobie na wybuch
namigtnosci, a Gideon zdawal si¢ wyczuwac jej rezerwe. Byt
delikatny 1 czuty, tak ze w niczym ich druga wspdlna noc nie
przypominata pierwsze;.



ROZDZIAE SIODMY

Kolejne tygodnie nalezaly do najszczesliwszych w jej zyciu.
Gideon kupit jej w prezencie brylanty, ktore nosita, gdzie tylko
mogta. Zabierat ja do parku, na bale 1 wieczory muzyczne,
przedstawiajgc kolejnym znajomym. Niezaleznie od tego, co pisala
plotkarska prasa, nie wykazywat cho¢by cienia niezadowolenia z
powodu wyboru zony. Przychodzit tez do jej sypialni, a ona
uwielbiata ich wspdlne chwile i chociaz Gideon wymykat si¢ przed
switem do siebie, to miata wrazenie, ze kiedy spotykali si¢ przy
$niadaniu, w jego oczach pojawialo si¢ coraz wiecej uczucia.

Dominique nabierata pewnosci siebie 1 powoli zaczynata
wprowadzac kolejne zmiany przy Brook Street. Dom przestawat
przypomina¢ grobowiec 1 nawet Gideon zauwazyl, ze jest w nim
znacznie przyjemnie;.

— Naprawde tak uwazasz? — zapytata, kiedy pochwalit je;
zabiegi. — Bardzo si¢ ciesze, bo balam si¢, ze nie bedziesz chciat
zaakceptowa¢ w domu ojca zadnej zmiany.

— Jestes panig tego domu. — Ucatowat jej dton. — Mozesz
robi¢, co zechcesz, a tymczasem chciatbym ci cos$ pokazac.

Dominique byta naprawd¢ zadowolona. Gideon odnosit si¢
do niej z coraz wigkszym uczuciem, a tymi stowami obudzit w nie;j
prawdziwg ciekawos¢ dziecka.

Poprowadzit ja do salonu.

—No 1 co o tym sadzisz? — spytal, kiedy stuzacy zamknat za
nimi cicho drzwi.

Dominique popatrzyta we wskazanym kierunku 1 az
zamrugala oczami z zaskoczenia. Nie mogla uwierzy¢ wlasnym
oczom. Obok fortepianu stata pigkna ztocona harfa 1 migkki taboret
obity zlotg satyna.

— Och! Czy to dla mnie?

— Oczywiscie. Dzisiaj minety trzy miesigce, od kiedy
przyjechalismy do Londynu.

Podeszta szybko do instrumentu 1 zaczeta go sprawdzac.



Przebiegla palcami po strunach 1 wstuchata si¢ w czysty dzwiek.

— Wspaniata.

— Moze zagrasz?

— Tak, tak, ale musze najpierw po¢wiczy¢. — Podeszta do
niego 1 usmiechnela si¢ szeroko. — Jestes dla mnie bardzo dobry,
Gideonie. Dzi¢kuje.

Niewiele myslac, zarzucita mu rgce na ramiona 1 goraco
pocalowala.

— Och, przepraszam. — Zaczerwienita si¢ 1 chciala si¢ cofna¢,
ale Gideon przyciagnat ja do siebie.

— Mmm... — wymruczat jej do ucha — ...musze¢ dawac ci
wiecej prezentow, skoro tak za nie dzigkujesz.

Patrzyl na nig z uSmiechem, a ona nagle zapomniata o catej
swojej rezerwie, ktorg tak usilnie starata si¢ zachowac. Serce
znowu bito jej mocno, a ona sama nie mogta ztapa¢ oddechu.
Wciaz go obejmowata 1 poczuta pozadanie. Przylgneta do niego
calym swoim ciatem.

Gideon przytulit j3 jeszcze mocniej 1 pomyslat, ze Dominique
po raz pierwszy od nocy poslubnej przejeta inicjatywe. W jego
zytach krew poptyneta szybciej. Pochylit si¢ 1 wziagt w usta
delikatny ptatek jej ucha. Zadrzata, ale przytulita si¢ do niego
jeszcze mocniej. Gideon poczut gwattowne pozadanie na mysl o
tym, jak dobrze moze by¢ im razem.

— Mamy jeszcze ponad godzing do kolacji — rzekt nieco
nizszym glosem, ktory sprawial, ze migkty jej kolana. — Czy
chciatabys...?

Naraz przerwato im pukanie do drzwi. Dominique
natychmiast odsune¢ta si¢ od meza, ale on przytrzymat jej dion.

— O co chodzi, Judd?

— Hrabia Martlesham chcialby si¢ z panem widzie¢, sir.

— Co6z, chyba powinni$my go przyjac¢ —rzekt z
westchnieniem Gideon. — Popros go.

Spojrzal smutno na Dominique, ktora nieudolnie ukrywata
swoje rozczarowanie. Bardzo chciala, zeby Gideon odestat jej
kuzyna do diabta, ale czar pryst i trudno go byto przywrécic. Lokaj



po chwili zapowiedzial hrabiego dzwiecznym glosem. Max wszedt
1 od razu zauwazyt ich ztgczone rece.

Gideon podszedt niespiesznie do dawnego przyjaciela.

— Witaj, Max. Przyszedte$ zobaczy¢, jak nam si¢ uktada?

Martlesham sktonit mu si¢ lekko.

— Gideonie, Dominique. Zajrzatem, zeby poinformowac, ze
wrocitem do Londynu.

— To bardzo milto z twojej strony. — Gideon powiedzial z
wyrazng ironig, a hrabia zaczerwienit si¢ z gniewu, styszac te
stowa.

Dominique szybko przypomniata sobie, ze jest tu przeciez
gospodynig, 1 poprosita kuzyna, by usiadt.

— Widziate§ mojg mame? — spytata po jakims czasie. — Czy
wszystko u niej w porzadku?

— Tak, w catkowitym. Zajrzata do Martlesham Abbey tuz
przed moim wyjazdem. Chciala, zebym uzyt swoich wplywow 1
umowit ja na spotkanie z ministrem spraw zagranicznych, jakby
lezato to w mojej mocy! Powiedziatem jej, ze powinna si¢ z tym
zwroci¢ do ciebie, Albury, i ze jako jej zig¢ chetnie zajmiesz si¢
poszukiwaniem swojej nowej rodziny z Francji.

Ponownie kpit sobie z Gideona. Dominique juz otworzyta
usta, zeby mu odpowiedzie¢, ale maz lekko potrzasnat glowa.

— Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby pomoc pani
Rainault — odpart spokojnie. — Po podpisaniu traktatu z Amiens
mamy teraz wigksze szanse powodzenia.

— Bzdura! — mruknat Max. — Jerome Rainault z pewnoscig
nie zyje od tadnych paru lat. Sam doskonale wiesz, ze Francuzi to
bestie.

Dominique skrzywila sig¢, ale na twarzy Gideona nie drgnat
ani jeden migsien. Spojrzat na zong 1 lekko si¢ usmiechnat.

— Nie wszyscy, nie wszyscy...

Max zmarszczyt brwi, ale po chwili wyprostowat si¢ w
krzesle, troche rozpogodzit 1 zwrocit do Dominique w dos¢
przyjazny sposob:

— Jak tu sobie radzisz, kuzynko? I jak ci si¢ podoba Londyn?



— Och, bardzo — odparta, probujac podobnie jak Gideon
zachowac lekki ton. — Poznatam tu wiele osob 1 wszyscy sa dla
mnie bardzo mili.

— By¢ moze nie wiedzs...

— Och, wszyscy doskonale wiedzg o tym, jak doszto do
naszego matzenstwa — wtracil si¢ Gideon, a w jego spokojnym
glosie pobrzmiewata grozba. — Kto$§ najwyrazniej zadat sobie
sporo trudu, by poinformowac o tym wszystkie plotkarskie gazety.

Na ustach Maksa pojawit si¢ okrutny usmieszek.

— Naprawde? Ciekawe, kto to mogt by¢.

— Zapewne to jakis ztosliwy 1 zazdrosny nieudacznik. W
dodatku niepotrzebnie si¢ meczyt, bo pokazaliSmy wszystkim, ze
jesteSmy wzorem rodzinnego szczescia. No 1 pewnie sprawi ci
przyjemnos¢ wiadomos¢, ze moja zona jest wszedzie mile
widziana. — Usmiechnat si¢ do niego szeroko. — Och, alez dlaczego
tylko méwimy 1 moéwimy? Moze wypijesz kieliszek wina za nasze
szczgscie?

— Moze innym razem. — Max zerwatl si¢ na rowne nogi. —
Jestem umowiony na kolacj¢ z przyjacidimi.

Gideon tez podnidst si¢ ze swego miejsca.

— Wobec tego Judd odprowadzi ci¢ do wyjscia. — Dominique
siegneta po dzwonek.

Max podszedt do niej 1 uscisnat jej dton.

— Przyjmij moje gratulacje, kuzynko. Mito mi widziec€ ci¢
tak... — szukat odpowiedniego stowa — ...tak zadowolona.

— Dziekuje.

— Ja tez powinienem ci podzigkowac¢, Max — rzekt Gideon. —
Dzigki tobie mam wspaniatg zong. Kto mogt przypuszczac, ze
wszystko skonczy si¢ tak dobrze!

Hrabia sktonit si¢ im w milczeniu i ruszyt za Juddem, ktory
wlasnie pojawit si¢ w drzwiach.

Gdy zniknal, Gideon zaczat trzas¢ si¢ od thumionego
chichotu, az w koncu wybuchnat $miechem.

— Mam wrazenie, ze udato nam si¢ dobrze wypas¢, moja
droga. Twoj kuzyn nie wygladat na zachwyconego obrotem



sprawy.

Dominique wcale nie byto do smiechu.

-WystrychngliSmy go na dudka 1 obawiam si¢, ze moze nie
by¢ tym zachwycony.

— Jasne, ale niewiele moze tu zrobi¢. Musi si¢ pogodzi¢ z
calg sytuacja. — Gideon spojrzat na zegar. — Chyba powinniSmy
przebrac si¢ do kolacji. Zdaje si¢, ze wieczorem mamy w planach
jakies przyjecie z gra w karty, prawda?

— Tak, u lady Torrington — odparta nieco rozkojarzona. —
Postuchaj, Gideonie, wiem, ze powiedziales to tylko na uzytek
rozmowy, ale... moze ja sama sprobuje dowiedzie¢ si¢ czegos na
temat papy? Batam si¢ o tym wczes$niej mowic, ale. ..

Gideon potozyt palec na jej ustach.

— Mozesz mnie prosi¢ o wszystko — powiedziat bez cienia
pretensji, ale ciepto, ktore widziata wczesniej w jego oczach,
gdzies$ znikneto.

— Gniewasz si¢ na mnie, Gideonie? Dlatego ze chce odnalez¢
ojca? Nie moge przesta¢ go kocha¢, nawet jesli masz powody, by
nienawidzi¢ wszystkich zyrondystow.

Jego rgka opadia.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Gwendoline mi powiedziata. O twoim wujku i ciotce. I o
twoim bracie...

— Wigc powinna$ lepiej mnie rozumiec.

— Ale gdybys znat pape...

— Nie mam na to najmniejszej ochoty — warknat. — Wspierat
przeciez rezim odpowiedzialny za $mier¢ trojga tak drogich mi
ludzi. Nigdy mu tego nie wybacze...

-...a mnie tego, ze jestem jego corkg — weszta mu w stowo.

Gideon odwrdcit sie, podszedt do kominka 1 wbit wzrok w
ptomienie.

— Przez ostatnie tygodnie probowalem o tym zapomnie¢ —
odezwat si¢ po dluzszej ciszy. — Ale to zawsze bedzie miedzy
nami.

Podeszta do niego 1 potozyta dton na jego barku.



— Chyba nie uktada si¢ migdzy nami az tak Zle... Musimy
dalej probowac¢ — powiedziata polubownym tonem.

— Zeby pokazaé Maksowi, Ze sie mylit? Coraz czesciej
odnosze wrazenie, ze skorka nie jest warta wyprawki.

— Nie, nie chodzi o0 Maksa. — Zwilzyla jezykiem suche wargi.
Stowa z trudem przechodzity jej przez usta: — Nosze twoje
dziecko.

Nic nie powiedzial, ale wyczuta, Ze na chwilg wstrzymat
oddech. Cofnela dton, a on nie ruszyt si¢ z miejsca. Czekata
chwile, a potem z westchnieniem wyszla z pokoju.

Gideon stat przy ogniu jeszcze dlugo po tym, jak drzwi do
salonu zamknety si¢ za Dominique. Zdarzylto si¢ bowiem cos, co
juz na zawsze miato go zwigzac z zong. To prawdziwa ironia losu,
pomyslal, ze dziedzic Rotham bedzie miat domieszke francuskie;j
krwi.

Uniost oczy 1 spojrzat w lustro. Miat wrazenie, ze dostrzegt
w nim unoszace si¢ obok niego duchy brata i ciotki. Czekat,
myslac o tym, ze powinien odczu¢ ich dezaprobate, ale... nic
takiego nie nastgpito. To dziecko nawet w najmniejszym stopniu
nie odpowiadato za to, co si¢ stalo, podobnie zresztg jak jego zona.
By¢ moze Nicky nie jest tg, o ktorej marzyt, nigdy tez nie chcial
by¢ spadkobiercg rodu, ale byto za p6zno na to, by zmieni¢ bieg
zdarzen. Nie powinien nawet zatlowac tego, co si¢ stato, tylko
stara¢ si¢ jak najlepiej przezy¢ te lata, ktore mu zostaty.

Znowu zerknat do lustra 1 odnidst wrazenie, ze jego odbicie
jest teraz jasniejsze, jakby cienie, ktore czaity si¢ w glebi jego
duszy, gdzie$ znikngety.

Dominique siedziata przy toaletce, a Kitty uktadata wtasnie
jej wlosy, gdy Gideon pojawit si¢ w jej sypialni. Odprawita gestem
pokojowke, ale nie wstala z miejsca, kiedy stangt tuz za nia.

— Czy... czy jestes pewna tego, co mowitas o dziecku?

Skineta gtowa.

— Jak najbardzie;.

Zauwazyla w lustrze jego zmieszanie 1 obrdcita si¢ w jego
stron¢. Gideon kleknat na jedno kolano 1 ujat jej dionie.



— Wigc powinnas przede wszystkim odpoczywac. Moze
odwotam wizyte u lady Torrington?

— Nie, nie ma takiej potrzeby.

— Czy jest zatem cos innego, co mogltbym dla ciebie zrobic?

Ta niespodziewana troska wywolata na jej twarzy niesmiaty
usmiech.

— Chce, zebysmy zjedli razem kolacje, a potem pojechali do
Torrington House. To dopiero poczatek 1 nie musimy nikogo
informowac o tym, co si¢ dzieje. — Spojrzala mu w oczy. —
Powinni$my si¢ zachowywac¢ zupetnie normalnie.

— Jestes pewna?

— Jak najbardzie;.

— Wigc pojde si¢ przebrac.

— Naturalnie. — UsSmiechnela si¢. — Nie pozwol, by kucharka
musiala na nas czekac.

Obrdcita si¢ do lustra, by juz samodzielnie upig¢ ostatnie
loki.

— I jeszcze jedno. — Gideon zatrzymat si¢ w drzwiach. — To
jasne, ze musisz zrobi¢ wszystko, co w twojej mocy, by odnalez¢
ojca. Wcale nie musz¢ w tym bra¢ udziatu. Poprosz¢ Rogersa,
naszego prawnika, zeby ci pomdgt.

Dominique prébowata znalez¢ stowa, by mu podziekowac,
ale odszedl, zanim zdazyta si¢ odezwac.

W czasie kolacji 1 p6zniej na przyjeciu Gideon byl znacznie
bardziej opiekunczy niz zwykle. Zrezygnowat tez z wizyty u
White’a 1 zdecydowat si¢ wrdci€ z zong na Brook Street.

Stali wlasnie w holu, czekajac na powoz, gdy Gideon okryt
delikatnie jej ramiona peleryng. Pomys§lat o tym, ze bardzo si¢
zmienil w ciggu ostatnich miesi¢cy i ze nie ma nic przeciwko
takiemu stylowi zycia.

— Styszatam od pana Williamsa, ze zaproszono ci¢ do
Martlesham House — rzekta niepewnie Dominique.

Gideon uscisnat lekko jej ramiona.

— Nie mam ochoty na spotkanie z Maksem 1 jego
przyjacidimi — rzucil, podajac jej ramie¢. — Chyba juz z tego



wyrostem.

Przeszli przez hol na podjazd, gdzie czekat juz powoz.

— Mito mi to stysze¢. Moim zdaniem Max nie liczy si¢ z
uczuciami innych ludzi.

— To prawda, ale nie myslatem, dopoki sam nie stalem si¢
ofiarg jego zartu. — Obrdcil si¢ w jej strone 1 powiedzial z calg
otwartoscig: — Sam bylem gruboskorny 1 nie powinienem byt ci¢
kara¢. Ciesze si¢, ze wszystko si¢ tak potoczyto.

— Och, Gideonie — westchneta.

— Wiem, ze zadne z nas nie chciato tego malzenstwa —
ciggnat — ale chyba nie jest tak Zle... Jestem pewny, ze bedzie nam
razem bardzo dobrze. A kiedy juz bede miat dziedzica, nie bede ci
si¢ narzucal z jakimi$ nierozsgdnymi ograniczeniami.

Wykonata taki gest, jakby chciata dotkna¢ jego policzka, ale
rgka zaraz jej opadta.

— Nie... nierozsagdnymi?

— Wiasnie. Postaram ci si¢ nie... nie narzucac. — Zmarszczyt
brwi. — Co sig stato, Nicky? Czy powiedzialem co$ ztego?

— Nie, nie. Po prostu jestem zme¢czona. — Potrzgsneta szybko
glowa.

Cofneta si¢ w nieoswietlony kat powozu 1 zamilkta. Gideon
zaczal obawiat si¢, ze uzyt niefortunnego zwrotu, ale teraz nie
mogt juz si¢ wycofac.

Jedyne, co miat na wzgledzie, to dobro Dominique. Nie
chciat jej nadmiernie naraza¢ na ryzyko porodu, aby nie zmarta
przedwczesnie jak jego matka. Dla wowczas szesnastoletniego
Gideona byt to silny cios, ktory wptynal na cate jego pdzniejsze
zycie. Autorytarng decyzja ojca nie wstapit do wojska, a kiedy
poznat Maksa, wspolnymi wybrykami robil na ztos¢ ojcu, jak
czesto tylko mogt.

Kiedy dotarli na Brook Street, Gideon zaproponowat, by
napili si¢ razem wina, ale Nicky podzigkowata, pozegnata si¢ z
nim 1 udata si¢ do swojej sypialni. Przez chwile patrzyl, jak
wchodzi po schodach, czujac si¢ strasznie zawiedziony. Nie
chciala jego towarzystwa, a skoro byta w cigzy, wolala pewnie, by



nie przychodzil do niej w nocy.

Wciaz docieraty do nich nowe zaproszenia na bale, rauty 1
wieczorki muzyczne, a Dominique musiata przyznaé, ze w duzej
mierze zawdzigcza t¢ popularnos¢ szwagierce.

— Bez ciebie nie poradzitabym sobie tak dobrze —
powiedziata do Gwendoline w czasie letniego balu u lady Grayson.
— Nie tylko mnie wprowadzita§ do towarzystwa, ale pokazatas tez,
jak si¢ zachowac.

— Nonsens. Sama by$ sobie $wietnie poradzita — odparta
Gwendoline, dumna jednak z podopieczne;.

Niesmialy wrobelek, ktory przybyt do miasta w zimnych
podmuchach wiosennego wiatru zmienit si¢ w prawdziwego
rajskiego ptaka. Dominique nauczyta si¢ nosi¢ ubrania w kolorach,
ktore podkreslaty potysk jej ciemnych lokow 1 zielen oczu. Jej
zywe usposobienie 1 mite obej$cie sprawiaty, ze podobata si¢
wszystkim 1 dlatego tak chetnie zapraszano jg nawet na najbardzie;
ekskluzywne przyjecia. Przyciggata rOwniez uwage dzentelmendw,
ktorzy obserwowali jg coraz uwazniej, ale ona, jak choc¢by teraz,
kiedy szta z Gideonem na parkiet, wpatrzona byta tylko w meza.

Tanczyta z m¢zem, myslac o tym, ze nie znala wigkszego
szczescia od przebywania z nim, a on niezmiennie byt bardzo
opiekunczy. Wygladali na szczesliwg parg 1 tak postrzegano ich w
towarzystwie. Byta to jednak gra, ktorg zawieszali po powrocie do
domu.

Spotykali Maksa okazjonalnie, ale nigdy nie rozmawiali.
Tym razem Martlesham poprosit ja do tanca.

— Pewnie uwazasz, ze nie zastuguje. Ale moze odtozymy
nasze spory na jaki$ czas? Przeciez jesteSmy rodzing.

— Dobrze. — Pozwolita wzig¢ sie pod reke i poprowadzi¢ na
parkiet, zdajac sobie sprawg z tego, ze wszyscy patrzg na nich
ciekawie. Plotki co prawda ucichty, ale wszyscy pamigtali o tym,
jaka role odegrat w calej sprawie. Dominique wyprostowala si¢ 1
spojrzata na kuzyna. — Przeciez to jasne, ze jesteSmy w jak
najlepszych stosunkach.

Byl to zywy taniec, wigc za wiele nie rozmawiali. Kiedy



muzyka ucichta, zamierzata odejs¢, ale kuzyn ztapat jg za reke.

— Jeszcze chwila. Chee z tobg porozmawiac.

— Nie wydaje mi si¢, zebysSmy mieli o czym.

Pociagnat ja do duzego otwartego okna, przez ktore wpadato
Swieze wieczorne powietrze.

— Czy chcesz wiedzie¢, co si¢ dzieje w Martlesham?

— Mama czgsto do mnie pisze. Wiem wszystko, czego
potrzebuje.

— WyjdZzmy na chwilg na taras...

— Nie. — Dominique nie pozwolila si¢ wyprowadzi¢ na
zewnatrz. — Nie ufam ci, Max. Z twojego powodu miatam tylko
problemy.

Max zrobit obrazong mine.

— Chciatem jedynie zaczerpna¢ swiezego powietrza w twoim
towarzystwie. Taniec mnie meczy.

— Powinienes$ wigcej si¢ rusza¢, kuzynie. — Popatrzyta na jego
wypietg kamizelke. — Mam wrazenie, ze brakuje ci ¢wiczen.

Skrzywil si¢ na te stowa.

— Mozesz ze mnie szydzi¢, Dominique, ale doskonale wiem,
ze twoje malzenstwo nie jest takie, jakim si¢ zdaje.

— Nic nie wiesz. Jestesmy bardzo szczesliwi. — A potem
dodata z ulga: — Popatrz, mdj maz stoi tam, przy drzwiach, 1
najwyrazniej mnie szuka. Nie zatrzymuj mnie, Max, jesli nie
chcesz si¢ narazi¢ na jego gniew.

Chciala odejs¢, ale on chwycit jg za ramig.

— Szczesliwi, tak? — warknal, odstaniajac zeby. — Wiec ciesz
sie, poki mozesz. Jak tylko zajdziesz w ciaze, Albury wysle ci¢ do
Rotham, a sam powrdci do dawnego zycia.

Nie odpowiedziata, tylko pospieszyta w stron¢ Gideona.

— Widziatem, ze rozmawiatas z Martleshamem — zauwazyt. —
Mam nadziej¢, Ze ci¢ nie obrazil.

— Chciat ze mng zatanczyc¢, a ja si¢ zgodzitam, zeby pokazac,
ze jesteSmy w zgodzie.

— A potem? — Spojrzal jej w oczy. — Zdaje si¢, ze chciat ci¢
wyciggnac na taras?



Dominique wzruszyta ramionami.

— Tak, pewnie znowu obmyslit jakis zart, ale przeciez wiem,
z kim mam do czynienia.

— Moze z nim porozmawiam...

Potozyta dion na jego barku.

— Daj spokdj, najdrozszy. Jest moim kuzynem 1 mysle, ze
lepiej go ignorowac niz si¢ z nim ktocic.

— Pewnie masz racj¢. W koncu i tak nic nam nie moze zrobic.

Dominique skingta glowa, jakby data si¢ przekonac, ale w jej
uszach wcigz rozbrzmiewaty stowa kuzyna.



ROZDZIAE OSMY

Nastepnego ranka nadal mys$lata o ostrzezeniu kuzyna.
Stangta naga przed lustrem 1 potozyta dtonie na coraz bardzie;j
wydatnym brzuchu. Gideon naciskal, by przyjeta rodzinnego
lekarza, ktory po dtugim i niezbyt przyjemnym badaniu
potwierdzit to, co i1 tak doskonale wiedziata.

— Powinna pani zy¢ tak jak do tej pory — instruowat ja doktor.
— Moim zdaniem w tej sytuacji nie ma sensu zaszywac si¢ na
dlugie miesigce w t0zku, jak robig to niektore damy. Umiarkowany
wysitek 1 §wieze powietrze na pewno bedg pani lepiej stuzy¢, lady
Albury. Na razie zadne zmiany nie sg konieczne.

Dominique nie miala zamiaru zmienia¢ swego zycia, ale nie
tylko ona o tym decydowata. Gideon nie odwiedzit jej w t6zku od
dnia, kiedy powiedziata mu o dziecku. Mogta tylko zalozy¢, ze
uznat swoj obowigzek za spetniony 1 poczut si¢ wolny.

Naraz rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Siegneta szybko po
szlafrok.

— Prosze.

Wszedt usmiechnigty Gideon.

— Rozmawialem z Harrisem. Zgadza si¢ z toba, ze dziecko
powinno urodzi¢ si¢ w grudniu.

— Jeste$ zadowolony? — spytata niesmiato.

— Jeszcze pytasz? — Podszedt do niej 1 potozyt dlonie na jej
barkach. — Jestem uszczesliwiony.

— Wiec ja rowniez. — USmiechneta si¢ do niego.

Zawabhat sig, ale ja pocalowal. Objeta go 1 poczuta, jak
zacisngl mocniej dlonie na jej barkach. Cata zamarta, myslac o
tym, ze wystarczy jeden jego ruch, a stanie przed nim zupeinie
naga. On jednak odepchnat jg delikatnie, glgboko ja
r0ZCZarowujac.

— Naprawde uszczesliwiony — powtorzyt. — Musze juz i8¢,
mam troche¢ pracy. Jakie masz dzisiaj plany?

Obrocita si¢ w strong okna, zeby nie mogt dostrzec wyrazu



jej twarzy.

— Jestem umowiona z Gwendoline na Grosvenor Square.
Wybieramy si¢ na przejazdzke do parku.

— Wigc spotkamy si¢ na kolacji. — Gideon podszedt do drzwi.

— Pamigtasz o tym, ze wieczorem jedziemy do Knightson
House?

— Nie bedziesz zbyt zmeczona? — spytat z troska w glosie.

— Oczywiscie, ze nie — odparta, myslac o tym, ze wolataby
jednak zosta¢ z nim w domu. Wzigta glgboki oddech. — Chetnie
jednak spedze wieczor w domu, jesli nie cheesz jechacd.

— Nie, nie, wybiore si¢ z tobg. — UsSmiechnat si¢ 1 pozegnat ja
lekkim skinieniem glowy.

Dominique opadta na tapicerski taboret i spojrzata w lustro.
Gideon byl uprzejmy, a jednoczesnie tak chtodny 1 daleki. Nie
tylko unikat w nocy jej sypialni, ale w ogole rzadko jej dotykat.
Nawet pocatunek przed chwilg byt niezwykle delikatny. Moze
Max miat racje? Moze Gideon rzeczywiscie chciat powrdcic¢ do
kawalerskiego stylu zycia? Przez chwile zastanawiala si¢, czy nie
powinna mu powiedzie¢, jak bardzo brakuje jej jego uwagi 1
towarzystwa, ale bata si¢, ze z tego powodu jeszcze bardziej si¢ od
niej odsunie. Westchneta 1 udata si¢ do garderoby.

Dominique nie tracilta czasu i bez zbednych wstepow
opowiedziata szwagierce o swoich problemach. Lady Ribblestone
natychmiast zrozumiata, na czym polega problem.

— Kochasz Gideona!

— Tak mi si¢ wydaje — potwierdzita smutnym glosem.

— Och, moja biedna...

— Tak, wiem. — Dominique z trudem powstrzymywatla tzy. —
Gdyby Gideon o tym wiedziat, na pewno by mnie zalowat, a ja nie
wiem, czy mogtabym to znies¢.

— Dobrze, wigc zastanowmy si¢ nad tym wszystkim. Czego
bys chciata od niego?

— Oczekiwanie, ze si¢ we mnie zakocha, to chyba trochg¢ za
duzo — powiedziala niepewnie 1 popatrzyta na Gwen, ktora
pokrecita glowa. — Wiem, ze nie moge od niego oczekiwac, ze



bedzie spedzat ze mng caly czas, ale chciatabym, zeby$smy dale;j
byli... dobrymi przyjaciotmi.

— Wigc musisz sobie stworzy¢ wlasne zycie, pokazaé
Gideonowi, ze doskonale sobie bez niego radzisz. Mezczyzni nie
lubig zatosnych towarzyszek, wolg te wesote 1 samodzielne.

— Czy to w ogole mozliwe?

— Och, jak najbardziej. To najlepsze mozliwe wyjscie. —
Gwendoline zamilkta 1 przez chwilg si¢ nad czyms$ zastanawiala. —
Mogtabys$ tez znalez¢ sobie jakiego$ kochanka.

— Nie chce — odparta Dominique 1 si¢ zarumienita.

— Hm, tak, moze tak jest lepiej. Gideon uznalby zapewne, ze
to z powodu twojej francuskiej krwi. Nie zaszkodzi jednak, jesli
dzentelmeni bedg ci okazywac¢ wzgledy, tak jak to si¢ teraz dzieje.
A cieszysz si¢ naprawd¢ duzym powodzeniem. Lady Grayson
powiedziata mi, ilu pandéw chciato wczoraj z tobg tanczy¢. Zreszta
nie chodzi o to, wszystkie wazniejsze panie w Londynie chetnie
widzg ci¢ na swych przyjeciach.

— Chca zobaczy¢ kobietg, ktorg Gideon poslubit z powodu
zartu — zauwazyta z gorycza.

— Zapewniam cig¢, ze wszyscy juz dawno uznali te plotki za
wyssane z palca i o nich zapomnieli. Traktujg ci¢ jako interesujaca,
inteligentng osobe, cho¢ oczywiscie to, ze jestes przyszia
wicehrabing, tez ma znaczenie. Oczarowatas wszystkich 1 moim
zdaniem najlepszy sposob na to, by ukara¢ Maksa, to zostac
ulubienicg salonow.

— Nie sadze, zebym miata dlugo pokazywac si¢ w salonach.
Widzisz, jestem... jestem w odmiennym stanie.

— Juz? Jestes pewna?

Tak gwattowna reakcja sprawita, ze Dominique
zaczerwienita sie.

— Tak, ale bytabym wdzigczna, gdyby$ zachowata to dla
siebie. Przynajmniej na jakis$ czas...

— Oczywiscie, moja droga. Alez to wspaniata wiadomo$¢!
Czy Gideon juz o tym wie?

— Dowiedziat si¢ jako pierwszy.



— I jest zadowolony?

— Tak mi si¢ wydaje.

— To dobrze. Z calg pewnoscig zechce ci¢ wkrotce zabra¢ do
Rotham, zeby przedstawi¢ ci¢ tacie. I lepiej oswQj si¢ z mysla, ze
bedziesz tam sama, bo nie sagdzg, zeby Gideon dlugo zagrzat tam
miejsca.

Dominique poczuta, ze Scisneto si¢ jej serce.

— To wiasnie powiedzial Max. Ze Gideon chetnie sie mnie
pozbedzie, zeby wroci¢ do kawalerskiego zycia.

— Hrabia Martlesham jest nedznym intrygantem —
powiedziata rzeczowo szwagierka. — Od przyjazdu Gideon
zachowuje si¢ jak przyktadny maz. Przynajmniej w miejscach
publicznych...

— Ale tylko dlatego, ze chce wszystkim pokazac, jak bardzo
jestesmy szczesliwi. A jesli... jesli tu wroci 1 znajdzie sobie
kochanke? — spytata drzagcym glosem.

— Wszystkie musimy stawi¢ czoto takiej ewentualnosci —
odparta z westchnieniem Gwendoline. — Co prawda Ribblestone
nie ma kobiety, ale to polityka stata si¢ jego kochankg. Postuchaj
mojej rady, nie narzucaj si¢ Gideonowi 1 ciesz si¢ tym czasem,
ktory jeszcze mozesz spedzi¢ w Londynie. Jak juz trafisz do
Buckinghamshire, trudno powiedzie¢, kiedy ci¢ stamtad
wypuszczg. Boze, ktora to juz godzina? Mo6j woznica pewnie
czeka przed drzwiami. Pojedziemy do parku, a potem odwioze ci¢
na Brook Street. Macie by¢ dzi$ z Gideonem na balu u
Knightsonow, prawda? A musisz mie¢ czas, zeby si¢ przebrac.
Przeciez wszyscy z ciekawos$cig zastanawiajg si¢, w jakiej kreacji
dzis si¢ pokazesz...

Dominique zasmiala si¢ i machneta reka.

— Bedzie tam mnostwo znacznie lepiej ubranych dam.

— Moze dwie lub trzy, ale niewiele moze wlozy¢ suknie w tak
zywych kolorach jak ty. Dzigki temu wyrdzniasz si¢ w tym
jednolitym ttumie.

— Sama nie wiem, czy chce si¢ wyrdzniac.

— Jasne, ze tak. Gideon mi mowil, ze jest z ciebie dumny.



— Tak? Naprawde?

Gwen zasmiala si¢ i1 poklepata jg po ramieniu.

— Naprawde. Wigc sprobuj go nie rozczarowac.

Na letni bal u Knightsonow stawita si¢ niemal cata londynska
socjeta, ale Dominique miata juz tak wielu przyjaciol, ze nie czuta
si¢ oniesmielona. Jej pewnos¢ siebie wzmocnily jeszcze
komplementy Gideona, ktorymi obdarzyt ja, kiedy dotarli do
Knightson House i zdjeta peleryng. Dominique wiozyta na t¢
okazje nowa, zielong suknie, ktora doskonale pasowata do jej
szmaragdow.

— Wygladasz bosko — rzekt 1 ucatowat jej dton.

Dominique zarumienita si¢ lekko 1 podzigkowata
nieznacznym usmiechem. Kiedy weszli do sali balowej, czuta si¢
naprawde szczesliwa, gdyz maz zatanczyt z nig dwa pierwsze
tance. Nastepnie musiat zgodnie z przyjetym zwyczajem poswieci¢
nieco uwagi innym zaproszonym damom. Zatanczyt wigc najpierw
z siostrg, a potem prosit inne panie. Jej tez nie brakowato
partnerdw, ale kiedy zaczeta si¢ zbliza¢ pora kolacji, postanowita
odszuka¢ me¢za. Poniewaz byta niska, z trudem przeciskata si¢
przez thum. Nagle zauwazyla, ze ktos na nig napiera, i cofnela sie,
czujac, ze nadepneta komus na palce.

— Och, bardzo przepraszam. — Obrocita si¢ z przepraszajagcym
usmiechem. Tuz za nig stat obcy dzentelmen, ktory wcale nie
wygladat na urazonego.

— C’est rien, madame. .. Albury, prawda? — Sktonit jej si¢
lekko. — Nie przedstawiono nas sobie, ale w tej sytuacji pozwoli
pani: Raymond Lamotte, a votre service. Bardzo si¢ cieszg, ze
moge panig poznac, bo juz od jakiego$ czasu chciatem z pania
porozmawiac.

— Ze mna? — Przyjrzata si¢ stojacemu przed nig mtodemu
cztowiekowi. Byt przystojny, miat smaglg cere i kruczoczarne
wlosy, sciete tak, ze tworzyly nad czotem jedna linig.

— Mais oui, madame. W Londynie trudno unikng¢ plotek. —
Rozejrzat si¢ dookota. — Pani ojciec jest Francuzem, nieprawdaz? —
Dominique wbila w m¢zczyzne pytajacy wzrok, ale on tylko



roztozyt r¢ce. — Pare lat temu udalo mi si¢ uciec z mojej ukochane;
Francji. Robitem to z prawdziwym zalem, ale c6z... — Wzruszyt
ramionami — ...to nie jest juz ten sam wspaniaty kraj co kiedys.

— To prawda — szepngta.

Raymond rozejrzat si¢ dookota.

— Trudno tu rozmawiac, taki tlok... Moze pozwoli pani, ze
odprowadze ja na kolacje¢?

Potrzebowata tylko chwili, by podja¢ decyzj¢. Nigdzie nie
widziata Gideona, a ten mlody cztowiek patrzy na nig ze szczera
nadzieja w oczach.

— Tak, oczywiscie.

W sali, gdzie serwowano kolacje¢, rowniez panowat tlok, ale
jej towarzysz zaprowadzit ja do jednego z mniejszych
pomieszczen. Podano wykwintne dania, ale Dominique bardziej
dbata o rozmowe, bowiem zeszli na temat Francji. Od razu
domyslita si¢, ze pan Lamotte teskni za domem, 1 bardzo dobrze go
rozumiala.

— Oczywiscie bylo mi znacznie 1zej. Mialam wtedy dziesie¢
lat — thumaczyta — a moja matka, ktéra stad pochodzita, zrobita
wszystko, zebym dobrze si¢ czuta w Anglii. Dla pana musialo to
by¢ znacznie boles$niejsze do§wiadczenie.

— To prawda. Nie chciatem wyjezdzac, ale c6z moglem
zrobi¢? Moich przyjacidl uwieziono albo stracono. Poczatkowo
opowiedzialem si¢ za rewolucja, kraj potrzebowal zmian, ale
potem przyszedt Wielki Terror, stracono krola 1 krolows... Sprawy
zaszty zdecydowanie za daleko. Trzeba si¢ bylo z tego wycofac,
ale przy zachowaniu reform.

— Moj ojciec tez tak uwazat! — wykrzykneta Dominique. —
Ale jego poglady okazaly si¢ zbyt umiarkowane. Nikt nie chciat go
stuchac.

— Dlatego przywidzt panig do Anglii? — Uniost dton, dajac
zna¢ stluzgcemu, by ponownie napetnit ich kieliszki.

— Nie. — Zaczekata, az ponownie zostang sami. — Wystat tu
mnie 1 mame, a sam zostat we Francji. Od tego czasu nie miatySmy
od niego zadnych wiesci — dodata cicho.



— Rozumiem. Je regrette. ..

Potrzasneta glowa na znak, ze nie chce wyrazow
wspotczucia. Kiedy zerkneta w strong sali, zauwazyta ze
zdziwieniem, zZe jest prawie pusta.

— Ojej, jak ten czas leci — rzucita. — Zaraz znowu zaczng si¢
tance. Bardzo panu dzi¢kuje, monsieur Lamotte. Byto mi bardzo
mito, ale muszg¢ juz wracac.

— Oczywiscie. Odprowadzg¢ panig. — Wstat 1 podat jej ramig.
— Bardzo che¢tnie jeszcze kiedys z panig porozmawiam o naszej
ukochanej Franc;i.

Dominique skingta glowa.

— Z przyjemnoscia.

— Czy moglbym zajrze¢ do pani na przykiad jutro rano?

— Nie! — Przerazita si¢ tego, ze Gideon wpadnie w gniew na
widok Francuza w swoim domu. — Nie, to niemozliwe. — Z trudem
przetkneta. — Ale moze... moze wybierze si¢ pan jutro na spacer do
Green Parku? O godzinie dziesigtej? Moglibysmy si¢ spotkac na
gléwnej promenadzie.

— Przyjedzie tam pani, madame?

— Postaram si¢ — odparta, probujac nie zwraca¢ uwagi na
wyrzuty sumienia. Przeciez nie stanie si¢ nic zlego, jesli spotkajg
si¢ w miejscu publicznym. — Przyjde na pewno.

— Wigc ja tez tam bede. — Weszli do sali balowej, gdzie
muzycy juz stroili instrumenty, a on dodat ze §miechem: — Ch¢tnie
poprositbym panig do tanca, ale 1 tak zajatem juz pani zbyt wiele
czasu, a kilku dzentelmendw patrzy na mnie z wyraznym
gniewem.

Zarumienifa si¢ 1 opuscita wzrok, ale nie probowata go
zatrzymywac. Patrzyta za nim jeszcze, kiedy natychmiast podeszto
do niej dwoch mtodziencdw, spierajacych sie o to, ktory ma z nig
pierwszy zatanczy¢. Dominique przestata wigc mysle¢ o
Raymondzie Lamotcie i1 skoncentrowata si¢ na przyjemnym
zadaniu wyboru partnera.

— Przykro mi, Ze nie moglem zjes$¢ z tobg kolacji — rzekt
Gideon, gdy wracali do domu. — Wdatem si¢ w dyskusje



polityczng z Anthonym 1 nie chciatem jej przerywac. Mam
nadziej¢, ze znalaztas jakies mite towarzystwo...

— Tak, oczywiscie.

Dominique zastanawiata si¢ przez chwile, czy powinna
powiedzie¢ m¢zowi o panu Lamotte, ale Gideon wziat jej dlon w
SW0j3 1 mocno uscisnat.

— Cieszg si¢, ze tak dobrze radzisz sobie w towarzystwie,
Nicky.

— O tak. Jest mi teraz znacznie fatwiej, bo znam wiele osob...

— Tak, zauwazylem, ze nie mogtas si¢ dzis opgdzi¢ od
partnerow. — Zasmiat si¢. — Wkrotce w ogole nie bedziesz
potrzebowala mojego towarzystwa.

Obrdcila si¢ 1 popatrzyta na jego sylwetke.

— Nie mow tak, Gideonie. Tylko przy tobie czuje si¢
naprawde dobrze.

Uniost jej dion do ust.

— Pochlebczyni.

Czy naprawde tak uwazatl, czy tez czekat na dzien, kiedy
bedzie mogt ja zostawi¢ samga? Dominique bardzo chciata go o to
zapytac, ale bala si¢ tego, co mogtaby ustyszec.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Nastepnego ranka Dominique spotkata si¢ z Raymondem
Lamotte’em w Green Parku. Rozmawiali tylko przez chwilg, ale
umowili si¢ na kolejne spotkanie nastepnego dnia. Lamotte byt
czarujagcym towarzyszem. Nie tylko opowiadat ciekawie o Francji
sprzed zaledwie paru lat, ale jeszcze wypytywal o jej dziecinstwo,
o ktorym nie $miata mowi¢ Gideonowi. Dlatego rozmowy z
Raymondem stanowily prawdziwe wyzwolenie. Wkrotce potaczyta
ich naprawdg bliska przyjazn.

Na kolejne spotkanie musieli jednak poczeka¢ do przyjecia u
lorda 1 lady Dortwood. Od razu wypatrzyta Raymonda w thumie
gosci, ale mingto sporo czasu, zanim mogli bez przeszkod
porozmawiac.

— Myslatam, Ze juz nigdy mnie nie poprosisz do tanca —
szepneta, gdy przeciskali si¢ miedzy innymi gosémi.

— Nie wiedziatem, czy zechcesz si¢ ze mng spotka¢ — odpart.
— Przeciez jeste§ z m¢zem.

— Oczywiscie, ze chce — rzucita, czerwieniejac. — Wcale si¢
ciebie nie wstydze.

Tanczyta, trapiona mysla, ze niektorzy moga uznac ich
spotkania za potajemne. Dominique zrozumiata, ze tak nie moze
dluzej byc¢.

Kiedy taniec si¢ skonczyl, wzigta Raymonda mocno pod reke
1 poprowadzita do miejsca, gdzie czekatl na nig Gideon. Dokonata
krétkiej prezentacji 1 po paru zdaniach Raymond przeszedt gdzies
dalej. Gideon popatrzyt za nim przez pince-nez.

— Gdzie go spotkatas?

— Na balu u Knightsonéw. — Lekko zmarszczyla brwi. —
Naprawd¢ musiales by¢ wobec niego tak zimny 1 wyniosty?

— Przepraszam ci¢, moja droga, ale mamy ze sobg bardzo
mato wspolnego.

— Nie, to byto cos wigcej. Ostentacyjna niechec.

— Bardzo dziwi mnie to, Ze si¢ z nim przyjaznisz.



— Obrazites sig, bo jest Francuzem — powiedziata, starajac si¢
hamowac¢ gniew. — To naprawdg¢ nieracjonalne!

Nie odpowiedziat, a ona odwrdcita si¢ na piecie.

— Nicky. — Zatrzymala si¢, a on powiedziat cicho: —
Wolatbym, zebys nie spotykata si¢ wigcej z panem Lamotte’em.

Popatrzyta na niego z bezbrzeznym zdziwieniem.

— To niebywate! Chcesz mi dyktowac, z kim mam si¢
przyjazniC.

— Nie, tylko radzi¢.

— Na jedno wychodzi.

— Nie zgadzam sig.

— A ja nie czuj¢ si¢ zobowigzana, zeby ci¢ stuchac.

Gideon popatrzyt na nig, mruzac oczy.

— Nie zapominaj, Ze jestes moja zong.

Uniosta dumnie glowe.

— Ale nie niewolnica!

Zawingta spodnicg 1 ruszyta do wyjscia.

Jak $mie mi rozkazywac?! — powtarzata gniewnie w myslach.
— I to z powodu uprzedzen! Mam juz tego serdecznie dosyc¢.
Zalowala, Ze nie byto tu nikogo, przed kim mogtaby wyla¢ swoj
zal, wigc przeszia do pokoju gier, gotowa straci¢ pokazng czes¢
swego kieszonkowego.

Miata dosy¢ czasu na to, by ochtong¢, wigc kiedy znowu
pojawila si¢ w sali balowej, natychmiast wyszukata Gideona 1
podeszta do niego ze skruszong ming.

— Przepraszam. Nie powinnam byta tak zareagowac. — Unidst
nieco brwi 1 spojrzal na nig tagodniej. Ciggneta wigc: — Rozumiem,
dlaczego nie przepadasz za panem Lamotte’em, ale przypomina mi
on 0 moim dawnym zyciu. — Wzieta jego dlon 1 Scisngta mocno
jego dion. — Prosze, nie kaz mi rezygnowac z tej znajomosci.

Patrzyl na nig tak, ze nie mogta odgadna¢ jego mysli.

— Czy jest jedynie twoim znajomym? Nikim wigcej?

— Oczywiscie. A kim mialby by¢?

— A wasze poranne spotkania w Green Parku? — Kiedy
spojrzata na niego zdziwiona, usmiechnat si¢ kwasno. — Anthony



was widziat. Powiedziatem mu, Ze to nic takiego, co potwierdza
obecnos¢ twojej pokojowki.

— I tak jest naprawde. Daje stowo. — Westchneta cigzko. — Ale
wiem, jak to teraz wyglada. Dlatego nie spotkam si¢ z nim juz w
ten sposob.

— Dziekuje. — Scisnat jej dton. — Nie chee, zeby przychodzit
na Brook Street, ale jesli bedziecie si¢ widywac na przyjeciach, to
nie bed¢ miat nic przeciwko temu.

Kompromis. Doskonale rozumiata jego wartos¢.

— Dobrze, Gideonie. Dzigkuj¢. — Nagle poczula si¢
zmeczona. — Czy sadzisz, ze urazitabym nasza gospodynig,
gdybym teraz wyszta?

— Nie, z pewnoscig nie. Odprowadzg ci¢ do powozu. Wez
peleryne, a ja przeprosze¢ w twoim imieniu lady Dortwood.

Dominique przeszia do holu, gdzie musiata chwilg zaczekac
na okrycie.

— Obawiam si¢, ze pani maz mnie nie lubi.

Odwrdcita si¢ natychmiast i zobaczyta Raymonda Lamotte’a.

Usmiechneta si¢ smutno.

— Najlepiej bedzie, jesli zrezygnujemy z naszych wspolnych
spacerow, monsieur.

Raymond potrzasnat glowa.

— Och, wielka szkoda, bo chciatbym co$ z panig omowic.

— Bedziemy musieli to odlozy¢ do nastepnego przyjecia...

— Chodzi o pani ojca. — Natychmiast uniosta wzrok, a on
kontynuowal: — Mowila pani, ze probuje go odnalez¢, wypytatem
wiec 0 niego przyjaciot. Mam znajomych, dos¢ wptywowych,
ktorzy moga pomoc go odnaleze.

Potrzasneta glowa, nie mogac uwierzy¢ w jego stowa.

— Wiec musi pan nas odwiedzi¢. Gideon nie moze mie¢ mi
tego za zle...

— Obawiam si¢, ze moze by¢ inaczej, madame. Sama pani
mowila, ze nie lubi Francuzow. Uzna to za spisek. Nie, wolatbym
porozmawiac z panig w cztery oczy. Potrzebuje wigcej informac;i.

— Tak. Oczywiscie, prosze pytac o wszystko.



— Bien, musi pani spisa¢ wszystko, co pami¢ta na temat ojca.
Gdzie mieszkal, jak wygladat, z kim si¢ przyjaznit. Kazdy szczegot
moze mie¢ znaczenie. Kiedy ten opis bedzie gotowy, prosze go
przynies¢ do mnie, a ja go przekaz¢ odpowiedniej osobie.

— Tak, tak, oczywiscie.

— Swietnie. Bede czekat na te informacje do jutrzejszego
wieczora, poniewaz naste¢pnego dnia rano... owa osoba wyjezdza
do Francji 1 obiecata od razu zaja¢ si¢ tg sprawa.

— Och, bardzo dzi¢kuje. — Poczuta nagly przyptyw nadziei.
Maman bedzie bardzo zadowolona, kiedy jej o wszystkim opowie.
— Zaczng pisac juz dzi§ wieczorem 1 wysle wszystko...

— Nie. Prosze nikomu nie ufa¢. Czy bedzie mi to pani mogta
przynies¢ przed piata po potudniu? Szybko to przeczytam 1 jesli
cos wyda mi si¢ niejasne, bedziemy mogli wspolnie si¢ nad tym
zastanowic.

— Tak, rozumiem.

— To dobrze. — Podat jej bilet wizytowy, rozgladajac si¢
bacznie dookota. Zauwazyt lokaja, ktory nidst jej jedwabny
plaszcz. — Musze juz i$¢. Prosze pamigtac, ze trzeba rzecz
zatrzymac w sekrecie.

Dominique skineta glowa.

— Nikomu nic nie powiem.

— Dzi¢ekuje, madame. — Usmiechnal si¢ 1 ucatowat na
pozegnanie jej dton. — Zatem do jutra, do piatej. Prosze si¢ nie
spOznic.

Wyszedt pospiesznie, a Dominique w roztargnieniu narzucilta
peleryne. Maman latami probowata zdoby¢ wiesci o ojcu, ale nie
miala znajomosci we Francji.

Nadzieja, uspiona w sercu, nagle rozkwitta. Pospieszyta do
powozu, aby jak najszybciej znalez¢ si¢ na Brook Street 1 zaczgc¢
spisywac.

Gideon zauwazyl, ze w drodze powrotnej Dominique byla
bardzo roztargniona i pograzona we wiasnych myslach.
Zastanawiat si¢, czy nie zatuje swojej obietnicy. Kiedy Ribblestone
wspomnial, ze widzial j3 z emigrantem z Francji w Green Parku,



Gideon tylko wzruszyt ramionami. Uznat, Ze byto to przypadkowe
spotkanie 1 wcale si¢ nie dziwil, Ze o nim nie mowita.

Kiedy jednak Kitty rowniez zwrocita uwage na nieznajomego
Francuza, zaintrygowany, ale jeszcze nie zaalarmowany, poprosit
Anthony’ego o dyskretny wywiad. Dowiedziat si¢, ze pochodzi on
z szacownej rodziny, cho¢ jest w tej chwili do$¢ ubogi, gdyz
podczas Wielkiego Terroru stracit caly majatek. Obecnie mieszka
w malutkim apartamencie przy Cleveland Row. Najgorsze, co
mozna bylo o nim powiedzie¢, to to, ze chodzi do jaskini hazardu
na King Street, do ktorej zresztg zagladat sam Ribblestone.

Owa znajomos$¢ nie przeszkadzata mu do momentu, az
zobaczyl, ze Lamotte tanczy z Nicky. Oczywiscie, tanczyta
roOwniez z innymi me¢zczyznami, ale to towarzystwo Francuza mu
przeszkadzato. By¢ moze w innych okolicznosciach uznalby to za
zazdros$¢, ale nie mozna byto by¢ zazdrosnym o zong, ktorej si¢ nie
kochato.

Tak, wcale jej nie kocham, pomyslat raz jeszcze, kiedy po
powrocie w krotkich stowach Dominique zyczyta mu dobrej nocy 1
wymowiwszy si¢ zmeczeniem, udata si¢ do sypialni. Gdy p6znie;j
Gideon przechodzil obok jej drzwi, zauwazyt pod nimi pasek
Swiatta. Stat przez chwile, nastuchujac, a potem pokrecit gtowa
lekko zaniepokojony, 1 ruszyt dale;.

Nastepnego dnia przy $niadaniu zona byla jak zwykle w
dobrym nastroju 1 natychmiast si¢ rozpogodzit.

— Nie jestes zmeczona po wezorajszych tancach? — spytat.

Usmiechneta si¢ do niego promiennie.

— Nie, zupehie. Pamietasz, ze doktor Harris mowit, ze nic
nie musz¢ zmienia¢ w moim Zyciu.

Miat juz na koncu jezyka pytanie, czy dotyczy to rowniez ich
wspodlnych nocy, ale bat si¢ jg urazi¢. Spytat wiec o to, jakie ma
plany.

— Musze napisac kilka listow, a potem wybieram si¢ z Kitty
na Grosvenor Square. JesteSmy tam uméwione z fryzjerka Gwen.

— Nie chcesz chyba $cig¢ wloséw? — zaniepokoit si¢. Ciemne
loki wspaniale prezentowaly si¢ na nagich ramionach Dominique.



Przypomniat sobie, jak stata przed nim naga, a on wyjmowat
szpilki z jej wlosow, ktore pasmami opadaty na plecy 1 piersi.
Pamigtat, jak ja pozniej przyciagnat i1 cieszyt si¢ ich jedwabistg
delikatnoscia. Jak bardzo podniecajace mu si¢ wtedy wydaty...

Poczul, ze jest podniecony, i z trudem skupit si¢ na jej
odpowiedzi.

— Alez nie! Kitty ma si¢ uczy¢, jak upina¢ moje wlosy.

— Hm, rozumiem. A potem? Rano jestem zaj¢ty, ale moze
chcesz spedzi¢ razem popotudnie? — UsSmiechnat sie. — Mozemy
wybra¢ si¢ do parku, zeby$ mogta zaprezentowac towarzystwu
swoja now3 fryzure.

Lekki cien przemknat po jej twarzy.

— Tak, to byloby bardzo mite, ale... jedziemy do nowe]
herbaciarni w Hampstead. Wroce dopiero na kolacje.

— Dobrze, spotkamy si¢ wi¢c na kolacji.

Gideon skonczyt $niadanie 1 wstat od stolu. Ranek spedzit
nad rachunkami, ale wczesnym popotludniem stonce zaswiecito w
okno jego gabinetu 1 uznat, ze pokusa jest zbyt wielka. Nie byla to
pora, kiedy towarzystwo zjezdzato do Hyde Parku, wigc stwierdzit,
ze ma doskonatg okazje¢ przewietrzy¢ troche swoje konie. Postat
informacj¢ do stajennego 1 pobiegl na gore, by przebrac sie w
surdut do jazdy konnej 1 bryczesy z kozlej skory.

Kiedy wyszedt przed dom, dwukodika juz czekata na
podjezdzie. Konie byty wypoczete 1 skore do jazdy, ale kiedy
dotarli na Grosvenor Square, Gideon zwolnit, gdyz dostrzegt
otwarty powo0z siostry. Dal zna¢ jej woznicy, by si¢ zatrzymat, i
sam osadzit w miejscu dwukotke. Staneli obok siebie.

— Och, braciszku, nie mozemy tu tak wstrzymywac ruchu.
Sasiedzi bedg mieli pretensje!

— Sadzitem, ze Nicky jest u ciebie — rzekt, ignorujac jej
protesty.

— Wyszla jakie$ pot godziny temu.

— Nie wybratas si¢ z nig do Hampstead?

Gwendoline popatrzyta na niego ze zdziwieniem.

— Dlaczego wtasnie do Hampstead?



— Zdaje sig, ze otwarto tam nowgq herbaciarni¢... — Widok
zdumienia siostry sprawit, ze mocniej zacisnat palce na lejcach. —
Wigc pojechata z pokojowka?

— Nie, odestaty$my Kitty do domu zaraz po tym, jak fryzura
byta gotowa. Co chcesz...?

Przerwat jej gestem, nie chcac wdawac si¢ w dalsze
wyjasnienia, 1 ruszyl przed siebie. Nie chciat juz jecha¢ do Hyde
Parku 1 przez chwilg zastanawiat si¢, czy nie zajrze¢ do
Hampstead, ale co$ mu méwito, ze nie znajdzie tam zony. Pojechat
wiec na Brook Street 1 odszukat Kitty.

Najspokoijniej, jak to bylo mozliwe, spytal, czy wie, gdzie
jest jej pani.

Kitty nerwowo pokrecita glowa.

— Nie, prosze¢ pana — odparta wystraszona. — Odestala mnie
od panstwa R... Ribblestone’6w i1 powiedziala, ze... ze wréci
pOZniej.

— A zdradzita, gdzie si¢ wybiera?

— N-nie, prosze pana.

— Jestes pewna? — Gideon wbit w nig pytajace spojrzenie. —
Zastanow si¢, dziewczyno.

Kitty patrzyta na niego jak wystraszony krolik i migta w
rgkach swoj fartuszek. Gideon wciagnat powietrze, starajac si¢
mowic¢ jak najcisze;.

— Czy nie domyslasz si¢, gdzie mogta pdjs¢?

Pokojowka zagryzta wargi 1 zmarszczyta brwi.

— No... spytata mnie, gdzie jest Cleveland Row, prosze¢ pana.

Gideon poczul, ze zimna rgka strachu schwycita go za gardto.
Wyszedt bez stowa z pokoju, zszedt po schodach i znowu zazadat
dwukotki. Nie szukat dlugo wtasciwego budynku, ale stuzacy
powiedziat mu, ze Lamotte’a nie ma w domu.

— Czy byla tu jakas dama? — zapytal jeszcze.

Twarz stuzacego pozostata bez wyrazu 1 tylko pokrecit
glowa. Nawet po wysokiej fapoéwce wydusit tylko, ze monsieur
przez caly dzien przebywal poza domem, ale ze ma si¢ wkrotce
pojawic¢, gdyz zamowit w restauracji specjalng kolacje.



Gideon wrocit na Brook Street. Miat zamet w gtowie 1 czut
narastajgce zniecierpliwienie. Przez jakis czas krazyt po domu
niczym dzikie zwierze w klatce, az w koncu zrozumiat, ze nie
moze pozostawac bezczynny. Przebrat si¢ w wieczorowy stroj 1
przeszedt si¢ na St. James Street. Jesli znajdzie Lamotte’a, to
przynajmniej przestanie tak bardzo przejmowac si¢
bezpieczenstwem Nicky.

Nikt w domach hazardowych, do ktorych zajrzal, nie widziat
tego dnia mtodego Francuza. Zdesperowany ruszyt wiec do
ostatniego ze swojej listy: waskiego budynku przy King Street, w
ktorym bywat Anthony.

Mimo wczesnej godziny byto dos¢ ttoczno. Okna zastonigto
grubymi zastonami 1 gra odbywala si¢ jedynie przy blasku swiec.
Gideon rozpoznat paru graczy, kilka os6b pozdrowito go wesoto i
zapraszato do gry. Odmowil uprzejmie 1 wcigz pytat o Lamotte’a,
ale nikt nic na jego temat nie wiedzial.

Hrabia Martlesham siedziat przy stoliku do faraona w
ostatnim pokoju. Zaraz tez spojrzal na niego ciekawie.

— Albury, mamy tu dla ciebie miejsce. Dotgczysz?

— Nie, dzigkuje — odpart krotko. — Szukam Raymonda
Lamotte’a, znasz go?

— Lamotte, Lamotte... — Max zastanawiat si¢ przez chwile. —
Nie, chyba nie.

Dwaj gracze uniesli brwi 1 wymienili zdziwione spojrzenia.

— Czego od niego chcesz?

— Mam dla niego informacj¢ od Ribblestone’a. Nic waznego.

— Jak uwazasz. — Max machnat r¢gkg. — Wtasnie wybieramy
si¢ na kolacj¢. Moze pdjdziesz z nami?

— Nie, dziekuje, jem dzisiaj w domu.

— Z zong? Och, jestescie nieroztgczni.

Gideon zacisnat dlon na galce laski na widok oblesnego
usmiechu, ktory pojawit si¢ na twarzy dawnego towarzysza.
Czyzby co$ jednak wiedzial? Najchetniej wycisngtbym z niego
prawde¢ razem z jego wnetrznos$ciami! — pomyslat Gideon,
pozegnat si¢ szybko 1 wyszedl na stonce. Spojrzat na zegarek. Bylto



juz po szostej. By¢ moze Nicky jest juz w domu 1 na niego czeka...

A moze jednak nie...

Rozejrzat si¢ po St. James Street, zastanawiajac si¢, co dale;j.
Skoro jest juz w cigzy, moze uznala, ze powinna sobie poszukac
kochanka? Gideon zacisnat szczeke 1 zmruzylt oczy. Jesli tak, to
musi jej pokazac, ze si¢ myli.

Czas bardzo jej si¢ dluzyt. Dominique wyszta w koncu od
szwagierki 1 stwierdzila, ze zostaly jej jeszcze dwie godziny do
umoéwionego spotkania. Zalowala, ze odestata Kitty, ale bala sie,
ze pokojowka mogtaby nie dochowac tajemnicy. Teraz starata si¢
zabi¢ czas, zagladajac do sklepoéw przy Bond Street. Kiedy
nadszedt czas wizyty, ruszyta w stron¢ Cleveland Row.

Drzwi otworzyt jej budzacy zaufanie stuzacy, ktéry skierowat
ja do apartamentu pana Lamotte’a na pierwszym pigtrze. Zapukata
do wskazanych drzwi 1 odetchneta z ulga, gdy otworzyt je
znajomy. Wyjela z torebki zwinigte papiery.

— To wszystko, co mogtam sobie przypomnie¢ — powiedziala.

Lamotte otworzyt szerzej drzwi.

— Prosze, madame. Przeciez musze to wszystko przeczytac —
dodat tagodnie, widzac jej wahanie.

— Tak, oczywiscie.

Weszta do matego, skromnie urzadzonego pokoju. Przy
pustym kominku stat tylko fotel 1 niewielka sofa, nieco dale;j
kredens 1 maly stolik tuz przy oknie. Stos magazynow dla panow i
innych papierow na jednym z krzeset wskazywat, ze pospiesznie
g0 0CZySZCZono.

Raymond zamknat drzwi.

— Prosze¢ zdja¢ okrycie, eh bien, 1 teraz usigs¢ wygodnie.

Pozwolita mu zdja¢ swoj ptaszcz 1 zaprowadzi€ si¢ do
kanapy, na ktdrej brzezku przysiadta, zaciskajac nerwowo dlonie.
Raymond potozyt dokument na stole 1 nalat do kieliszka wina ze
znajdujacej si¢ w kredensie karafki.

— Nie, ja dzigkuje. Muszg zaraz i8¢ — rzeklta niepewnie.

— Tylko jeden kieliszek. Za Francje.

Wypita odrobing, powtdrzywszy wpierw: ,,Za Francje¢”.



Odetchnela z ulga, gdy Lamotte usiadt przy stole i zabrat si¢ do
lektury. Czekata cierpliwie, a on czytat wolno, co jakis czas
zadajac pytania i notujac cos$ otdwkiem na marginesach. Spojrzata
na zegar. Dochodzita szosta. Pomyslata, ze powinna juz
wychodzi¢. Ciche pukanie do drzwi sprawilo, ze az podskoczyta.
Raymond otworzyt i kilku kelneréw wniosto do pokoju tace z
kolacja.

— Moje wczesniejsze zamoOwienie — wyjasnil z uSmiechem. —
Nie ma pani nic przeciwko temu, ze na mnie poczeka?

Nie czekajac na odpowiedz, usadowit si¢ w fotelu 1 powrdcit
do papierow. Dominique $ciskata w dtoni kieliszek, zatujac, ze nie
zatozyta kapelusza z woalkg. Czuta si¢ dziwnie, w towarzystwie
tych stuzacych.

Jak tylko zostali sami, odstawita kieliszek 1 wstata.

— Przeczytat pan juz calos¢, a ja musze 18¢€...

— Nie, nie, jeszcze chwila, madame. Bardzo proszg. — Wstat 1
zagrodzit jej droge do wyjscia. — Mialem nadzieje, ze zje pani ze
mnga kolacje.

Chwycit jej dion, ale ja wyszarpneta.

— Wykluczone — odparta. — Kolacja z mezczyzng? Alez to
nieprzyzwoite.

— Ale przeciez juz jest pani tutaj sama — zauwazyt, zblizajac
si¢ do nie;j.

— To co innego.

— Naprawde? — Usmiechnal si¢ do niej czarujaco, ale jej si¢
to wcale nie spodobato.

Cofneta si¢ o pare krokow. Jesli Gideon si¢ o tym dowie,
nigdy jej tego nie daruje. Wzieta gleboki oddech.

— Monsieur Lamotte, chyba Zle mnie pan zrozumial. Obiecat
pan pomoc w poszukiwaniu mego ojca.

— Tak, oczywiscie, ale chce, by okazata mi pani odrobing
wdziecznosci. Chocby ta kolacja...

— Alez to niemozliwe! Prosze pozwoli¢ mi wyj$¢!

Lamotte usmiechnat si¢ drapieznie.

— Jesli nie, to moze matly pocatunek...



Napierat na nig, a ona si¢ cofata. Zdotal nawet porwac
jedwabng chustg, ktorg miata zatknieta za dekolt, a ona w koncu
schronita si¢ za kanapg 1 popatrzyta na niego ptomiennym
wzrokiem.

— Jak pan $mie! Przysztam tu w dobrej wierze 1 myslatam, ze
moge panu ufa¢, bo oboje pochodzimy z Francji.

— Alez moze pani. — Wyciagnal do niej ramiona. — Prosz¢
jedynie o maty pocatunek, a potem panig wypuszcze.

— Ma mnie pan za idiotke? — Ztapata stojacy koto paleniska
pogrzebacz. — Niech si¢ pan odsunie od drzwi.

Nagle dobiegly do nich kroki na schodach i ustyszata
znajomy glos.

— Nie! Sam znajde¢ drogg.

Drzwi si¢ otworzyly, a Raymond odskoczyl, patrzac z
niedowierzaniem na Gideona, ktory wypehil niemal cale odrzwia.

Dominique otworzyta ze zdziwienia usta, ale Gideon tylko
lekko si¢ do niej usmiechnat.

— Przepraszam, moja droga, ze musiala$ czekac. Niestety, na
Piccadilly jest straszny ruch.



ROZDZIAL DZESIATY

Gideon wypowiedziat te stowa radosnym tonem 1 zamknat za
sobg drzwi. Prawde¢ mowiac, przybyt tu, gotow na awanture, ale
kiedy zobaczyt zone, gotowa pogrzebaczem broni¢ swojej cnoty,
zrobilo mu si¢ 1zej na sercu. Jednoczesnie scenka byta tak
komiczna, ze chciato mu si¢ Smiac.

— Mysle, moja droga, ze mozesz juz odtozy¢ swoj rapier.

— Skad wiedziates, ze tu jestem?

— Prosta dedukcja. — Popatrzyt na Lamotte’a, ktéry wyraznie
zmieszany obserwowat go spode tba. — Jak zdotat ci¢ tu zwabic?

— Powiedzial, Zze pomoze odszuka¢ mego ojca — odparta
szybko.

Gideon uniost brwi.

— I moze pan to zrobi¢? — zwrocit si¢ do Francuza. — Widze,
ze nie — dodal, kiedy ten wzruszyt ramionami. Gideon podniost
lezaca na podtodze chuste 1 podat jg zonie. — Prosze. 1 wiéz
ptaszcz. Jedziemy do domu.

— Ale mnie tu widziano — odezwala si¢, nie ruszajac si¢ z
miejsca. — Gospodarz na dole 1 kelnerzy, ktorzy przyniesli
kolacje...

— Gospodarz uwaza, ze mnie tu szukalas, a jesli chodzi o
kelnerdw, to nasz przyjaciel z pewnoscig zdota ich uciszy¢. —
Obrocit si¢ w strong Lamotte’a 1 wymierzyt koniec laski w jego
piers. — Chcialbym, zeby sprawa byta jasna — powiedziat
lodowatym tonem. — Jesli pojawia si¢ jakiekolwiek plotki na temat
mojej zony, uzyj¢ wszelkich wpltywow, zeby odesta¢ pana do
domu. Czy to jasne?

Lamotte skinagt glowa.

— Prosze¢ uwierzy¢, ze nie chciatem skrzywdzi¢ madame.

— Wiem. — Gideon wbil w niego wzrok. — Spelniat pan tylko
czyjes polecenie, prawda? — Na twarzy Francuza pojawit si¢ strach
1 Gideon od razu pojat, ze tak jest. Pchngt Lamotte’a koncem laski,
az ten cofnat si¢ o parg krokow.



Dominique wlozyta juz ptaszcz i czekata.

— Jestem panu bardzo wdzigczny za to, ze zaopiekowat si¢
pan moja zong. Nie bedziemy panu przeszkadza¢ w kolacji. Adieu.

Skingl glowag Lamotte’owi 1 podal rami¢ Dominique, ona
jednak cos sobie przypomniata 1 podeszia do fotela. Wzigta z niego
papiery, ktore wtozyta do torebki.

— To informacje na temat mojego ojca — wyjasnita, widzac
pytanie w oczach Gideona. — Nie sadzg, by tego jeszcze
potrzebowat.

Popatrzyta z wyrzutem na Francuza, ktéry miat tyle
przyzwoitosci, ze spuscit gtowe.

— Bardzo przepraszam.

Gideon podat jej ramig.

— ChodZmy.

Zeszli po schodach i1 wyszli na ulicg. Po chwili Dominique
poczula, ze gorace tzy spltywaja jej po policzkach, 1 chlipneta
cicho.

— Bardzo przepraszam, nie powinnam byla tu przychodzic.
Powinnam byta ci powiedzie¢.

— A dlaczego tego nie zrobitas?

— Bo powiedziat, ze musz¢ zachowac catkowita tajemnice.
Z... z powodu tego posrednika, ktory miat si¢ zaja¢ ta sprawg.

Gideon popatrzyla na jej opuszczong glowe.

— Ale to nie wszystko, prawda? Balas si¢, ze si¢ na to nie
zgodze.

— Tak — odpowiedziata niemal szeptem.

Westchnat cigzko.

— Czy ja jestem takim potworem?

— Och, nie, nie! — Zatrzymata si¢, by na niego spojrzec¢. — Po
prostu nie lubisz Francuzow 1 masz ku temu dobre powody. —
Zagryzta wargi. — Ale w tej sprawie miate§ oczywiscie racje 1... 1
bardzo za wszystko przepraszam.

Uscisnat jej dion.

— To nie byta twoja wina, Nicky.

Przez chwile milczata, ale kiedy weszli na St. James Street,



spytata wolno:

— Mowites, ze ktos jeszcze jest w to wmieszany. Myslisz, ze
to moj kuzyn?

— Jestem tego pewien.

Dominique prychneta i pokrecita glowa.

— Co za nedzna kre... — urwala nagle. — Patrz, jest tam. Ze
swoim towarzystwem. Chetnie wydrapatabym mu oczy.

— Mam lepszy pomyst — powiedziat, biorac jg pod brode. —
Pokazemy mu, ze jego plan spalit na panewce.

Pochylit si¢ 1 pocalowat jg namietnie.

Serce Dominique zabilo mocniej 1 zupelnie zapomniata o
Maksie. MyS$lata tylko o rozkoszy. Catowat jg delikatnie, a ona az
wspieta si¢ na palce, zeby przedtuzy¢ pieszczote. Kiedy w koncu
oderwat si¢ od jej ust, usmiechnat si¢ szeroko. Wesote iskierki w
jego oczach sprawily, ze chciala teraz sama przyciagna¢ go do
siebie.

— Czy wciaz patrzy? — wymamrotat.

— Kto? — Dotknetla jezykiem wargi, starajac si¢ wroci¢ do
rzeczywistosci.

Zasmiat si¢, a potem sam jg wzial za reke 1 ruszyli w dalsza
droge.

— Twdj kuzyn stoi po drugiej stronie ulicy 1 patrzy tak, jakby
nie mogt uwierzy¢ wlasnym oczom. Popatrz tam, moja droga, 1
usmiechnij si¢ do niego, kiedy mu si¢ uktoni¢. Czy to nie bardzie;j
satysfakcjonujace niz wydrapywanie oczu?

Dominique zachichotata, a potem postata Maksowi
promienny u$miech.

— To bardzo zabawne widzie¢ jego ghupig ming — przyznata. —
Ale nadal jestem na niego zla. Nastgpnym razem, jak go spotkam,
wytargam go za uszy.

— Alez jeste$ brutalna! Najpierw pogrzebacz, a teraz targanie
za uszy — rzucit ze $miechem.

— Kiedy jestem zla, czasami sama nie wiem, co robi¢ —
przyznata niechetnie.

— Tak, tak...



Patrzyt na nig tak intensywnie, ze az zadrzata. Czyzby go
rozgniewata?

— Czy wybaczysz mi to, ze bytam tak niemadra? — spytata. —
Obiecujg, zZe juz niczego nie bede przed toba ukrywac.

Gideon pokiwat gtowa 1 dotknat delikatnie jej policzka.

— Wybaczam ci, oczywiscie — rzekt powaznym tonem. — A
teraz spieszmy do domu. Ta przygoda zaostrzyta moj apetyt.

Siedzieli przy stole juz prawie godzine, ale wbrew
wczesniejszym deklaracjom, Gideon zjadl naprawdg niewiele.
Wcigz wracat myslami do niedawnych wydarzen. Byt coraz
bardziej zty na Maksa za to, ze probowat skompromitowac
Dominique, a jednocze$nie dziwita go zazdros¢, ktérg poczut, gdy
nabrat przekonania, ze ma kochanka.

Najpierw martwit si¢ o jej bezpieczenstwo, zwtaszcza gdy
odkryl, ze to Max stoi za calg sprawa, ale pdzniej do gtosu doszta
zazdros¢. I pozadanie, ktére poczut, gdy zaczat ja catowac. Musiat
wlozy¢ wiele sity w to, zeby nie zrobi¢ prawdziwej sceny na
srodku ruchliwej ulicy. A przeciez zrobit to tylko po to, by zagraé¢
na nosie Maksowi. Ale czy na pewno? Gideon wcigz miat przed
oczami obrazy z ich nocy poslubnej 1 w tej chwili niczego bardzie;j
nie pragnat niz wroci¢ do domu 1 powtdrzy¢ to doswiadczenie.

Od pamigtnej nocy w Elmwood probowat traktowac ja jak
zwykla zone. Kiedy odwiedzal ja w nocy, starat si¢ gldwnie myslec¢
o tym, ze to ze wzgledu na dziedzica, 1 trzymal na wodzy swoje
uczucia. Ale teraz, kiedy znalezli si¢ w cienistym wnetrzu domu
przy Brook Street, chciat przede wszystkim wzig¢ jg na rgce 1
zanie$¢ do sypialni, by kocha¢ si¢ tak mocno jak tej pierwsze;j
nocy, a moze nawet namietnie;j.

Oczywiscie nie mogt czego$ takiego zrobic. Teraz, kiedy byta
w cigzy, brakowato powodow, by sie z nig kocha¢. Ojciec
powiedziat mu, zeby wziat kochanke, ale on nie chciat kochanki,
chciat Nicky.

Gideon meczyt sie przy kolacji, starajac si¢ bawic¢ zong
roznymi anegdotami, cho¢ myslat przede wszystkim o jej
delikatnej skorze 1 cieptym ciele. Kiedy przeszta do salonu, bawit



si¢ kieliszkiem z porto, zastanawiajac si¢, czy cate to dzisiejsze
podniecenie nie sprawi, Ze poczuje si¢ zmeczona 1 nie zechce na
niego czekac. Ale juz na korytarzu dobiegly do niego delikatne
dzwieki harfy.

Mimo to skupit catg swoja wole, by si¢ z nig pozegnac.

— Wydaje mi si¢, ze powinnismy pojecha¢ do Rotham —
powiedziat Gideon nastgpnego dnia przy $niadaniu. — Najwyzszy
czas, zeby$ poznala mego ojca.

Dominique nadal nalewata sobie kawe. Juz od jakiego$ czasu
spodziewala si¢ tej wiadomosci, ale nastepne stowa sprawity, ze
zmarkotniata.

— Zostaniesz tam az do urodzenia dziecka.

— Zostaniesz ze mna? — spytata, starajac si¢, by zabrzmiato to
naturalnie.

— Przez pare tygodni.

Wigc nadszedt ten moment. Gideon ma jej dosy¢.

— Kiedy jedziemy?

— Za trzy tygodnie.

— Gwen zapraszala nas do siebie do Brighton.

— Wykluczone — odpart.

Dostrzegt jej rozczarowanie, gdyz dodat tagodnie;:

— Moze w przysztym roku. Doktor Harris jest bardzo dobry,
ale chce, zeby zajal si¢ tobg medyk ojca. Jest naprawde¢ bardzo
doswiadczony. Przyjat oba porody mojej siostry. Wiejski dom
Ribblestone’ 6w lezy w Fairlawns, zaledwie osiem kilometrow od
Rotham. Jestem pewny, ze Gwen potwierdzi mojg opinie.
Oczywiscie, jesli powiedziatas jej, ze jestes w cigzy.

— Tak, ale prositam, by tego nie powtarzata.

Gideon pokrecit glowa 1 si¢ lekko usmiechnat.

— Wigc juz niedtugo wszyscy beda o tym wiedzie¢. — Wstat
od stotu. — Jesli si¢ zgadzasz, to dzis jeszcze napisz¢ do ojca z
informacjg, ze bedziemy w Rotham w potowie lipca.

Co6z miatabym odpowiedzie¢? I tak wykazat takt, proszac
mnie o zgode, pomyslata.

Kiedy Gwendoline dowiedziala si¢, ze wyjezdzaja do



Rotham, skrzywita si¢ z niechecig. Dominique zamrugata, chcac
powstrzymac tzy.

— Gideon powiedziatl, ze mam tam zosta¢ az do urodzenia
dziecka.

— Pot roku? Moje biedactwo. — I zaraz dodata: — Jestem
pewna, ze chodzi mu o twoje dobro.

— Mowil, ze jest tam dobry medyk.

— O tak, doktor Bolton z pewnoscig ci si¢ spodoba. A czy
wspomnial, ze mng tez si¢ zaymowal? By¢ moze gdyby opiekowat
si¢ mamg w czasie ostatniej cigzy, mozna by unikna¢ tragedii...

— Co si¢ stato?

Gwen westchnela ciezko.

— Kiedy bylismy dzie¢mi, mama zawsze Zle si¢ czuta. Albo
byta ostabiona, albo dochodzita do siebie po poronieniu. Po
urodzeniu Gideona urodzila jeszcze szescioro dzieci, ale wszystkie
albo byly martwe, albo umieraly zaraz po urodzeniu. Ale nigdy si¢
nie skarzyta, bo wydaje mi si¢, ze bardzo kochata meza. Okazato
si¢ jednak, ze tego ostatniego razu nie wytrzymata. Dlatego tata
wini siebie za to, co si¢ stato...

— Kiedy zmarta?

— O, to juz bedzie ze dwanascie lat. Fatalne do§wiadczenie,
wszyscy bylismy wtedy w Rotham 1 widzieliSmy jej cierpienie.

— Biedna — bgkn¢ta Dominique. — By¢ moze Gideon
rzeczywiscie przejmuje si¢ moim zdrowiem.

— Dlaczego miatabys mysle¢ inaczej? Wcigz martwisz si¢
tym, co powiedzial ten twoj kuzyn? Boisz si¢, ze Gideon zatgskni
za kawalerskim zyciem! Nie wydaje mi si¢, zeby mial takie
zamiary.

— Powiedzial, ze wyrdst juz z tego towarzystwa — rzekta z
nadziejag Dominique.

— I na pewno tak jest w istocie. Te nieprzystojne zachowania
Gideona wynikaty bardziej z buntu przeciwko tacie niz z
prawdziwego usposobienia mojego brata. Widzisz, ojciec bardzo
si¢ zmienit po §mierci mamy. Bylam juz zar¢czona, wigc nie
ucierpialam tak bardzo z powodu jego melancholii, a James



spedzal wigkszos¢ czasu w miescie, ale Gideon... Ojciec chciat
zrobi¢ z niego wzor wszelkich cnoét. To si¢ pogorszylo jeszcze po
smierci Jamesa 1 straceniu ksieznej 1 jej meza we Francji. Ojciec
chciat, zeby Gideon jako dziedzic wcigz pozostawatl w Rotham,
nakltadal na niego r6zne ograniczenia... Latwo si¢ domysli¢, jak to
si¢ mogto skonczyc.

Dominique starata si¢ mysle¢ pozytywnie, kiedy
przygotowywata si¢ do wyjazdu z Londynu. Nie nalezato si¢
spodziewac, ze jej odmienny stan pozostanie niezauwazony, ale do
lipca wiedziato juz cate miasto. Dominique musiata przyjmowac
gratulacje 1 uSmiechac si¢ promiennie. Pare¢ razy widziata pana
Lamotte’a, ale z nim nie rozmawiata. Wcigz byta zla na Maksa, ale
na szczgscie spotkata si¢ z nim tylko raz 1 w dodatku byta w
towarzystwie Gideona.

Przyszli na wieczor muzyczny 1 wlasnie wychodzili z pokoju
jadalnego, kiedy pojawit si¢ hrabia.

— Martlesham. — Gideon powitatl go lekkim uklonem.

— Albury, kuzynko. — Ucalowat jej dton. — Jak rozumiem,
powinienem ci pogratulowac.

— Dzigkuje, kuzynie. — Cofngta dton 1 usmiechneta si¢ do
niego szeroko, a on odpowiedziat jej rownie szerokim i sztucznym
usmiechem.

— To wyjasnia, dlaczego maz ci¢ teraz tak chroni.

Gideon zasmiat si¢ cicho.

— Myslisz o tym pocatunku na St. James? Tak, wiem, wiele
0sOb uzna, ze to byto w ztym guscie, ale nie mogtem si¢
powstrzymac.

— Naprawde? — Max spojrzat na niego szyderczo. —
Myslatem, ze to ze wzgledu na mnie.

— Alez nie. — Gideon zrobil zdziwiong ming. — Skad takie
przypuszczenia?

— Sam nie wiem. — Max wbil w niego wzrok. — Chyba chodzi
0 co$, o czym wspomniat mi Lamotte.

Dominique zamarta. Juz chciata mu powiedzie¢, co mysli o
Lamotcie 1 zamiarach kuzyna, ale Gideon Scisnat jej dton. Milczata



wigc dale;.

— Ach, tak, monsieur Lamotte — rzekt tagodnie Gideon, ale w
jego glosie czaila si¢ grozba. — To dziwne, ze jednego dnia go nie
znasz, a nastepnego jestescie juz przyjaciotmi.

— Raczej znajomymi.

— Czarujacy mtody cztowiek, ale to jednak Francuz. Nie zna
naszych zwyczajow, zwlaszcza jesli idzie o matzenstwa. Bo
widzisz, w Angliit maz moze by¢ zupelnie nieobliczalny.

— Tak?

Tym razem Max spojrzal na nich z wyrazng obaw3.
Dominique pomyslata, ze zlakt si¢ tego, co dostrzegl w oczach
Gideona.

— Nie zdawatem sobie z tego sprawy do momentu, kiedy sam
si¢ ozenitem. Okazato si¢, ze wystarczy, zeby kto§ cho¢by
zmartwil moja zong, a juz zaczynam mysle¢ o strasznej zemscie.
Po prostu nie moge si¢ powstrzymac.

Mimo otaczajgcego ich zgietku Dominique odniosta
wrazenie, ze nagle zapanowala zlowroga cisza. Napigcie miedzy
nimi byto niemal wyczuwalne. Nie §miata nawet si¢ poruszy¢,
zeby nie wywota¢ gwattownej reakcji Gideona. W koncu Max z
trudem przetknat.

— Gratuluje, kuzynko, znalaztag doskonatego obronce. Zycze
ci, zeby ten twoj buldog byt zawsze z ciebie zadowolony.

Skinal im lekko glowg 1 przeszedt do sali jadalne;.

— Myslisz, ze cig¢ zrozumial? — spytala, gdy ruszyli do pokoju
muzycznego.

— Oczywiscie — odpart potgltosem. — I to az nazbyt dobrze.
Juz nie odwazy si¢ nas niepokoic.

Dominique przypomniata sobie thumiong wsciektos¢ Maksa.

—Ale...

— C$§. — Uniost dton. — Poswiecilismy mu wystarczajaco
duzo uwagi, a teraz skupmy si¢ na muzyce. Podobno teraz wystapi
doskonata sopranistka.

Czas do wyjazdu mingl im bardzo szybko. Dzigki
Gwendoline byta bardzo dobrze przygotowana i miata ze sobg



wszystkie potrzebne na prowincji rzeczy. Poniewaz jechali,
odpoczywajac po drodze, podroz zajeta im petne dwa dni. Sama
Dominique jechata wygodna, resorowang bryczka, ktéra przystano
z Rotham. Troche rozczarowato jg to, ze Gideon wolat jechac
konno, ale dzigki temu mogta jechac z Kitty, ktéra inacze;j
podazataby za nig wraz z bagazami. Z m¢zem spotkata si¢ dopiero
w duzym zajezdzie, w ktorym zatrzymali si¢ na noc.

Kolacje zjedli w oddzielnym pomieszczeniu, ustugiwata im
nienarzucajgca si¢ obstuga zajazdu.

— Opowiedz mi 0 swoim ojcu — poprosita w koncu,
wspierajac glowe na dloniach. Gideon skrzywit si¢ niechgtnie,
wiec spytata jeszcze: — Czy bardzo go przypominasz?

— By¢ moze z wygladu — odpart. — Ale jesli idzie o
zachowanie, to ojciec jest bardziej powsciggliwy 1 zamkniety w
sobie.

— A czy nie cieszy si¢ dobrym zdrowiem 1 dlatego mieszka na
wsi? Gwendoline mowila, ze lord Rotham rzadko przyjmuje gosci
— dodata, przypomniawszy sobie, co méwita szwagierka.

Gideon za$miat si¢ ponuro.

— Rzadko? Raczej nigdy! Ale to bedzie si¢ musiato zmienic,
kiedy zamieszkasz w Rotham. Mozesz zaprasza¢, kogo zechcesz. —
Zamilkl na chwile. — Nie powinnas si¢ ba¢ mojego ojca, Nicky.
Moze ci si¢ wydac¢ zimny, ale ma ztote serce.

— Licze na to. Przeciez nie mam zadnego posagu.

— Na twoim miejscu w ogdle bym si¢ tym nie przejmowat.

— Ale mnie to martwi.

— Widzisz, ojciec moze si¢ nawet z tego ucieszy¢. — Nalat
sobie jeszcze troche wina, kiedy odmoéwita. — To moze znaczy¢, ze
zupetie zerwatem z twoim kuzynem 1 jego towarzystwem. Ojciec
nie pochwalal tej znajomosci.

Doskonale rozumiata, o co mu chodzi. Max gotow si¢ byt
ozeni¢ jedynie z bogatg dziedziczka.

Gideon zaczat jej opowiadac¢ o tym wszystkim, co si¢
wydarzyto. Po dyscyplinie panujace; w Rotham, zarty Maksa
wydaly mu si¢ czyms niezwykle ozywczym: oszukiwali sami



siebie, ale tez osoby postronne. Raz ukradli pewnemu
dzentelmenowi peruke, przez co wypadt fatalnie na przyjeciu.
Organizowali nieprawdziwe pojedynki, $cigali si¢ w powozach...
Wszystko to mogto si¢ wydawac niegrozne, ale kiedy teraz na to
patrzyl, wydato mu si¢ tez dziecinne. Kiedy zgarngt Maksowi
sprzed nosa t¢ aktoreczke, wydawato si¢ nieuniknione, ze czeka go
zemsta. Gideon nie sadzit tylko, ze Max posunie si¢ w swych
zartach az tak daleko.

Spojrzal teraz na petng niepokoju twarz Nicky 1 szybko
dodat:

— A poza tym sam ciesze¢ si¢ tak wspanialg zona.

— Ale moze wolalbys$ taka, ktéra mogltbys darzy¢ uczuciem —
zauwazyla.

Gideon zmarszczyl brwi.

— Wolalbym o tym nie méwic. Moja rodzina w Zadnej mierze
nie zaakceptowataby aktorki, ktorg Max zatrudnit.

Dominique spojrzata mu w oczy, czujac, ze wino dodaje jej
odwagi.

— Wigc mnie tatwiej zaakceptowac?

Popatrzyt na nig ciepto, nawet z pewng doza humoru.

— Oczywiscie, moja droga, z tym twoim naturalnym
poczuciem godnosci 1 niezwyklym wdzigkiem...

Dominique zarumienita si¢ troche 1 byta bardzo zadowolona
z jego odpowiedzi. Jednocze$nie poczuta, ze bardzo go pragnie.
Gideon wpatrywal si¢ w nig natarczywie, a jej ciato reagowalo na
to bardzo zywo. Cisza stawala si¢ coraz mniej znosna.

— Mie-mieli$my piekny dzien — rzucita, wygladajac za okno.
— Szkoda, ze mingt nam na podrozy.

— Ja przynajmniej mogtem jechac konno — zauwazyt. — Ale ty
spedzitas caly ten czas w powozie. Moze przejdziemy si¢ teraz,
zeby zobaczy¢ zachod stonca?

— Z wielkg przyjemnoscig — odparta, siggajac po szal.

Zajazd stat przy gléwnej ulicy, ale Gideon zauwazyt biegnaca
w bok niewielka alejke. Po kilku krokach zrobito si¢ cicho i
spokojnie. Szli rami¢ w rami¢ w zgodnej ciszy. Po chwili po obu



stronach alejki pojawito si¢ pole dojrzewajacej w letnim stonicu
kukurydzy.

— Jak dtugo zostaniesz w Rotham? — spytala.

— Az si¢ tam dobrze poczujesz — odpart. — Nastgpnie wybiore
si¢ do Brighton, zeby zobaczy¢ si¢ z Gwen, a potem do Chalcots,
zeby sprawdzi¢, czy mogliby$Smy tam zamieszkac na stale.

— Chodzi ci o dom twojej matki chrzestnej w Hampstead?
Chciatabym go zobaczy¢.

— I tak sig¢ stanie, kiedy urodzisz dziecko. W twoim obecnym
stanie podr6z bytaby zbyt meczaca i... ryzykowna — mowil to z
wyrazng troska, ale Dominique i tak zrobito si¢ smutno. Nie chciat
miec jej przy sobie.

— Napisze do ciebie. Bedziesz mogla decydowa¢ w kwestiach
mebli 1 wystroju wnetrz.

Ale na odleglos$¢! — pomyslata 1 odezwata si¢ dopiero po
chwili.

— Dzigkuje. — W jej glosie pobrzmiewalo chyba
rozczarowanie, gdyz Gideon potrzasnat gtowa.

— Uwierz mi, naprawde bedzie lepiej, jesli zostaniesz w
Rotham. Masz tu pod reka doktora Boltona.

— Ale nie wiem, czy twdj ojciec mnie tam zechce.

— Jeste$ matka jego wnuka. Z pewnoscig bedzie chcial, zeby
urodzit si¢ w Rotham.

Skineta gtowa, nie do konca usatysfakcjonowana
odpowiedzig. Jednoczesnie zrozumiala, Zze musi przede wszystkim
mysle¢ o swoim nienarodzonym dziecku.

— Stonce juz zaszto — powiedziata. — Moze wrocimy?

Zrobito si¢ chtodno i1 sprobowata owing¢ si¢ mocniej szalem.

— Pomogg c1 — powiedzial, a ona btagata go w myslach, by ja
objat 1 pocatowal.

Gideon zamart, jakby ustyszat t¢ niewypowiedziang prosbe.
Ledwie powstrzymywat si¢, by jej nie pocatowac.

— Tak lepiej?

— Mhm, bardzo dzi¢kuje. — Potozyta swoja dton na jego, a
potem obrdcita si¢ w jego strong.



Gideonowi dostownie zaparto dech w piersi na jej widok.
Kiedy tak wypiekniata? Jej zielone oczy Isnilty w oprawie
czarnych, dlugich rzes, prosty nosek 1 pelne usta wydawaty si¢
obrazem doskonatosci. Jego krew zaplongta pozagdaniem.
Najchetniej przyciagnalby ja teraz do siebie 1 wziat tu, na tej
ocienionej drzewami alejce.

Nie, to wykluczone, powiedziat sobie, cofajac si¢ o krok. Co
mi chodzi po glowie? To jakies$ letnie szalenstwo, wzmozone
winem 1 pigkng pogoda. Dominique wyszla za niego wbrew swojej
woli 1 powinien jg traktowac z szacunkiem. Gideon przypomniat
tez sobie, ze tez wcale nie byta jego wybranka, cho¢ juz nawet nie
pamigtal, jak wygladata Agnes Bennet.

Dominique zobaczyta, jak pociemnialy mu oczy, i poczula,
ze go pragnie. Miata wrazenie, ze jakie$ niewidzialne dtonie
popychaja ich ku siebie, ale Gideon si¢ opieral, a ona nie Smiata
zrobi¢ pierwszego kroku. Kiedy jednak zmarszczyt brwi,
zrozumiala, ze nigdy nie bedzie nalezat do niej. Zostala jego zong,
ale nie ukochang.

Probujac ukry¢ rozczarowanie, nie patrzac na Gideona,
ruszyta w stron¢ zajazdu.



ROZDZIAL JEDENASTY

Dominique wyobrazata sobie Rotham jako ponure gotyckie
gmaszysko, dlatego zdziwita si¢ na widok lekkiego budynku z
czerwonej cegly 1 piaskowca, w stylu jakobinskim, ze skgpanymi
w stoncu blankami i duzymi, I$nigcymi w jego promieniach
oknami.

— Och, jaki tadny! — wykrzykneta pod wptywem impulsu.

— Co? — Gideon spojrzat w strong budynku. — No tak, moze
si¢ taki wydawac.

Kiedy bryczka zajechata pod drzwi frontowe, wyskoczyl, by
pomoc jej wysig$c. Natychmiast tez pojawit si¢ stary lokaj, ktory
oznajmil, ze lord Rotham czeka na nich w salonie.

— Dzigkuje, Colne. Zaraz si¢ tam udamy razem z panig
Albury.

Dominique w milczeniu pokonata kamienne schodki 1 weszta
do srodka przez niewielki ganek i1 korytarzyk, ktory prowadzit do
holu. Przej$cie wydawato si¢ ciemne, gdyz ich oczy przyzwyczaily
si¢ do stonca, a korytarzyk obito bragzowg boazerig. W holu byto
juz jasniej. Zobaczyta stojace zbroje 1 wiszace na Scianach tarcze 1
proporce.

— Tu chyba rzadko ktos bywa — zauwazytla.

— Rzadko — potwierdzit. — Goscie, jesli w ogole jacy$
przyjezdzaja, korzystaja z innego, mniej oficjalnego wejscia.
Kiedys zbierali si¢ tu mysliwi przed polowaniem i tu wtasnie
zapraszaliSmy raz w roku na kolacje naszych dzierzawcow. Ale to
si¢ skonczyto po $mierci mamy.

— A gdzie jest salon? — spytata, gdy przeszli do drugiego,
mniejszego holu.

— Na gorze — odpart. — Wszystkie najwazniejsze
pomieszczenia znajduja si¢ na gorze.

— Jadalnia rowniez?

— Oczywiscie.

— A kuchnie?



— W suterenie.

— To pewnie ze dwadziescia minut drogi — mrukneta.

— No wilasnie — zasmiat si¢ Gideon.

Przeszli wielkimi schodami na pétpietro. Dom wybudowano
wokot wewnetrznego podworza 1 mial on tyle duzych okien, ze w
srodku byto widno. Pomieszczenia zbudowano na amfiladzie 1
salon byl pierwszym z nich.

Nawet na kim§ nawyklym do bogactwa Martlesham Abbey to
wnetrze musiato robi¢ wrazenie. Zdobila je pieknie rzezbiona
boazeria, a te same motywy mozna bylo odnalez¢ w sztukaterii
przy suficie. Centralny punkt pomieszczenia stanowil kominek, a
nad nim znajdowat si¢ herb Alburych. Dominique rozejrzata si¢
jeszcze po pigknych starych meblach 1 tapiseriach na $cianach, a
nastepnie pospieszyta do ojca Gideona.

Wicehrabia Rotham podniost si¢ z drewnianego fotela przy
kominku 1 czekat, by ja powita¢. Pochylita glowe 1 dygneta przed
nim, ale potem przyjrzata mu si¢ krotko, lecz uwaznie. Od razu
dostrzegta podobienstwo miedzy ojcem i synem. Przede wszystkim
obaj byli wysocy 1 szczupli, mieli te same wysokie kosci
policzkowe i usta. Ich oczy tez byly bardzo podobne.

— Witam panig — powiedziat uprzejmie. — Prosze¢ spoczac.
Mam nadziej¢, Zze podroz nie byta meczaca.

— Nie, milordzie. ZatrzymalisSmy si¢ na noc.

— Tylko raz? — Lord Rotham zmarszczyt brwi i1 spojrzat na
syna. — Czy to rozsadne? Trzeba byto wydtuzy¢ podroz...

— Ale nie byto to konieczne. — Dominique myslala, ze
zapadnie si¢ pod ziemie, kiedy zwrdcily si¢ do niej dwie pary
zdziwionych orzechowych oczu, ale jako$ wytrzymala te
spojrzenia. — Panska bryczka jest naprawde¢ doskonale resorowana.
Wecale nie czuj¢ si¢ zmeczona.

Gideon usmiechnat si¢ do niej 1 poprowadzit do kanapy —
jedynego tapicerskiego mebla w catym pomieszczeniu.

— A wczes$niej spotkalismy si¢ z doktorem Harrisem, ktory
zapewnil nas, ze podroz nie stanowi zadnego zagrozenia — dodat.

— Mimo to przesunglem troche kolacje, zebyscie mogli



odpoczac.

Rozmawiali tak przez jakis czas dos¢ sztucznie, ale
przyjaznie. Dominique powiedziata, ze jest mile zaskoczona, kiedy
Gideon szed! z nig do ich apartamentu na ostatnim pigtrze.

— Cieszg¢ sig, ze nie jestes onieSmielona — rzekl. — Tata jest
dosy¢ oficjalny, ale zawsze uprzejmy.

Musiata sobie o tym przypomnie¢, kiedy zeszli na kolacje.
Podano jg w jadalni, kolejnym pigknym pomieszczeniu,
znajdujacym si¢ tuz za salonem. Do dtugiego stotu nakryto tak,
jakby wicehrabia miat zamiar podejmowac cztonkow rodziny
krolewskiej. Bylo tu wszystko, czego mozna zapragnac. Poza
prostota, ktoérej Dominique w tej chwili pragneta najbardzie;.

Przy tak wielkim stole z trudem si¢ rozmawiato, jedzenie
podano im zimne, a kiedy panowie zostali na kieliszek brandy,
przeszta do salonu, tesknigc za zaciszem Brook Street. Nie chciata
jednak préznowac, od razu wigc zabrata si¢ do strojenia harfy,
ktorg ustawiono w rogu pokoju. Wiasnie skonczyta i zaczeta grac¢
pierwszg melodie, kiedy ojciec 1 syn weszli do salonu.

— Poniewaz nie ma tu fortepianu, wzigli$my harfe Nicky —
wyjasnit Gideon, widzac zaskoczone spojrzenie ojca.

— Tak, coz... — rzekl z wahaniem wicehrabia.

— Mam nadziej¢, Ze nie ma pan nic przeciwko temu,
milordzie?

— Wrecz przeciwnie. Moja zona byta bardzo muzykalna, ale
po slubie Gwendoline odestalem fortepian do Fairlawns. Coz,
bedzie mito znowu postucha¢ muzyki w Rotham. — Sktonit si¢ jej
lekko. — W tym domu od dawna brakowato gospodyni. Bedzie mi
mito, jesli przyjmie pani te role.

— Ba-bardzo dzigkuje — odparta zaskoczona.

Gideon dotknat jej ramienia.

— Moze dla nas zagrasz?

Zgodzita si¢, zadowolona, ze uniknie przedtuzajacych sie¢
okresow ciszy, ktore towarzyszyty im przy kolacji. Nie zamowiono
herbaty. Kiedy zegar wybit jedenasta, przeprosita obu pandw i
poszia na gore. Mieli z Gideonem sgsiednie pokoje polaczone



wspolnymi drzwiami 1 ucieszyla si¢, kiedy maz zapukat do niej
jakis czas pdznie;.

Dominique siedziata wlasnie przy toaletce 1 na widok me¢za
odprawita Kitty. Miala na sobie jedynie koszule nocna.

— Zrobitas doskonale wrazenie — powiedzial Gideon,
podchodzac blizej. — Tata bardzo ci¢ chwali.

Zrobito jej si¢ mito, ale jednoczes$nie spytata go, czy zawsze
bedg jes¢ w jadalni.

— Ojciec zwykle jada w swoim pokoju. Poza tym w Rotham
jemy $niadania u siebie, wigc nie zdziw si¢, kiedy Kitty przyniesie
c1 je rano.

Pomyslata, ze najche¢tniej zjadtaby je w t6zku z Gideonem,
ktory moglby jej podawaé wprost do ust niewielkie kawatki tosta.
Ta wizja wydala jej si¢ pociggajaca 1 przyjemnie dwuznaczna.

Wyprostowata si¢ 1 przeciggneta szczotka po wtosach.
Gideon zrobit jeszcze krok w jej strong 1 wyciagnat dton.

— Moge? — Podata mu w milczeniu szczotke. — Wiem, ze
wszystko jest tu dla ciebie nowe, ale prosze, zeby$§ wykazata
cierpliwo$¢. — Zaczat czesac¢ kolejne pasma jej wlosow, ale
odniosta wrazenie, ze myslami btadzi gdzie indziej. — Nie bylem w
Rotham od grudnia, kiedy to poktocitem si¢ z ojcem — powiedziat
w koncu. — No 1 teraz wracam tu z kobieta, ktorg poslubitem bez
jego wiedzy, nie mowigc o blogostawienstwie...

Dominique czula, Ze jest coraz bardziej rozluzniona. To byt
trudny temat, ale przynajmniej rozmawiali. Poza tym rytmiczne
ruchy szczotki tez mialy na nig dobry wptyw.

— Jestem pewna, ze jest wam obu cig¢zko. — Zerkneta do
lustra, ale Gideon patrzyt na jej wlosy. — Czy tw@j ojciec zna
prawde na temat naszego matzenstwa?

— Tak, opowiedzialem mu wszystko. Co nie znaczy, ze
powinnas si¢ wstydzi¢. — Potozyt wolng dion na jej ptongcym
policzku. — Wyjasnitem, ze bytem rozgniewany z powodu zartu
Martleshama i sam doprowadzitem do takiej sytuacji. Latwo mu to
zrozumie¢, bo wie, co si¢ ze mng dzieje, kiedy wpadam w gniew. —
Usmiechnat si¢ kwasno. — Ojciec raczej ci wspotczuje, niz za cos



obwinia.

— To tez niedobrze — zmartwila si¢. — Nie zastluguje na
wspotczucie.

Gideon spojrzat na jej odbicie, na wielkie oczy, w ktorych
czail si¢ bol, 1 na zaczerwienione policzki. Wcigz czut pod palcami
lewej dtoni jej napigtg skore. Zaraz tez odtozyt szczotke 1 potozyt
dlonie na jej barkach.

— Czy to Zle, Ze sie z toba ozenilem? Ze nie uniewaznilem
malzenstwa?

Dominique uniosta dumnie brode.

— Tak, jesli nie zapomnisz o tym, co do tego doprowadzito.

Nagle dotarto do niego, ze w ogdle nie myslat o przesztosci.
Ze mial wieksze pretensje do Martleshama o to, ze wtracat sie do
jego matzenstwa niz o to, ze do niego doprowadzit.

Potozyta dion na brzuchu.

— Nie pora na tego rodzaju rozmowy — dodata stanowczym
tonem. — Musimy mysle¢ o tym, co jest przed nami.

Zarzucita glowa 1 jej wlosy dotknely jego dioni. Pochylita si¢
1 dostrzegt za wycigciem koszuli nocnej alabastrowe piersi. Znowu
poczut pozadanie, ale cofnat si¢, nie chcac jeszcze pogorszy¢
sytuacji.

Z trudem pozegnat si¢, a potem wycofat do drzwi dzielacych
ich sypialnie. Potrzebowat olbrzymiej sity woli, by je ponownie
otworzy¢, a jeszcze wickszej, by je za sobg zamknac.

Zostata sama. Przez dtuzszy czas siedziata przed lustrem,
rozpamigtujac to, co zobaczyta w lustrze. Miata wrazenie, ze
Gideon jest rozpalony, ze niemal jej pragnie.

Niemal...

Nie zarzucila glowg przez przypadek — miata nadzieje, ze
spotka si¢ to z odzewem. Pamigtata, jak zaciskat dtonie na jej
barkach i to, jak na nig patrzyt. Byt tak blisko, ze pragneta go
poczu¢. Wiedziata, ze taczy ich pozadanie 1 Gideon moze ja
pokochac...

Zdusita westchnienie, potozyla si¢ samotnie w 16zku 1
zaczeta snuc swoje plany.



Pierwsze tygodnie w Rotham zbiegly jej dosy¢ szybko.
Wicehrabia spedzal wigkszg czgs¢ dnia w swoim gabinecie, gdzie
czytat lub grat w szachy z sir Edwardem Moorhouse’em, ktory
mieszkal nieopodal. Gideon natomiast zabierat j3 do sgsiadow, a ci
z kolei odwiedzali ich w Rotham. Dominique miata jednak sporo
czasu dla siebie 1 bacznie obserwowala to, jak prowadzony jest
dom, co jaki$ czas zadajac pytania pani Ellis, ktora byta tu
gospodynig. Pod koniec drugiego tygodnia zaproponowata cos
nowego.

Siedzieli wlasnie w salonie po kolacji. Dominique grata na
harfie, a Gideon z ojcem rozgrywali partyjke tryktraka. Kiedy
zrobito si¢ pozno, wstata, zeby udac si¢ na spoczynek, ale przed
wyjsciem spojrzata jeszcze na obu panow.

— Poprositam Colne’a, zeby podat jutro $niadanie w
debowym saloniku. — Gideon popatrzyt na nig, ale mowita do
wicehrabiego. — Mam nadziej¢, Ze nie ma pan nic przeciwko temu,
milordzie. Wspomniat pan, ze brakuje tu gospodyni.

Potrzasnat gtowa.

— Jesli cheecie z Gideonem zjes¢ $niadanie na dole, to prosze
bardzo.

— Bardzo dzi¢kuje. Okna saloniku wychodza na wschad,
bedziemy wigc mieli tam stonce. No 1 stuzbie bedzie tatwiej tam
wszystko przynies¢. Moze dotaczy pan do nas, milordzie?

Sktonita si¢, nie czekajac na odpowiedz, 1 ruszyta do swojej
sypialni. Nie zasnela jednak, bo spodziewata si¢, ze za moment
wpadnie tu Gideon 1 zapyta, co sobie wyobraza i dlaczego zmienia
panujace od stuleci zwyczaje. Kiedy jednak ustyszata, ze tylko
przeszedt do swego pokoju, wyciagneta si¢ wygodnie w 16zku.
Rano miata sprawdzi¢, czy zje $niadanie samotnie, czy moze
jednak z mezem.

— Zdecydowatem, ze nie bede trudzit Runcorna, skoro
wszystko jest juz przygotowane.

Colne przyniost wlasnie kawe do dgbowego saloniku i
niemal zderzyt si¢ z Gideonem. Dominique powitala me¢za pelnym
ulgi 1 radosci uSmiechem.



— Swietnie. Mamy tu wszystko, co lubisz: zimne migsa,
gotowane jajka 1 gorgce buteczki w podgrzanym naczyniu. A nawet
piwo, gdyby$ go sobie zazyczyt.

Gideon usiadl obok niej 1 popatrzyt z przyjemnoscig na
zastawiony stol. Dotknal nawet dzbanka z kawa.

— O, goraca — ucieszyt sie. — Wigc podzigkuje za piwo.

— Chyba bedg dalej zapraszata twego ojca na wspolne
sniadania.

— Obawiam si¢, ze czeka ci¢ rozczarowanie — rzekt, krojac
goracg buteczke. — Ojciec nie zmienia przyzwyczajen. | nie
przepada za towarzystwem wczesnie rano.

Dominique usmiechneta si¢ do siebie, ze czas zrobi swoje.

Gideon z ulgg przyjat to, ze Nicky tak dobrze utozyta sobie
stosunki z tesciem. Czul poczatkowo wyrzuty sumienia na mysl, ze
niedtugo bedzie musiat stad wyjechac 1 zostawi¢ jg samg z ojcem.
Powiedziat jej o tym, kiedy ktorego$ dnia przechadzali si¢ po
przydomowym parku.

— Wszystko tutaj zmienitas — zauwazyt. — Ojciec tez to
zauwazyt. Wydaje mu si¢, ze dom jest jakby jasniejszy...

— To dlatego ze kazatam wyszorowac¢ boazeri¢. Az dziwne,
ile mozna osiggna¢ za pomoca niewielkiej ilosci pszczelego
wosku.

— Jeste$ znacznie odwazniejsza niz ja — zauwazyt. — Pewnie
w ogole batbym si¢ o tym wspomnie¢, bo pani Ellis nie lubi
krytyki.

Dominique zachichotala.

— Data si¢ jako$ udobrucha¢, bo dostata francuski jeczmien i
papryke z Jamajki.

Gideon spojrzat w jej pelne humoru oczy.

— Wigec dlatego kupowatas te wszystkie rzeczy. Na tapowki.

— Raczej prezenty, ktore pomoga mi w tym domu — poprawita

go. — Och!
— Co sie stato? Wszystko w porzadku? — zapytal z
niepokojem.

— Jak najbardziej — odparta. — Ale wydaje mi si¢, ze poczutam



ruchy dziecka.

Potozyta dlon na brzuchu.

—1?

— Zaczeka,;.

Wzigla jego dlon 1 potozyta ja pod swoja. Stali przez
moment, otoczeni stoncem. Ptaki Spiewaty wsrod drzew.

— Tak, tak — powiedziat po chwili. — Teraz czuj¢. Moje
dziecko. — Pocatowat jg czule. — Teraz wydaje si¢ bardziej
rzeczywiste. Pierwszy raz to zauwazytas?

— Czulam cos, ale nie bylam tak pewna — odparla.

— To prawie cud. — Znowu wziat ja za reke 1 ruszyli alejka. —
Chciatbym codziennie czu¢, jak rusza si¢ moje dziecko...

— Wigc zostan tu przynajmniej jeszcze pare dni.

Zauwazyt jej peten nadziei uSmiech i juz chciat si¢ zgodzic,
ale zauwazyt sylwetke ojca w jednym z okien. Samotna postac,
ktora miata mu przypomnie¢, co moze oznaczac¢ zbyt wielka
mitos¢ do wilasnej zony.

— Wkrotce 1 tak zmeczyloby ci¢ moje towarzystwo — rzekt
lekko. — Poza tym obiecatem Gwen, ze ja odwiedz¢ w Brighton.
No 1 jest jeszcze Chalcots, ktore trzeba wyremontowac przed
urodzeniem dziecka.

— Tak, oczywiscie.

Czyzby westchneta? Nie, twarz miata jasng 1 zaraz zaczela
mowic¢ o czyms$ innym, jakby ten temat zupelnie nie istniat. Bedzie
lepiej, jak wyjade, powiedziat sobie. Rozstanie z Nicky wydawato
si¢ dobrym pomystem, poniewaz coraz bardziej lubit je;
towarzystwo.

Jedynie duma pomogta jej ukry¢ rozczarowanie. Byla jego
zong, matkg jego dziecka, ale nie potrafit jej pokochac tak, jak by
sobie tego zyczyta. O dziwo, dobry humor powrocit jej nastepnego
ranka 1 to zaraz po tym, jak pozegnala Gideona. Oboje z
wicehrabig patrzyli, jak odjezdza konno, a nastepnie ojciec
Gideona podat jej ramie.

— Jak mogtbym ci¢ zabawi¢, moja droga? Nie chciatbym,
zebys cierpiata z powodu roztaki.



— Och, milordzie, dzigkuje. Odwiedzam sgsiadow 1 oni
czasami tez do mnie zagladaja — odparta. — Czuje si¢ dostatecznie
zadbana.

— Ale nie powinnas si¢ zbytnio meczy¢ — dodat szybko.

Dominique zasmiata si¢ 1 weszta za nim do domu.

— Obiecuje, ze bede uwazaé. Chciatabym jednak
zaproponowac niewielkg zmiang.

Popatrzyt na nig oczami syna.

— Tak, stucham?

— Mysle, ze powinnismy schodzi¢ na positki do malej jadalni
na dole. JesteSmy tu przeciez tylko we dwoje, a stuzba miataby
znacznie tatwiej...

Przez chwile myslata, ze odmowi, ale on po krotkim
zastanowieniu skingl glowa.

— Jak uwazasz. Powiedz Colne’owi, zeby si¢ tym zajat. — Po
tych stowach ruszyt w stron¢ swego gabinetu.

Dominique nie chciala mysle¢ o Gideonie i dlatego zajeta si¢
domem. Miata teraz znacznie wigkszy brzuch 1 poruszata si¢ troche
wolniej, ale doktor Bolton powiedzial, Zze jest zupelnie zdrowa,
wiec nie przejmowala si¢ ostrzezeniami wicehrabiego, ktory byt
szczegollnie wyczulony na jej zdrowie. Trochg si¢ przed nim kryta,
cho¢ nie zawsze bylo to mozliwe. Musiata na przyktad przekonaé
go, by dat staremu ogrodnikowi pomocnika, ktory nie tylko
zajmowat si¢ cigzszymi pracami, ale tez si¢ od niego uczyt. Na
efekty nie trzeba byto dlugo czeka¢. Ogrod po raz pierwszy od lat
wygladal na zadbany. W samym domu obejrzata pokoje, do
ktorych od lat nikt nie wchodzit. Kazata przeczysci¢ kominy, by
byly gotowe na jesien i zime¢. Na strychu znalazta kuferki peine
materialow, z ktorych zrobita poduszki na fotele w salonie.

Lato powoli si¢ konczyto, a stary dom ozywal pod jej
troskliwg opieka. Zajmowala si¢ wszystkim z tak wielkim taktem,
ze stuzba bez szemrania uznala jg za prawowitg gospodynig.
Wszyscy zajeli sie porzadkami, az pani Ellis oznajmita, ze dom
wyglada niemal tak dobrze jak za zycia lady Rotham. Zwierzyta
si¢ tez Colne’owi, ze jej zdaniem wicehrabia tez wyglada znacznie



lepie;.

— To prawda — przyznat stary lokaj. — Ma tez wiecej energii.
Powiedzial, Ze jutro pojedzie z panig Albury powozem. Chyba
pierwszy raz gdzie indziej niz do kosciota. Tak, to prawdziwy dar
niebios, nawet jesli panicz ozenit si¢ z nig przez pomyike.

Gospodyni pogrozita mu palcem.

— Styszatam juz te plotki 1 wcale mi si¢ one nie podobaja.
Niech pan ich nie powtarza.

— Jak najbardziej, szanowna pani. Tak mi si¢ wymskneto. Ale
to podobno wina tego nicponia Martleshama, ktorego tak nie lubi
lord Rotham.

— Jesli nawet, wyszlo to na dobre paniczowi. Wszyscy widza,
jak bardzo si¢ zmienit. — Pani Ellis zalozyta rece na piersi. — Nasza
pani 1 panicz Gideon sg dla siebie stworzeni. Jeszcze pan zobaczy.

Wyjechali powoli wielkim resorowanym powozem, z jednym
lokajem na koZle 1 drugim, stojagcym z tytu na stopniach.
Wicehrabia najwyrazniej uznal, ze musi si¢ troszczy¢ o zdrowie
Dominique, co by¢ moze nawet by ja troche irytowato, gdyby nie
informacje na temat okolicy, ktore hojnie przekazywat jej tesc.
Dzigki temu przejazdzka byta naprawdg przyjemna, o czym
powiedziata mu, gdy si¢ spotkali w salonie po kolacji.

— Bardzo mi mito, moja droga, ale czy nie powinnas si¢ juz
udac¢ na spoczynek? — spytat z troskg. — Mialas ci¢zki dzien. I nie
chce, zebys si¢ jeszcze meczyla, siedzac tu ze mna.

Dominique zasmiata, styszac te stowa.

— Spokojna przejazdzka tylko mnie wzmocnita, milordzie.
Wecale nie czuj¢ si¢ zmeczona.

— Mimo to wystatem prosbe do doktora Boltona, zeby
przyjechat jutro rano.

— Widziat mnie dwa dni temu 1 powiedziat, ze wszystko jest
w porzadku. — Dominique zagryzta dolng warge 1 dodata juz
spokojniej. — Thumaczytam Gideonowi, ze czuje si¢ lepiej, jesli
moge by¢ na §wiezym powietrzu.

— Syn niepokoi si¢ o twoje zdrowie.

— Moze za bardzo — odparta z uSmiechem. — Jeszcze przed



wyjazdem z Londynu doktor Harris powiedziat mu, ze panie przy
nadziei nie powinny uzywac gorsetow i nadmiernie si¢
niepokoiC...

— Myslisz 0 mojej zmartej zonie.

— Tak. Przykro mi, jesli mdj stan nasuwa zte wspomnienia.

— To prawda, nasuwa, ale twoja obecnos¢ w Rotham stanowi
dostateczng rekompensatg. — Popatrzyt w ogien. — To byta zresztg
moja wina.

— Alez, milordzie...

— Bardzo ja kochatem, a ona... nie potrafita mi niczego
odmowic. Po prostu j3... zamegczytem.

Lord Rotham zakryt oczy dlonmi. Siedzieli razem na kanapie
przy kominku 1 Dominique dotkneta delikatnie jego ramienia.

— Jestem pewna...

Ojciec Gideona potrzasnal glowa.

— Nie ma dla mnie Zadnego usprawiedliwienia. Ona byta
bardzo delikatna, a ja... zbyt nami¢tny. — Wsparl si¢ na lasce, by
wstac, 1 podszedt blizej ognia. — Dopiero po jej Smierci
zrozumialem, co stracitem. Ale uprzedzilem Gideona. Nie chce, by
popeil ten sam btad.

Dominique pomys$lata o listach od Gideona. Byty radosne,
pelne informacji o ré6znych jego rozrywkach. Nie mogta uwierzy¢,
ze wyjechat stad tylko po to, by unikna¢ cielesnych pokus.

— Panski przypadek, milordzie, jest inny. Byt pan zakochany
W Zonie.

— A, to kolejna rzecz, ktora nie daje mi spokoju. To z mojego
powodu Gideon zdecydowat si¢ na tak pospieszne matzenstwo.

Wicehrabia zamyslit si¢ na chwilg.

— Kiedy James... Po $mierci Jamesa nie pozwalatem
Gideonowi na wyjazd z Rotham. Jest moim dziedzicem i chciatem,
zeby dowiedziat si¢ jak najwigcej o majatku. Byt wtedy bardzo
mtody 1 pragnat zobaczy¢ swiat. Powinienem byt to zrozumie¢.
Kiedy odziedziczyt Telford, od razu stato si¢ jasne, ze wyrwie si¢
stad 1 pojedzie do stolicy. Mieszkam tu samotnie, ale mam
przyjaciot w Londynie i to, co styszalem o Martleshamie, bardzo



mnie martwito. Ale nawet wtedy nie rozumialem, ze sam jestem
sobie winny.

— Gideon przyjechat do domu w grudniu zesztego roku. A ja
zaczatem oczywiscie od krytyki jego 1 jego przyjaciot, wiec nic
dziwnego, ze od razu uciekt. — Popatrzyt smutno na Dominique. —
Wiasnie z tego powodu doszto do §lubu, ktérego wcale nie
chciatas, moja droga. Bardzo mi przykro...

Usmiechneta si¢ nieznacznie.

— Tego juz si¢ nie da naprawic, ale chce by¢ dobrg zong. —
Podeszta do wicehrabiego 1 wzigta go za rece. — Nie jestem
delikatnym kwiatkiem, ktory moze si¢ ztamac przy lada
podmuchu, milordzie. Mama zawsze mi mowila, ze w naszej
rodzinie kobiety sg bardzo silne. Prosz¢ wiec pozwoli¢ mi zajac si¢
domem, a ja obiecuj¢, ze odpoczng, kiedy tylko poczuje si¢ stabie;.

Patrzyt na nig przez dtuzszy czas, a potem skingl glowa.

— Niech tak bedzie. Posle rano stuzgcego do Boltona z
informacja, zZe nie jest potrzebny. Postaram si¢ tez nie wtrgca¢ w
twoje sprawy. — To ostatnie zdanie wypowiedzial z wyraznym
trudem.

Dominique wspigta si¢ na palce 1 pocatowata go w policzek.

— Bardzo dzi¢kuje. Jestem naprawde wdzigczna.

A potem sptoszona pozegnata si¢ szybko 1 pospieszyta do
swojego pokoju. Nie chciato jej si¢ spac. Miata duzo do
przemyslenia. To, co ustyszala, wiele wyjasnialo, ale tez stanowito
potwierdzenie jej najgorszych obaw.

Nie jest pierwsza niekochang zong 1 nie bedzie zapewne
ostatnig. Musi jednak zrobi¢ wszystko, by by¢ ta najlepsza!



ROZDZIAL DWUNASTY

Gideon byt niespokojny. Zesztego lata z przyjemnoscia
jezdzit na przyjecia, ale teraz nie czerpat z tego zadne;j
przyjemnosci. Nawet kiedy byt z Gwen 1 Anthonym w Brighton,
jego mysli wracaly do Rotham.

Pisal regularnie do zony, ale poczutl si¢ nieco rozczarowany,
kiedy w jej listach nie odnalazt wyrazu tesknoty. Pod koniec
sierpnia znalazt pretekst, zeby pojecha¢ do Chalcots. Byt tam tylko
raz po tym, jak odziedziczyt majatek — dom przy Brook Street
wydawat mu si¢ znacznie wygodniejszy — ale teraz uswiadomit
sobie, ze posiadtos¢ doskonale nadaje si¢ dla rodziny, 1 zaczat
przygotowania do remontu.

Czas we wrzesniu mijal mu szybciej, gdyz zajat si¢ praca.
Poza tym wcigz pisat do Nicky na temat prowadzonych prac. Z ich
powodu nie dalo si¢ tam mieszkac, dlatego osiadt w mieszkaniu w
Londynie. Nie miat jednak ochoty chodzi¢ do klubow, teatrow czy
salondw gry jak w czasach kawalerskich. Wieczorami pisat do
zony 1 czytat jej listy.

Siedziat wlasnie w gabinecie z ogniem w kominku, ktéry
pomagat znosi¢ pierwsze jesienne chtody, kiedy zrozumiat, jak
bardzo mu brakuje Dominique. Zamiast zabrac¢ si¢ do pisania,
zaczal gromadzi¢ rysunki 1 plany, tak by méc wybra¢ si¢ do
Rotham 1 omowi¢ z nig wszystko osobiscie. I to juz nastepnego
dnia.

Do Rotham przybyt p6Zznym popotudniem, zmeczony 1
ubrudzony kurzem. Caly dom postawiony byt na nogi, wszyscy
biegali to tu, to tam i nikt nie zwrocit na niego uwagi.
Zaintrygowany zostawil konia w stajni 1 pospieszyt do wnetrza
domostwa, ale zaraz zatrzymalt si¢ 1 obserwowat miotajacych sie w
gléwnym holu stuzacych. Chlopiec od ogrodnika nidst narecze
kwiatow, a stuzgce w $nieznobiatych fartuchach nakrywaty stoty.
Tym caltym zamieszaniem, zupelnie nie tracac glowy, kierowata
Nicky. Juz byto wyraznie widac, ze jest w blogostawionym stanie,



ale jednoczesnie otaczala jg aura zdrowia 1 pogody. Dawno nie
widzial, by byta tak radosna.

Wiasnie wtedy go zobaczyta, powiedziata co§ gospodyni 1
natychmiast podeszta, zeby si¢ przywita¢. Serce zabito mu zywiej
na widok jej uSmiechu. Wziat jej dtonie 1 mocno je ucatowal.

— Co6z to takiego? — spytat, udajgc surowos¢. — Nie byto mnie
tu zaledwie parg tygodni, a po powrocie zastatem prawdziwag
zawieruche.

Dominique zasmiata sig.

— Mamy dzi$ przyjecie dozynkowe dla dzierzawcow. Tak si¢
cieszg, ze bedziesz mogt wzig¢ w nim udzial.

— Nie mieliSmy tych przyje¢ od $mierci mamy — zauwazyt.

Kiedy tak patrzyt na podekscytowanych stuzacych, stuchat
ich pods$piewywan czy wybuchow smiechu, powrocity do niego
dawne wspomnienia. Spojrzat wigc z podziwem na zong.

— Jak ci si¢ udato przekona¢ do tego mego ojca?

— Czytatam mu Robinsona Crusoe...

— Zaraz. — Uniost dlon. — Czytatas mojemu ojcu?

— No tak. Sama muzyka przestata nam wystarczac, wiec w
czasie picia herbaty zaczeliSmy gra¢ w tryktraka, a potem
zaproponowalam, ze troche poczytam. Wzigtam ze sobg kilka
moich ulubionych ksigzek. Lordowi podobata si¢ Historia sir
Charlesa Grandisona Richardsona i Zycie i mysli JW Pana
Tristrama Shandy Sterna, chociaz nie proponowatam mu Tajemnic
zamku Udolpho pani Radcliffe...

— I chyba lepiej bedzie, jesli tego nie zrobisz — rzekl Gideon,
myslac o tym, ze ojciec jednak bardzo si¢ zmienit. — Przepraszam,
przerwatem ci. — Wykonat gest w strong stotoéw. — Opowiadatas,
jak do tego wszystkiego doszto.

— Cobz, u Defoe jest opis siewOw 1 zniw, a ja tylko spytalam
lorda, czy nie chciatby ugosci¢ swoich dzierzawcow.

— A gdzie teraz jest ojciec?

— W gabinecie, umknat przed tym catym zamieszaniem. —
Nie udato jej si¢ zachowac¢ powagi 1 zasmiala si¢ lekko.

Gideon tez zaczat si¢ Smiac, ale po chwili spowazniat.



— Dziwi mnie to, ze ojciec pozwala ci si¢ tak przemeczac.
Miatem wrazenie, ze troszczyt si¢ o twoje zdrowie jeszcze bardziej
niz ja sam.

— Wcale si¢ nie przemeczam. TwQj ojciec po prostu zgodzit
si¢ ze mng, ze sama bed¢ wiedziata, kiedy powinnam odpoczac.

Gideon nie wygladat na przekonanego, ale ona tylko
pokrecita glowa 1 popatrzyta na niego z rozbawieniem.

— Nie obawiaj si¢ — dodata. — Moja rola tutaj polega gidwnie
na dogladaniu stuzacych. Zeby ci to udowodnié, zostawie
przygotowania pani Ellis 1 p6jde z tobg na herbate.

Kiedy szli na gore, zauwazyt, ze dom nie jest juz tak
zaniedbany jak dawniej. Wszystko az I$nito, jakby byto nowe, a na
stolikach staly bukiety Swiezych kwiatow. Salon tez byt
odmieniony 1 znacznie wygodniejszy niz kiedy$. Meble wymyto 1
poprzestawiano, odstoni¢to okna, a na drewnianych siedziskach
pojawity si¢ wygodne migkkie poduszki.

Gideon z przyjemnoscig myslat o tym, ze Nicky tak Swietnie
radzi sobie w Rotham, ale jednoczes$nie bat si¢ o jej zdrowie. Czy
rzeczywiscie nie pracowala za duzo? Wicehrabia mial podobne
watpliwosci. Siedzieli razem po positku dla dzierzawcow i
patrzyli, jak stuzba sprzata w holu, by mogly si¢ zacza¢ tance.

Gideon patrzyt na Nicky, ktora wyszta z galerii dla orkiestry.
Ustyszat, jak ojciec mowi, ze jego zona caly dzien jest na nogach i
pewnie czuje si¢ wyczerpana.

— Wypoczeta po potudniu, cho¢ raczej krotko — odpart
Gideon. — Wstal, by odsung¢ dla niej krzesto, gdy podeszia. — Tata
mowil, ze pewnie jestes bardzo zmegczona.

— Mniej niz ty — odparta. — Przeciez spgdzites caty dzien w
drodze.

Muzycy zaczeli gra¢ zywa melodig 1 kilka par wyszto na
srodek holu.

— Nie powinnas tanczy¢. — Popatrzyta na niego zdziwiona, a
Gideon poczul, ze musi si¢ wytlumaczy¢: — To nie znaczy, ze ci
zabraniam, ale tak chyba be¢dzie bezpiecznie;.

Dominique usmiechnela si¢ do niego.



— Jestem ci wdzigczna za troske. Masz racjg, ten taniec jest za
szybki, ale ty przeciez nie musisz si¢ ograniczac. Zdaje si¢, ze
wedlug zwyczaju wrecz powiniene$ zatanczy¢ z dzierzawcami,
prawda, milordzie?

— O tak, kiedys 1 ja tanczytem — odpart lord Rotham. — Ale
nie robilem tego juz od wielu lat.

— Wobec tego panski syn musi czyni¢ honory — rzekta i
scisneta dton Gideona. — Co6z, ruszaj.

Gideon niezbyt chetnie poszedl, by poszukac partnerek do
kolejnych tancow. Wszyscy doskonale si¢ bawili, stare mury
odbijaty echem $miech i wesote okrzyki. Kiedy w koncu Gideon
wrocit do stotu, Dominique wstala.

— Ten taniec wyglada tak rado$nie, Ze sama muszg sprobowac
— powiedziala.

— O nie, tylko nie to.

— Wcale nie czuj¢ si¢ zmegczona.

— Prosze, zastandw si¢, moja droga — wtracit si¢ wicehrabia.
— To nie jest zbyt madre.

Dominique wskazata plasajacg wesoto kobiete.

— Pani Plover jest w jeszcze bardziej zaawansowanej cigzy. —
Whita wzrok w Gideona. — Nie jestem taka delikatna, zeby caly
czas siedzieC. Nie bede tanczylta gigi, ale moze co$ wolniejszego?
— Usmiechng¢ta si¢ pewnie. — Wlasnie o taki taniec prositam
muzykow, kiedy wstang. Zatanczysz ze mng?

Zauwazylta, ze oczy Gideona zaptonelty ogniem, 1 pomyslata,
ze by¢ moze posune¢la si¢ za daleko. Wicehrabia zasmiat si¢ na te
stowa.

— Wyglada na to, ze twoja zona jest bardzo zdeterminowana,
synu!

Gideon ustgpit jej, ale niechetnie. Co wiecej, dostrzegta tez w
jego oczach podziw.

— Wciaz dowiaduje si¢ nowych rzeczy na jej temat — odpart
Gideon, a nastegpnie podat jej rami¢ 1 poprowadzit na srodek sali.

Poczut niezwykta dume, kiedy powitano ich brawami. Wciaz
dziwito go to, jak dobrze Nicky zaadaptowata si¢ w Rotham.



Stuzba mowila o niej ,,nowa pani” 1 nawet jego ojciec nie zwazal
na jej pochodzenie.

Wszyscy uznali przyjecie za sukces 1 chociaz nastgpnego
dnia przy $niadaniu stuzba troche ziewala, to jednak wszedzie
wyczuwato si¢ radosng atmosferg, ktorej Gideon od lat tu nie
widzial. Nicky byta juz na dole 1 wcale nie wygladata na
wyczerpang, a wicehrabia powital syna wyraznie zadowolony.

— Myslatem, ze bede dzi$ sam jadt sniadanie — rzekt z
usmiechem Gideon.

Zauwazyt rumience na policzkach zony. Gdzie znikneta ta
chuda, niepozorna dziewczyna, ktorg zobaczylt, gdy uniost welon?
Zastagpita ja pickna, pewna siebie kobieta. Zdecydowanie
odpowiadata mu ta zmiana, chociaz kiedy wicehrabia powiedziat,
ze Dominique powinna odpoczywac przez pozostalg cze¢s¢ dnia,
nie mogt si¢ z nim nie zgodzic.

— Powinnas mysle¢ o dziecku — przekonywat, us§miechajac
si¢, by nie zabrzmiato to zbyt szorstko.

— Ale miatam dzi$ jecha¢ na przejazdzke z wicehrabig. To
nasz zwyczaj...

— Rezygnuje z dzisiejszej wycieczki — wtracit wicehrabia. —
Naprawdg¢ bedzie lepiej, jesli dzis odpoczniesz. Tak myslatem,
ze... moze Gideon przejedzie si¢ ze mng, zeby zobaczyc¢ to, co
ostatnio zrobitem w majatku?

— Tak, bardzo chetnie — odpart Gideon. — Ale bede¢ tez musiat
omowi¢ z Nicky remont Chalcots.

Dominique potrzgsneta glowa.

— Zrobimy to pozniej. Po $niadaniu zajme si¢
korespondencja. Ale moze po powrocie przejdziesz si¢ ze mng w
ogrodzie? — zaproponowala nieSmiato me¢zowi.

Gideon zapewnit jg, Ze to zrobi, wigc zadowolona przeszia do
jednego z salonikow, by napisac kilka listow.

Wrdcili dopiero po potudniu 1 Gideon natychmiast wybrat si¢
na poszukiwania zony.

— Jestem do twoich ustug, jesli wcigz masz ochote na spacer
— powiedzial. — Pod warunkiem zZe nie bedzie ci przeszkadzato to,



ze jestem troch¢ przykurzony.

— Nie, wcale. — Zasmiata si¢ 1 wzigta go pod rgke. Zeszli po
schodach 1 wyszli tylnym wej$ciem niemal wprost do parku.

— Park 1 ogréd wygladajg teraz znacznie lepiej — zauwazyt
Gideon.

— Twdj ojciec wyrazit zgode na zatrudnienie pomocnika
ogrodnika.

Spojrzat na nig z ukosa.

— Domyslam si¢, od kogo wyszta ta sugestia. Nawet nie
musisz mi tego mowic. — Gideon pokiwat glowa. — Ten dom
zmienit si¢ dzigki tobie 1 jestem ci za to bardzo wdzigczny.

Powial wiatr 1 na jej policzku pojawito si¢ pasemko czarnych
wlosow, ktore Gideon przesunagt delikatnie za jej ucho. Nastgpnie
dotknat jej policzka, dziwigc si¢ temu, jak szybko przebudzito si¢
w nim uspione pozadanie. Cofnat dton 1 ruszyli alejkami.

— Rozmawialismy dzisiaj z ojcem — dodat po chwili. —
Dawno tego nie robilismy.

— Bardzo si¢ cieszg, ze udalo wam si¢ porozumiec.

Wyczul smutek w jej glosie, zwlaszcza przy ostatnim stowie,
wiec od razu zapytal:

— Czy miala$ jakie$ wiesci na temat swego ojca?

Dominique pokrecita gtlowa, a nast¢pnie zmarszczyta brwi.

— Nie, nie to mnie smuci. Chodzi o Maksa.

— Martleshama? I co znowu zrobit?

— Raczej czego nie zrobit. — Zagryzta wargi. — Kiedy
mieszkaliSmy w Abbey, to on miat wysytac listy. Teraz mama robi
to sama, a odpowiedzi kazg mysle¢, ze kuzyn po prostu wyrzucat
jej listy.

— To do niego podobne. Tak naprawde nikim si¢ nie
przejmuje. W dodatku pewnie myslal, ze Jerome Rainault nie
zyje... — Pogladzit jg po dtoni. — Tata proponowat, zebys zaprosita
tu swoja mame. Przynajmniej do czasu rozwigzania. — Popatrzyta
na niego ze zdziwieniem, wi¢c dodal: — Tata wie, ze z
niecierpliwos$cig czekasz na jej listy, 1 po prostu przyszto mu do
glowy, ze bedziesz szczesliwsza, majac ja przy sobie.



Jej oczy zal$nily.

— Tak... na pewno. Jeszcze dzi$ do niej napisze. Nie chcialam
prosi¢ wicehrabiego...

— Dlaczego? Prositas go przeciez o inne rzeczy...

— Tak, ale wszystkie dotyczyly Rotham.

Zatrzymat si¢, by ja mocno uscisngc.

— Uznatas$ to za swoj obowigzek, ale nie chciatas prosi¢ o co$
dla siebie...

Poczuta tuz obok jego ciato 1 zawstydzila si¢ tych uczuc i
wspomnien, ktore si¢ w niej obudzily. Jego ciepty usmiech sprawit,
ze serce zaczelo jej bi¢ szybciej. Patrzyli sobie prosto w oczy, a ich
spojrzenia mowily im wigcej, niz mogliby zawrze¢ w stowach.

Gideon chrzgknal, odwrdcit wzrok 1 po chwili ruszyli w
dalszg drogg.

— Tata troszczy si¢ o ciebie, moja droga.

— To bardzo mito z jego strony — odparta, wcigz poruszona
jego bliskoscig. — Ale... nie chciatabym mu narzuca¢ swoich gosci.

Gideon zasmiat si¢ na te stowa.

— Rotham jest na tyle duze, Zze bez trudu pomiesci jeszcze
kilkanascie osob. A ojciec wcale nie musiatby ich widywac, gdyby
nie chciat.

— Wigc natychmiast do niej napisze. Prawde mowiac, juz
napisatam do niej list 1 teraz tylko dodam postscriptum. Wiem, ze z
radoscig do mnie przyjedzie.

— Doskonale. Napisz, zeby przyjezdzata jak najpredzej. Bede
si¢ cieszyl z jej obecnosci, zwlaszcza ze sam musz¢ jutro jechac¢ do
Londynu.

Poprowadzit jg do jednej z taweczek pod zywoptotem.
Usiedli.

— Naprawde musisz? — spytata niesSmiato.

— Obawiam sig, ze to nieuniknione. Robotnicy z Chalcots
czekaja na dalsze instrukcje. — Tak si¢ z nimi umowil, ale teraz
pozatowat tych ustalen. — Szkoda, ze nie mozesz pojechac ze
mng...
Wypowiedziat te stowa pod wplywem naglego impulsu i



Dominique bardzo si¢ z tego ucieszyta, ale pokrecita smutno
glowa.

— W tej chwili to niemozliwe. Taka podroz rzeczywiscie
bytaby zbyt me¢czaca.

— Postaram si¢ wroci¢ najszybciej, jak to tylko mozliwe —
zapewnil. — Zlec¢ tez Juddowi poszukiwanie stuzby do nowego
domu.

— Pani Ellis ma corke, ktora chciataby zosta¢ gospodynig
domu — powiedziata Dominique, patrzac przed siebie. — A jej
narzeczony, Thomas, doskonale nadaje si¢ na lokaja. Mysle, ze
mogliby si¢ razem zaja¢ Chalcots.

— A jesli zechcg mie¢ dzieci?

Gideon skorzystatl z okazji 1 polozyt dton na jej brzuchu. Nie
przestawato go zdumiewac to, ze nosi ona w sobie nowe zycie.

Dominique wzruszyta ramionami.

— Zawsze mozna znalez¢ kogos do pomocy na kilka
miesi¢cy. Poza tym mowites, ze koto stajni w Chalcots jest maty
domek, wigc mogliby tam oboje zamieszkac.

— Widzg, ze wszystko sobie przemyslatas. Dobrze,
porozmawiam z panig Ellis 1 jesli jej corka wyjdzie za maz na
nowy rok, oboje z m¢zem bedg mogli zajac¢ sie Chalcots. — Wstat 1
podat jej rami¢. — Chodzmy. Zaraz kolacja, a ja muszg si¢
przebrac. No 1 pokazac ci jeszcze plany naszego nowego domu.

W drodze powrotnej do Londynu Gideon myslat o zmianach,
ktore zaszty w Rotham. Dziwito go to, Ze ojciec tak bardzo polubit
Nicky — w koncu nie miat powoddw, by lubi¢ Francuzki, a jednak
zdecydowat si¢ zaprosi¢ do Rotham matke synowej. Oczywiscie
moglo mu chodzi¢ jedynie o dziedzica, ale Gideon widziat, ze to
cos wiecej. Nicky oczarowata ojca tak, jak oczarowata jego
samego. Moze czas zostawi¢ przesztos¢ za sobg?



ROZDZIAL TRZYNASTY

Gideon powrdcit do Rotham po kilku tygodniach. Z
ciemnych chmur zaczely pada¢ pierwsze ptatki sniegu. Byta juz
Wigilia, jego dziecko mogto si¢ urodzi¢ lada dzien. Od czasu jego
wyjazdu w koncu pazdziernika korespondencja mi¢dzy nimi
jeszcze si¢ nasilita. Kiedy Dominique napisata, ze Gwen wraz z
me¢zem przyjechata do Fairlawns 1 ze odwiedza jg niemal
codziennie, po raz pierwszy w zyciu zaczat zazdrosci¢ siostrze.

W koncu dotart na miejsce. Zobaczyt przed sobg stary dom,
jego okna I$nity blaskiem $wiec, gdyz wieczory nastepowaly teraz
szybko, a nawet w ciggu dnia potrzeba byto dodatkowego §wiatta.
Gideon zostawit wierzchowca w stajni 1 szybko przeszedt do
domu. W holu jednak si¢ zatrzymal, potozyt rece na biodrach i
rozejrzal si¢ dookota, powstrzymujac Smiech. Mogt sie czego$
takiego spodziewac po przyjeciu dla dzierzawcow. W wielkim
kominku w holu ptonat ogien, a cale wnetrze przybrane byto
girlandami, a takze ozdobami z jemioty 1 ostrokrzewu.

Dyskretne pokastywanie sprawito, ze spojrzal na stojacego
obok lokaja.

— Co tam, Colne? Dawno nie widzieliSmy tu czegos takiego,
prawda?

— Tak, prosz¢ pana. Pani Albury chciata, by wszystko byto
zgodnie z tradycja.

— A gdzie j3 znajde? W salonie?

— Alez nie, prosz¢ pana, wilasnie...

Przerwal mu wysoki damski krzyk 1 Gideon dostrzegt
zbiegajacg po schodach siostre.

— Gideonie! Spodziewali$my si¢ ciebie dopiero jutro!

— Udato mi si¢ wszystko wczesniej zatatwi¢ — odpart, tapiac
ja za rece. — Gdzie jest Nicky?

Siostra skingta gtowa w strong schodow.

— Jest z matka w swoim pokoju. Postali§my juz po doktora
Boltona.



— Cos$ nie w porzadku?

— Nie, nie, tyle ze to juz czas, wigc wszyscy si¢ niepokoimy.
IdzZ si¢ przywita¢, ale potem koniecznie zajrzyj do taty, bo jest
bardzo zdenerwowany.

— Nic dziwnego, jesli wspomnisz mame¢ — mrukngt Gideon.

Gwen potrzasneta nim lekko.

— Nicky to nie mama. Doktor Bolton zapewnit nas, ze
wszystko powinno p9j$¢ dobrze.

Bez zbednych stéw ruszyt chyzo do pokoju zony, gdzie zastat
ja wcale nie w t6zku. Chodzita po pokoju. Byta blada, ale powitata
go usmiechem.

— Modlitam si¢ o to, zebys$ tu dotarl.

— Wigc to juz?

Potozyta dionie na brzuchu i skingta gtowa.

— Mama mowi, ze to moze jeszcze troche potrwac.

Nie zauwazyt pani Rainault, ktora siedziata przy ogniu z
robdtka na podotku, 1 dopiero teraz skinat jej glowa. Poczatkowo
wydawata mu si¢ osoba pograzong w swoich myslach i1 niezbyt
dbajaca o wyglad, ale obecnie jej stroj prezentowat si¢ nienagannie
1 chociaz zachowywata spoko6j, wida¢ byto, ze bardzo troszczy si¢
o corke.

— Co najmniej par¢ godzin — dodata pani Rainault.

— Wigc dotrzymam ci towarzystwa.

Nicky wziela go za rece.

— Zajrzyj raczej do ojca i namow go, zeby cos zjadt.

Wzial ja w ramiona 1 przyciaggnat do siebie. Miat wrazenie,
ze tak wlasnie powinni trwac — potaczeni w uscisku — 1 zastanawiat
si¢, dlaczego nie robit tego czescie;.

— Bardziej martwig si¢ o ciebie.

— Dzigkuje, ale to zupelnie niepotrzebne. — Oparta glowe o
jego piers, a on poczul jej brzuch. Nastepnie odsuneta si¢ od niego.
— Dobrze, zajmij si¢ teraz ojcem.

Ustapit 1 udat si¢ do salonu. Siedzieli z Gwen przy kominku 1
patrzyli w ogien. Lord Rotham uniost glowe, kiedy zobaczyt syna.

— I co?



— Mowi, ze wszystko w porzadku — odpart najpewniejszym
tonem, na jaki go byto sta¢. — To moze potrwac jeszcze pare
godzin, dlatego nalegata, zeby$Smy zjedli kolacje.

— Ma racjg, tato — odezwala si¢ Gwen 1 wstata ze swego
miejsca. — Nie wiadomo, kiedy pojdziesz spac, wiec dobrze by
bylo, zeby$ si¢ wzmocnit.

— Nie zostaniesz tu?

— Musze wracac¢ do Fairlawns. — Gideon spojrzal na nig ze
zdziwieniem, wiec dodata lekkim tonem: — Nie zeby Anthony si¢ o
mnie niepokoit, ale z pewnoscig zechce wiedzie¢, co si¢ tutaj
dzieje. Przyslijcie kogos, gdybyscie mnie potrzebowali.

Ucatowala ojca, uscisneta brata 1 wyszta z salonu. Niemal
mingta si¢ w drzwiach z Colne’em, ktory oznajmit, ze kolacja jest
juz gotowa.

Zasiedli do stolu w debowym saloniku, a Gideon zauwazyt,
ze W zimie jest tu znacznie przyjemniej niz w olbrzymiej jadalni.

— Ta zmiana to jedna z propozycji twojej zony — zauwazyt z
usmiechem wicehrabia. — Rotham bardzo si¢ dzigki niej zmienito,
a ja zobaczytem, jakim stalem si¢ samotnikiem. — Popatrzyt na
swQj talerz. — Nie chce jes¢, kiedy ona...

Gideon tez si¢ niepokoit, ale natozyt sobie z potmiska, ktory
nastepnie podat ojcu.

— Moze kurczaka? To bedzie zapewne dtuga noc.

Wicehrabia natozyl sobie kilka plasterkow, ale zjadl niewiele.

— Pordd to niebezpieczna rzecz. Wciaz si¢ niepokoje.

— Doktor Bolton zrobi wszystko, zeby przebiegl pomysinie.
Przeciez przyjmowat dzieci Gwen — przekonywat Gideon, myslac
jednoczesnie, ze Nicky jest znacznie mniejsza i1 delikatniejsza od
s1ostry.

Po kolacji przeszli obaj do salonu. Stuzba poinformowata
ich, ze doktor Bolton juz przyjechat, wiec nie pozostawato im nic
innego, jak tylko czekac. Czas im si¢ dluzyl, wiec zagrali w
tryktraka 1 szykowali si¢ do nastepnej partii, kiedy w drzwiach
stangl medyk.

— Wszystko przebiega pomyslnie — poinformowat 1 z



wdziecznoscig przyjat lampke brandy z rgk Gideona. — Wziglem ze
sobg doskonalg akuszerke, panig Moss. Jest przy niej tez pani
Rainault. A poniewaz ja nie mam tu na razie nic do zrobienia,
przyjade rano. — Odstawit kieliszek. — Radze si¢ potozy¢, bo do
porodu zostato jeszcze sporo czasu.

— Mogge si¢ z nig zobaczy¢? — spytat Gideon.

Doktor wzruszyt ramionami.

— Oczywiscie, ale prosze si¢ nie spodziewac cieplego
przyjecia... Porod to domena kobiet.

Gideon natychmiast udat si¢ do pokoju zony. W koncu si¢
potozyta 1 chociaz potozna patrzyta na niego nieche¢tnie, Nicky
wyciggneta do niego ramiona.

— Boéle si¢ pojawiaja 1 ustajg — powiedziata. — To catkiem
naturalne, prawda, pani Moss?

Potozna usiadta przy kominku, gdzie z ukontentowaniem
zaczeta pali¢ fajke.

— Tak, prosze¢ pani. Nie ma si¢ pani czym przejmowac.

Gideon siedziat przy niej, az powieki zaczetly jej opadacd.
Kiedy w koncu zasneta, przeszedt do salonu, gdzie zastat ojca
wpatrzonego w ogien.

— Powinienes i8¢ spac¢, tato. Nic juz si¢ nie da zrobic.

Ojciec spojrzal w oczy syna.

— A ty zamierzasz si¢ polozy¢?

— Hm... nie.

— Wigc pozwolisz, ze dotrzymam ci towarzystwa.

— Oczywiscie. — Gideon zajat miejsce naprzeciwko. — Bardzo
si¢ z tego ciesze.

Wicehrabia skingt gtowg 1 zadzwonit po kolejng butelke
brandy, ktora miata im pomoc przetrwac noc.

— Nie sadzitem, ze tak bardzo polubi¢ twoja zong, zwlaszcza
po tym, jak dowiedzialem si¢ o jej pochodzeniu i1 okoliczno$ciach
slubu. Ale okazalo si¢, ze jest tutaj niezastagpiona. — Zawahat si¢. —
Co nie znaczy, ze z czymkolwiek si¢ narzuca. Niby pozostaje w
cieniu, ale nie sposob jej nie zauwazyc.

— To prawda, tato. — Na ustach Gideona pojawit si¢ usmiech.



— Sam nie znalaztbym dla ciebie lepszej zony. I c6z z tego, ze
jej ojciec jest Francuzem. — Wzruszyt ramionami. — W koncu twoja
ciotka tez wyszta za Francuza.

— I stono za to zaptacita — zauwazyt Gideon. — Podobnie jak
James.

Lord Rotham uniést dton.

— Najwyzszy czas zostawiC przesztos¢. W tej chwili tylko
jedno nie daje mi spokoju, a mianowicie nieszczescie mojej
zony... — Zamyslit si¢ na chwilg. — By¢ moze Dominique jest
silna, ale jesli bedzie musiata czesto rodzi¢, podupadnie na
zdrowiu. Wiec jesli interesujg cig cielesne uciechy, wez sobie
kochanke, bo inaczej stracisz zong.

W salonie zapanowata cisza. Wicehrabia nie po raz pierwszy
zasugerowal, ze nadmiar mitosci moze zabi¢ kobiete 1 ze zaluje, ze
nie potrafit powsciggna¢ zadzy. C6z, Gideonowi nie wydawalo si¢
to trudne — przeciez nie kochat Nicky.

Ale gdy tak pomyslat, zdat sobie sprawg, ze to kltamstwo, ze
podczas nocy poslubnej zrodzito si¢ w jego sercu uczucie, uczucie,
ktore przez ostatnie miesigce dojrzewalo, aby przerodzi¢ si¢ w
dojrzata, prawdziwg mitos¢. Uswiadomit to sobie dopiero teraz,
kiedy jej zdrowie jest zagrozone.

Ciagle napigcie 1 spora ilos¢ brandy sprawita, ze obydwaj
panowie Albury zasneli w fotelach. Przebudzili si¢ dopiero, gdy
przez okna zaczeto si¢ saczyC szare Swiatto nowego dnia. Ogien
wygast 1 Gideon poczul, Ze jest mu zimno w nogi, ale zaraz o tym
zapomnial, gdy drzwi otworzyly si¢ 1 stangt w nich loka;.

— No co tam, Colne?

Stuzacy z trudem zachowywal oboje¢tng ming. Odetchnat 1
oznajmit nieco drzagcym glosem:

— Chcialem przekaza¢, ze wlasnie z gory zeszta pokojowka i
powiedziala, ze pani Albury urodzita zdrowe dziecko. Chlopca!

— A jak si¢ miewa pani Albury? — Gideon wstrzymat oddech.

— Bardzo dobrze, prosz¢ pana.

Gideon zerwal si¢ z miejsca i niemal pobiegt do sypialni
Dominique. Na potpietrze spotkat si¢ z panig Moss, ktora niosta



przescieradia.

— Powinien pan zobaczy¢ syna, prosze¢ pana — powiedziala z
usmiechem.

— A zona? — upewnit si¢ jeszcze.

— Wszystko w porzadku. Trochg¢ jest wyczerpana, ale z
pewnoscig chece pana zobaczy¢. Moze pan juz wejs¢ do pokoju.

Gideon zajrzal cichutko do sypialni Nicky. Pani Rainault
stala przy 16zku z malutkim zawinigtkiem w rekach.

— Prosz¢ zobaczy¢ syna — powiedziala.

Gideon zerknat tylko na czerwong twarzyczke, a nastgpnie
jego wzrok powedrowat w stron¢ zony. Nicky lezata na plecach z
zamknietymi oczami. Przysiadl na skraju t6zka i ujat jej dion. Byta
chtodna i wiotka, ale odwzajemnita jego uscisk.

— Mamy syna — powiedziata. — Cieszysz si¢?

— Bardzo. — Usmiechnat si¢ do niej. — Ale jeszcze bardziej
cieszy mnie to, ze z tobg wszystko w porzadku, Dominique.

Mimo wyczerpania zauwazyla, ze uzyt jej petnego imienia —
po raz pierwszy od ich nocy poslubnej. Poczuta olbrzymig
satysfakcje, a potem zamkneta oczy 1 zasneta.

Dominique nadzorowata przygotowania do Bozego
Narodzenia w Rotham 1 wypadto ono tak picknie, jak nigdy, ale
dopiero narodzenie dziedzica sprawito, ze §wieta staty sie
prawdziwie radosnym wydarzeniem. Szybko dochodzita do siebie
pod opieka matki 1 pani Moss, a lord Rotham nakazat wyda¢
stuzbie kilkanascie butelek porto z zamkowych piwnic, by
wszyscy mogli uczci¢ narodziny jego wnuka: Jamesa Jerome’a
Albury’ego.

Wicehrabia z kazdym dniem robit si¢ coraz weselszy, a juz
naprawde¢ okazat rados¢, kiedy synowa nabrata wreszcie sity na
tyle, by zej$¢ do wszystkich na positek. Zajeta miejsce
naprzeciwko matki, a Gideon wraz z ojcem usiedli na koncach
matego stotu w degbowym saloniku. Rozmawiali na r6zne
niezobowigzujace tematy, az w koncu stuzba uprzatneta talerze 1
pani Rainault oznajmita, ze zamierza wroci¢ do Martlesham.

— Zaniedbatam wysytanie listow, od kiedy tu jestem —



wyjasnita, styszac protesty Dominique.

— Przeciez moze je pani pisac¢ rowniez tutaj — zauwazyt
wicehrabia.

— Tak, milordzie, ale juz dostatecznie dlugo korzystam z
panskiej goscinnosci.

Lord Rotham opart si¢ wygodnie i ztozyt razem dtonie.

— A moze przeniostaby si¢ pani do Rotham? — zaproponowat.
— Mam we wsi domek, ktory w tej chwili stoi pusty. — Chrzgknat 1
zamilkl na chwile. — Poza tym chcialbym pani pomdc w
poszukiwaniach. Gideon opowiadal mi o pani wysitkach i o tym,
ze lord Martlesham... mhm... nie byl w nich zbyt pomocny.

Dominique spojrzala na tescia.

— Moim zdaniem wyrzucat listy zamiast je wysylac.

Wicehrabia zmarszczyt brwi.

— Zapewniam, ze co$ podobnego nie wydarzyloby si¢ w
Rotham.

— Ale nie powinniSmy tez pochopnie budzi¢ nadziei — wtracit
szybko Gideon. — Nasz prawnik z Londynu bada te sprawe, ale do
tej pory nie natrafit na zaden $lad.

— Rogers jest bardzo rzetelny. — Wicehrabia pokiwatl gtowa. —
Jestem pewny, ze sprawdzit to, co trzeba.

— Mnie tez si¢ tak wydaje, milordzie — rzekta z
westchnieniem Dominique.

— Musimy wigc poszukac innych... mniej oficjalnych Zrodet
informacji.

Popatrzyta na tescia. Saczyt wino, a w jego oczach pojawity
si¢ niepokojace iskierki.

— Czy naprawdg pan to dla mnie zrobi, milordzie? — Pani
Rainault potrzasneta glowa. Wybaczy pan, ale wiem, Ze... Ze nie
ma pan powodow do tego, zeby pata¢ sympatig do zyrondystow.

— Dominique mowila, ze pani maz miat umiarkowane
poglady. I jak rozumiem, nie zdecydowat si¢ na ucieczke do
Anglii, poniewaz chciat ratowac krola.

— To prawda, milordzie. Ale juz od wielu lat nie mieliSmy od
niego zadnych wiesci.



Lord Rotham usmiechnat si¢ lekko.

— Wigc tym bardziej powinna zda¢ si¢ pani na mnie.

Do wieczoru wszystko juz byto ustalone. Pani Rainault miata
zosta¢ w Rotham az do czasu, kiedy jej pokojowka powroci z jej
rzeczami z Martlesham.

— Jestem tak wdzigczna twemu ojcu za hojnos$¢ — powiedziata
Dominique, kiedy Gideon odprowadzit ja po kolacji na gorg. —
Zwlaszcza ze ma rOwnie mato powodow, by lubi¢ Francuzow,
co... —urwala i si¢ zarumienita.

— Co ja? — Gideon skingt gtowg. — Bardzo mi przykro,
Dominique, ze tak Zle ci¢ potraktowatem na poczatku nasze;j
znajomosci.

Znowu z satysfakcja odnotowata, ze uzyt jej pelnego imienia.

— C6z, miates ku temu powody — przyznata.

— To prawda, ale nie powinienem byt tak reagowac. —
Zatrzymat si¢ 1 obrocil w jej strong. — Czy mi wybaczysz?

Za to, ze sie z nig ozenil? Ze sie w nim zakochata? — mowit
jej wewnetrzny gtos.

— Nie musisz mnie o to prosic¢... Nie mam ci nic do
zarzucenia.

Ucalowat jej dton.

— Jeste$ dla mnie zbyt dobra. — Ruszyt dalej. — Nic dziwnego,
ze tata chce zrobi¢ wszystko, co w jego mocy, by wam pomoc.

— Maman jest z tego powodu bardzo szczgsliwa.

— A ty? — spytat.

— Po prostu chcialabym pozna¢ prawdg — odparta ostroznie. —
Zbyt dlugo zyjemy w niepewnosci.

Gideon pokiwat glowa.

— Mysle, ze ojciec dowie si¢ wszystkiego. Cho¢ przez
ostatnie lata zyl na uboczu, wcigz ma wptywowych przyjaciot. —
Otworzyt drzwi do jej sypialni, a nastepnie pocatowat ja w
policzek. — Spij dobrze, moja droga.

Pod koniec marca Gideon zabrat zong 1 dziecko do Chalcots.
Drzwi do powozu otworzyt im Thomas, ktory przybiegt, by z
dumag zaprezentowac¢ nowg liberig.



— Witamy panstwa w domu — powiedzial po prostu.

Gideon skinat gtowa, a nastepnie pomodgt wysigsc
Dominique, zostawiajgc Thomasa, by pomogl pokojéwce z
dzieckiem. Dominique stan¢ta na chwilg, by popatrze¢ na dom, a
potem Scisnela jego ramig.

— Naprawdg §liczny — oswiadczyla.

Us$miechnat si¢ 1 dopiero teraz zrozumial, jak bardzo czekat
na t¢ opini¢. Stali tak jeszcze chwile, a potem wskazat jej wejscie.

— Mam nadziej¢, ze wypehitem doktadnie wszystkie twoje
zalecenia — powiedziat, otwierajac drzwi. — Ale chodzmy do
srodka, jest zimno.

— Wszystko gotowe — zapewnil Thomas, gdy znalezli si¢ w
holu. — W salonie pali si¢ ogien w kominku, a Zona przygotowata
wino 1 przekaske.

— Moze wolatabys si¢ najpierw potozy¢ — zaproponowat
Gideon, kiedy zdjeta ptaszcz podrdzny 1 podata go lokajowi.

Nie odpowiedziata od razu, gdyz instruowata stuzaca, co ma
zrobi¢ z dzieckiem. Nastepnie wzigta go pod reke.

— A moze najpierw si¢ rozejrzymy — zaproponowata. —
Zapewniam, ze wcale nie jestem zmgczona. Zwlaszcza teraz, kiedy
mamy mamke.

— Wolalbym jednak, zebys si¢ nie przemeczata.

Chociaz zupelnie si¢ z nim nie zgadzata, to jednak zrobilo je;j
si¢ przyjemnie. Miala nadzieje, ze teraz, gdy majg dom, znow
zacznie j3 odwiedza¢ w 16zku, a jego oddanie przerodzi si¢ w
mitos¢.

Nie mogta sobie wymarzy¢ lepszego miejsca. Pokoje do
przyjmowania gosci byly jasne 1 eleganckie, pokdj dzieciecy
gotowy na pomieszczenie kilkorga dzieci, a jej wlasny wydawat
si¢ najwygodniejszy na Swiecie. Nareszcie miata prawdziwag
rodzing 1 prawdziwy dom.

Wkroétce rozniosto si¢ po okolicy, ze panstwo Albury sg w
Chalcots, 1 zaczety do nich naptywac zaproszenia, zwtaszcza kiedy
zaprezentowano Dominique na dworze. Byla uszczesliwiona, ze
maz chce jej towarzyszy¢ przy kolejnych towarzyskich okazjach,



tym bardziej ze od czasu do czasu na roznych przyjeciach czy
wieczorkach spotykata Maksa.

— Jest wsciekly, widzac, ze tak nam dobrze — zauwazyt
Gideon przy jakiejs okazji, gdy wracali do Chalcots. Pogtadzit ja
po dtoni. — Naprawde powinienem mu podzickowac za tak
wspanialg zong, ale boje si¢, ze wtedy pektby z zawisci.

— Naprawde uwazasz, ze jestem wspaniatg zong?

— Alez oczywiscie. — Ucatowat jej dlon. — Nie mogtbym
sobie zyczy¢ lepsze;j.

—A... ale tego nie okazujesz — rzekla niepewnie.

Milczenie si¢ przedtuzato, az w koncu powiedziat:

— Przeciez spedzam z tobg cate dnie. Czy to mato?

Ale ja chcialabym, zebys spedzat tez 1 noce! — krzyczata w
myslach, ale nie odwazyta si¢ tych stow wypowiedzie¢ glosno.

Dominique dzielita swoj czas miedzy dziecko, dom i sprawy
towarzyskie 1 wcigz byla zajeta. Szczegodlnie cieszylta si¢ z wizyt
Gwendoline, ktora dos¢ czesto do niej zagladata.

— Zawsze z przyjemnos$cig odwiedzam mojego bratanka —
powiedziata Gwen, gdy pity ratafi¢ po krotkiej wizycie do pokoju
dziecigcego. — Czasami chciatabym mie¢ wigcej dzieci niz dwoje —
dodata z zalem, ale juz po chwili si¢ rozpogodzita. — A jak ci si¢
podoba Chalcots? Czy to nie za daleko od wszelkich rozrywek?

— Zdecydowanie nie — odparta Dominique. — Do miasta
jedziemy tylko pot godziny, a zyjemy daleko od jego... wyziewow.

Oczy Gwen spoczety na potce nad kominkiem.

— Widze, ze masz na dzi$§ zaproszenie do Grayson House.
Mam nadziejg, ze si¢ wybierasz, bo wieczorki lady Grayson nalezg
do najprzyjemniejszych.

— Bedziesz z m¢zem?

Gwen spojrzata w bok.

— Och, musi by¢ na posiedzeniu rzagdu. Pojade w
towarzystwie Cecila Hatfielda.

— Naprawde? Myslatam, ze sir Arndale...

Gwen zasmiala si¢, styszac te stowa.

— Alez, moja droga, Desmond nie jest moim... bliskim



przyjacielem. To dopiero obudzitoby plotki.

Dominique chciata zauwazy¢, ze plotki juz od jakiegos czasu
kraza, ale si¢ powstrzymata.

— A skoro juz mowa o dzentelmenach, to gdzie si¢ podziat
Gideon?

— Pojechat w interesach do pana Rogersa.

— Musze¢ powiedzie¢, ze naprawde ucieszytam si¢, widzac, ze
Gideon pogodzit si¢ z tata. Mam nadzieje, ze na dobre.

— Na to wyglada. W przysztosci bedziemy czesciej jezdzi¢ do
Rotham. Mam wrazenie, ze Gideon zainteresowat si¢ wreszcie
rodzinnym majatkiem.

— Najwyzszy czas — stwierdzita Gwen. — Wiem, ze nie chciat
tego z powodu Jamesa, ale... to przeciez on bedzie nim zarzadzal.

— Tak, wicehrabia juz mu zlecit parg spraw, stad ta dzisiejsza
wizyta — wyjasnila, a nastepnie dodata niepewnie: — Napisat tez do
swoich przyjacidét w Anglii 1 we Francji w sprawie mego ojca. By¢
moze ktos bedzie mogt nam pomaoc.

— To wspaniale. — Gwen uscisneta jej dton.

Dominique nie potrafita powstrzymac tez.

— Nie chodzi tylko o to, ze by¢ moze w koncu poznamy
prawde¢ — thumaczyta, wycierajac oczy. — Ale 1 o to, ze obaj gotowi
sg pomdc w tej sprawie.

— Tak, to tez niezwykle — przyznata szwagierka. —
Wszystkich nas zasmucita wiadomo$¢ o Smierci Jamesa, ale
Gideon przyjat to najgorzej. Chcial wrecz jecha¢ do Francji i
szuka¢ sprawiedliwosci... — Westchneta. — Zaraz potem
dowiedzieliSmy si¢ o egzekucji cioci i ksigcia. Dlatego tata
zabronit mu wyjezdzac¢ z kraju, a Gideon w odpowiedzi urwat z
nim kontakty... Jestem przekonana, ze pogodzili si¢ pod twoim
wpltywem. Tyle si¢ zmienito w Rotham po twoim przyjezdzie.
Anthony méwi, ze to prawdziwy cud!

Dominique przyjeta z uSmiechem te komplementy, ale kiedy
pomyslala o tym, jak samotnie czuje si¢ nocami w 16zku, wcale nie
byto jej do smiechu. Potrzebowata jeszcze jednego cudu, by
os1ggna¢ petie szczescia.






ROZDZIAL CZTERNASTY

Wyjechali z Gideonem na tyle wcze$nie, by zdazy¢ na
wieczorek u lady Grayson. Ich pow6z toczyt si¢ gladko przez
ciemne podlondynskie okolice.

— Gdybys wiedzial, ile czasu zajma ci interesy, pewnie
moglbys zjes¢ obiad w miescie 1 tam na mnie zaczeka¢ —
zauwazyla Dominique.

Gideon ucatowat jej dton.

— Ale wolalem zjes¢ z toba.

Zrobilo si¢ jej przyjemnie 1 pochylita si¢ w jego strone, liczac
na uscisk. Kiedy ten nie nastgpit, starata si¢ ukry¢ rozczarowanie 1
zapytata wesoto:

— A czy wszystko udato si¢ pomysinie zatatwic?

— Tak mi si¢ wydaje. Poza tym dor¢czytem listy od taty i
wszyscy jego przyjaciele zadeklarowali pomoc. — Uscisnat jej
rami¢. — Co nie znaczy, ze mozesz si¢ spodziewac¢ dobrych
wiescl. ..

— Ale przynajmniej bedag jakie§ wiesci — zauwazyta. — Obie z
mamg wiemy, co mogto si¢ stac. Po prostu chcemy zna¢ prawdeg.
JesteSmy bardzo wdzigczne tobie 1 twemu ojcu...

— No c0z... — Chrzaknat, urwat na chwile, a potem ciggnat
rzeczowym tonem: — Odbylem tez owocng rozmowe z Rogersem.
Zdecydowalismy, ze przynajmniej na razie trzeba zamkna¢ dom w
miescie. Jestem pewny, ze jesli tata przyjedzie do Londynu, to
bedzie wolat si¢ zatrzymac¢ w Chalcots. Jak sadzisz?

— Oczywiscie. No 1 zgadzam si¢, ze w tej chwili nie
potrzebujemy domu na Brook Street — odparta, zadowolona, ze
pyta ja o opini¢. — Moze datoby si¢ go wynaja¢, zeby nie zwalniaé
stuzby?

— Tak, to dobry pomyst. Zaproponuje¢ to tacie. — Wyjrzat
przez okno, gdy powo0z si¢ zatrzymat. — JesteSmy na miejscu.

Tego wieczoru w Grayson House byto szczegolnie duzo
gosci. Wiele osob ttoczyto si¢ rowniez w holu 1 na schodach. Jasne



suknie pan kontrastowaty z wieczorowymi surdutami panow.
Dominique wlozyta na t¢ okazje dos¢ gltgboko wycieta suknie z
czerwonej satyny, oblamowanej na dole ztotem, z bufiastymi
rekawkami 1 mnostwem pieknych koronek, ktore zakrywaty
dekolt. Teraz, kiedy zacze¢li wchodzi¢ z Gideonem po szerokich
schodach, przyszto jej do glowy, ze by¢ moze popetnita btad,
decydujac si¢ na tak jaskrawy kolor, ale zaraz pojawita si¢ przy
niej szwagierka 1 rozwiala wszystkie watpliwosci.

— Moja droga, wygladasz naprawdg¢ oszatamiajaco.
Doskonale wiedziatam, co robimy, kiedy wybieraty$Smy dla ciebie
te kolory. — Gwen uscisne¢ta j3 mocno 1 dodata szeptem: — No i
masz teraz jeszcze lepsza figure. Panowie powiedzieliby:
,,kuszaca”.

Dominique zasmiata si¢ 1 jednocze$nie zaczerwienita. A
kiedy wyswobodzita si¢ z obje¢ Gwen, zauwazyta Gideona, ktory
podat jej ramig.

— Najwyzszy czas przywitac si¢ z gospodynig — powiedzial.

Skineta glowa 1 ruszyli dale;.

— Nie zauwazytam, z kim przyszta Gwen — rzekla,
spogladajac za siebie. — A, juz widzg... to pan Hatfield. Znasz go?

Gideon zerknal we wskazanym kierunku.

— Tak, znam Hatfielda — odpart z rezerwa.

— I go nie lubisz?

— Nie za bardzo — przyznat. — To kompan Martleshama, a w
dodatku kobieciarz.

— Och, wigc moze powinnismy ostrzec Gwen?

— Siostra orientuje si¢ w sytuacji 1 chce wykorzystaé
Hatfielda do wtasnych celow — odpart. — Chodzi jej o to, zeby
wzbudzi¢ zazdros¢ w Ribblestonie.

Dominique znowu spojrzata w stron¢ wspartej na ramieniu
Hatfielda Gwendoline.

— Myslisz, ze co$ z tego bedzie?

Gideon wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. Ostrzegatem Gwen, zeby nie posuwala
si¢ za daleko. Anthony jest tolerancyjny, ale ma pewne zasady.



Podobnie jak ja. Chcialem przy tej okazji ci¢ ostrzec, ze nie bede
tolerowat flirtow z tego rodzaju mezczyznami.

— Tak? — spytata zdumiona, bo nagle spostrzegta
ostrzegawczy ptomien w jego oczach. — I co zrobisz?

Czekata, patrzac nan wielkimi oczami. Czy wyzwalby
takiego dzentelmena na pojedynek? Plomien w jego oczach zaczat
gasna¢ 1 Gideon si¢ zasmial.

— Zamknatbym ci¢ w domu — oznajmil i mocniej uscisnat jej
dion. — A, lady Grayson, dobry wieczor...

Po jakims§ czasie, gdy zostata sama, ustyszata za sobg
znajomy glos:

— Wigc datas Albury’emu dziedzica, kuzynko. Moje
gratulacje.

Obrocita si¢ w strong hrabiego Martlesham, ktory przygladat
jej sie bezczelnie.

— Musze¢ powiedzie¢, ze matzenstwo ci stuzy. Naprawde
rozkwitlas. Proszg, ile moze zmieni¢ matzenstwo z bogaczem...

— Cbz... jesteSmy bardzo szczesliwi.

— A jak si¢ miewa moja droga ciotka?

— Znacznie lepiej, od kiedy wyjechata z Martlesham —
odparta. — Oszukiwates ja, twierdzac, ze wysylasz listy.

— A jakie to ma znaczenie? Przeciez od lat nie byto zadnych
informacji o twoim ojcu, jeszcze zanim odziedziczytem tytut.
Czemu miatbym spetnia¢ zyczenia jakiej$ wariatki? — Pochylit si¢
w jej strong 1 syknat: — Bo to przeciez czyste wariactwo pisac te
wszystkie listy 1 liczy¢ na to, ze si¢ czegos dowie. Kazda normalna
osoba pogodzitaby si¢ z tym, ze Rainault po prostu nie zyje.

Popatrzyta na niego wsciekta, ale po chwili wzruszyta
ramionami.

— Najwazniejsze, ze mama jest teraz w Rotham, gdzie ja
szanuja i cenia. Zadna z nas nie musi sie toba przejmowac.

Martlesham ztapat jg za nadgarstek.

— Wiec myslisz, ze jestes$ bezpieczna, co? Uwazaj, zeby ta
twoja idylla nie skonczyta si¢ nazbyt szybko!

Oswobodzila si¢, gromigc go wzrokiem, i ruszyta w strone



Gwen, ktora natychmiast zauwazyla, jak jest poruszona, 1 odestala
swego absztyfikanta.

— Co si¢ stato? — spytata, bioragc jg pod rgke 1 prowadzac do
jadalni.

Zaraz tez znalazta niewielki stolik z dwiema lampkami wina,
gdzie mogly swobodnie porozmawiaé. Stuchata uwaznie, kiedy
Dominique opowiadata o spotkaniu z Maksem.

— W koncu nie byto tak Zle — zakonczyta, czujac, ze powoli
mija jej zto§¢. — Fatalnie potraktowat mame, ale teraz jest ona poza
jego wptywem. Dlatego jest taki wsciekly. Nie moze znie$¢ mysli,
ze mozemy by¢ z Gideonem szczesliwi.

— Pogodzi si¢ z tym. Nie ma innego wyjscia — odrzekta
twardo Gwendoline. — Wszyscy to przeciez widza.

— Ale... — Dominique zawiesita gtos 1 spuscila oczy, nie
bardzo wiedzac, jak to powiedzie€. — ...ale... och... wiesz, Gideon
nie przychodzi do mnie w nocy.

— Moje biedactwo...

Dominique wytarta 1z¢ z policzka.

— Mysle, ze weigz teskni za tg aktorka. ..

Szwagierka potrzasneta glowa.

— Nie, nie, to sprawka naszego ojca. Przekonat go, ze...
Zaczekaj, jak to powiedzieé? Ze czeste odwiedziny w t6zku
odbijaja si¢ na zdrowiu zony.

Sptoneta rumiencem.

— Ale doktor Bolton uwaza...

Gwen uscisnela jej dion.

— Musisz pamig¢tac, ze Gideon byt §wiadkiem tego, co dziato
si¢ z naszg mama. Po prostu gasta w oczach. A ojciec uwaza, ze to
jego wina... — Umilkia na chwile. — Obawiam si¢, ze to samo
powiedzial Anthony’emu. Zaraz po $lubie zostawitam ich samych
w salonie, a kiedy wracatam, jeszcze przed drzwiami ustyszatam,
jak mowil: ,,pozadanie jest dobre dla kochanki, ale nie dla zony”.
Oczywiscie umilkt, kiedy tylko wesztam do srodka. — Gwendoline
westchneta. — Ale nie, Anthony nie ma kochanki. Za to namigtnie
zajmuje si¢ polityka...



— Zamiast tobg — dokonczyta Dominique. — Wigc nie jestem
sama. Czy to nie grzech miec takie potrzeby? — spytata, pamietajac
oskarzenia kierowane pod adresem krolowej Francji.

— To tez mitos$¢. Ale czasami m¢zczyzni nie widzg tego, co
maja zbyt blisko. Dlatego powinnas zacza¢ z kims flirtowac.
Chocby tutaj petno jest chetnych dzentelmenow.

— Alez ja nie chce kochanka!

— Przeciez nie mowig, ze potrzebujesz kochanka, a jedynie
kogos, kto uswiadomi Gideonowt, jak jestes atrakcyjna.

— Byl juz kto$ taki — przyznala si¢ zatosnie. — Pewien
Francuz, ale na szczes$cie Gideon mnie uratowat. Tyle ze wcale nie
byt zazdrosny.

— Coz, to byto w zesztym roku. W tej chwili Gideon
niewatpliwie bardziej ci¢ ceni. — Gwen uniosta wzrok. — Ale cicho,
wlasnie idzie. — Mrugneta szelmowsko do Dominique 1
usmiechneta si¢ do brata. — Wiec nas odnalaztes. Jak ci si¢ dzi$
podoba twoja zona? Czy nie jest wcieleniem pongtnosci?

— Alez, Gwendoline — pisneta z oburzeniem Dominique.

— Niewatpliwie. — Gideon przywitat si¢ z siostra, a nastepnie
zwrocil si¢ do zony: — Zaraz zaczng si¢ wystepy. Chyba chciatas je
zobaczy¢, moja droga?

— Tak, oczywiscie. — Wstala natychmiast. — Dzigkuj¢ za rade,
Gwen.

— A c6z to za rada? — Gideon przyjrzat im si¢ podejrzliwie.

— Twoja siostra twierdzi, ze powinnam ci¢ sktoni¢ do
zazdros$ci — odparla, nie bardzo wiedzac, dlaczego zdobyta si¢ na
taka szczeros¢.

Gideon zasmiat sig.

— Nie nalez¢ do zazdro$nikoéw. Szkoda twojego czasu.

To prawda, pomyslata Dominique, zazdro$¢ wynika z
nami¢tnosci.

Wieczorek zakonczyt si¢ dosy¢ p6zno 1 Dominique z checig
wracala do domu. Postanowili jeszcze znalez¢ lady Grayson, by si¢
Z nig pozegnac, i zastali ja w saloniku, pogragzong w rozmowie z
Gwendoline.



— Moi drodzy, lady Ribblestone opowiadata mi wiasnie o
wspaniatej burlesce, ktorg grajg w Teatrze Krolewskim —
powiedziata, gdy podeszli. — Jaki jest jej tytul? — zwrocita si¢
jeszcze do Gwen.

— Midas — odparla siostra Gideona. — Wszyscy chcemy ja
obejrze¢. Moze dotaczycie do nas w pigtek wieczorem?

Dominique wstrzymata oddech, ale Gwen porozumiewawczo
spojrzata jej w oczy, a nastepnie wrgczyta Gideonowi program i
rzekta niewinnie:

— Dostatam to od znajome;j. Ta sztuka ma swietng obsadg.

Gideon otworzyt program, a Dominique zajrzala mu przez
rami¢. Zastanawiata si¢, czy odetchnat z ulga, czy tez poczut si¢
zawiedziony tym, ze nie ma tam Agnes Bennet.

— Tak, tak, mozemy pojecha¢ — odpart w koncu. — Czy
Ribblestone tez tam bedzie?

Gwen wzruszyta ramionami.

— Niewatpliwie co$ zatrzyma go w parlamencie, nie bede
wiec na niego czekac. Ale zapraszam was najpierw do siebie na
kolacj¢. Co wy na to?

— Z przyjemnoscig przyjade — odparta lady Grayson. — A pan,
panie Albury?

— Ja rOwniez, chyba Ze Zona ma inne plany.

Dominique pokrecita gtowa.

— Nie, nie mam.

— Wigc wszystko ustalone. — Gwen z zadowolenia klasneta w
dlonie. — Jedziemy w pigtek na Drury Lane!

W drodze do Chalcots Dominique wcigz myslata o wyprawie
do teatru. Tak si¢ zamyslita, Zze kiedy juz weszli do domu i1 Gideon
spytat, czy zechce z nim jeszcze napi¢ si¢ wina, poprosita go, zeby
powtorzyt pytanie.

— Bardzo ci¢ przepraszam, po prostu bytam mys$lami gdzie
indzie;j.

— I to od momentu, kiedy Gwen wspomniata o burlesce. —
Zasmiat si¢ 1 wzigt j3 pod ramig. — No c6z, rzeczywiscie jest
p6zno. Odprowadze ci¢ do pokoju.



— Wiesz, nigdy nie bylam w teatrze — wyznata. — Chociaz za
zycia wuja w Martlesham wystepowaly wedrowne trupy. Te
przedstawienia wydawaty mi si¢ wspaniate, ale bytam wowczas
dzieckiem.

— Tak, rozumiem.

Ten wstrzemi¢zliwy komentarz przypomniat jej, ze Gideon
zapewne sam byl widzem na tych pokazach, dlatego zamilkta, nie
chcac budzi¢ dawnych wspomnien.

Gideon przygladat si¢ milczacej postaci zony, gdy szli do jej
sypialni. Zostawila na dole ptaszcz, a jej ciemnoczerwona suknia
wydawata si¢ niemal czarna w panujagcym na korytarzu potmroku.
W dodatku kontrastowata przepysznie z jasnym dekoltem i dtugg
szyja. Troche przytyta w cigzy 1 jeszcze nie wrdcita do dawne;j
sylwetki, ale dzigki temu suknia opinata si¢ pon¢tnie na jej ciele.

Kiedy stangli przed drzwiami, zawahat si¢. Pragnat wzia¢ ja
w ramiona 1 zaczg¢ calowac czoto, policzki, usta i szyje, az w
koncu dotartby do jej fascynujacych petnych piersi. Ogien
pozadania buzowat w jego ledzwiach — bowiem dawno nie dzielili
toza. Pamigtal jeszcze gtadkos$¢ 1 cudowny stodki zapach jej skory.

Spojrzata na niego, jak mu si¢ zdato, zachecajgco. Cofnat sie
jednak. Za bardzo ja cenit, by naraza¢ na kolejng cigze.

Ale z tego wcale nie musi by¢ dziecka, podpowiedziat mu
wewnetrzny glos.

Naraz przypomniat sobie ostrzezenia ojca.

— Moze... — Z wahaniem dotkne¢ta jego policzka. — Moze
wejdziesz?

Ucalowatl z namaszczeniem jej dton.

— Jeszcze nie dzisiaj.

Dominique patrzyta, jak niknie w potmroku. Byta pewna, ze
dostrzegla pozadanie w jego oczach, wydawato jej si¢ nawet, ze
chciat j3 wzig¢ w ramiona. Zacisnela dlonie i1 potrzasneta gtowa.
Tak bardzo chciata, by wzial ja w ramiona 1 obsypat pocatunkami.
Weszla do sypialni 1 popatrzyta na swoje odbicie w lustrze.
Okazuje si¢, ze nie dla wszystkich jest wcieleniem pongtnosci.

Na Drury Lane tlok zaczat si¢ jeszcze przed teatrem, a w



srodku panowat kolorowy chaos. Dominique trzymata si¢ mocno
ramienia Gideona, ktory torowat bezpiecznie droge przez morze
cial.

— Cecil naprawdg sprytnie wybrat dla nas t¢ lozg —
powiedziata Gwendoline, gdy juz zajeli miejsca. — Naprawde —
dodata, kiedy pan Hatfield skromnie zaprotestowat. — Styszatam,
ze o bilety byto bardzo trudno. JesteSmy ci naprawde wdzigczni.

Dominique skineta glowa. Zjedli kolacje przy Grosvenor
Square w towarzystwie Gwen oraz lady i1 lorda Graysonow.
Dominique zaniepokoita si¢ troche, kiedy na koniec pojawit si¢
Hatfield, ale Gideon byt dlan bardzo uprzejmy i cate spotkanie
przebiegato w milej atmosferze.

Rzeczywiscie z lozy mieli doskonaty widok na sceng.
Poniewaz nic si¢ na niej jeszcze nie dziato, Dominique
obserwowata naptywajacych widzéw. Byli wsrod nich
dystyngowani panowie i mocno umalowane panie, ale miejsca
stojace zajmowala zwykta, raczej dos¢ mloda publicznos¢.
Zauwazyla tez Maksa w lozy po przeciwnej stronie, ale udata, ze
nie widzi jego przesadnego uktonu. Nie chciata sobie psu¢
przyjemnosci z ogladania sztuki.

W koncu wygaszono §wiatta 1 zaczeta si¢ krotka farsa, ktora
poprzedzata gtdbwne wydarzenie wieczoru. Dominique zupeinie
dala jej si¢ pochtong¢ 1 klaskata wraz z innymi na jej koniec. Lord
Grayson zabrat zon¢ do foyer, a Gideon usiadl na pustym miejscu
obok zony.

— No 1 jak? — spytal.

— Och, naprawdg $wietnie si¢ bawi¢ — odrzekla 1 siegneta
odruchowo po jego dton.

Gwendoline zasmiata si¢ na te stowa.

— To znaczy, ze brakuje ci rozrywek, moja droga. Prawde
mowiac, to jedna z gorszych rzeczy, jakie ostatnio widziatam. Te
same dialogi, te same sytuacje... — Polozyla dton na ramieniu
towarzysza. — A ty co sadzisz, Cecilu?

—Ja? Coz, prawd¢ mowiac, poswigcitem mato uwagi tej
sztuce, bo zaprzatalo mnie co$ innego.



Pochylit si¢ ze $miechem w strong¢ Gwendoline, a Dominique
poczula si¢ nieswojo. Zerkneta na Gideona, ktory zmarszczyt brwi
1 wstat ze swego miejsca.

— Powinni$my wreszcie porozmawiac, Hatfield...

Wtedy w drzwiach pojawit si¢ lord Ribblestone.

— Dobry wieczdr. Mam nadziejg, ze nie przeszkadzam.

Sposob, w jaki Gwen 1 pan Hatfield odskoczyli od siebie,
przypomnial Dominique farse¢, ktorg przed chwila ogladali, ale
wecale nie uznata tego za $mieszne.

— Anthony! — Gwendoline zaczgla si¢ nerwowo wachlowac. —
Nie... nie spodziewatam sig...

— Zostawitem informacjg, ze zatatwie wszystko tak, by
zdazy¢ jeszcze do teatru, kochanie — powiedziat.

Kiedy lord Ribblestone przesunat si¢ dalej w gtab lozy, pan
Hatfield zaczat si¢ z niej powoli wycofywac, trzymajac si¢ z boku,
co znowu do ztudzenia przypominato jedng ze scen ogladane;j
przed chwilg sztuki. Wymruczat tez co§ pod nosem na temat
waznego spotkania.

Gwendoline w koncu doszta do siebie 1 uniosta dumnie
glowe.

— Obawiam sig, ze trudno na ciebie liczy¢, moj drogi —
zwrocila si¢ do m¢za. — A ja nie chciatam ryzykowac spdznienia.
To pierwsza wizyta Dominique w teatrze.

— Rozumiem — powiedzial lord Ribblestone 1 usmiechnat si¢
do Dominique, ktora poruszylta si¢ niespokojnie na swoim miejscu.
Czula napiecie miedzy matzonkami i odetchneta z ulga,

kiedy Gideon potozyt dton na jej ramieniu.

— A wazng cz¢S$cig takiej wizyty jest spacer po foyer — dodat.
— Nie powiem, ze przyjemng, ale przynajmniej raz trzeba go
odby¢.

Popatrzyta na niego z wdzigcznoscia 1 juz po chwili opuscili
lozg, moze nie tak ukradkowo jak pan Hatfield, ale i tak dosy¢
szybko.

Gideon zamknat drzwi.

— Lepiej im nie przeszkadza¢ — powiedzial.



— Mam nadziej¢, ze si¢ nie poktoca.

— A moze wlasnie tego im trzeba — mrukngl Gideon,
prowadzac ja dalej po czerwonym dywanie. — Moim zdaniem
Tony’emu brakuje energii. Przeciez tatwo moglby potozy¢ kres
tym wszystkim flirtom.

Dominique zmarszczyta brwi.

— By¢ moze mu na niej nie zalezy.

— Oczywiscie, ze zalezy. Nie widziatas, jaki byt wsciekty?

— Pomyslatam, ze moze si¢ mylg. A... a czy Gwen na nim
zalezy?

— Tak — padta krotka odpowiedz. — Po co inaczej bylyby te
flirty?

— Moze czuje si¢ samotna. W koncu lord Ribblestone bez
przerwy zajmuje si¢ polityka.

— Wigc muszg sobie wszystko wyjasni¢ — stwierdzit Gideon.
— Inaczej nigdy nie dojda do porozumienia.

Milczata. Sama doskonale wiedziata, jak trudno jest
rozmawia¢ o najbardziej intymnych sprawach. Zwlaszcza z kims,
kto kryt si¢ za murem uprzejmosci.

Gideon stusznie przewidziat, ze foyer bedzie zattoczone.
Dominique naraz poczula, ze si¢ dusi pod naporem cial, i chciala
poprosi¢ Gideona, zeby jednak wrdcili, kiedy nagle zobaczyta
znajomg twarz.

— To moj kuzyn — powiedziata, $ciskajgc rami¢ me¢za. — Czy
musimy z nim rozmawiac?

Ale Gideon nie odpowiedziat. Swoj wzrok utkwit w
pieknosci, ktérg Maks prowadzit pod reke.

— Witaj, kuzynko. — Hrabia sktonit si¢ z uSmiechem. —
Albury, znasz oczywiscie panig Bennet!



ROZDZIAL PIETNASTY

Dominique poczuta, jak ugiety sie pod nig kolana, 1 gdyby
nie trzymala si¢ ramienia me¢za, z pewnoscig by upadta. W koncu
stangta twarza w twarz z kobieta, z ktora chcial ozeni¢ si¢ Gideon.

Musiata przyznac, ze jest prawdziwg pieknoscig. Agnes
Bennet byla wysoka, miata pelng figure 1 Sliczne zlote wlosy. Jej
jasna cera sprawiata, ze Dominique tym bardziej zdawata sobie
sprawe ze swojej potudniowej smagtosci. Miata nadziejg, Ze jej
twarz nie zdradzata tego, co czuje, gdyz Max obserwowat ja
uwaznie.

— Och, zapomniatem, zZe przeciez nie znasz pani Bennet,
prawda, kuzynko?

Aktorka zasmiata si¢ nisko 1, zdaniem Dominique, niezwykle
uwodzicielsko.

— Oczywiscie nie jestem panig Bennet, jak pan Albury
doskonale wie. — Spojrzata swoimi niebieskimi oczami na
Gideona. — To tylko taki pseudonim, przydatny w teatrze. Tak
naprawd¢ nie jestem mezatka.

— Powinni$my juz wréci¢ na swoje miejsca — powiedziat
zimnym jak 16d glosem 1 ledwie skingwszy gtowg hrabiemu,
odwrocit si¢ 1 odszedt.

Dominique niemal musiala biec, by za nim nadazy¢.

Cholerny Max znowu chce mi napyta¢ biedy, myslat Gideon.
Probowat zapanowac nad gniewem, przeciskajac si¢ przez ttum.

— Gideonie, prosze.

Gtos Dominique sprawit, ze nagle wrocit do rzeczywistosci i
zwolnil.

— Tak, stucham? — Patrzyta na niego z niepokojem, a on
rzucit przez zacisnigte zeby: — Jak $miat nawet probowac
przedstawic¢ ci te kobiete!

— Max lubi zarty 1 ztosliwosci. Nie powinnismy zwracac na
niego uwagi.

— Oczywiscie masz racj¢. — Gideon probowat si¢ uspokoic. —



Wro¢my do naszej lozy. Mam nadzieje, ze Ribblestone nie
zamordowat mojej siostry albo Hatfielda.

Ten ostatni stat przed wejsciem do lozy, jakby mial podobne
obawy.

— Ach, ciesze sie, ze wrodciliscie. Nie chciatem tam wchodzi¢
sam. — Skrzywil si¢. — To dziwne, ze Ribblestone tak si¢ tu nagle
pojawit.

Gideon unidst ze zdziwienia brwi.

— Dlaczego? — Po chwili dodat z ukryta grozba w glosie: — To
zreszta nic takiego, chyba ze planowate$ co$ niestosownego.

— Alez nie, oczywiscie, ze nie. Ja tylko stuze lady
Ribblestone swoim towarzystwem.

— Wigc nie zachowuj si¢ tak, jakbys si¢ czut winny — mruknat
Gideon 1 wpuscit zon¢ do srodka. Wskazat tez przejscie
Hatfieldowi, ale kiedy ten znalazt si¢ w drzwiach, ztapat go za
rami¢. — Powiedz jeszcze, jak udato ci si¢ tak tatwo zarezerwowac
te lozg?

Hatfield zerkat na lorda Ribblestone, starajac si¢ okresli¢
jego nastroj.

— Martlesham mi jg odstgpit — odpart roztargnionym tonem. —
Mowil, ze zarezerwowat ja jaki$ czas temu, ale zdecydowat si¢
dotaczy¢ do innego towarzystwa.

Zatem Max wszystko to zaplanowat. Gideon poczut, ze jego
gniew narasta. Usiadl, patrzac ze swego miejsca na profil zony:
kiedy lady Grayson pochylita si¢, by co$ jej powiedziec,
Dominique sprawiata wrazenie rozkojarzonej. Wygladato na to, ze
nie zapomniata jeszcze tego incydentu w foyer.

Przedstawienie skonczyto si¢ i chociaz Dominique klaskata,
to niewiele pamigtata z tego, co dziato si¢ na scenie. Lord Grayson
pojechat do swego klubu, a lady Grayson patrzyla niepewnie na
dzentelmenow, oczekujac propozyciji.

Lord Ribblestone wyjat tabakiere.

— Zamowilem powo6z 1 chcg wroci¢ na Grosvenor Square —
powiedziatl, patrzac na zon¢. — Pojedziesz ze mng?

Dominique wstrzymata oddech, pragnac, by szwagierka si¢



zgodzita.

— Mialam jechac¢ na raut...

Przez moment nikt si¢ nawet nie poruszyt. Atmosfera byta
bardzo napi¢ta. Lord Ribblestone schowat tabakiere 1 Dominique
wydawato si¢, ze mocno zacisnat usta.

— Jak uwazasz, moja droga.

Odszedt, a Hatfield odetchnat z ulgg. Gwendoline nie
wygladata na zadowolong ze swego zwyciestwa 1 Dominique
dotkneta delikatnie jej ramienia.

— Pozwol, zeby Gideon za nim poszedt 1 powiedziat, ze
zmienita$ zdanie.

— Alez nie zmienitam. — Gwen pokrecita glowg. — Mam
zrezygnowac z przyjecia tylko po, zeby siedzie¢ w domu?
Chodzmy — zwrdcita si¢ do lady Grayson i pana Hatfielda.

— Jedziemy do domu?

Gideon okryt ramiona Dominique peleryng. Natychmiast
zapomniata o ktopotach szwagierki, poczuwszy przez jedwab
ciepto jego dloni. Przez cale przedstawienie myslata o Maksie 1
Agnes Bennet. Gideon ukryt si¢ za maska uprzejmosci, ale nie
miala watpliwosci, ze on takze miat glowe zajeta Agnes.
Doskonale rozumiata, dlaczego chciat si¢ ozeni¢ z tg aktorkg —
Dominique stanowita caltkowite jej zaprzeczenie 1 Max pewnie
nieprzypadkowo wybrat ja do roli, ktorg odegrata.

Nawet kiedy aktorzy méwili co$ na scenie, styszata gardiowy
smiech Agnes, wspominata jej urode, czar, pelne wargi 1 ptynnos¢
ruchow. Nie na wiele zdalo si¢ przypominanie sobie, ze jest
przeciez zong Gideona 1 matka jego dziecka. Jesli jego wlasny
ojciec doradzat mu, zeby wziat kochanke, wtasnie miat ku temu
okazje.

Kiedy wsiedli do powozu, Gideon siegnat po jej dton.

— Jestes$ bardzo cicha — zauwazyl.

— Czuje si¢ zme¢czona. To byto dtugie przedstawienie.

— Mam nadziejg, ze nie przejmujesz si¢ kuzynem. Lub...
panng Bennet.

— Nie, oczywiscie, ze nie. — Cieszyla si¢, ze w ciemnosci nie



widzi jej twarzy. — Jest bardzo pigkna.

— To prawda. — Skurczyla si¢ cala. — Ale nie masz si¢ czego
obawia¢. Nie chcialbym odnawia¢ tej znajomosci.

Mite stowa, ale czy bedzie w stanie oprzec si¢ pokusie?
Tylko czas mogt to pokazac.

— Dominique?

— Tak?

— Wierzysz mi, prawda?

— Tak, wierze.

— To dobrze. — Ucatowal, a nastgpnie uscisnat jej dton. — Jesli
cos ci¢ zaniepokoi, to koniecznie mi o tym powiedz, dobrze?

Wsparta si¢ na jego ramieniu, a on jg objat.

— Oczywiscie.

Kiedy jednak znalezli si¢ w domu, pocatowat ja tylko
delikatnie 1 zostawil samg przed drzwiami sypialni. Tak jak
zawsze.

Nastepnego ranka Dominique byta bardzo milczaca i nie
powitata Gideona swoim zwykltym promiennym usmiechem. Nalat
sobie kawy 1 zastanawiat si¢, czy nie zapytac jej wprost, o co
chodzi, kiedy pojawit si¢ lokaj z informacja, ze wtasnie przyjechat
powoz z Brook Street.

— A, dziekuje, Thomas. — Gideon odstawit filizanke 1 zwrocit
si¢ do zony: — Rogers poinformowal mnie wczoraj, Zze ma najemce,
wigc poprositem panig Wilkins, zeby odestata tu wszystkie nasze
rzeczy osobiste. Nie powinno by¢ tego duzo, ale moze powiesz
stuzbie, gdzie ma to przeniesc.

— Tak, oczywiscie. — Odtozyta serwetke.

Gideon spojrzat na nig ze zdziwieniem.

— Nie musisz tego robi¢ od razu. Powo6z poczeka.

— Tak, ale... juz skonczytam $niadanie. Zajmg si¢ tym
natychmiast.

Patrzyt za nig, marszczac czoto. Miata nadzieje, ze powodem
ztego nastroju nie byta Agnes Bennet. Wczoraj si¢ przekonat
ostatecznie, ze nic do niej nie czut. Nie sadzit tez, ze chodzi o
zachowanie Gwen. Zastanowit si¢, co by zrobit, gdyby Dominique



zaczelta si¢ tak z nim draznié, 1 zdziwil si¢ swoja gwalttowna
reakcja. Potrzebowat chwili, zeby si¢ uspokoic, 1 dopiero wtedy
zaczal przeglada¢ przyniesiong mu przez Thomasa pocztg. Jesli nie
znajde niczego pilnego, pomyslat, zaprosze Dominique na wspolng
przejazdzke. To powinno jej pomdc w pozbyciu si¢ wszelkich
niepokojow.

Wsrod korespondencji jednak znalazt maty nieofrankowany
list. Ztamat piecz¢€, rozwingt go 1 zaczat czytac. W pewnym
momencie przerwat 1 zmiat list w dtoni.

Zgodnie z instrukcjami zawartymi w liScie Gideon dojechat
do Piccadilly i zostawil woznice na strazy dwukotki, sam za$
przeszedt do Green Parku. Szybko tez odnalazl miejsce miedzy
stawem a domkiem, gdzie czekata nan kobieta w pelerynie z
kapturem. Kiedy obrocita si¢ w jego strone, zobaczyt pickne oczy
Agnes Bennet.

— Lepiej bedzie, jesli si¢ przejdziemy — rzekta cicho. — To
wyda si¢ mniej podejrzane.

— Chciala si¢ pani ze mng spotkac¢ — powiedzial, stagpajac
obok.

— Z polecenia hrabiego Martlesham. — Zauwazyta jego
podejrzliwe spojrzenie 1 odwrocita wzrok. — Grozil, ze ztamie mi
reke, jesli nie napisze tego listu. Chce, zebym narobita klopotow
panskiej zonie.

— I mys$li pani, ze to si¢ uda?

Agnes Bennet wzruszyta ramionami.

— Nawet nie bed¢ probowac. To nie w moim stylu.
Martlesham oszukat was oboje w zesztym roku 1 wcale nie byto mi
z tym latwo. — Urwala na chwile. — Nie sadzitam jednak, ze
posunie si¢ az tak daleko. Mowil, ze to tylko niewinny Zart.

— Niewinny?

Zaczerwienila sie.

— Nie wiedziatam, ze posunie si¢ az do zainscenizowania
Slubu. A pdzniej... — Zerkneta na Gideona. — To byto naprawde
okrutne. Przepraszam.

— Wiec chodzi pani o to, by ulzy¢ swojemu sumieniu? —



Gideon skrzywit si¢. — O tym wiasnie chciata ze mng pani
porozmawiac?

— Nie, nie, cho¢ ciesze si¢, ze mam sposobnos¢ wyrazi¢ moje
ubolewanie.

— Wigc o co chodzi?

— Mam informacje na temat posagu panskiej zony.

— Moja zona nie ma posagu. Sama mnie pani o tym
poinformowata, odgrywajac jej role.

— Bo tak powiedziat mi Martlesham, ktéry chciat, zeby pan w
to uwierzyt.

— A teraz chce, zeby powiedziata mi pani co innego?

— Nie. — Westchneta. — Powinnam chyba wszystko wyjasni¢
od poczatku. Kiedy Martlesham przyjechat na wiosn¢ do Londynu,
odszukat mnie 1 chcial, zebym zostala jego kochankg. — Skrzywita
si¢ z niesmakiem. — Oczywiscie wiedziatam, ze nie chodzi o
moje... zalety, bo kiedy odmowitam, i tak nalegat, a potem
grozit... 1 w koncu zamieszkalam w wynajmowanym przez niego
mieszkaniu. Uwaza, ze wcigz pan jest we mnie zakochany, chociaz
wczoraj przekonatam sig, ze to nieprawda. — Urwatla 1 popatrzyta
na niego z lekkim us$miechem. — Milo nam si¢ spedzato razem
czas, prawda? Ale wiedziatam, ze to nie potrwa dhugo.

Popatrzyl na nig obojetnie. Wcigz byla urodziwa, to prawda,
ale jej pigkne rysy 1 bigkitne oczy nie budzilty w nim juz zadnych
uczuc.

Us$miechnela si¢ smutno, jakby czytata mu w myslach.

— Tak wigc mieszkam w Londynie w domu Maksa, a on
przedstawia mnie znajomym jako swoja kochanke. Jeszcze mnie
nie mial, ale wiem, ze to nieuniknione. — Lekko zadrzata. Gideon
odniost wrazenie, ze wcale nie jest zadowolona z sytuacji, w jakiej
si¢ znalazta. — Zmusit mnie do zrezygnowania z kariery 1 nalega,
zebym nie wychodzita z domu, nawet kiedy jego tam nie ma. — Jej
wzrok nagle stat si¢ chtodny. — Nie podoba mi si¢ ten cztowiek.
Jest bezmys$lny, okrutny, z nikim si¢ nie liczy.

— Wigc dlaczego go pani nie zostawi?

— Chciatabym, ale ma za duze wplywy. Musze by¢ ostrozna.



Kiedy zostaje sama, szukam czegos, co pozwolitoby mi zdoby¢
nad nim przewagg.

— I znalazta pani?

Agnes potrzasneta glowa.

— Jeszcze nie. Jest sprytny 1 wigkszos¢ waznych dokumentow
przechowuje w sejfie. Ale zamyka tez na klucz jedng z szuflad w
biurku. Zamek nie jest skomplikowany 1 z fatwoscig udato mi si¢
go otworzy¢ — powiedziata z rozbrajajacg szczeroscig. — Znalaztam
w niej listy z Francji pisane przez Jerome’a Rainaulta.

— Ale przeciez ojciec zony pisat po francusku!

Agnes skingta gtowg i raz jeszcze si¢ usmiechneta, tym
razem z Wyzszoscig.

— Nie docenia mnie pan, a zdarzato mi si¢ nawet gra¢ w tym
jezyku! Te listy pochodza sprzed wielu lat. Pan Rainault pisat do
ojca Maksa, pytal go o zong i cérke. Zalezato mu tez na tym, by
miala posag, dlatego przelat sporg sume z banku we Francji do
Couttsa na Strandzie. Martlesham jest powiernikiem tych
pieniedzy 1 miatl je przekaza¢ pannie Rainault w dniu §lubu.

— Ale nie przekazat. — Gideon zmarszczyt brwi. — A miat ku
temu wiele okazji.

— Wiem, twierdzi, ze utrzymywat obie panie.

— Wigc wydat wszystko — mruknat Gideon.

— Tez tak poczatkowo myslatam, ale wczoraj zobaczytam
otwarty list z banku Coutts, dotyczacy funduszy Rainaulta. Nikt z
nich nie korzystal, a Max chce je teraz przela¢ na swoje konto.

— To diabet wcielony! — wykrzyknat Gideon. — Musze
zobaczy¢ te dokumenty.

— Tak tez pomyslatam.

— Ale nie przyniosta ich pani?

— Nie. Podj¢tam decyzje, by wszystko panu powiedzie¢ po
wczorajszym wieczorze, a nie miatam dzi$ okazji, by zajrze¢ do
gabinetu Maksa.

— Dlaczego chce nam pani pomoc? — spytat Gideon,
przystajac.

Agnes roztozyla rece.



— Juz méwitam, ze nie chee bra¢ udzialu w tym, co wyczynia
Martlesham. Moim zdaniem przekroczyto to juz granice zartu. I to
juz wtedy, kiedy zmusit te biedng dziewczyne — a wiem, ze tak
zrobil, bo znam jego metody — by za pana wyszla. Chciatabym,
zeby zobaczyt sam, jak smakuje porazka.

— Jak pani mysli? Czy uda si¢ wykrasc¢ te papiery?

— Tak. Hrabia wyjezdza jutro rano na trening bokserski.
Wtedy powinnam je zdoby¢. Miatam pana uwies¢, wiec nie zdziwi
si¢, gdy poprosze o powoz, by znowu si¢ z panem spotkac. — Teraz
ona si¢ zatrzymata i Gideon zauwazyt, ze zrobili pelne okrazenie. —
Proszg¢ przyjechac tu jutro w potudnie.

Gideon zawahat sig.

— Wie pani, na co si¢ pani naraza...

Agnes tylko si¢ zasmiala.

— Niczego si¢ nie domysli. Jestem dobrg aktorka. Poza tym
mam wlasne fundusze, a Max nie zna mojego prawdziwego
nazwiska 1 nie wie, ze mam mieszkanko w Covent Garden.
Kupitam je za to, co mi zaptacil, gdy gratam jego kuzynke. Znikng,
jak cala sprawa wyjdzie na jaw. Najpierw jednak chce, zeby
pozatowat tego, co zrobit.

Skineta glowa na pozegnanie, a potem ruszyta w strong
wyjscia, nie ogladajac si¢ za siebie.

Gideon wrocit do Chalcots, w ogodle nie zwracajgc uwagi na
droge. Jesli Agnes mowita prawde, to Dominique nie jest bez
grosza. Doskonale wiedzial, jak bardzo powinno jg to ucieszyc¢.
Oczywiscie sytuacja byta bardzo skomplikowana, gdyz mogt by¢
to kolejny pomyst Martleshama. Intuicja podpowiadata mu jednak,
ze moze zaufa¢ Agnes.

Zastanowitl si¢, czy powinien poinformowac¢ o wszystkim
Dominique. Obiecat jej, ze nie bedzie si¢ spotykat z panng Bennet,
ale teraz sprawa przedstawiala si¢ zupelnie inaczej. Najch¢tnie;
powiedziatby o wszystkim Zonie, ale bat si¢, ze z catej sprawy nic
nie wyjdzie. Postanowil zaczekac, az bedzie miat wszystkie
dokumenty 1 potwierdzi ich autentycznos$¢.

Dominique stata samotnie w swoim pokoju 1 patrzyta na



wnetrze otwartego kuferka. Pamigtata, jak przegladaty z Gwen
jego wnetrze, wyjmujac z niego halki i peniuary, a takze
ponczochy, ktére zupetnie si¢ dla niej nie nadawaty. Uniosta teraz
niemal przezroczysta halke na tyle, ze widziata przez nig swoje
rgce. Wyobrazita sobie, ze ma jg na sobie Agnes Bennet. I ze
oddaje si¢ Gideonowi...

— Nie! Nie wyrzekng si¢ go!

— Czy pani mnie wotala?

Dominique szybko wrzucita cieniutkg halke do kuferka, ale
na ramieniu wcigz trzymata wyzywajaca suknie.

— Przygotowalam juz kreacje na dzisiejszy wieczor — dodata
Kitty. — Ale jesli woli pani co$ innego...

Dominique spojrzata na suknie, ktorg pokojowka trzymata w
dioniach.

— Tak. Przynie$ t¢ z czerwonej satyny. — Zerkneta jeszcze na
kuferek. — Ale wczesniej poprosze o kieliszek ratafii. I to duzy.

Godzing pdzniej zeszta na dot z oblamowang futrem peleryna
na ramieniu, trzymajac si¢ ostroznie poreczy. By¢ moze
niepotrzebnie wypita drugi kieliszek ratafii, ale pomyst, by uwiesé
wlasnego me¢za, wydat jej si¢ na tyle niezwyktly, ze wymagat
wzmocnienia.

Lokaj natychmiast podskoczyl, zeby otworzy¢ przed nig
drzwi do salonu, a kiedy don weszta, musiata powstrzymac chec
podciagnigcia dekoltu. Gideon stat wlasnie 1 nalewat sobie wina.
Kiedy ustyszatl szum jej sukni, spojrzat w jej strong.

O dziwo, nie doznala satysfakcji, kiedy zrenice mu si¢
rozszerzyty, a dlon zadrzala. Gideon rozlat pare kropel wina, a
nastepnie chrzgknatl 1 wbit w nig pytajacy wzrok.

— Czy to nowa suknia?

— Nie. Mialam j3 na sobie u Graysonow.

Na jednym ze stolikow z orzecha stato wielkie lustro 1
Dominique zatrzymata si¢ przed nim, by przyjrze¢ si¢ swemu
odbiciu. Kiedy poprzednio miata jg na sobie, wtozyta pod spdd
koszulke, a takze koronki, ktore zakrywaty jej dekolt. Teraz miata
na sobie jedynie potprzezroczystg halke z kuferka. Rezultat okazat



si¢ porazajacy: miata nagie ramiona, a wyciecie sukni ukazywato
niemal caty biust.

Gideon stanat za nig, a ich oczy spotkaly si¢ w lustrze.

— Swietnie wygladasz w tym kolorze i masz pieknie upiete
wlosy. — Wyciaggnal dion 1 dotknat kosmka, ktory opadt na jej
szyje¢, a ona zadrzata, gdy poczuta jej ciepto. — Dominique...

Ustyszeli ciche pukanie do drzwi i zaraz odskoczyli od
siebie.

— Powo0z juz czeka.

Zauwazylta, ze Gideon popatrzyl nierozumiejagcym wzrokiem
na lokaja 1 odpowiedzial dopiero po jakims czasie.

— Ach... Tak... tak, oczywiscie. — Wypil wino, ktérego sobie
nalat. — Chyba wolalbym jednak nie jechac.

Dominique poczula si¢ mile potechtana jego stowami.
Okazato si¢, ze jej plan jednak dziata. Popatrzyta na niego spod
1Z¢s.

— Nie musimy zostawac na kolacji.

Gideon towarzyszyl jej w milczeniu w drodze do powozu, ale
zauwazyla, ze jest zaintrygowany.

— Czy cos si¢ dzisiaj zdarzyto, moja droga? Moze miatas
goscia? Odnoszg wrazenie, ze jestes jakas... inna.

— Nie, bytam dzi§ w domu sama. — Przytulila si¢ do niego. —
Dlatego tak ciesze si¢ z twego towarzystwa.

Gideon nic na to nie powiedziat, ale si¢ tez nie cofnat, a
kiedy przyjechali na Grosvenor Square, pomogt jej wysiasc, a
potem trzymatl mocno jej dton w drodze do domu. Lady
Ribblestone przywitata ich zdziwionym spojrzeniem, ale inni
goscie byli juz na miejscu, wiec nie miata okazji porozmawiac z
nimi na osobnosci. Dopiero po kolacji, kiedy panie udaty si¢ do
saloniku, by odpocza¢, odciggnela szwagierke na strong.

— Moja droga, nigdy wczes$niej nie widzialam ci¢ w tej halce.
Wszystko przez nig widac. Co takiego planujesz?

— Walczg o mego meza.

— Jesli nie zachowasz ostroznos$ci, bedziesz musiata opedzac
si¢ od wszystkich innych mezow — powiedziala szczerze



Gwendoline. — Nawet Ribblestone si¢ dzi$§ na ciebie gapit.

Dominique otworzyta wachlarz.

— Nie interesujg mnie inni mezczyzni. Chee tylko, zeby maz
byt o mnie zazdrosny. Chce, zeby mnie zauwazyl.

— To juz ci si¢ udalo. Gideon musiatby by¢ Slepy, zeby nie
zauwazyC¢, jak patrzag na ciebie inni panowie.

Gideon moglby potwierdzi¢ prawdziwos¢ stow siostry, gdyby
je ustyszal. Na widok zony w czerwonej sukni przezywat
straszliwe me¢ki. Trudno mu bylo rozmawia¢, a nawet kiedy panie
zostawily ich samych, zastanawiat si¢, co robi ona w saloniku i czy
o nim mysli. Cze¢sto spogladata w jego strong w czasie kolacji, ale
kiedy ich oczy si¢ spotykaly, rumienita si¢ picknie 1 odwracata
wzrok. Poza tym nie on jeden zwrécit dzis uwage na jej urode. W
pewnym momencie zauwazyt, ze wszyscy mezczyzni w pokoju
whbili w nig wzrok — nawet pan Severn, ktory miat ponad
siedemdziesiat lat 1 zwykle zajmowal si¢ rozpamietywaniem
przesztosci.

Nie moégt jednak Dominique czegokolwiek zarzucic.
Zachowata si¢ niezwykle skromnie 1 byta czarujaca. Z kazda
minutg pragnat ja mocniej 1 chciat jg tylko dla siebie.



ROZDZIAL SZESNASTY

— Twoja zona wyglada dzi§ szczegdlnie pigknie — zauwazyt
Anthony, kiedy w koncu przeszli do salonu. — Macierzynstwo
bardzo jej stuzy.

Gideon spojrzat na Dominique, ktora siedziata obok jego
siostry 1 §miala si¢ z czego$, co powiedziat lord Grayson. Czy to ta
sama nieszczesliwa kobieta, z ktorg rozmawiat przy $niadaniu?
Nagle poczul, ze budzi si¢ w nim demon zazdrosci.

— Nie wydaje ci si¢, ze moze mie¢ kochanka? — spytat
niespodziewanie.

Na szczescie lord Ribblestone wybuchngt Smiechem na te
stowa.

— Nie, nie, nie sagdze. Mysle, ze to cate przedstawienie jest dla
ciebie. — Poklepat Gideona po ramieniu. — Gdyby Gwendoline
sprobowata czegos takiego, uznatbym, przyjacielu, ze mam wielkie
szczescie. | z calg pewnoscig nie gonitbym za spodniczkami po
Green Parku. — Gideon popatrzyt na niego ze zdziwieniem. — Tak,
widziatem ci¢ tam dzisiaj. C6z, czesto tam chodze, kiedy musze
sobie co$ przemysle¢, zwlaszcza przed posiedzeniem gabinetu.

— To nie to, co myS$lisz.

— Tak?

— Dowiedziatem si¢ czego$, co powinno ucieszy¢ moja zone.

— Styszatem juz r6zne wymowki, ale. ..

— Alez to nie wymowka — mruknat wsciekle Gideon. — Ta
kobieta ma dowody, ze Martlesham chce pozbawi¢ Dominique jej
posagu.

— Wigc twoja zona wie o tym spotkaniu?

— No nte...

— Ale powiesz jej o nim?

— Oczywiscie, ale nie chce budzi€ jej nadziei, bo moze si¢
okazac¢, ze to kolejne oszustwo Martleshama.

Anthony popatrzyt na niego powaznie.

— Obawiam sig, ze igrasz z ogniem — rzekt w koncu. — No ale



tak to juz jest w waszej rodzinie. Nie umiecie zawczasu docenic,
jak dobrze wam jest ze wspotmatzonkami.

Dominique obserwowata te rozmowe z kanapy, stojacej w
odleglym kacie pokoju.

— O ile si¢ nie myle, mQj brat przezywa dzis prawdziwe meki
z twojego powodu — mrukneta Gwendoline. — Po prostu nie wie,
jak do tego si¢ odnies¢. — Zerkneta na strdj szwagierki. — O to ci
chodzito, prawda?

— Tak mi si¢ wydaje.

Siedziata sztywno, zaciskajac rece na podotku. Gwen
uszczypnela jg w ramie.

— Nie tra¢ wiary w siebie. Gideon nie moze oderwac od
ciebie wzroku.

Po tych stowach przeszta do innych gosci 1 Dominique
zostata sama z mys$lami. Ale nie na dlugo, bo nagle tuz przy niej
pojawil si¢ pan Severn, ktory ewidentnie postanowil usigs¢ obok.
Gideon jednak zdotat go wyprzedzi¢. Staruszek popatrzyt na nich,
jakby nie rozumial, co si¢ stalo, a potem wymamrotat co$ do siebie
1 poszedt gdzie indziej. Dominique zasmiata si¢ cicho.

— Nie wykazujesz szacunku dla starszych — zauwazyta.

— A wolatabys$ jego towarzystwo?

Powiedziat gtosem niskim 1 zmystowym, a ona tylko opuscita
wzrok 1 zaczeta si¢ wachlowac.

— Nie odpowiem na to pytanie.

— Nie musisz. — Przysunat si¢ blizej. — Moze pozegnamy si¢
juz z gospodarzami. Chciatbym jecha¢ do domu.

Serce podskoczylo jej w piersi 1 zaczeto bi¢ mocniej, gdy
ustyszata te stowa. Mimo ze wcigz si¢ wachlowala, jej policzki
zrobity si¢ gorace.

— Czeka nas dtuga droga.

Obrocit si¢ w jej strong 1 zmystowo dotknat jej szyi.

— Tak, gdyby$my zostali na drugg czes¢ kolacji, dotarliby$Smy
zbyt p6zno do domu.

Dominique westchnela, starajac si¢ przybra¢ obojetny ton.

— Gwen obiecywata pozniej gr¢ w tryktraka. Jestes pewny, ze



nie chcialby$ zagrac?

— Jest tylko jedna gra, w ktorg chee dzis zagra¢ — szepnat
prowokacyjnie niemal do jej ucha. — Ale do niej nie potrzeba nam
swiadkow. Jedziemy?

Zdotata jedynie sking¢ gtowg. Patrzyta na jego usta 1
pomyslata, ze nie potrafi si¢ im oprze¢. To uczucie jeszcze si¢
nasilito, gdy ucatowat jej dton.

— Poprosze Anthony’ego, zeby kazal sprowadzi¢ nasz powoz.

— Jakg mu podasz wymowke?

Dominique troche¢ niepokoita si¢ tg nietypowa sytuacja, a
dwuznaczny usmiech Gideona wcale jej nie uspokoit.

— Nie bede potrzebowatl zadnych wymowek.

Gwen zobaczyla meza na schodach i1 zaraz do niego
dolaczyta. Ribblestone patrzyt na pusty hol z usmiechem na
ustach, a ona dotkne¢la jego ramienia.

— Nie moge znalez¢ Dominique 1 Gideona.

— Pojechali do domu.

— Naprawde? — Az klasneta w dtonie. — Dominique
wyjatkowo pieknie dzi§ wygladata.

— Cudownie.

Gwendoline przestata si¢ uSmiechac.

— Wszyscy mezczyzni na nig patrzyli. Ty tez.

Maz obrocit si¢ w jej strong 1 popatrzyt na nig dziwnie, jakby
chciat jej co$ w ten sposob powiedziec.

— Dziwig sig, ze zauwazylas, bo przeciez flirtowatas z
Arndale’em.

— Sir Desmondem? — zdziwila si¢ 1 zaczela si¢ mocno
wachlowa¢. — Nic podobnego!

— Nie staraj si¢ mnie oszukiwac¢, Gwen. Zaczynam mie¢ dos¢
twoich gier.

— Gier?

Chwycit wachlarz 1 wyjal go z jej dtoni.

— To trwa juz zbyt dlugo, moja droga, te twoje flirty 1 intrygi.
Nie chce po powrocie do domu dowiadywac sie, ze jestes na tym
albo innym przyjeciu z tym albo innym dzentelmenem. Chce, by$



byta tutaj 1 mnie wspierata. Czy to jasne?

W oczach Anthony’ego pojawita si¢ stanowczos¢ 1
Gwendoline zasmiala si¢ nerwowo.

— Zachowates si¢ dzis zupelnie wyjatkowo. Gdybym cig¢ nie
znala, powiedziatabym, ze jeste$ zazdrosny.

— Jesli nie zaczniesz zachowywac si¢ przyzwoicie, czeka ci¢
jeszcze niejedno zdziwienie. I nie twierdze, ze bedzie przyjemne.

Podat jej wachlarz, a kiedy go wzigla, obrocit si¢ na pigcie i
wyszedt.

— Och, to byto naprawdg straszne — rzekta Dominique, kiedy
znalezli si¢ z Gideonem w powozie. — Wszyscy si¢ tak usmiechali,
kiedy powiedzieliSmy, ze chcemy juz jechac. I pewnie... pewnie
mysla, ze...

— I jakze stusznie, prawda? — Uscisngl mocno jej dion. —
Chce sie z tobg kochac!

— Och! — prébowata dojrze¢ jego twarz w mrocznym wnetrzu
powozu. — Ja tez tego pragne!

Gideon wzigt ja w ramiona, zaczal calowac jej policzki,
szyj¢, usta. Jego dlonie wedrowaty po ciele, a ono natychmiast
reagowalo. Nie zachowywalt si¢ tak od pamigtnej nocy poslubne;,
czyli doktadnie od roku. Potem tez si¢ kochali, ale brakowato w
tym tej nieokietznanej namigtnosci.

Rozwigzat troczki peleryny, ktora opadta na siedzenie, i
zaczal calowac jej twarz, a potem okryt pocatunkami szyje, tak ze
zaczeta mrucze¢ niczym kotka. Pochylita si¢ w jego strone, czujac,
jak twardniejg jej sutki. Otarla si¢ o niego, a on zsungl rekawki
sukni 1 zaczal piesci¢ dtonig odstonigte ramiona, ona zas$ wyczuta
mocne migsnie jego klatki piersiowe;.

Powo6z podskoczyt na jakim§ wyboju 1 oderwali si¢ od siebie.
Dominique znalazta si¢ w kacie, a Gideon na podtodze. Myslata,
ze zaraz wstanie, ale on tylko kleknat 1 subtelnym gestem uniost
dot sukni. Wstrzymata oddech, gdy zaczat piesci¢ delikatng skore
wewnetrznej czesci ud ustami 1 jezykiem, by w nastepnej chwili
wsungc rece pod jej posladki 1 przyciggnat ja ku sobie. Zmystowo
poruszal jezykiem tak, ze myslala, ze oszaleje z rozkoszy. Czas



wydawat si¢ dla niej zatrzymac. Kolyszacy ruch jej bioder zgrat si¢
z kotlysaniem powozu, co jeszcze wzmocnito odczuwang
przyjemnosc.

Kiedy wreszcie przestal, wyciggneta ku niemu dtonie 1
przyciagneta go. Jej podniecenie jeszcze wzrosto, gdy wyczuta
sw0j smak na jego wargach. Gideon westchnat glteboko, a potem
odsunat si¢ od niej 1 zaczat rozpina¢ spodnie.

— Nie moge juz dtuzej wytrzymac — rzucit.

Usiadta na nim okrakiem, tak jak jej pokazat, 1 po chwili
poczula w sobie jego meskos¢. Jekneta lekko, a potem poruszata
sig rownym rytmem, styszac jego pomruki rozkoszy. Czuta go w
sobie coraz intensywniej, z kazdym ruchem zblizali si¢ ku
ostatecznemu spetnieniu, az w jednym momencie wydali z siebie
okrzyk rozkoszy.

Opadta na niego 1 ustyszata tuz przy uchu jego cigzki oddech.
Czuta si¢ wspaniale, byla rozgrzana, jakby pltynny ogien krazyt w
jej zytach.

— O nieba — westchnetla, opierajac glowe o jego piers. — Czy
nie zachowatam si¢ zbyt rozpustnie? Bardzo przepraszam.

Przycisnat j3 mocniej do siebie.

— Jestes$ dzi§ naprawde¢ wspaniata, cho¢ tez zaskakujaca.

Czuta si¢ blogo w jego objeciach, ale wiedziala, Zze musi
wszystko wyjasnié, dlatego po chwili przesunela si¢ na bok.

— Chciatam, zeby$ mnie wreszcie zauwazyt. Tak bardzo
staralam si¢ by¢ dobrg Zong, ale ty nie chciates odwiedza¢ mnie w
nocy. A ja tak tesknitam...

Gideon wyprostowat si¢ 1 zaczat poprawiac¢ ubranie.

— Trzymaltem si¢ od ciebie z daleka, bo nie chcialem cie
skrzywdzi¢ — rzekt cicho. — Nie moge zapomnie€ o tym, przez co
przeszta moja matka.

— Twoja matka urodzita zbyt duzo dzieci w zbyt krotkim
czasie. — Dominique zacisn¢la dtonie. Pokonata wstyd 1 udato jej
si¢ porozmawia¢ na ten temat z doktorem, to teraz musi si¢
przemoc 1 powiedzie¢ o tym Gideonowi. — Ja jestem bardzo
zdrowa, doktor Bolton to potwierdza, wigc nie ma powodow,



zebys. .. trzymat si¢ ode mnie z daleka. Chyba ze mnie nie chcesz
— dodata niemal szeptem.

Zasmiat si¢ nerwowo 1 wziat jej dlon w swoja.

— Przeciez widzisz, ze tak nie jest. — Pocalowat jg lekko. —
Dobrze, bede dzis z tobg dzielit toze. I potem tez, jesli pozwolisz.
Poza tym postaram si¢ uwazac, tak by$ nie zaszta zbyt szybko w
cigze. — Powdz zwolnit, a nastepnie skrecit. Gideon uniost reke. —
Jestesmy w domu. — Okryt ja peleryna, a kiedy zatrzymali si¢ na
podjezdzie, wyskoczyt 1 podat jej ramie. — Chodzmy.

— Nie wiem, czy dam rad¢ — powiedziata z lekkim
usmiechem.

— Wigc ci¢ przeniose. Tak, jak powinienem byt to zrobi¢ za
pierwszym razem, kiedy tu przyjechalismy. — Ku zaskoczeniu
woznicy 1 lokaja wzial jg na rece 1 ruszyt w stron¢ drzwi. Wyjasnit
przy tym, ze pani Albury czuje si¢ nieco staba.

Dominique obje¢ta go za szyje 1 ukryta twarz na jego piersi,
wiedzac, ze Thomas zobaczy rumience na jej policzkach. Gideon
wnidst j3 po schodach, zdotat jakos$ otworzy¢ drzwi do sypialni 1
odprawit zdumiong Kitty.

— No, teraz myslg, ze dom bedzie az huczat od plotek —
powiedziat. — Stan... Chciatbym na ciebie popatrzec...

Postawit ja 1 zdjal z niej peleryne. W blasku swiec jej suknia
wydawata si¢ niemal tak samo ciemna jak jej IsSnigce upiete wlosy.
Kilka kosmykow spoczywato teraz na jej szyi 1 biatych piersiach,
ktore unosity si¢ 1 opadaly w szybkim, nier6wnym oddechu.

Gideon patrzyt na zong, pragngc powiedziec jej, jak jest
pickna 1 jak bardzo ja kocha, ale kiedy zajrzat w glab jej oczu,
dostrzegt w nich pozadanie 1 po prostu nie mégt wypowiedzie¢ ani
stowa. W milczeniu przyciagnat ja do siebie 1 zaczat catlowac.

Rozwigzat troczki sukni 1 w nastepnej chwili opadta ona na
podtoge. Dominique stata przed nim w niemal przezroczyste;j
halce, tylko podkreslajacej lini¢ bioder 1 piersi, ktorych rézowe
sutki wydaly mu si¢ szczegdlnie rozkoszne. Zaczal wyjmowac
szpilki z jej wlosOw, a ona zajeta si¢ jego surdutem 1 $nieznobiatg
koszulg.



Nie przerywatla, az w koncu oboje byli nadzy. Stali w
migotliwym Swietle ognia 1 patrzyli na siebie z fascynacja.
Dominique potrzasne¢ta glowa, a ciemne wlosy sptynety falami na
ramiona. Gideon odgarnal je delikatnie 1 wziat jg pod brodg.

— Moja zona — powiedzial tak, jakby sam si¢ temu dziwit.

Nie mogac juz dluzej opiera¢ si¢ pozadaniu, wziat jg na rece 1
zaniost do 16zka.

Gdy Dominique obudzita si¢, zauwazyta, ze jest sama.
Stonca zalewato jej sypialnie, a ona przeciggneta si¢ rozkosznie,
czujac na skorze chtodng posciel. Byta cudownie odprezona.
Gideon wycatowat jej ciato doktadnie, kochat si¢ z nig, piescit ja 1
w koncu zasnal obok kamiennym snem. Zasn¢ta tuz po nim,
wtulona w niego, ale wkrétce obudzit jg 1 znowu si¢ kochali, tym
razem mniej gwattownie, ale z olbrzymig intensywnoscig.

Dominique usmiechneta si¢ na to wspomnienie. Chciata
wstac, zeby wzig¢ szlafrok, kiedy drzwi si¢ otwarty 1 stangt w nich
Gideon. Byt kompletnie ubrany, a ona naciggneta na siebie kotdre
w naglym przyplywie wstydu.

— Dzien dobry! — Usiadl na t6zku i pocatowat ja w czoto, a
potem podstepnie pociagnat za kotdre. Jego oczom ukazaty si¢
piersi, ktore ucatlowat po kolei.

— Czyzbys jeszcze byta zmeczona? — spytal pot zartem, pot
serio.

— Nic podobnego — odparta 1 dotkneta jego policzka. — Tyle
ze dzi$ rano ma przyjecha¢ Gwen, zeby zabra¢ mnie na zakupy.

— Ach, pewnie bedzie chciata wiedzie¢, co si¢ wydarzyto po
tym, jak wyszliSmy z jej przyjecia. — Zasmiat si¢, a potem
ucatowat jej dton 1 wstat. — Dobrze, wyjdg, zebys mogta si¢ ubrac.
O ktorej tu bedzie? Czy zjesz ze mng sniadanie?

— Powiedziala, Ze o dziesiatej, wigc bedziemy musieli si¢
pospieszyc.

— Nie ma potrzeby, Gwen zwykle si¢ sp6znia — rzekl,
podchodzac do drzwi. — Pewnie przyjedzie dopiero o jedenaste;.

Tym razem jednak si¢ mylit, gdyz lokaj zaanonsowat lady
Ribblestone doktadnie o dziesiatej. Po chwili Gwen weszta do



jadalni w swojej bragzowej podrdznej sukni i1 kapeluszu ze strusimi
piorami.

— Nie, nie wstawaj, moja droga, wypij spokojnie kawe. —
Potozyta uspokajajagco dton na ramieniu Dominique, kiedy ta
chciala si¢ z nig przywitac. Nastgpnie podeszta do Gideona 1
nadstawita mu policzek do pocatunku. — Coz, bracie, jak mam
potraktowac to, ze opusciliScie moje przyjecie tak wczesnie?

— Dominique nagle poczuta si¢ zme¢czona — odpart z
usmiechem Gideon.

— Tak? — Popatrzyta na brata, a potem na szwagierke. — Oboje
wygladacie na zmeczonych. I to bardziej niz wczoraj wieczorem.
Ale o nic nie bede pytac, bo wygladacie tez na szczgsliwych.

Dominique sptoneta rumiencem 1 spuscita oczy.

— Zatem wybieracie si¢ na zakupy? — Gideon postanowit
zmieni¢ temat. — Gdzie konkretnie?

— Oczywiscie na Bond Street.

— A czy moglybyscie zajrze¢ do Irwina na Oxford Street? —
spytat. — Mial naprawi¢ moj najlepszy kapelusz.

Gwen skrzywita si¢, ale Dominique odparta natychmiast:

— Jak najbardziej. Przeciez to bardzo blisko, prawda Gwen?

Lady Ribblestone wzruszyta ramionami.

— No dobrze. Bedziemy mogty przy okazji zajrze¢ do
tamtejszych sklepéw. A potem pojedziemy na Grosvenor Square,
zeby Dominique mogta troche odpocza¢ przed powrotem do domu.

— Swietnie. — Dominique dopita kawe i wstata. — Zaraz bede
gotowa.

Gideon zlapat j3 za nadgarstek, gdy znalazta si¢ obok.

— Mozesz wydacd, ile chcesz, moja droga, pod warunkiem ze
kupisz jeszcze jedng takg halke.

Gwendoline zasmiata si¢, a Dominique spton¢ta rumiencem i
niemal wybiegta z jadalni.

Gideon w drodze do miasta myslal zarowno o wydarzeniach
nocy, jak 1 czekajacym go spotkaniu. Dominique bardzo go
wczoraj zaskoczyta. Byt naprawde zdziwiony, kiedy okazato sie,
ze specjalnie si¢ tak ubrata, by go uwies¢. W dodatku jej si¢ to



udato 1 nie mogl powstrzymac petnego satysfakcji usmiechu.
Kiedy tylko zobaczyl jg w tej czerwonej sukni, zawladneta calg
jego wyobraznig. Teraz zatowat wszystkich tych miesiecy
wstrzemie¢zliwos$ci 1 myslenia, ze Dominique ulega mu tylko z
poczucia obowigzku. Kiedy dzi$§ rano obudzit si¢, trzymajac ja w
ramionach, opanowata go dziwna czuto$¢ 1 pomyslat, ze chcialby z
nig spedzi¢ cate zycie. Pragnatl nawet zbudzi¢ ja, zeby jej to
powiedziec, ale na szczgscie opanowat ten napad wylewnosci.

Teraz musiat si¢ spotka¢ z Agnes 1 oceni¢ autentycznosé
dokumentow. Nie dbat o posag, ale wiedziat, Ze ona sama 1 jej
matka poczujg si¢ znacznie lepiej, jesli okaze si¢, ze nie sg bez
grosza.

Spojrzal na zegarek: jedenasta trzydziesci. Okrazyt Hyde
Park 1 wjechat na Piccadilly od strony zachodniej, wiedzac, ze
Gwen nie powinna zapuszczac si¢ az tak daleko, zwlaszcza dzisiaj,
kiedy mialy jeszcze odebrac jego kapelusz z Oxford Street.
Podobnie jak poprzednio, zostawit Sama z dwukoétka 1 do Green
Parku udat si¢ piechotg. Zobaczyt tam kilka par, ale ostonigte przez
drzewa miejsce, gdzie miat si¢ spotkac¢ z Agnes, byto zupehie
puste. Kiedy zastanawiat si¢, czy nie odejs¢, zobaczyt ja, jak
spieszy don z nasunigtym mimo majowego stonca kapturem.

— Bardzo przepraszam, ale nie moglam wczesniej. — Wyjela
dokumenty spod peleryny. — To wszystko, tagcznie z listem z banku.
Mam nadziejg¢, ze zdota pan to wykorzysta¢ przeciw hrabiemu.

— Zrobig, co w mojej mocy — zapewnit ja solennie, chowajac
dokumenty. — Bardzo dzigkuje. Co pani teraz zrobi?

— Z calg pewnoscia nie wroce do Martleshama. — Zatozyta
rece na piersi. — Dlatego si¢ spoznitam. Musiatam wcze$niej
przenie$¢ moje rzeczy.

— (Gdzie pani pojedzie?

Potrzasneta gtowa.

— Lepiej, zeby pan nie wiedziat. Powiem tylko, ze
wyjezdzam dylizansem do Holyhead.

Gideon zmarszczyl brwi.

— Z zajazdu Pod Glowg Byka?



— Tak, to po drugiej stronie Piccadilly. Powo6z hrabiego czeka
na mnie po potudniowej stronie parku 1 obawiam si¢, ze moze si¢
nie doczekaé. Kiedy zrozumieja, ze nie wroce, mnie juz nie bedzie
w Londynie.

— To mimo wszystko ryzykowne. Kiedy hrabia odkryje, ze
pani znikneta, w pierwszej kolejnosci sprawdzi dylizanse. —
Zamyslit si¢ na chwile. — Nastepny przystanek jest w Islington?

— Tak, w zajezdzie Pod Pawiem.

— Zawiozg¢ tam panig. Tak bedzie bezpiecznie;.

— To bardzo uprzejmie z panskiej strony... Gideonie — uzyta
jego imienia tak jak kiedys$. — To za dawne czasy?

Gideon za$miat sig.

— Nie. Ten nieprawdziwy $lub okazat si¢ najprawdziwsza
rzeczg w moim zyciu. Dobrze, ruszajmy jak najszybcie;j.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Dominique przez calg droge do miasta unikata pytan
szwagierki.

— To bardzo nietadnie z twojej strony, Ze nie chcesz mi nic
powiedzie¢ — przekonywata Gwen. — Pojawitas si¢ wczoraj u mnie
ubrana tak, ze wszyscy dzentelmeni wodzili za tobg wzrokiem, a
potem jeszcze przed herbatg porwatas Gideona 1 zabratas go do
domu. I co ja mam teraz myslec?

— Co sobie zyczysz — odparta Dominique 1 mrugneta do
szwagierki, ale zaraz skingta gtlowa. — Och, Gwen, to byto
wspaniate. Naprawde mysle, ze mu na mnie zalezy.

— Powiedzial to?

— Nie, ale nie sadze, zebym mylita si¢ w tej kwestii.

— Mam nadziej¢, ze masz racj¢ — powiedziala szczerze
Gwendoline. — Z calg pewnoscig byt dzis rano bardzo czuty.

Dominique zawahala sig.

— Moze powinna$ sprobowac tego samego ze swoim me¢zem?

— Juz dawno tego zaprzestatam. Anthony’ego bardzie;j
interesuje polityka niz wlasna zona. Flirtuj¢ pod jego nosem, a on
udaje, ze tego nie zauwaza. — Gwen spochmurniala i na jej czole
pojawito si¢ kilka zmarszczek, zaraz jednak potrzasneta gtowg. —
Ale nie zaymujmy si¢ tak smutnymi tematami, kiedy przed nami
zakupy. I[dziemy najpierw do Madame Sienny, dobrze? A potem
odwiedzimy sktad btawatny Bertrama 1 wybierzemy material na
kolejng wspanialg suknig¢ dla ciebie.

Dominique z przyjemnoscig poddawata si¢ rozkazom
szwagierki, wcigz wspominajac wspolng noc z Gideonem, ale
stracita dobry humor, kiedy wyszty ze sklepu modystki.

— Och, popatrz, to twdj kuzyn! — wykrzykneta Gwen. —
Skrecit z Clifford Street 1 1dzie w naszg strong.

Sadzac po bezczelnym usmiechu, ktory pojawit sie na jego
ustach, gdy ja zobaczyl, chcial z nig porozmawiac.

— Nie uda si¢ go unikng¢ — dodata przyciszonym gltosem



Gwen 1 wziela jg pod ramig. A kiedy Martlesham uchylit
kapelusza, odezwata si¢ chtodno: — Panie hrabio?

— Lady Ribblestone z moja kochang kuzynka.

Jego lepkie stowa od razu ja zaniepokoity. Skine¢ta glowg z
nadzieja, ze je przepusci, ale on stat 1 patrzyt na nie z udawanym
bolem.

— Dominique, jestes$ tak wyniosta 1 to po tym wszystkim, co
dla ciebie zrobitem.

— Chciate$ mnie zniszczy¢.

— Nie, nie, kuzynko. Zawsze troszczytem si¢ o twoje dobro.
Czy tw0) maz wie, ze jestes w miescie?

Dominique uniosta brwi 1 odparta zimno:

— Oczywiscie.

— By¢ moze umowit si¢ tu z tobg?

— Nie, jest w Chalcots.

Jego usmiech stat si¢ jeszcze szerszy.

— Mysle, ze si¢ mylisz.

— Szwagierka wie lepiej, panie hrabio. ZostawilySmy go przy
$niadaniu.

— Nie chciatbym wyprowadza¢ pan z bledu, ale... — Machnat
reka. — Zreszta, skoro tak uwazacie...

Dominique poczuta, jak Scisne¢to jej sie gardto, i powiedziata:

— Nic nie podwazy mojej wiary w Gideona. Ufam mu
bezgranicznie.

— Bezgranicznie? Jeste$ naprawde dobra zong, moja kochana.
Céz, szkoda mi cig.

— Nie potrzebuje twojej litosci. ChodZzmy — zwrocita si¢ do
Gwendoline.

— A gdybym c1 powiedziat, ze spotyka si¢ z panng Bennet?

— To absurd! — prychneta Gwen.

Dominique mocniej chwycita rami¢ szwagierki, gdyz nagle
zrobilo jej si¢ stabo.

— Ktamiesz. — Spiorunowata Maksa wzrokiem.

— Miat si¢ z nig spotka¢ w potudnie w Green Parku. — Z
oddali dobiegty do nich dzwigki dzwonu. — Czyli teraz. Moze



pojdziemy, zeby si¢ przekonac?

— Nie musimy — odparta zimno Gwendoline. — Ufamy
Gideonowi.

Dominique chciata si¢ z nig zgodzi¢. Chciala odwrocic si¢ od
Maksa, ale... nie mogta.

— Dobrze... pojdziemy. Ale tylko zeby ci udowodni¢, ze si¢
mylisz — powiedziata sztywno.

Nie przyjeta ramienia kuzyna 1 ruszyla wraz z Gwen, az
dotarty do Piccadilly.

— Postuchaj, to szalenstwo — szepneta Gwendoline. — Lepiej
zabiore ci¢ do domu.

Stowa zamarly jej na ustach, kiedy zobaczyta dwukotke brata
oraz jego woznic¢ na kozle.

— Albury chyba jednak nie jest poza wszystkimi
podejrzeniami, co? — syknat Max, a Dominique tylko spuscita
glowe.

Zaraz j3 jednak uniosta 1 popatrzyta na dwie widoczne we
wnetrzu powozu postacie.

Max zasmiat si¢ diabolicznie.

— Wyszlo lepiej, niz myslatlem! Tak bardzo mi ciebie zal,
kuzynko.

— Ale gdzie oni jada? — zaniepokoita si¢ Gwen. — Gdzie ja
zabiera w biaty dzien?

— Nie mam pojecia. — Max roztozyt rece. — Mnie tam
wszystko jedno. Panna Bennet spetnita swoje zadanie.

— Zadanie?! Pan wybaczy, hrabio, ale musimy wracac.

— Oczywiscie, madame. Teraz prosz¢ bardzo.

Dominique w ogole ich nie styszata. W milczeniu patrzylta za
odjezdzajacym powozem. Gwen objela ja troskliwie.

— Chodzmy, wracajmy do powozu. Zawioze ci¢ na Grosvenor
Square.

Pokrecita glowa.

— Nie, jedzmy do Chalcots — powiedziata przez $cisnigte
gardlo.

— Dobrze, jesli cheesz... — zgodzita si¢ Gwendoline.



— Tak, wtasnie tego chce. — Zamkneta oczy i1 opadia na
taweczke w powozie, czujac, ze caty jej swiat legt w gruzach.

Gideon zostawit Agnes w zajezdzie Pod Pawiem, a nastepnie
ruszyt z powrotem do miasta, do nowo wyremontowanego
budynku banku Coutts na Strandzie.

Wyszedt stamtad godzine pozniej, zadowolony z tego, co
osiagnat, 1 postanowit natychmiast podzieli¢ si¢ dobrymi
wiadomosciami z zong. Po minionej nocy spodziewat sie, ze
powita go z otwartymi ramionami. Na pewno si¢ ucieszy, kiedy o
wszystkim ustyszy, mys$lat.

Thomas otworzyt drzwi, a Gideon usmiechnat si¢ do niego
szeroko.

— Och, Thomasie, cos tak zmarkotnial? Cos si¢ stato?
Kucharka ztozyta wymowienie?

— Nie, prosz¢ pana.

— A gdzie jest pani Albury?

— Wyjechala, prosze¢ pana.

— Wyjechata? To znaczy, ze jeszcze nie wrdcita z Londynu?

— N-nie. Wrocila, prosz¢ pana. I wyjechata ponownie. —
Gideon zdejmowat wlasnie rekawiczki 1 zastygt, a lokaj ciggnat
niezbyt pewnie: — Wrocita z lady Ribblestone, prosze pana, wzigta
panicza Jamesa i swoja pokojowke... I wyjechata.

— Co?!

Gideon pobiegl na gére 1 wpadt bez pukania do sypialni
Dominique. W pokoju panowat batagan, szuflady 1 szafy byly
pootwierane 1 znikneta z nich czgs¢ ubran. Poszedt do pokoju
dziecigcego, ktory zastat w podobnym stanie. Wcigz prébowat
zrozumie¢, co si¢ stato, kiedy ustyszat za plecami dyskretnie
pokastywanie. Obrocit si¢ 1 zobaczyt swojego stuzacego.

— Co si¢ tu stato, Runcorn?

— Mogg tylko powiedzie¢, ze pani Albury przyjechata tu z
lady Ribblestone koto pierwszej, narobita bataganu, a potem obie
odjechaty, prosze¢ pana.

Gideon ponownie rozejrzat si¢ po pokoju Jamesa.

— Tak, widz¢ — mruknat.



— Poza tym styszatem, ze spotkata hrabiego Martlesham na
Piccadilly...

— No tak! — Gideon uderzyt otwartg dionig w czoto. Nagle
wszystko nabrato sensu. — Wiesz, gdzie si¢ wybraty?

— Nie, prosze¢ pana. Ale obie damy pojechaty powozem lady
Ribblestone.

Gideon przeklat swoja ghupote, zszedt do holu, gdzie wydat
pare polecen 1 ruszyt do wyjscia.

Lord Ribblestone przegladat wtasnie korespondencje, kiedy
Gideon wszedt do jego gabinetu.

— Czy jest tu moja zona?

Nie tracit czasu na uprzejmosci, co jednak nie zaskoczyto
gospodarza.

— Nie. Mojej zresztg tez nie ma. — Podal mu list, ktory czytat.
— Wiasnie wrocitem 1 zastatem to na biurku. Tre$¢ niezbyt sktadna,
ale wyglada na to, ze obie pojechaty do Rotham.

— Dzieki Bogu!

Gideon usiadl gwaltownie. Anthony podszedt do stolika i
wlal po odrobinie alkoholu do dwdch kieliszkow. Jeden z nich
podat Gideonowi.

— Ktopoty?

— O tak. — Gideon przeciagnat dtonig po twarzy, a potem
wyjasnil, co najprawdopodobniej si¢ zdarzyto.

— A nie mowilem? — mruknat Anthony. — Gdyby$ powiedziat
o wszystkim Dominique...

— Wiem, wiem, ale juz za pdzno.

— Powinnismy ruszy¢ za nimi.

— My?

Anthony zmruzyt oczy.

— Przeciez moja zona tez pojechatla.

— Dobrze, ale najpierw musze zalatwi¢ pewng sprawe. —
Gideon wstat, nawet nie patrzac na brandy.

— Dokad 1dziemy?

— Do White’a. Musze wyrownac rachunki z Martleshamem i
potrzebuj¢ sekundanta.



Mimo wczesnej godziny w klubie znajdowato si¢ sporo osob,
a hrabia siedziat przy jednym ze stolikow do gry w karty. Otaczali
go kompani, tagcznie z Carstairsem i fircykowatym Williamsem.
Martlesham liczyl wtasnie pienigdze, ale typnat na Gideona, gdy
ten pojawit si¢ w pokoju.

— Albury! — zawotal. — Czyzby$ uciekat przed gniewem
zony?

— Nie — odpart Gideon, zdejmujac rekawiczki.

Max popatrzyt z usmieszkiem na kompandow.

— To byt dla niej szok, gdy zobaczyta, jak jedziesz przez
Piccadilly z cudowng panig Bennet. Ale wiadomo... Stara mitos¢
nie rdzewieje. — Mezczyzni zachichotali na te stowa, ale Gideon
nic sobie z tego nie robit, tylko szedt w strong Maksa. Ten wciaz
si¢ $mial, kiedy wstal, by si¢ z nim przywitac. — Z cata pewnoscig
zawiozte$ t¢ ladacznice do jakiego$ mitosnego gniazdka.

— Nie sadz wszystkich wtasng miarg, Martlesham. Nie
zobaczysz juz pani Bennet, ale prosita, zeby ci co$ przekazac.

Gideon wymierzyt mu bez uprzedzenia potezny cios. Max
poleciat do tytu 1 padt calym ci¢zarem na stolik do gry. Karty 1
pieniadze rozsypaly si¢ dookota.

Podniosty si¢ krzyki. Wszyscy obecni w klubie otoczyli ich,
paru pandéw mrukneto: ,, Tak nie mozna!”, ale gest lorda
Ribblestone sprawit, ze zamilkli.

— Odpowiesz mi za to! — jeknagt Max, z trudem si¢ podnoszac.
Miatl twarz wykrzywiong wsciektoscia, a jedng reka trzymat
krwawiacy nos.

— Z przyjemnoscig — powiedzial zimno Gideon. — Chciates
pozbawi¢ mojg zong¢ jej posagu i to ja domagam si¢ satysfakcji.
Spotykamy si¢ dzis o dziewiatej na Hampstead Heath.

— Dzisiaj? — powtorzyt Williams, patrzac na Gideona przez
pince-nez. — Moze jutro o swicie?

— Mam niecierpigcg zwloki sprawe do zatatwienia 1 musze
wyjecha¢. — Gideon wbit w Maksa wzrok. — Dziewiata,
Martlesham. Jesli nie przyjdziesz, okazesz si¢ oszustem i
tchorzem.



Stonce wtasnie zachodzito na bezchmurnym niebie, kiedy
Gideon dojechat na miejsce. Zatrzymat dwukotke za zamknigtym
powozem, z ktorego gramolit si¢ wlasnie do$¢ zazywny 1 powaznie
wygladajacy jegomos¢ ze skorzang torbg.

— Mamy wigc i chirurga, tak na wszelki wypadek — zauwazyt
wesolo.

— Jeste$ pewny, ze to rozsagdne? — spytal Ribblestone.

— Nie, ale konieczne. Powinienem byt to zrobi€ juz rok temu,
zamiast tylko mu grozi¢. — Uniodst glowe, styszac turkot kolejnego
powozu. — No, jedzie Martlesham. Carstairs jest jego sekundantem.
Musimy zakonczy¢ cata sprawe.

Gideon zamienit parg stow z chirurgiem, kiedy Ribblestone
debatowal z Carstairsem. Sprawdzili pistolety, ktore przyniost ze
sobg Anthony 1 z ktorych Gideon miat parokrotnie okazje
postrzela¢, a nastepnie pojedynkujacy si¢ zajeli odpowiednie
miejsca. Powoli robito si¢ coraz ciemniej 1 zerwat si¢ chtodny
wiatr. Reka z biatg chusteczka opadta. Gideon natychmiast uniost
rami¢ 1 wypalit. Martlesham tez zdotat strzeli¢, ale chybil, po czym
zwalil si¢ na ziemi¢ z potwornym krzykiem. Gideon stal przez
chwile, myslac o tym, ze chyba nic mu si¢ nie stato. W koncu
rzucit pistolet do Ribblestone’a 1 ruszyt w strong dwukoiki.

Anthony dotaczyt do niego po paru minutach. Wiozyt
pudetko z pistoletami pod taweczke 1 powiedziat:

— Bardzo sprytnie. Jest tylko ranny, wigc nie musisz uciekac
za granicg.

Gideon popedzit konie. Kiedy odjezdzat, spojrzat jeszcze, jak
dwoch mezczyzn wnosi Maksa do powozu.

— Wcale nie chcialem go zabi¢. Kula w barku jest niczym w
poréwnaniu z bolem, jaki poczuje, gdy si¢ dowie, ze stracit fortune
Rainaultow. Dominique wkrétce przejmie wszystko.

— A gdyby to on trafit?

Gideon usmiechnat si¢ ponuro.

— Nie mial szans. Przez caly dzien pit. Nie widziates, jak mu
si¢ trzesty rece? Przy tym $wietle nie trafilby nawet w dom.

— Co dalej? — spytat lord, rozgladajac si¢ po coraz



ciemniejszych ulicach.

— Wracamy do Chalcots, zeby zmieni¢ konie 1 co$ zjes¢, a
potem ruszamy do Rotham.

Anthony wyprostowat si¢ na swoim miejscu.

— Dzisiaj? Alez to osiemdziesiat kilometrow!

— I c6z z tego? Ksigzyc dzisiejszej nocy jest wyjatkowo
jasny, a ja doskonale znam drogg.

— Wigc cheesz si¢ tam pojawic o $wicie, brudny 1
nieogolony? To z pewnos$cig spodoba si¢ twojej zonie — zauwazyt
ironicznie.

Gideon zmarszczyl brwi.

— Dobrze, zatrzymamy si¢ po drodze, zeby co$ zjes¢ 1 si¢
przebrac. Tak lepiej? Nie chcesz chyba, zebym czekat catg noc, bo
1 tak nawet na chwilg bym nie usnat. — Spojrzat na Anthony’ego. —
Pragne¢ jak najszybciej porozmawiac z zong, a ty?

— Ja? Nie, nie chce rozmawia¢ z Dominique. Ale najchetnie;j
udusitbym Gwen!

Powdz Ribblestone’6w dotart do Rotham troche przed
godzing dziesiatg. Spakowanie wszystkich rzeczy zajeto nieco
czasu, a poza tym zatrzymaly si¢, by nakarmi¢ dziecko w
odpowiednich warunkach. Ich nagte przybycie wywotato w catym
domu zamieszanie, ale kiedy lord Rotham zobaczyl smutng twarz
Dominique, natychmiast wydat rozkazy stuzbie, ktora si¢
wszystkim zajeta, sam za$ zaprosit obie panie do dgbowego
saloniku, gdzie przy kolacji doktadnie wypytat o to, co si¢ stato.

— Nie wierze, by Gideon mogt si¢ tak zachowac — powiedziat
1 zerknat na corke, ktoéra wzruszyta ramionami.

— Za-zapewnil mnie, Ze nie bedzie si¢ z nig spotykat. —
Dominique wytarta nos w chusteczke. — A potem... potem okazato
sie, ze wozit ja po miescie swojg dwukotka!

Wicehrabia potrzasnat glowa.

— Moj syn ma wiele wad, ale zawsze dotrzymywat stowa —
rzekt niezbyt pewnie.

— Chcialam zaczekac 1 spyta¢ go, co ma na swojg obrong, ale
Dominique wolala jak najszybciej wyjechac.



— Nie mogltam zosta¢ w domu. — Lzy znowu polaty si¢ po jej
twarzy. — Nie po tym... po tym...

Urwala, a potem zastonita dtonmi twarz. Gwen objeta ja
lekko 1 poprowadzita na sofe.

— (88, jestes$ zbyt zmartwiona.

Dominique wytarta policzki.

— Tak, przepraszam. I pana tez, milordzie... Przepraszam za
ten nagly przyjazd. Po prostu nie wiedziatam, gdzie si¢ udac.

Wicehrabia usmiechnat si¢ do niej ciepto.

— To oczywiste, ze tu przyjechatas. To takze tw6j dom. Jestes$
matka mojego wnuka. Mozesz tu zostac, jak dlugo bedziesz
chciata.

—A... Gideon?

— Z calg pewnoscig wkrotce tu przyjedzie, a wtedy wydaje mi
si¢, ze powinnas go wystucha¢. Moze jest jakies rozsadne
wytlumaczenie... — Urwal, widzac, jak kreci glowa. — Dobrze,
zaczekajmy ze wszystkim do rana. Proponuje, zebyscie poszly
teraz obie spac. Juz kazalem przygotowac pokoje. Takze dla ciebie
Gwen. Juz za pdzno na jazde do Fairlawns.

— Dzigkuje, tato, ale nie chcialabym ci przeszkadzaé. Pani
Ellis mowita, Ze masz jeszcze goscia.

— Tak, pan Rogers przyjechat dzi§ z Londynu, ale to Zaden
problem.

Dominique obudzita si¢ wczesnym rankiem, ale nie miala
ochoty na towarzystwo. Zanim zeszla na $niadanie, spgdzita
najpierw godzing z dzieckiem. Wicehrabia 1 Gwen siedzieli juz
przy stole wraz z dzentelmenem w bragzowej peruce i prostym
bragzowym surducie.

— Pan Rogers? — powitala go, starajac si¢ przybra¢ pogodny
ton. — Bardzo mi mito.

— Mnie rowniez, pani Albury. Zwlaszcza ze moja wizyta w
Rotham dotyczy wtasnie pani.

Dominique natychmiast zapomniata o swoich zmartwieniach.

— Ma pan jakie$ wiesci na temat mojego ojca?

— Prosze, nie miej zbyt wielkich nadziei — uprzedzit ja



natychmiast wicehrabia. — Oméwimy calg sprawe po $niadaniu w
moim gabinecie, dobrze?

— Prosze¢ mi powiedzie¢ teraz, cho¢by stowo. Nie moge
znies¢ niepewnosci. — Zerkneta na szwagierke. — Jestem pewna, ze
Gwendoline moze wzig¢ udziat w tej rozmowie. Bardzo prosze,
milordzie — zwrdcila si¢ raz jeszcze do tescia. — Cheg znac prawdg.

— Najpierw naleje ci kawy — powiedziala Gwendoline. — 1
zjedz coS. Przeciez mozna jes¢ 1 stuchac jednoczesnie.

Prawnik wytart usta serwetka.

— Coz, jesli pan wicehrabia pozwoli... — zaczal, patrzac na
gospodarza, ktory skingt gtowa. — Zaczne wigc od najwazniejsze;j
rzeczy. Mam informacje na temat pani ojca, pani Albury, a
poniewaz sg one bardzo wazne, przyjechalem tu na rozmowe z
lordem Rotham.

— Tata Dominique zyje?! — wykrzykneta Gwendoline 1
klasneta w rece.

— Tak jest, lady Ribblestone. — Prawnik sklonit si¢ ze swego
miejsca Gwen. — To znaczy zyt, kiedy przekazywano mi tg
wiadomos$¢ — dodat z urzednicza skrupulatnoscia, a potem znowu
zwrocil si¢ do Dominique: — Jak pani wie, lord Rotham
zainteresowal si¢ ta sprawg par¢ miesiecy temu i przekazal mi
kontakt do znajomych swojego zmartego szwagra, ksigcia Chailly.
Musielismy zachowa¢ najwyzsza ostroznos¢, gdyz Francja w
dalszym ciggu nie jest bezpiecznym krajem i pelno w niej
szpiegdw. Jednak po dtuzszych poszukiwaniach udato nam si¢
odszukac pani ojca. Znajduje si¢ w wiezieniu w odlegltym zakatku
kraju 1 w dodatku nosi fatszywe nazwisko, ktore zapewne przybrat,
chcac uciec z kraju.

— To dlatego mama nie mogta go odnalez¢ — domyslita si¢
Dominique.

— Wiasnie. — Pan Rogers skinagt glowa. — Dostalem te¢
wiadomos¢ w poniedzialek 1 natychmiast wyruszytem do Rotham.
PoczyniliSmy juz kroki zmierzajace do uwolnienia pani ojca, ale
sprzeciwit si¢ rzgdom terroru i1 dlatego wcigz go szukaja.
Jakiekolwiek zamieszanie wokot jego nazwiska, mogtoby obudzi¢



podejrzenia.

— Tak, tak. Rozumiem. — Dominique popatrzyta na niego
bezradnie. — Ale co dalej?

— Mowigc najbardziej ogdlnie, przewieziemy go do Anglii —
odpart wicehrabia. — Juz wydatem odpowiednie dyspozycje, a
reszta niech pozostanie tajemnicg. Pozwolisz, ze omowimy
szczegoty z panem Rogersem, a wy zjedzcie spokojnie $niadanie.

Dominique zdotata jedynie skinag¢ glowa.

— No, przynajmniej jedna dobra wiadomos$¢ — powiedziata
szwagierka, kiedy zostaty same.

— Po prostu trudno mi w to uwierzy¢. To juz tyle lat... —
Dominique pokrecita gtowa. — Pojde pozniej z Jamesem do mamy,
zeby jej powiedzie€. Przynajmniej nie bedzie si¢ przejmowac moja
sytuacja.

— A tak. — Gwendoline spojrzata na trzymang w dioni
kromke. — Moze jednak tata ma racje 1 Gideon spotkatl si¢ z nig z
waznych powodoéw. Powinnas go wystuchac.

Dominique uniosta w gére dtonie.

— Myslisz, ze o tym nie myS$latam? Powiedziat, Ze nie mam
si¢ co obawia¢ Agnes Bennet. A potem, pamigtasz, wypytywal nas
przy $niadaniu, gdzie bedziemy robi¢ zakupy 1 czy mozemy
wstapi¢ do Irwina. Dlaczego sam tego nie zrobit, skoro byt w
Londynie? Chodzito mu tylko o to, zebySmy nie poszly na
Piccadilly.

— To wszystko przez twego okropnego kuzyna! —
wykrzykneta Gwen 1 wstata od stotu.

— Mozliwe, ale przeciez nie mogt zmusi¢ Gideona, by si¢ z
nig spotkal, prawda? Zreszta on tez byt zaskoczony, gdy zobaczyt
oboje w dwukoice. — Dominique wzigta gieboki oddech. —
Myslatam, ze w koncu mnie pokocha, ale mylitam si¢. Nigdy nie
zapomni mi tego, ze jestem bez grosza przy duszy i ze mdj ojciec
jest Francuzem. A jesli nawet — dodata, widzac, ze Gwen chce
zaprotestowac — to ja nie wybacze mu tego, ze mnie oszukal.

— Co wigc chcesz zrobié, kiedy tu przyjedzie?

Dominique poczula, ze nagle opuszczajq jg sily.



— Sama nie wiem — odparta ponuro.

— Wigc lepiej pomysl o tym juz teraz — powiedziata
szwagierka, wygladajac przez okno. — Jego powo6z wtasnie
przyjechatl. Och! Jest z nim Anthony!

Dominique natychmiast wstata i podbiegta do okna. Ze
sci$nietym gardlem patrzyta na znajoma sylwetke, a juz po chwili
ustyszaty rozmowe¢ w holu. Wzigta szwagierke za reke 1 obie
obrocily si¢ w stron¢ drzwi.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Dominique drgneta, kiedy Gideon wszedt do saloniku.
Anthony stangt tuz za nim. Obaj wygladali na zme¢czonych 1 bez
humoru, ale w ich oczach ptonat ogien. W koncu Gideon odezwat
S1¢ PIeTWSZYy.

— Co6z, drogie panie, to dzigki wam jestesmy tuta.

Dominique wyprostowala sie¢.

— My réwniez nie przyjechaty$my tutaj z wlasnego wyboru. —
Cofneta sig, jakby chciata si¢ schowac za Gwendoline, kiedy maz
postapit w jej stroneg. — Lord Rotham méwit, Ze nie musze z tobg
rozmawiac, jesli tego nie chcg.

— Alez jestes mojg zong!

— Wiasnie tak. I chcialabym, zeby$ o tym pamigtat.

Mingta go 1 wyszta z pokoju.

— Zaczekaj! — Gideon pobiegt za nig. — Na mitos¢ boska,
najpierw mnie wystuchaj!

Anthony zamknat drzwi do saloniku i opart si¢ o nie plecami.

— Wigc uczysz Dominique swoich sposobow na m¢za —
mruknat.

— Niczego jej nie ucze¢ — patrzyta na niego z obawg. Wygladat
jak drapieznik, ktory czai si¢ do ataku. Dostrzegla gniew w jego
oczach, ale takze to, ze ma wokot nich cienie. — Czyzbyscie jechali
calg noc? — spytata nagle.

— A jak inaczej udatoby nam si¢ dotrzec¢ tu tak wezesnie? W
dodatku zapewniam cig, ze ta dwukoltka nie nadaje si¢ do spania.

— Pewnie chcesz, zebym wrdcita z tobg do Londynu.

— Nie od razu. Mam nadziej¢, ze pamigtasz naszg ostatnig
r0Zmowg.

— Oczywiscie. I naprawde chee cie wspiera¢. Rozumiem, ze
cigzko pracujesz i ze Bonaparte jest naprawde grozny, ale...
powinienes tez zrozumiec, ze to byta nagla sytuacja.

— Nic podobnego. Mowilem, ze nie begde tolerowat juz twoich
gier.



— Mowites o flirtach — rzekta, starajac si¢ ukry¢ swoj
niepokdj. — A przeciez pomogtam tylko szwagierce...

— Tak, pomogta$ uciec od me¢za. Byloby lepiej, gdybys$
przekonata ja, zeby porozmawiata z nim o wszystkim w Chalcots.

— Widze, ze masz recepty nie tylko na bolgczki kraju. —
Zmierzyta go wzrokiem. — Nie chce juz tego stuchac...

— Wystuchasz mnie do konca.

Cofneta sig, a Zrenice rozszerzylty jej si¢ ze strachu.

— Co chcesz zrobi¢?

— Cos$, co powinienem byt zrobi¢ juz dawno.

Anthony przekrecit klucz w zamku 1 zrobit pierwszy krok w
jej strone.

Dominique wypadta z saloniku, ale Gideon byt zbyt szybki.

— Dominique, prosz¢! Postuchaj!

Ztapat ja za ramig, ale popatrzyta na niego tak, ze zaraz ja
puscit.

— Dlaczego mam cig¢ stuchac, skoro jedynie ktamiesz?

— Nie, uwierz...

— Powiedziales, ze nie spotkasz si¢ wiecej z Agnes Bennet, 1
co? Widzialam ci¢ z nig dostownie par¢ dni pozniej!

— Tak, ale tylko dlatego, ze miata mi do przekazania
informacje na temat Maksa. — Machneta rgka 1 ruszyta po
schodach, tak ze znowu musiat jg goni¢. — Posluchasz mnie
wreszcie, ty wsciekta kocico?! Zrobitem to dla ciebie!

Dotarta do potpigtra, ale te stowa sprawily, ze obrocita sie 1
popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Tak, to bardzo prawdopodobne. Dla mnie spotkates si¢ z
kobieta, ktorg kochasz, z ktorg si¢ cheiates ozeni¢. — Odgarneta
nerwowym ruchem wlosy z twarzy. — Nie powinienes byt si¢ ze
mng zenic.

— Dominique, prosze — dodal, siggajac po jej reke.

Wyszarpneta ja z furig.

— Nie mozesz mi wybaczy¢ tego, ze jestem Francuzka!
Pragniesz mnie, a jednoczesnie si¢ mng brzydzisz. Tacy juz sa
mezczyzni, nie potrafig si¢ oprze¢ pozadaniu. Nigdy nie chciates



tego matzenstwa!

— Nie!

— Byles$ zbyt honorowy, zeby si¢ mnie po prostu pozby¢, ale
teraz zaluje, ze si¢ tak nie stato. — Ciggnela, w ogole go nie
stuchajac. — Ale znam swoje obowigzki. Chcesz wigcej dziect,
dobrze, ale... daj mi troche czasu, zebym mogta si¢ oswoic z
calg... calg sytuacja. — Wzdrygneta si¢. — I nie spodziewa; sig, ze
bede z tego miata jakakolwiek przyjemnosc. Nie moge kochac
me¢zczyzny, ktory mnie nie szanuje ani nie ceni.

Gideon stanat ostupiaty, a Dominique uciekta do swego
pokoju, przekrecita klucz w zamku 1 dopiero wtedy wybuchta
glo$nym ptaczem.

Jej ostatnie stowa wbily si¢ w jego serce niczym sztylet.
Poszedt na pigtro 1 stanat przed jej drzwiami. Chcial nawet
zapukac, ale uznat, ze nie ma to sensu. Udat si¢ wiec wolno do
salonu, opadt na jeden z foteli 1 siedziat tak, patrzac w przestrzen.

Po pewnym czasie ustyszal odglos otwieranych drzwi i
zobaczyl, ze do §rodka weszli siostra z mezem, trzymajac si¢ za
rece. Gideon skrzywit si¢, gdyz Gwen wygladata na
nieprzyzwoicie zadowolong. Na pytajace spojrzenie Anthony’ego
wzruszyt ramionami 1 powiedzial:

— No, teraz to juz na pewno moge ci powiedziec¢, ze miates
racj¢. Powinienem byt jej powiedzie¢ o tym spotkaniu.

— Ale wyjasnites$ jej wszystko, prawda? — Anthony wyciagnat
dton, by powstrzymac pytania zony.

— Probowatem, ale nie chce mnie stucha¢. Powtarza tylko, ze
ztamalem obietnice. Uwaza, ze traktuje jg jak ciezar...

— A nie? — spytat cicho Anthony.

Gideon ukryt twarz w dtoniach.

— Na poczatku pewnie tak byto — odpart szczerze. — Ale
teraz... nie mogtbym bez niej zy¢!

— Och, drogi bracie... — westchneta ze wspotczuciem
Gwendoline.

Przerwato jej nadejscie ojca. Lord Rotham skinat glowa
corce oraz zigciowi 1 zwrocit si¢ bezposrednio do syna:



— Wiasnie si¢ dowiedzialem, Ze tu jestes.

— Jak widzisz, ojcze. — Gideon podnidst si¢ ze swego miejsca
1 skingt glowg prawnikowi, ktoéry réwniez pojawit si¢ w salonie. —
Witam, panie Rogers. Chcialem si¢ z panem wczoraj spotkac, ale
juz byt pan w drodze. Przed powrotem prosze, zeby skontaktowat
si¢ pan z panig Rainault i mojg zong, tak by upowaznity pana do
dziatania w swoim imieniu. A potem bedzie pan musiat zajrze¢ do
banku Coutts na Strandzie. Maja tam sporg sumg dla obu pan, w
tym posag mojej zony.

— Posag? — zdziwila si¢ Gwen. — Ale jak...?

— To przez Martleshama — wyjasnit Gideon. — Jerome
Rainault zdotat przesta¢ cze¢s¢ swego majatku do Anglii 1
powierzyt jg staremu hrabiemu. A Max zamierzat jg zagarnac...

— Oczywiscie, koniecznie trzeba to zrobi€. Ale Rogers ma tez
wiesci dla ciebie, synu — powiedziat wicehrabia.

— Wigc Jerome Rainault zyje — powiedziat Gideon na koniec.

— Najprawdopodobniej — zaznaczyl Rogers. — Czasy mamy
niepewne, ale lord Rotham chce go przewiez¢ do Francji.

— W jaki sposob? Bonaparte nie wypusci go z kraju.

Wicehrabia skingt glowa.

— Masz racje, dlatego wszystko odbedzie si¢ bardzo
dyskretnie.

— Sam pojade — zadeklarowal Gideon, ale jego propozycja
spotkala si¢ z milczeniem.

— Wykluczone — odpart w koncu lord Rotham. — To zbyt
niebezpieczne.

— Rainault jest moim te$ciem. Kto inny miatby jechac¢?

— Ktokolwiek — odparta blada Gwendoline. — Jak mozesz co$
takiego proponowac po tym, co stato si¢ z Jamesem.

— Wiasnie z tego powodu — rzekt wzburzony Gideon. — Moj
brat byt dziedzicem, 1 to ja powinienem byl wowczas jechac.

— Nie, zakazatem wam obu wyjazdu, a James mnie nie
ustuchat — powiedziat wicehrabia. — Byt uparty, jak cala nasza
rodzina...

Gideon popatrzyt ojcu w oczy.



— Musze¢ to zrobi¢, cho¢by po to, by udowodni¢ zonie, ze mi
na niej zalezy i ze nie przeszkadza mi to, ze jej ojciec jest
Francuzem.

— Nie, nie mozesz jecha¢. — Gwen zaczgta nerwowo chodzi¢
po pokoju. — To ty jestes$ teraz dziedzicem.

Gideon usmiechnat si¢ sucho.

— Ale mam nastepce.

Gwen westchnela glosno i1 pokrecita glowa, a nastepnie
podeszta do meza.

— Powiedz mu, Ze nie moze jechac.

— Zgadzam sig, ale nie dlatego, ze jest dziedzicem — rzekt z
namystem Anthony, a potem rozejrzat si¢ wokot. — Chyba moge
wam powiedziec€... Dzisia) wypowiedzielismy wojn¢ Francji.

Wszyscy zamilkli 1 popatrzyli po sobie ze strachem. Tylko
Gideon potrzasnat gtowa.

— Wszystko jedno. I tak pojade.

Spierali si¢ przez dtuzszy czas, ale Gideon tak niewzruszenie
bronit swojej koncepcji, ze w koncu zaczgli rozmawiac o tym, jak
przeprowadzi¢ t¢ misje. Pan Rogers wstat ze swego miejsca.

— Zalatwilem tu juz wszystkie sprawy, milordzie. Pozwoli
pan, ze udam si¢ teraz do pani Rainault.

Ribblestone wyjat swoj zegarek.

— I my tez nic tu nie zdzialamy. JedZmy do Fairlawns.

Uktonit si¢ wszystkim, a nastgpnie odprowadzit zone do
drzwi.

— Anthony! — zatrzymat go jeszcze glos Gideona. — Jak ci si¢
udato okietzna¢ moja siostre?

Ribblestone popatrzyt na niego, a potem na pozostalte
zgromadzone w salonie osoby.

— Za przeproszeniem waszej lordowskiej mosci — zwrocit si¢
do wicehrabiego — sprawitem jej niezte lanie.

Na jego ustach pojawit si¢ lekki usmiech, a Gwen spuscita
skromnie oczy. Po czym wyszli.

Gideon omoéwit caty plan jedynie z ojcem. Obiad jedli tylko
we dwoch, lokaj poinformowatl ich, ze pan Rogers pojechat juz do



Londynu, a pani Albury prosita o positek do swego pokoju. Gideon
opowiedziat tez ojcu o spotkaniu z Agnes Bennet 1 jego
konsekwencjach.

— Powinienem byt od razu powiedzie¢ o wszystkim
Dominique, ale nie chciatem budzi¢ w niej nadziei — wyjasnit. —
Istniata mozliwos$¢, ze to kolejna intryga Martleshama.

— Ja tez ponosze odpowiedzialnos¢ za to, co si¢ stato.
Wmowilem ci, ze powiniene$ wzia¢ kochanke, bo wydawato mi
si¢, ze wszystkie kobiety sg tak stabe jak twoja matka. Dominique
jest wspanialg zong, Gideonie. Mam nadzieje, ze odzyskasz jej
wzgledy.

Gideon stuchat w ciszy. Chyba po raz pierwszy ojciec za cos
go przeprosit. Czut si¢ dziwnie poruszony z tego powodu.
Doskonale wiedzial, ile go to musiato kosztowac.

— To nie twoja wina, ojcze. Zachowatem si¢ niemadrze, ale
poprawie si¢ po powrocie z Francji.

Jezeli wroce, dodal w mysli.

Te niewypowiedziane stowa zawisty migdzy nimi. Doskonale
zdawali sobie spraw¢ z ryzyka.

Nie skonczyli jeszcze porto, kiedy Colne zapowiedziat
Innego goscia.

— Jest w bibliotece, jak wasza lordowska mos$¢ sobie zyczyt.

— Ach, mgj kurier — wyjasnil wicehrabia, kiedy lokaj si¢
oddalil. — Zna dobrze ten kraj 1 chce, zeby pojechat z tobg. Ale na
koniec zostaniesz sam. Dwoch mezczyzn budzitoby wigksze
podejrzenia. Nie zapomniates$ francuskiego?

— Mowig z akcentem, ale powinno wystarczy¢. Bede udawat
Holendra albo Niemca.

Kiedy Gideon byt juz gotowy do drogi, przed odjazdem
podszedt do drzwi, taczacych jego pokdj z pokojem Dominique.
Zapukal, a nastepnie wszedl do srodka. Stata przy kominku z
dzieckiem na rgkach 1 mu $piewata.

— Chcieliby$Smy zosta¢ sami.

Mamka zawahata si¢ 1 popatrzyta na Dominique, a ona
podata jej Jamesa.



— Przyjde p6zniej do pokoju dziecigcego — powiedziala.

Kiedy zostali sami, popatrzyta na niego kamiennym
wzrokiem.

— Czego chcesz?

— Porozmawiac.

— Wszystko zostato powiedziane. — Odwrdcita si¢ do niego
tytem. — Prosze¢, wyjdz.

— Wyjezdzam. I to juz dzisiaj.

— Dobrze.

Trzymalta si¢ krzesta, jakby bata sie¢, ze upadnie. Gideon
ciggnat spokojnie:

— Agnes znalazta dowody na to, ze Max chcial przejac
pienigdze twojego ojca. Wolatem najpierw przekonac sig, ze to
prawda, dlatego nie mowilem ci o tym spotkaniu. Okazato si¢, ze
miata dowody oszustwa Martleshama, co nie zmienia faktu, ze
postapitem zle. Bardzo za to przepraszam.

Nie zareagowata. Wcigz stata przy krzesle.

— Jade do Francji, zeby odnalez¢ twojego ojca 1 sprowadzic¢
go do Anglii. By¢ moze wtedy zrozumiesz, ze nie zywi¢
nienawisci do Francuzow. — Urwat 1 gtosno westchnat. — Nie,
chodzi o co$ jeszcze. Przez lata kierowatem na nich swoj gniew,
ale tak naprawdg¢ bylem zly na siebie. Widzisz, mowitem po
francusku znacznie lepiej niz brat. By¢ moze udatoby mi si¢
przezy¢. — Przeczesatl dionig wlosy. — Caly czas zatluje tego, ze
postuchalem ojca 1 nie pojechatem do Francji. Myslatem, ze
zatrzymal mnie tu za kare, ale on po prostu bat si¢ straci¢ nas obu.
Teraz, kiedy sam mam tyle do stracenia, doskonale go rozumiem.
Kiedy si¢ kogo$ kocha... — Ponownie westchngt. — Mowisz, ze nie
mozesz mnie pokocha¢, dobrze. Obiecujg, ze nigdy nie bede ci¢ do
niczego zmuszat. Ale mam nadzieje, ze kiedy wroce, przyjmiesz
mnie jak meza. — Wbil wzrok w jej wyprostowane plecy. — Nie
chcesz zyczy¢ mi szczgsliwego powrotu?

Czekal, ale kiedy si¢ nie poruszyta, wyszedt z pokoju.

Dominique ustyszata cichy trzask zamykanych drzwi. Tak
mocno Sciskata krzesto, ze wzor oparcia odcisnat si¢ na jej



dioniach. Chciata pobiec do niego, rzuci¢ si¢ mu na szyj¢ i blagac,
by na siebie uwazat, ale gniew sprawial, ze nie mogta ani si¢
ruszy¢, ani wydoby¢ z siebie cho¢by jednego stowa. Styszata jego
kroki na korytarzu — znajomy rytm, w ktory tyle razy si¢
wstuchiwata. W koncu zapanowata cisza. Ze szlochaniem rzucita
si¢ do drzwi 1 wybiegla na zewnatrz.

— Gideonie, zaczeka;!

Kiedy zbiegata po schodach, zobaczyta tylko wierzch jego
szarego kapelusza. Juz byt w holu. Juz wychodzit z domu. Styszata
jakies glosy, a potem skrzypienie zamykanych frontowych drzwi.

— Colne! Colne! Powiedz mu, zeby zaczekal! — zawotata
jeszcze ze schoddéw, weigz biegnac w dot.

Lokaj ponownie otworzyt drzwi, kiedy znalazta si¢ w holu.
W swietle ksigzyca dostrzegla dwie sylwetki.

— Och, Gideonie, przepraszam, naprawd¢ przepraszam. —
Wziat ja w ramiona i mocno przytulit. — Bytam tak bardzo
zazdrosna, kiedy zobaczytam ja w dwukotce. Po prostu stracitam
panowanie nad sobg. Proszg, powiedz, ze mi wybaczasz.

Zasmiat si¢ cicho.

— Nie mam ci nic do wybaczenia. — Wziat ja pod brodg 1
spojrzal jej prosto w oczy. Wyczytala z nich to wszystko, czego
pragnela: ciepto, mitos¢, pozadanie... — Czekaj na mnie.

— Czy musisz jechac¢? — spytala, obsypujac go pocatunkami.

— Tak. Dla ciebie i... dla siebie. Ze wzgledu na cioci¢ i
wujka. I brata — dodat cicho na koniec.

— Nie, nie chciatabym cig¢ teraz straci¢. Poza tym nikt ci¢ nie
moze wini¢ za to, ze postuchates$ ojca.

— Tylko ja sam... Wtasnie dlatego musze pojechac... zeby
pozby(¢ si¢ tego ci¢zaru.

— Nie chce, by twdj ojciec stracit obu syndéw. — Przytulila si¢
do niego. — Tak bardzo ci¢ kocham. Obiecaj, ze bedziesz ostrozny.

— Oczywiscie. — Usmiechnal si¢ do niej. — Mamy przeciez
przed sobg cale zycie.

Pocatowal j3 na pozegnanie, a potem wsiadt na konia. Jego
towarzysz skierowat si¢ do bramy wjazdowej, a on pomachat jej



jeszcze na koniec r¢kg 1 ruszyt za nim.

Stata na podjezdzie 1 patrzyla, az obaj jezdzcy znikneli jej z
oczu, a potem przeszta do salonu, gdzie znajdowat si¢ jej tes¢. Na
jej widok wstat 1 nalat jej kieliszek madery.

— Bardzo sig¢ ciesze, ze udato si¢ wam pogodzi¢ — powiedziat.

— To nagle przestalo mie¢ znaczenie, gdy dowiedzialam sige,
gdzie jedzie — powiedziata, przyjmujac kieliszek.

— Uwierz, zatrzymatbym go w domu, gdyby to byto mozliwe.

— Wiem, milordzie. Wygladal na bardzo zdeterminowanego.
Mam nadzieje, Ze to nie bedzie tak bardzo niebezpieczne.

Co$ w oczach wicehrabiego sprawito, ze cofneta si¢ 1 usiadia.

— Czy powinnam wiedzie¢ co$ jeszcze? — spytata stabym
glosem.

— To bedzie bardzo niebezpieczna misja — odpart niechetnie.
— Znowu jestesmy z Francjg w stanie wojny.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Dni staty si¢ tygodniami, Dominique krzatata si¢ po domu i
zajmowatla dzieckiem. Starala si¢ czyta¢ gazety, ale wiesci z
Francji napawaty ja coraz wigkszym lekiem. Bonaparte byt
wsciekly, ze zmuszono go do wojny, zanim si¢ zdotal do niej
przygotowac, 1 starat si¢ wytapa¢ wszystkich Anglikow, ktorzy
zostali w kraju.

Otuchy dodawato jej to, ze Ribblestone’owie doszli w koncu
do porozumienia i czgsto ja odwiedzali. Pewnego razu Anthony
opowiedzial w koncu o pojedynku z Martleshamem. Dominique
przejmowala si¢ troche¢ tym, ze Max umrze 1 Gideon nie bedzie
mogt wroci¢ do kraju, ale w rubryce towarzyskiej wyczytata, ze
hrabia przeniost si¢ do Martlesham Abbey z powodu olbrzymich
dlugow. Odetchneta z ulga, ze nie znajdujg si¢ teraz z matkg pod
jego opieka.

Pewnym urozmaiceniem pod koniec maja byta wyprawa do
Londynu, ktorg odbyta wraz z matka. Spotkaly si¢ z panem
Rogersem 1 przedstawicielem banku Coutts. Ojciec podzielit wcale
niemalg pozostatos¢ swojej fortuny na dwie réwne czesci, z ktorej
jedna stanowita posag Dominique, a druga przystugiwata jego
zonie. Najgorsza byla swiadomos¢, ze by¢ moze nigdy nie bedzie
miala okazji po temu, by serdecznie podzickowac ojcu za jego
hojnos¢.

Wszystko w Rotham przycichto 1 w posiadtosci zapanowata
atmosfera oczekiwania. Pani Rainault spedzata tam tyle czasu, ze
wicehrabia zaproponowal, by si¢ przeprowadzita.

— Koniecznie 1 co najmniej do powrotu Gideona —
przekonywat. — Bo on wroci na pewno. Nasza rodzina ma we
Francji wielu przyjaciot.

Wraz z nastaniem lata ta pewnos$¢ jednak zmalata.

— Gdyby nie my 1 James, wicehrabia zaczatby zy¢ tak jak
kiedys — powiedziata Dominique do matki, kiedy przechadzaty si¢
po ogrodzie. Swiecito mocne, lipcowe stonce, a wokot unosit sig



zapach r6z.

— Tak... Mowil, jak bardzo zmienitas jego zycie — podjeta
pani Rainault. — Podobno wszystko tu byto pozbawione radosci. A
ty doprowadzitas do tego, zZe si¢ pogodzit z synem.

— Ale Gideon wyjechal z mojego powodu. I to by¢ moze na
Zawsze.

— Nie méw tak! — zaprotestowala pani Rainault. — Nie wolno
traci¢ nadziei.

— Ale to juz dziesie€ tygodni... Nie moge uwierzyc¢, ze
czekatas na wiesci o tacie az dziesi¢€ lat. Jak mogtas zy¢ z taka
niepewnoscia, maman?

Pani Rainault u§miechng¢ta si¢ lekko.

— To dzigki mitosci 1 wierze, ze Jerome kiedys$ powrdcei —
odparla.

Dominique poczuta, ze ma tzy w oczach. Jej same;j
brakowato tej pewnos$ci. Bata si¢ tez, ze nie zastuzyta na szczescie.

— Och, mamo, bylam taka niemadra! StraciliSmy z Gideonem
tyle czasu! Gdybym wiedziala... — urwala, styszac jakies odglosy.
— Czy to skrzypienie kot? — Potrzasneta glowa. — Nie, nie, to tylko
wiatr w koronach drzew. Wiesz, mamo, statam si¢ okropnie
nerwowa. Bez przerwy nastuchuje, byle dzwigk moze mnie...

Ale pani Rainault nie stuchata. Patrzyta w stron¢ domu, a na
jej twarzy malowat si¢ wyraz niedowierzania. Serce Dominique
zaczeto wali¢ jak mlotem. W obawie przed rozczarowaniem stata
przez chwile nieruchomo, ale potem powoli obrdcita sie. W
otwartych drzwiach domu stal wychudzony siwowlosy mezczyzna,
z wlosami zaczesanymi do tytu. Jego twarz wydawala jej si¢
zarazem znajoma i obca.

— Papa?

Pani Rainault wydata zduszony okrzyk i pobiegta w jego
strone.

— Jerome, kochany! To naprawdg ty?

Mezczyzna zszedt z tarasu 1 wyciggnat w ich strone ramiona.

— Mais oui, ma chere.

Jego glos zupehnie si¢ nie zmienit. Byt silny i cieply 1



spowodowat, ze powrocity do niej wspomnienia z dziecinstwa.
Matka juz ptakata w ramionach me¢za, a Dominique troche
zwolnita, nie bardzo wiedzac, jak si¢ przywita¢. Ojciec u§miechnat
si¢ nad gtlowa zony 1 wyciagnat w jej strone reke.

— Domi, ma fille.

Dopiero teraz przypomniata sobie, ze jg tak nazywal.
Chwycila jego dton, a gorace tzy polaly si¢ po jej policzkach.

— Witaj w domu, tato. — Objeta oboje rodzicdw, a potem si¢
odsuneta.

Lord Rotham stat w wychodzacych na taras drzwiach ze
spuszczong gtowa. Dtonig zakrywat twarz, ramiona mu drzaty.
Stabo go widziata przez tzy, ale ten widok napetnit jg
przerazeniem. Do tej pory panowata nad strachem, ale teraz juz nie
mogta.

Wiytarta tzy 1 podeszta do wicehrabiego.

— Milordzie... — zaczela, potozywszy dlon na ramieniu tescia.
— Czy Gideon wrocit?

— Tak — odpart lord Rotham drzgcym gltosem. — Jest
bezpieczny.

Zrobit jej przejscie, a ona pobiegta do stojagcego w cieniu
mezczyzny. Gideon ztapat j3 1 mocno przytulit, unoszac do gory.
Byt caty unurzany w btocie 1 nie§wiezy, ale nie dbata o to 1 okryta
go pocatunkami.

Kiedy ja w koncu postawit na podtodze, przytulita si¢ do
niego, jakby w obawie, ze go znowu straci.

— Och, naprawde batam si¢, ze nie wrocisz!

Przyciagnat ja mocniej do siebie.

— Nie mégibym, skoro wiedzialem, ze na mnie czekasz. —
Uniost jej brode. — Bezustannie o tym marzytem. — Pocalowat ja
prosto w usta. — Bardzo mi ciebie brakowato.

— WyjdZzmy na taras. Musisz mi wszystko opowiedziec.

— Dobrze, ale wolatbym si¢ przej$¢ — rzucit ze Smiechem. —
Jestem zbyt brudny, zeby gdzies$ siada¢. — Popatrzyt na posta¢ w
drzwiach. — Dotaczysz do nas, tato?

— Nie, moj drogi. Poszukam Colne’a 1 powiem, ze obiad



op0Ozni si¢ co najmniej o godzing. — Wyciagnat dton w jego strong.
— Tak bardzo sig¢ ciesze, ze wrdciles. ..

— Ja tez, tato.

Usciskali si¢ serdecznie. Wicehrabia z trudem panowat nad
wzruszeniem, przez chwile wahat sig, a potem skingt im gtowg i
odszedt.

Gideon poprowadzit Dominique do ogrodu. Panstwo
Rainault spacerowali nieopodal mocno objeci.

— Maja sobie bardzo duzo do opowiedzenia. — Wzrok
Dominique powegdrowat za jego spojrzeniem.

— Tak jak my.

Przytulita si¢ do me¢za.

— Czytaly$Smy straszne rzeczy. Czy rzeczywiscie byto tak
niebezpiecznie?

— Chwilami — odpart. — Ale pomagato nam wiele oséb, w tym
rodzina ksi¢cia Chailly. — Gideon milczat przez chwile. — We
Francji jest wielu prawych, zyczliwych ludzi. Mylitem sig,
nienawidzac tego kraju.

Dominique machneta reka.

— To juz przesztos¢€. A ja nawet nie podzickowalam ci za to,
ze pokrzyzowate$ plany Maksa. — Zaczerwienila si¢ nieco. — By¢
moze powinnam tez podzigkowac pani Bennet.

— Tak, tylko nie wiem, czy jg znajdziesz. Ja tez jej sporo
zawdzigczam.

— Tak? — Poczuta uklucie zazdrosci.

Gideon $cisnat jej dton 1 uSmiechnat si¢ do niej.

— Gdyby nie zgodzita si¢ odgrywac ciebie, nigdy nie
dosztoby do naszego $lubu. I nie wiedziatbym, jak bardzo moge
by¢ szczesliwy.

— Tak — powtorzyta, ale juz zupetnie innym tonem, czujac, ze
zazdro$¢ opuszcza j3 na zawsze.

Pochylit si¢ w jej stroneg.

— Chodzmy na goére. Nie moge czeka¢ do nocy... Chce teraz
si¢ z tobg kochac.

Dominique oblata si¢ rumiencem.



— A co zmamg 1 papa? — szepneta.

— Sg tak zajeci sobg, ze nawet nie zauwaza naszej
nieobecnosci.

Weszli do domu. Starali si¢ nie spieszy¢, ale gdy tylko
znaleZli si¢ na gorze, odrzucili wszelkie ograniczenia. Zaczgli si¢
catowac, jednoczesnie si¢ rozbierajac, a kiedy zostali w same;j
bieliznie, dostownie zdarli jg z siebie.

— Moja kochana, jedyna — szeptat, gdy potozyli si¢ na 16zku.

Nagle przewrocita si¢ na bok 1 potozyta gtlowe na jego
szerokiej piersi.

— Nie jestem juz tak biedna jak kiedy$ — powiedziata, calujac
jego zakurzone ciato. — Dzigki tobie mam posag...

— No tak, zupetie zapomniatem.

Dominique uniosta si¢ nieco na tokciu 1 popatrzyta na niego
powaznie.

— Czy to nie ma dla ciebie znaczenia? Przeciez mozemy
wykorzystac te pienigdze. Rozbudujemy Chalcots albo kupimy
inng posiadtosc. ..

Gideon potozyt palec na jej ustach.

— Niech tym zajmg si¢ nasze dzieci — zaproponowat. — A my
z kolei zadbajmy o to, by ich przybyto. — Przyciagnat ja do swe;j
nagiej piersi. — Mam ciebie 1 nie potrzebuje niczego wigce;.
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